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CARAMURU: UMA FERRAMENTA DE NACIONALISMO

Rafael Mantovani

RESUMO: Pretende-se fazer uma conexdo de trés momenst®iths ao
redor de um mesmo tem@aramuru Livro escrito por Durdo em 1781, que
inspira o quadravioemade Victor Meirelles em 1866 e o film@aramuru: a
invencao do Brasitle Miguel Arraes em 2001.

Palavras-Chave nacionalismo — arte — legitimacéo

ABSTRACT: This essay intends to analyze the appearanca aihportant
theme in three moments of Brazilian's histofgaramuru The novel was
written by Duréo in 1781, which inspired the paigtMoemaby Meirelles in
1866, and the filnCaramuru: a invencéo do Bradily Miguel Arraes in 2001.

Key Words: nationalism — art — legitimatization

Introducao

Benedict Anderson aponta, em seu ens$dagao e consciéncia nacionajue as
publicacdes de livros nas linguas vulgares (ou, ssjalinguas faladas em cada regido da
Europa onde o latim era a lingua culta) foram fumelatais para o engrandecimento da
consciéncia nacional. Essas linguas criavam espagfisadores e eram o intercambio entre
o latim incompreendido e as diversas linguas falaténtro de regides que futuramente se
tornariam paises. A comunicacao a distancia degsg®s se tornou possivel através da
escrita e, com o tempo, os individuos comecarasre@eper que faziam parte de determinado
grupo linguistico. Tal fator se tornava o embrias dacées que se unificariam.

Entretanto, esse € apenas o primeiro passo de onsrugdo nacional. Depois de
alcancar uma unificacdo linguistica, sdo necessaririacao de um passado e de fatores que
enobrecem esse determinado conjunto de homensc&ssiaucao tem como objetivo criar o
sentimento nacionalista nos individuos. A arte eea peca fundamental para tal
empreendimento. O termo “patria” € uma derivacddetmo “pai” e é, por isSso mesmo,
carregado de conteudo emotivo. Essa carga emoéisapnde ser conseguida pelo corpo
politico-juridico (o Estado), entdo se faz necégssque uma construcdo ideoldgica tome
forma para que haja a identificagéo social.

Um grupo politico pode ser divido entre sociedaddestado. Entre essas duas

categorias ha um espaco em que multiplas formasldedbes sociais se estabelecem. Ai se
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forma o nacionalismo, 0 sentimento de uma coledchatural que aponta para o corpo
juridico-legal. “A nacéo é o fundamento e o degwgitexclusivo do poder colectivo, isto &,
politico: proposicdo que ndo quer dizer nada e gaejsso mesmo, pode dizer tudo” (Gil,
1989, p. 286). Sendo assim, a nacdo e 0 naciomalsio estruturas que podem ser
preenchidas com as demandas das elites comandaeteimente se revestem de um passado
historico (o mito da origem do poder) e de uma @ssa futura, ou seja, realizacao dos ideais
nacionais. Um terceiro elemento se apresenta:ieaigdb do inimigo a ser combatido; item
que traz prejuizos mais vorazes.

Porém, apesar de parecer que o terceiro termo uestdanto distante dos dois
primeiros (cuja imbricacdo € muito mais clara)trés elementos se confirmam mutuamente:
sempre ha “imagens de uma ldade de Ouro da quaécoredescobrir a felicidade de uma
Revolucédo redentora que permite a humanidade evdréase final de sua histéria e assegura
para sempre o reino da justica. Apelo ao chefeadaly restaurador da ordem ou
conquistador de uma nova grandeza coletiva.” (G&tarl987, p. 11).

Quando néo existe o passado historico sobre o @us&ntimento de coesdo social
formar-se-4, a elite os fabrica. Com que finalitale revestir os ideais da nacdo com os
seus interesses ou, pensando inversamente de wuma fue ndo muda o argumento, de
nacionalizar os seus interesses particulares. Sassim, o nacionalismo € uma forma de
tornar eticamente positivo o ato de defender agisdde uma elite dominante. A educacéo e a
disseminacgdo da ideologia se tornam as pecas flamdais do jogo. O nacionalismo € uma
espécie de bandeira que serve como vestimentaparas individuos se vistam.

O romantismo no Brasil foi uma tentativa de cread& um nacionalismo consistente
na América lusitana. Tentou-se fazer brotar o madi®mo, ou seja, a necessidade de defesa
dos ideais das elites nos brasileiros. Os ideasadeelites, primeiramente, diziam respeito ao
projeto civilizatério, tdo claro nos discursos déliFEmile Taunay quando D. Pedro II
comparecia a AIBA. O Brasil necessitava de umaicagfio ideolégica para 0 seu
desenvolvimento, um desenvolvimento pautado noslesallo Velho Mundo, logo, antes de
empreender os mecanismos de elevacdo cultural mica, era necessario estabilizar a
civilizagdo no Brasil, uma necessidade de humanizar os natresslver o problema da
degeneracéo vinda da Africa, resolver as diferenghsrais dos brancos vindos de diversas

partes da Europa para assumir 0 nacionalismo,japyad@acar a causa das elites.
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Os trés momentos em questdo, a saber, 1781 cadagao deCaramuru: poema
épico do descobrimento da Bahapintura dé&vloemaem 1866 e a filmagem dearamuru:
a invencdo do Brasiem 2001 séo trés interpretacdes de necessidadegidas e dos
interesses das instituicdes aos quais os trésaarserviam (ou “visavam servir’ como no
caso do Frei José de Santa Rita Durdo em 1781rgtendia entrar para a corte de Portugal,

feito que, contudo, nédo logrou).

Portugal do século XVIII

ApoOs o terremoto de Lisboa em 1755, o ministro @ R José |, conhecido como
Marqués de Pombal (Sebastido José de Carvalho e, W@66-1782), inicia uma série de
reformas em Portugal na tentativa de tornar o Bdado. A 3 de setembro de 1759, Pombal
decreta a expulsdo dos jesuitas de Portugal, odi#engreja catblica que detinha todo o
controle do ensino no pais. Agora a tentativa ;@0 de um Estado Moderno, com um
déspota esclarecido, era a principal preocupac&@titdgortuguesa no poder.

Basilio da Gama (1740-1794) foi também expuls®adkugal por suspeitarem ser ele
um jesuita. Foi mandado para Angola, mas escrewekpitalamio a D. Maria Amélia, filha
de Pombal. Esse o perdoou, declarou-o fidalgo @di@&srnou-se, entdo, oficial da Secretaria
do Reino. Em agradecimento, o novo oficial escre®eUraguai uma obra publicada em
1769 em que é colocada a sua preferéncia: a mdddmi Os valores modernos seriam
preferiveis a escolasticas ou aos valores jessitiatlicos.

Em 1777, acontece a Viradeira. Sobe ao poder DiaMpeata, e volta-se, assim, ao
estilo de governo “cadaveroso”, como chamou FaBoyém, apesar do estilo de governo
escolastico, ndo vinga um retorno as praticas isoeigoliticas anteriores. Foi apenas uma
tentativa: o estilo de governar é diferente, afilmakainha é diferente, mas a mudanca de
governante e do seu estilo ndo determina o retseoluto as formas escolasticas. Logo, esse
fato ndo tirou Basilio da Gama do seu posto. O &rdatre laicizacao ou sacralizacao voltou
a tona em Portugal nessa época.

Tanto a obra de José de Santa Rita Durdo (1722)Iifanto a de Basilio da Gama
foram uma tentativa individual de adquirir postaestitulos do Reino Portugués. Basilio da

Gama foi bem sucedido; Santa Rita Durdo, nado. Beakes precursores de movimentos
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literarios brasileiros que se desenhavam em suaseg® Seriam intelectuais organicos da
aristocracia brasileira que visavam uma literaha&@onal? Pelo que posto aqui, nao.

Sendo assim, como ambas as obras tomaram tanfguadm@ posterior? Ora, a
literatura corresponde a uma necessidade, a umandgiensocial de uma época. Documentos
mostram que no seéculo XVIII ja havia tentativasedtabelecer de forma mais consiste a
literatura nacional brasileira. Vejamos cronolagiente alguns documentos que mostram a
demanda brasileira patgum tipode literatura.

Segundo Sérgio Buarque de Holanda (1991, pp. 8@+8)1724, o padre Gongalo
Soares (um associado da academiaktapiecidos discipulo de Gregdério de Matos) havia
lido um poema chamad®drasilia ou A Descoberta do Braside cujas paginas ndo ha mais
noticias. Segundo Antbénio Candido (1981, p. 173baStido da Rocha, também dos
Esquecidosescreveu uma histéria barroca sobre a naturezh dpe foi publicada, de fato,
em Lisboa em 1730 com o titulo Héstoria da América portugues®e volta as paginas de
Sérgio Buarque, vé-se que em 1759, foi o padre Bgosi da Silva Teles, da academia dos
Renascidoso inspirado pela necessidade de criacdo de uwm@erpnacional e aquele que
propde um projeto diante da sua academia. Esset@rajtitulado Fabrica do Poema
Brasileida mostra Cabral ndo como um novo Vasco da Gama,corae um Enéias ou um
Ulisses. Basilio da Gama e Durdo, mesmo em empreentbs individuais, acabaram
correspondendo a necessidade de uma literaturagep solo brasileiro.

Ha um elemento nativista muito forte €aramury mas qualquer idéia de “nacional”
desvinculada de Portugal estd totalmente descartest@ obra, até porque a narrativa de
Durdo conta exatamente a colonizacdo portuguesaucmvisdo valoradamente positiva do
colonizado sobre o colonizador e a manutencao ldamieo ha o casamento, a alianca entre a
América e a Europa, o Brasil e Portugal, o indm @vilizado, o gentio e aquele que traz a
verdadeira religido.

Sao Ferdinand Denis e Almeida Garret que tentapmiinir a brasilidade na obra de
Durdo em 1824. A leitura nacionalista que se im@dxbra € posterior a ela: os criticos do
romantismo das primeiras décadas do século XIXnfoemueles que a inventaram. Ora,
Durdo ndo poderia apresentar, como presente, uma @le pretendesse fomentar o
nacionalismo do Brasil ao rei de Portugal que pigiteresgatar o sistema colonial com o

Novo Mundo.



REVISTA LETRA MAGNA
Revista Eletrdnica de Divulgacao Cientifica em liadPortuguesa, Linguistica e Literatura - Ano 0@&- 1° Semestre de 2008
ISSN 1807-5193

Ferdinand Denis

Ferdinand Denis (1798-1890) se tornou na Franca comsulta obrigatéria para
agueles que quisessem conhecer o Brasil. Em 18&5epresenta, a pedido do proprio
imperador brasileiro, o Instituto Historico e Gedfgro Brasileiro no Congresso Internacional
de Geografia que se realizou em Paris. O aut@doele que sistematizou os ideais literarios
pelos quais os escritoréeveriamse guiarResumo da histéria literaria do Brasidue foi
escrito por Denis em 1824, deu as bases para onmeatd que iria se construir. Seguramente,
0 evento de maior importancia que trouxe a necadsida redacao de um texto como esse foi
a Independéncia do Brasil em 1822. Por qué? Beauta comeca o texto com as afirmacdes
quase panfletarias de que o sistema colonial éstensa odioso e, por isso, “a América deve
ser livre tanto na sua poesia como no seu govegiDBNIS Apud César, 1978, p. 36) e “a
América, estuante de juventude, deve ter pensasi@meos e enérgicos com ela mesma”
(Idem).

A idéia mais importante com relacdo ao conteudoatsas romanticas dizia respeito
ao indianismo, 0 que seria 0 ponto mais elevadmadeimento nacionalista. O indigena, de
marginalizado, passaria a ser o elemento corajeslente e nobre do brasileiro. Ele é o
diferencial, o que ha de peculiar na poesia e nmnze brasileiros, e € também aquilo que
pode trazer a virtude as elites nacionais.

Ferdinand Denis encontrou dois escritos que sevidpassado histérico da literatura
brasilera”:O Uraguaide Basilio da Gama@ Caramurudo Frei José de Santa Rita Durao.
Ambas obras arcadistas, porém, com um cunho “naltstei’ muito forte e que apresentavam
explicitos os elementos demandados pela constmagiantica; fatores decisivos para que
fossem nomeados como os grandes precursores datiema, 0s primeiros épicos nacionais
de valor.

Foi necessario um esforco de adaptacdo para eacad obras que fundariam o
passado para o qual os romanticos deveriam se .vivifalizmente (para Denis), esses dois

textos apresentavam um problema fundamental: elagitemacdo do Brasil colonia.

Almeida Garret
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Quando falava sobre o Brasil, Garret (1799-1854hsgirava nos escritos de Denis,
afinal, nunca pisou em solo brasileiro. Em gergireocupacao de Garret era restaurar a era
de ouro de Portugal que se caracterizava peloidks®, por Camdes. Reconhece uma
tendéncia antiespanhola na literatura de Portugajue pode ser observado também na
construcdo do espirito patridtico do brasileir@aads do antilusitanismo. H& a tendéncia, na
construcdo de ideais nacionais, da criacdo de gosniaquele que é a antinomia dos seus
valores patridticos. Assim como Denis, consider&raguaj para Garret, € a grande obra
épica brasileira da época e o autor vé no poenxudi um potencial interessante de criacao
dos ideais nacionais e também de pintura: é elenquéneiramente sugere a pintura de
Moema

Bem, em geral atribui-se a Porto-alegre a inflisobre Victor Meirelles na pintura
do quadro, mas se considerada a influéncia de Ganlbbee a Geragdo de 36 em Paris da qual
Porto-alegre fazia parte, logo, € muito provaved guyrimeira fonte que originddoemade

Victor Meirelles deva estar nos escritos de Garret.

O livro (1781)

Santa Rita Duréo pretendeu entregar um preseriReiade Portugal. Acreditava estar
dando uma grande ferramenta para as investidaseido no Novo Mundo e pede o
reconhecimento do soberano: queria que o Caranunoreasse uma espécie de hino a
facanha civilizatoria.

Os adjetivos que Durdo usa quando se refere agssindo sdo muito generosos:
“infeliz”, “gente insana”, “devassos”, “corrupto mdissimo”, “cruel gente”, “feissimos
selvagens”, “gente tdo nojosa”, “barbaro ignoranferespeito da lingua local, o autor diz
que é um “idioma escuro”, além de se referir a g@ul dos indios como “danosa”, uma
condicdo que € uma “vergonha, triste miséria hufnana

Porém, ha uma idéia que é de suma importanciaggaeses de Denis:

“NOs que zombamos deste povo insano,
Se bem cavarmos no solar nativo,
Dos antigos herois dentro as imagens

N&o acharemos mais que outros selvagens.” (Duf®g, 3.55)
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Ou seja, apesar de ndo reconhecer as praticagmadigomo nobres, os selvagens sao
vistos como o0s primeiros habitantes da Terra, #ndu aqueles que deram origem a
civilizacdo européia.

Segundo Bosi, € “verdade que a polémica antilieedrgia mais no espirito do poeta
que o horror as praticas nativas” (Bosi, 1994,8). Marqués de Sade, por exemplo, nasceu
em 1740 e morreu em 1814, conquistando grande ied&ole (asco) por toda a Europa
exatamente na época em gue Santa Rita Durao viveu.

Havia no Brasil algumas caracteristicas semelbargte bestialidade que tanto
constrangia os homens do Velho Mundo e os inimigsslibertinos: a ndo existéncia de uma
monogamia entre o0s indigenas e os rituais de passgge se caracterizavam por torturas
fisicas. Com a chegada de Portugal em solo bnasilestabeleceu-se entre selvagens e
portugueses uma relacao pouco monogamica devielagio entre senhores da casa-grande e
0s escravos da senzala. Quem melhor estudou isGdberto Freyre.

A primeira hipotese desse autor diz respeito a@prpy “tipo” de pessoas que
desembarcavam em solo brasileiro. Eram os desteras desgracados. “Atraidos pelas
possibilidades de uma vida livre, inteiramenteasafto meio de tanta mulher nua, aqui se
estabeleceram por gosto ou vontade propria muitospeus do tipo que Paulo Prado retrata
em tracos de forte realismo. Garanhdes desbragféasire, 2003, p. 83).

Os outros, ou seja, aqueles que estavam na casdegrtinham a sua disposicdo
escravos, escravas, mulher, filhos. Desde pequesabdam desta futura condicdo. Porém,
quando criancas, apesar de ndo terem filhos eas&g@ara Ihes servirem, os futuros chefes
da familia sabiam ter alguns brinquedos vivos ssn@moleques leva-pancad4ss filhos
dos escravos), 0s proprios escravos, e 0S corgossgeavas.

A emulacdo que comegou a existir entre os gartdosém foi muito grande.
Criaram-se verdadeird3on Juandgludidos consigo mesmos em tenra idade. Eram matg/
chacota os garotos que ndo apresentassem aindeh aoss, as marcas da sifilis, a marca da
iniciacdo sexual. Havia a ostentacdo do ato sehslia a ostentacdo da doenca por ele
gerado.

Portanto, a restauracdo dos bons costumes nd Bragieca fundamental da obra de
Durdo. Porém, o Rei de Portugal em 1781 ndo estawvaamanha preocupacao de civilizar o

Brasil para a apreciacdo da obra do frei & épocanté@esse de Portugal no Brasil era
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econdmico, além de que, levando-se em consideepé@ioneira hipétese de Gilberto Freyre,
aguelas praticas seriam o resultado normal de um@amita interessante para o Velho
Mundo: a emigracao dos desregrados.

Porém, a partir de 1822, a patria toma uma fongais ndo pode ser um territério
habitado por aberragbes desterradas: precisa wmargk. Apesar de Durdo salientar a
importancia do Brasil comparte de Portugal, a sua obra era uma ferramenta necepaéa
este combate: o0 estabelecimento dos bons costwnesis Nesta “terra de todos os vicios e
de todos os crimes” (Prado, 1928, p. 37), o liwretgnde-se unsuperegopara ajustar um
mundo que parece s6 constituido pdlo

Esquece-se que era uma ferramenta para o Impéringpés e mantém-se as
caracteristicas moralizantes presentes na obrae@essarias para a consolidacdo da nacao

recém-nascida.

O quadro (1866)

O governo de D. Joédo VI funda, em 12 de agosto8d&,laAcademia Imperial de
Belas ArtesA instituicdo brasileira de onde surgiu tantadedrio de nag¢do do século XIX
quanto Victor Meirelles de Lima (1832-1903) é rémib de feitos de homens que,
futuramente, viriam a fundar@rupo de Parigde 1836.
Na solenidade do dia 12 de dezembro de 1840 entauearecia D. Pedro II, Félix-
Emile Taunay Ihe diz:

“Senhor! Sdo as Belas Artes instrumentos de caghio e de gloria; e, como tais, elas,
NAo menos que as ciéncias e as letras, merecea¢oa0s soberanos, nem tao pouco se
pode dizer que no Rio de Janeiro elas se achenst&doede desamparo e orfandade”
(Santos, 1996, p. 133).

O discurso de Taunay era politico e doutrindrisava a gldria nacional, projeto ao qual
os artistas poderiam ser de grande utilidade. @desriam ser aproveitados pela associacao
politica. Taunay pedia a presenca do imperadodepsndéncias da AIBA, pois isso exaltava

a ambicao dos mestres e alunos.
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Em 1854, Porto-alegre assume a direcdo da ingtdujgor intervencédo direta do
imperador, substituindo o diretor que havia tompdsse em 1851: Job Justino de Alcantara
Barros, vice de Taunay que havia assumido intermden (Gomes Junior, op. cit., 74).
Mesmo com o novo diretor, a instituicdo ndo consege livrar das caracteristicas
patrimonialistas e de manobras familiares, masotese mais nacional. Os brasileiros
deixam de ser coadjuvantes. Entram em cena tr@sr@énde suma importancia: Victor
Meirelles, Pedro Américo e Jodo Zeferino da Costa.

No quadroMoema assim como nos outros da fase profissional déoWideirelles,
conteudo e forma podem ser vistos como complemel#akias necessidades: a busca de um
pintor que possa ser o instrumento legitimo dotecahento da patria dentro da academia, e
um pintor de dentro da academia que procura aegiintacdo através da retratacdo dos
motivos historicos.

Na academia, privilegiava-se o neoclassicismoptrtéincia ao desenho, clareza de
mensagem, uso correto da perspectiva, e outrogapuitassem na ‘nobre simplicidade e
calma grandeza’ preconizada por Winckelmann” (Cand®996, p. 165). Mas o que se pode
observar nos quadros de Meirelles é uma mistudadsicismo e do barroco.

Heinrich Wolfflin (1864-1945) dividiu a arte em aw partes distintas: “pode-se
descobrir na historia na histéria dos estilos ufinssato mais profundo de conceitos que
dizem respeito a representacdo como tal, e é mbséslumbrar-se uma histéria da evolugao
do modo de ver do Ocidente, para a qual a divateida carater individual e nacional ndo é
de importancia decisiva” (W0lfflin, 1989, p. 13).

O autor colocou classicismo e barraco em valopestos tirando qualquer conotagao
valorativa do termo “classico”: essa divisdo ndun tmmo finalidade designar o nascimento,
0 apogeu e a queda da arte, mas sim, dois apicesartastoria.

O autor faz as seguintes diferenciacdes de estilos:

Classicismo Barroco
Linha e A linha € o caminho dos olhos & linha &, em geral, horizontal e é
desvalorizacdo|é vertical. Valorizacdo doelativamente desvalorizada.
da linha aspecto tangivel do objet&Consequentemente, ha o abandono
Isolamento dos objetos solidpdp aspecto “tangivel”. HA a unigo
bem delimitados. dos objetos do quadro e a imagem

se torna oscilante.
Pluralidade e |Embora haja a unido de tod@spercepcao do quadro é a partir|do
unidade os elementos no conjunto dado. H& uma unido e subordina¢éo
obra, cada parte possui a sda todos os elementos ou um unico
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propria articulagdo, a

autonomia.

slimotivo.

Forma A arte acaba em si mesmajAé imagem n&o se contém nos
fechada e um todo fechado. limites do quadro. Nao € necessario
forma aberta apresentar a forma em Ssua
totalidade, apenas o0s pontos |de
apoio.
Plano e As camadas do quadro s&mfase na profundidade. A ausércia
profundidade |formas planas. A linha é |da linha traz a desvalorizacéo |do
elemento que condiciona esgtano.
condicao.
Clareza Clareza absoluta. Ja ndo h& a clareza como objetivo
absoluta e principal. A arte barroca joga cgm
relativa 0s graus de escuridao.

Para os motivos bélicos, o século XIX teve preditepelas caracteristicas barrocas

com sua grande movimentacdo e a necessidade dectameque a vitéria daquele que se

pretende enaltecer ecoe para fora dos limites ddrqu

Moema apresenta suas caracteristicas barrocas.cfes usadas sdo geralmente

claras, resultado da luz que se difunde pelo quadralumina por igual. A atmosfera funde

as cores do chdo, do céu, da paisagem, formandochametéreas e enevoadas que unificam

todo o quadro” (Candorin, op. cit., p. 172). Deofaa Unica figura de grande precisdo nos

contornos é a propria Moema. O restante da paisageapresenta a barroca: com pouca

valorizacéo da linha, sdo a sombra a as coresmesaque definem os desenhos do quadro.

O corpo de Moema chamou a atencdo de Baudelairefatioe a exuberancia do

cadaveré um paradoxo na propria expressao. Aqui, a negagsi caracteristicas barrocas e a
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utilizacdo das caracteristicas classicas tém os m@tivos: “O contorno de uma figura com
linhas uniformemente determinadas ainda possuiiesigs da sensacdo de se apalpar um
objeto. A operacéo que os olhos realizam assensellzada méo que percorre um corpo; e a
modelacado, que reproduz a realidade na graduaciiia,dambém apela para as sensacoes de
tato” (Wolfflin, op. cit., p. 24). O corpo e, maik que ele, o rosto da india, possuem uma
grande definicdo gracas a utilizacdo acentuaddirt@ss, uma das caracteristicas principais
da pintura classica, fator que trazia a tona oteamdalpavel do objeto representado: uma
caracteristica realmente importante para algo gueeetende sedutor.

O poema poderia ter sido retratado em diverso®®yontos, porém, por que Victor
Meirelles e, antes dele, Almeida Garret pensararefeza da pintura da morte de Moema?
Bem, se por um lado a luxuria dos primitivos erstavicomo degenerescéncia, a retratacao
com apelo sexual trazia certo reconhecimento pa@ela que retratava. Havia uma
importancia individual nesta retratacéo: a atergé®isso traria ao quadro e ao seu pintor. A
sensualidade era uma obsessao de época.

Uma segunda conclusao a que se pode chegar @goree um aspecto importante na
obra de Durédo: nao foi Diogo quem matou Moema,&pn se suicidou por nao ter sido a
escolhida por Diogo. Paraguacu € quem continuastaria até o seu fim, mas algo ha que
ser explicado a respeito de Moema. Ao contrarizetdadeira historia luxuriante de Diogo
Alvares, na obra de Duréo ele renega essa formaddee, mais do que isso, os indigenas
aceitam-na de bom grado. Ou seja, o indio (nadigerMoema) que nao se adequou ao estilo
civilizado de vida europeu nao foi vilipendiado, sngor livre e espontadnea vontade, se
lancou para a morte devido a dor de néo ter sidteomplado. O portugués nao foi cruel com
os indios; os indios que, percebendo a sua cruelddshrbaridade, chegaram a conclusao:
evoluir a condicdo do Velho Mundo ou sacrificar-se.

Mas mesmo aqueles que ndo se adequarem tem anpogaincia na construcao
nacional (ninguém fica de fora): Moema ganha a mietacdo gloriosa, além de uma
paisagem serena, com a serenidade que merece oitenfeepelos pecados cometidos.

Pode-se fazer duas leituras a respeito do cegagicompde o quadro de Meirelles.

A primeira: “O corpo da india, lancado a praia, thema dignidade e a integridade de
quando tinha vida. A sempre primorosa paisagenactenistica das obras de maturidade de
Victor Meirelles, esta presente aqui, a preenchéunolo e envolver toda a composicéo,

unificando-a. E uma paisagem viva. Consegue semesmo tempo, uma praia tranquila e
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deserta e um cenario de nuvens: representa o nmaable fisico do corpo da india e também
o mundo etéreo e iluséria da alma dela” (Candanin,cit., p. 167). Aqui, 0 cenario aparece
como continuacdo da tranquilidade advinda da naatpersonagem: uma certa recompensa
para quem descobriu o que deveria ser feito (ns&arA morte significa o retrato da sua
(agora estabelecida) harmonia com a virtude. Alémegresentar a alma etérea de Moema, a
paisagem apresenta a sintonia da personagem coder @a natureza, que € a ordem do
Criador.

A segunda: “Outra caracteristica da obra do aréstapresenca, sempre que o tema
permite, de uma paisagem opulenta e luxuriante pgeenche o fundo e invade os primeiros
planos, envolvendo a cena e complementando a deadkcihistorica do fato representado”
(Idem, p. 172). Ou seja, 0 céu representado podetiaa complementacdo dos aspectos
luxuriantes e terrenos dos selvagens.

Em Batalha de Guararapeg1879), os personagens s&o retratados de forma
hierarquizada: “os brancos nos primeiros planos eemtro; indios e negros em planos mais
afastados e laterais” (ldem, p 171). JA em 1966 BMoema o pintor j& forma essa
hierarquia, enfatizando que, embora haja diferergai® 0s povos, o Deus dos portugueses
contemplara igualmente aqueles que se submeteonzndo civilizatério e também aqueles

que percebem a sua inconveniéncia no processoaelogaar 0 seu sucesso, saem de cena.

O filme (2001)

Para compreender a Globo, é necesséario compreendgime militar. A empresa de
Roberto Marinho possuia uma afinidade ideolégiaa coregime militar: a necessidade de
unificar geografica e simbolicamente o territéracional. “Durante o regime de excec¢do, as
redes de televisdo foram continuamente obrigadesaadar suas responsabilidades para com
o desenvolvimento e a cultura nacional. O resultpd@ a TV Globo e outras redes de
televiséo foi a reducdo da quantidade de prograsi@angeiros importados, substituidos por
programas localmente produzidos, em grande paote, fmanciamento direto dos bancos
oficiais” (Mattos, 2002, p. 93).

O regime percebia a importancia dos meios de carag@do para a sua eficacia. A
televisdo tentava cumprir uma tarefa fundamentalagséo nacional, a fim de fazer chegar a

todas as partes do pais a doutrina de Estadont@ipoi telejornal a atingir praticamente todo
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o territorio brasileiro foi dornal Nacional apresentado pela primeira vez a 1° de setembro de
1969.

Era necessario explorar a questédo do crescimeatwBico a época. Segundo Fico, o
“otimismo” que se estabeleceu no Brasil funcionen@ouma espécie de “rede de auto-
reconhecimento social” (Fico, 1997, p. 17). O beasi € otimista. E o otimismo néo é apenas
esperanca: havia uma crenca de um futuro ja defidliel grande expresséao glavo brasileiro
— uma espécie de predestinacdo versao tupinigqunarRo, o otimismo era a leitura correta
do Brasil.

E o ufanismo patriotico, da raca, do trabalhod=@do ao fato de que os caracteres
militares ndo podiam ser objeto de propaganda.@$es da Aerp e da ARP tinham isso
muito claro: os militares apenas lembrariam o eand¢gativQ ou seja, a necessidade de
protecdo que o regime supre. Era necessario mostyae ha de grande no pais através do seu
povo, da sua geografia etc. O intuito era justaen@ste: encobrir a violéncia do regime
atraves dos beneficios que ele fornecia, atravédeddogia positivaou seja, 0 crescimento
econdmico.

Segundo pesquisas do World Advertising Expenditueen 1976, o Brasil ocupava a
quarta colocacdo dos paises que mais investiamrepaganda. SO no que diz respeito a
televiséo, o Brasil alocou 42% de toda a verbaigitdniia (Cf. Mattos, op. cit., p. 41).

A Rede Globo tinha uma tendéncia a incorporacaquadguer inovacao técnica que
poderia redundar em mais notoriedade e, conseqiente, mais poder. Tanto que Roberto
Marinho, “encorajado por Andrew Heiskathairman of the Boardlo Time Inc.” (Borgerth,
2003, p.29) assina, em 1962, um contrato com oogfupe-Life, grupo norte-americano que
tinha direito a 45% dos lucros. Porém, a consfilnica época, ndo permitia que grupos
estrangeiros tivessem propriedade sobre os meiosrdanicacdo nacional. Em 1969 é feita
uma investigacdo da associacdo entre Roberto Maent grupo Time-Life. Chegou-se a
conclusao de que a alianca era ilegal e foi diggmhA partir de entdo, Roberto Marinho teve
total autonomia sobre a Rede Globo, adquirindo rpaider e, obviamente, mais lucro
enguanto, suas concorrentes Tupi e Excelsior amartim no seu gradual declinio (Hartog,
1993).

O nacionalismo era uma peca fundamental paraegadto século passado que estava
no poder no Brasil. Porém, estranhamente ou n&o,taanbém a palavra de ordem da

esquerda. De um lado, o nacionalismo direitistacéne a idade de ouro do pais, aquela em
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gue os inimigos do povo ndo o haviam ainda vilipethol, em que a sua gloria poderia ser
vislumbrada e a promessa do seu futuro era Obaadyuerda... tambéem.

Uma diferenca principal entre os dois nacionalsmo Brasil € que o da direita
buscava a idade de ouro, porém, essa idade den@arera, necessariamente, aguela que nao
foi afetada pelo capitalismo e pela sociedade dswuoo. O inimigo poderia ser outro. E era
de fato: era 0 comunismo internacional. Em conttajzg para a esquerda, 0 inimigo era
exatamente o capitalismo, fator que teria desdauahomem do campo, o0 homem brasileiro
gue representa o povo brasileiro, na sua visaorigané

Ridenti faz uma longa dissertacdo sobre as visS@@santicas” que habitaram o
imaginario do homem desde o século XIX contra &s8§io que 0S povos sofreram sob a
influéncia capitalista. “Romantismo” ndo se trata dsfes passivas ou desligadas da
realidade: alguns grupos eram pela luta armada a@maN, a VPR, o PCBR, a VAR-
Palmares, o POC e outros (Cf. Ridenti, 2000, ppl 40Romantismo” significanegacéo da
realidade

As organizacfes mais importantes do marxismo doleégassado no Brasil eram o
PCB e os CPCs. Embora ligados em suas atividad#gmsaapresentavam autonomia um em
relagdo ao outro. O PCB visava a buscar as au8ntiézes do povo brasileiro com o intuito
de se livrar do imperialismo escravizador para rfalee Brasil uma nacdo progressista em
direcdo ao socialismo. Assim como os CPCs, o P@Bativarios comités pelas cidades
importantes do pais os quais realizavam diversadades artisticas.

Alguns atribuem a Roberto Marinho a frase: ‘Vocéglem dos seus comunistas, que
eu cuido dos meus'. Ele a teria dito ao governdtamitla época. “Se néo disse, agia como se
tivesse dito, o que é muito mais importante” (Baitgeop. cit., p. 34). Para uma pessoa e uma
emissora que queriam 90% de audiéncia, era nemesddixar com que a esquerda
trabalhasse, protegendo-a dos perigos que podstiggit. Afinal, a esquerda poderia dizer o
gue os militares queriam.

A Rede Globo comecoufazera sua programacao ao invés de compra-la ou aduga-|
de forma aleatéria (0 que era comum nas outrasserass), montou o0 seu estudio com o
intuito de ser a nimero 1, inclusive em comparagfio as emissoras européias. A mesma
ferramenta, o nacionalismo, servia tanto a dirgjt@anto a esquerda, logo, aqueles marxistas
que trabalharam dentro da Globo, fomentando toda fessca de constru¢do do imaginario

social, acabavam indiretamente reforcando o podemeéio de comunica¢cdo mais ligado a
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ditadura militar brasileira. Cala-se o objetivoimih dos comunistas (a derrubada da
propriedade privada) e tem-se a ideologia dosargli: a exaltacédo do Brasil.

Antes dos anos 90, a Globo poderia trabalhar senpreocupar com o que a
circundava pelos canais brasileiros, pois “0 mowtnelos indices de audiéncia alcancados
pela programacéo da Globo sugere, para o periddo @final dos anos 60 e o final dos 80, a
existéncia de um cenario de quase monopdélio. Arghos anos 90, entretanto, esse quadro se
altera e revela um deslocamento da perspectiva potista em direcdo a uma insercao
diferenciada da emissora no interior do campo isleV brasileiro. O que se pode observar, a
partir desse momento, € a configuracdo de um caseptutas pela manutencdo de sua
hegemonia” (Borelli & Priolli, 2000, p. 20).

O jornalismo e o humor mudaram muito de formatdwuor das outras emissoras €
aquele confuso, rapido, com problemas técnicoscultifades, pouca ordenacdo etc. “O
principal elemento que os liga a esses programagligersdo que extraem das brigas, das
confusdes da producéo, da avacalhacad@oe&ra da bagunca que se instala no programa”
(Idem, p. 116-7). A partir dos anos 90, a Globocpra conseguir fazer bem na proposta de
fazer “mal”.

Nessa época, além do declinio de audiéncia causaldointerferéncia das outras
emissoras no apelo as classes baixas com uma pagfia considerada de gosto inferior,
observou-se certo afrouxamento no compromisso dessem com relacdo aos temas
grandiosos. Porém, ap0s esta década, a Globovigtda ao seu posto. Junto com a sua nova
programacao que pretende trazer uma resposta gsaacese que se instala na empresa, a
Globo procura responder a estas demandas que fmlacados acima resgatando o seu papel
historico de redescobridora do pais através desuteios, como, por exemplo, o cinema.

Um dos filmes em que se pode observar essa tentiise resgatar os valores nobres
da nacdo €aramuru: a invencdo do Bragile Miguel Arraes. O filme traz novamente a tona
a saga de Diogo Alvares, porém, pela primeira #em outro enfoque: o do humor. Todavia,
o tema do descobrimento do Brasil € resgatado noeam que 0 pais completa 500 anos.
Traz-se novamente, em uma grande producdo, o tedigena, o tema do colonizador
portugués, das grandes navegacdes, do embateosno@stumes portugueses com os dos
indios que foram tdo preocupantes nos séculos i@eEr costumes estes como a

antropofagia, a poligamia, a suposta aversao halh@a, os habitos rudimentares etc.
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Por outro lado, o filme ndo apresenta a serieqadegyoderia/deveria ter assumido em
outros séculos ou em um momento de ditadura mil@ague se observa € uma tentativa de
trazer o humor um tanto confuso, com didlogos @gidenas de acdo e também elaborando
da formaglobal a comicidade do grotesco que aparece logo naidiifilme e é ®tart para
a saga: Diogo teria pintado o retrato de uma mudkdreleza duvidosa de forma a encobrir a
davida. Vasco da Gama pede a mao da moca sem éolaheimplesmente por ter visto o
retrato. Quando vé a moca pessoalmente, Vasco ule @Gaer se vingar de Diogo por té-lo
“enganado” com o retrato e destrdi o seu atelié.

De um lado, o filme aparece como uwesgate do tempo perdidem que os temas
historicos foram preteridos. De outro, ha a tevdiatie atender as demandas atuais de humor,
confusdo, comicidade grotesca, acdo, mas que ashafPadrdo Globo de Qualidade
resulta, novamente, numa producdo cuja questaaess apresenta perfeita: € uma confuséo
plenamente organizada dentro de seus quadros lenadde.

N&o ha detalhes muito importantes a serem anabsad filme como os poucos que
foram mencionados e um que surge ao final do filMeema ndo morreu, continua viva,
porém, ndo atrapalha o relacionamento a forma otitlele Diogo e Paraguacu. Moema
poderia, assim como na versao original, ndo reapare histéria. Reaparece, porém, apesar
de antes fazer parte da relacdo amorosa, nao laaapaasal. Tal fato se apresenta como uma
atencdo as exigéncias de “um tratamento adequadtensms e comportamentos
contemporaneos, de insercbes efetivas do novo, taal, gmas que] também parecem
reivindicar por vezes, um balizamento moral, compcsque por vezes estivesse em jogo,
fosse, sim, o retorno de padrdes universais, deipios inabalaveis de comportamento”
(Idem, p. 40). O padréo universal da monogamiacamportamento que se apresenta como
um principio inabalavel, é reforgcado: apesar denssora ter utilizado o recurso da lascivia
para alcancar audiéncia, tdo importante para osocmntes, o principio da familia

monogamica brasileira é reforcado ao final da hesto
Concluséo
Santa Rita Durdo buscou a sua legitimacdo no caamtgawées da legitimacdo das

facanhas de determinado grupo (a elite portuguasaa expansao e a justificacdo do Brasil

como coldnia portuguesa) e teve a leitura de sua iobertida posteriorment€aramuruse
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transformou em uma das primeiras grandes manifestaliterarias da “nacéo brasileira”,
como sendo uma prova de nacionalismo e amor @ppbr mais que no mesmo momento do
amor a patria também estivesse embutido um sertnagtilusitano como no século XIX.

Durédo pede que o Rei dé ymtente impuls@o poema, pois este 0 serve nos seus
interesses para com 0 Novo Mundo. Nao havia grapiddsemas em “ferramentalizar” uma
obra que logo de inicio se curva as demandasqaditSendo assim, o esfor¢co que Ferdinand
Denis e Almeida Garret tiveram foi o de direcionasbra para outros fins. No momento em
gue o Brasil ja estava independente, mesmo as gbheaforam escritas na Europa (como é o
caso deCaramuru e Uragual) e serviam a outras elites, porém, que falavanBdzsil,
poderiam ser utilizada pela nova elite que se feamkentro do novo pais.

Os temas, cuja importancia se tornou de primeaidgro no século XIX, podem ser
buscados na obra. A visdo de Durdo em relacaonaldgenas difere muito da visdo de um
José de Alencar (que o valorizava), porém, com ersov(que ndo diz respeito a valorizacédo
cultural ou étnica dos selvagens, mas que trap@dse de os homens do novo mundo serem
os descendentes de homens como aqueles), podersar ajue a exaltacdo dos indigenas
estava presente na obra de Durdo. Paraguacu tagmleadtada na obra, porém, depois de
assimilar a cultura européia: ou seja, o indioaderiza quando deixa de sé-lo.

Entretanto, ha indios que “deixam de ser indioBadndios que “ndo deixam de ser
indios”. Os segundos também séo lembrados nasrgodss ideoldgicas: ninguém fica de
fora. O passado histérico vivo (o indio) que nawesegue assimilar o0 seu anacronismo sai de
cena, porém, ndo devido a truculéncia portugueaa,im, por vontade propria. Tal fato ha
de ser lembrado em 1866, com o quadaemade Victor Meirelles. E outro momento em
que, através do mesmo tema, um artista buscalagtimacédo no campo artistico em que se
encontra através da legitimacdo das necessidastésitas da nacéo.

Em fins do século XX, as artes populares comecaseraabsorvidas na ideologia
oficial. Com a unificacdo ideologia através dagdemunicacdes, toda a preocupacao de
como a mensagem seria recebida pela populacdm aesio o cuidado para que possa ser
codificada satisfatoriamente faz com que os idesiqgercebam a necessidade de valorizacao
daquilo que Sérgio Miceli chamaria geimeira socializacdo Ou seja, para que sejam
adotados a cultura, os costumes e a arte queeapeditende fazer serem 0s aceitos como
legitimos, é necessario atentar, a0 menos paraigmpara a cultura, os costumes e a arte

préprios do individuo caso ndo provenha da claggeaultura é a legitimada.
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As telecomunicacfes se apresentaram como ferranpeomissora para 0s intentos
nacionalistas que, além de serem o0s eticamentBvpgsiagora sédo os exigidos pela ditadura
militar que se instalou no pais depois de 1964 newessario amar 0 pais para mostrar que
nao se estava associado ao comunismo internacional.

Um pouco antes, o proprio inimigo, ou seja, agéduenciados pelo comunismo
internacional, os marxistas, tinham alguns valoe@s comum com o0s militares: um
nacionalismo que resgatasse a idade de ouro donmdmasileiro para que tal inspiracao
fosse a forca motriz para a criagdo de wmem novoPara a ditadura militar, a idade de
ouro ndo estava antes do capitalismo como paraao€stas, mas o capitalismo era também
uma das facetas do homem novo. Sendo assim, osnasmos poderiam se diferenciar
ideologicamente ja de inicio pelos seus intuitadesejos. Porém, calando-se os objetivos
finais dos marxistas, seria possivel obter umaarée além de ndo molestar os militares que
estavam no poder, poderia agrada-los por estanzmorid também com 0s seus interesses.
Ofusca-se a necessidade de abolicdo da proprignta@ela do nacionalismo de esquerda e
tem-se a ideologia da direita.

A cultura no pais era dominada pela esquerda.dcSasglm, se se pretendia ter algum
éxito nas telecomunicacdes, era necessario dadaana ela. Sob o pretexto da censura
oficial, apagam-se os fatores incObmodos a ordem a&gustificativa de necessidade vital da
instituicdo e tem-se a cultura que a elite polilemnandava. Agrada-se aos marxistas, aos
militares, e a empresa tem a equacao necessaaiagraa numero 1.

A Rede Globo foi a empresa que fez tal equacaatando sua programagado com 0s
valores nacionais exigidos pela direita e pela @sify com a qualidade artistica que os
romanticos marxistas conseguiam obter e com adagditécnica que a associacao ilegal com
o grupo Time-Life lhe permitiu alcancar.

Nos anos 90, as concorrentes comecam a dar atangémandas sociais diferentes
daquilo que a Rede Globo definiu como sua idenédathamadaPadrdo Globo de
Qualidade que a permitiu ser conhecida como a emissoradgti@ha o monopdlio da
exceléncia. Nos anos 90, a exceléncia ndo é nesperado pela populacdo: a exceléncia soa
como frieza e impessoalidade. A Rede Globo tens@lelentdo satisfazer novas demandas,
porém, com o risco de perder a sua identidadegdagicom que 0 processo seja cauteloso.

Por outro lado, a emissora acabou perdendo um pdacsua credibilidade no seu papel
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historico, aquele que diz que nela (na emissom)yadores nacionais sdo excelentemente
tratados, que o povo é valorizado etc.

Ao fim do milénio, com as comemoracdes dos 500s afw pais, a emissora tenta
retomar o seu papel historico, porém, estudandmrmaf de atender as demandas de
desorganizacao, de exibicdo do grotesco, de ag&erdualidade. A filmagem Garamuru:

a invencéo do Brasite apresenta como o exemplo mais claro dessa griseento em que
se tenta encontrar um denominador comum: € a camfdentro da ordem, o grotesco
inofensivo para os conservadores senditaot da saga, a sensualidade presente em todo o

filme que termina como o retorno aos “valores ursgs” da monogamia familiar catdlica.
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A UTILIZACAO DO EXEMPLO, COMO ESTRATEGIA
ARGUMENTATIVA NOS DEBATES TELEVISIVOS

Eliete Sampaio Farneda 1 - USP/SP
Renata Palumbo 2 - USP/SP

RESUMO: Neste trabalho observamos o uso do exemplo e acHi®s
argumentativos nos debates televisionados. Utilimams preceitos da Nova
Retdricae da Analise da Conversacao.

Palavras Chavesdebates, televisdo, Nova Retorica, Andlise da Qsagéo

ABSTRACT: in this paper we examine the uses of example &sd i
argumentative effects in the media debates. Wethes@recepts from the New
Retoric and the Conversational Analysis.

Key words: Debates, television, New Rhetoric, Analysis of Gensation

1. Consideragdes iniciais

Neste artigo, observamos o uso do exemplo comatégia argumentativa nos discursos
produzidos por sujeitos sociais que estdo emcsitude debate na televiséo.

Consideramos que esse recurso linglistico aléntolaborar com o direcionamento
dos efeitos de sentido do(s) enunciado(s), taml&silplita o fortalecimento dos pontos de vista
apresentados. Adotamos como referencial tedricesbsdos de Aquino (1995), Charaudeau
(2005), Favero (2000), Perelman e Olbrechts-Tyt28a8, 2002) e Schegloff(1972).

Abordar as préaticas linguageiras na midia teleaié considerar os elementos e extra
discursivos que configuram a situacao de interaCaoforme ressaltou Charaudeau (2005), na
midia todo acontecimento passa pelo olhar peraepl@v instancia enunciadora e é apresentado
como relato ou comentéario por meio de vozes deajtas ou de outros profissionais. Nos

casos dos debates, cabe a midia escolhema tbordado, os participantes, as perguntas e,

1 .
elisamfar@yahoo.com.br
tatapalumbo@hotmail.com
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também, organizar a apresentacdo do programa. Dessaira, ainda de acordo com esse
estudioso, o debate torna-se uma atividade somistruida pela instancia mediadora.

Ainda, por ser a televisdo uma midia de grandenatgague promove a interacdo entre
milhares de pessoas, 0s interactantes tenderdmsarwio discursos, expondo suas idéias de
maneira a manter a sua imagem publica e, tambg&roonstruir uma rede de sentido com o
intuito de levar o telespectador a compartilhar gostos de vista apresentados, ou mesmo a
persuadi-lo.

Por todos esses elementos, no género debate itede¥isnstaurado um jogo de opinides
entre os interlocutores. Discursos sdo desenvawom o intuito de persuadir e/ou convencer o
interlocutor no desenrolar da situagdo interativa, assim, criapse, vezes, uma situacao
discursiva em que efeitos de verdade sado dispsitad constituidos na interagdo,
discursivamente. Esse género requer dos partieipamtutilizacdo de determinadas estratégias
argumentativas que auxiliam na constituicdo e mgpceensao do discurso

Apesar de considerarmos a importancia da obseyveg8 papeéis assumidos pelos
participantes da interacdo, e até em algum momessaltarmos sua influéncia na elaboragéo do
discurso, nossa atencdo neste artigo volta-se @@@nero discursivo em questdo. Para este
estudo, foram selecionados alguns trechos relevade programas televisivos com a
formatacéo debate.

Nossocorporacompreende: um debate do programa Roda Viva,dexjiela TV Cultura,
em 15 de julho de 2005, em que deputados fedesmralores, integrantes da CPI dos Correios,
discutiram sobre a crise politica do governo; sobre Devastacdo e Corrup¢ao, no programa
Saia Justa, exibido pelo canal GNT, em 08 de &mnede 2006 e um debate sobre O Siléncio,
exibido em 01 de fevereiro de 2006, tendo comdgyaaintes a jornalista Ménica Waldvogel, a
filosofa Marcia Tiburi e as atrizes Luana PiavarBeth Lago. Qcorpora foi transcrito de

acordo com as normas do Projeto NURC/SP.

2. A situacéo discursiva do debate televisivo
Para este estudo, faremos, primeiramente, umae l@eordagem sobre o conceito de
debate assumido neste trabalho. Diferentes gémerosspondem a diversas possibilidades de

uso da linguagem, desse modo, ficam garantidoamssvpropdsitos culturalmente definidos.
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O campo discursivo € vastissimo e nele se sdbmep os fendbmenos enunciativos,
como a argumentacdo e a retérica. Entre o0s disegéneros veiculados pela televisdo,
destacamos o debate televisivo por se tratar de urteracdo verbal, em que os interlocutores
expdem seus pontos de vista utilizando-se de égiaatargumentativas. Esses encontros além de
contribuirem para a constituicdo da imagem pubtioalocutor, também permitem que este
assuma uma posicado de dominio perante o(s) oupalficipante(s), fazendo com que cada um
se adapte a expectativa -- que julga ser conheeidaaos entornos definidos em funcdo do
objetivo do encontro.

A construgéo da auto-imagem é de fato uma masoanaa qual representamos um papel
qgue pode variar de acordo com o contexto (situatidristorico e social) e com o papel sécio-
profissional de nosso interlocutor. De acordo coguiAo (2005), o debate constitui um género
discursivo passivo de ocorrer em qualquer contexto.

Outro ponto importante € que, além das escolimagiisticas que possibilitam
estratégias argumentativas, no debate televisidisaurso € desenvolvido ha modalidade falada
da lingua, por isso € necessario observar tamloéno ©s fatores linglisticos sdo auxiliados
pelos paralinguisticos; e como a posicdo da céadliezaiona efeitos de sentido, ao evidenciar
certos momentos do encontro. Em outras palavrappse&m lado, os interactantes tendem a
fazer uso dos inUmeros recursos que a linguacgfecencomitantemente a acao discursiva, eles
utilizardo gestos, olhares, e enfatizardo exprasgtie colaboraréo na acao de argumentar e de
contra-argumentar.

De modo geral, podemos dizer que o discurso giddunos debates televisivos é, antes
de tudo, um discurso orientado que tem como ifiade a persuasdo ou o convencimento. Pode
ser também um espaco em que o discurso € colocadwvego da imagem pessoal, que €

decorrente da simultaneidade do conhecimento pdaviaiblico e da producéo discursiva.

3. O exemplo como estratégia argumentativa

Segundo os estudos de Perelman e Olbrechts-Tyt868,(2002), o desenvolvimento da
argumentacao é fundado nas instituicées sociaiestudiosos levam em consideracao o sujeito

do discurso, a subjetividade e as negociacdes estparticipantes. Essa concepcéo leva a crer
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no provavel e na verossimilhanga, mantendo a défindle verdade desenvolvida por Aristoteles,
em sua Retorica.

Ainda de acordo com os autores da Nova Retoérica, argumentacdo, o orador
desenvolve discursos que prezam pelos efeitos d#ade, buscando a aproximacao de seu
auditério com o objetivo de leva-lo ao convencimenti & persuasao. Nessa tentativa, algumas
conclusbes, embora logicamente validas, podem asgtas ou questionadas. Dessa maneira,
leva-se em consideragdo que as provas apresentatias,situacdo discursiva, sdo susceptiveis
de diferentes interpretagdes, pois sdo marcashjetisidade dos participantes do encontro.

Assim, podemos dizer que argumentar € uma acamiia& requer que 0s interactantes
considerem o .outro. como capaz de reagir e deragit no momento do desenvolvimento do
discurso. Segundo Aquino (2005:109), .a selecdedmtégias ocorre num jogo duplo de
interesses, dela depende a eficacia do discursmlasive, a producdo e a transformacédo da
realidade.

Dentro das inUmeras possibilidades que a lingueadepara que o orador construa sua
estratégia argumentativa, destacamos o exemplacaolelo com Perelman e Olbrechts-Tyteca
(1958; 2002), como recurso eficaz para o estainedeto do sentido e, assim, da argumentacao.
Esse recurso, ao ser utilizado, pode colaborao faata a compreensao do discurso, tornando-o
mais claro e auxiliando no efeito de sentido ala@jaelo orador, quanto, e sucessivamente, para
fortalecer a argumentatividade do texto. De modalge exemplo serve para que se aceite o
raciocinio, fornecendo casos particulares que esien 0 enunciado geral. Quando se recorre a
argumentacao pelo exemplo, fica claro que ha uno cesacordo da regra particular que este
fundamenta. Sobre isso, Perelman e Olbrechts-ay{2002) afirmam que a passagem do
exemplo a regra € uma maneira de raciocinio get@agmara a inércia. Nos exemplos 1 e 2,
podemos detectar esse efeito pela ocorrénciaelapas que encaminham para a aceitacao de
uma proposicdo resultante da avaliacdo de umadoitag de outro exemplo e que criam um
efeito de inércia.

Podemos detectar esse efeito, no momento em aqeait@ila Monica Waldvogel cita, em
seu discurso, a matéria publicada na revista VejaJpao Ubaldo Ribeiro, em que ha a

afirmacdo de quesomos TOdos corruptosAs interlocutoras ali presentes indicam varios
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exemplos que coadunam com a corrupgao e, juntagmecriar um efeito de inércia. Vejamos o

exemplo 1:

1)

MW ah...mas aquiinguém respeita um clips que é do estado...ciBiem
alguma...coisa...ah:;eu até falei...perguntei sehgdestino isso...ou
seja...ele nunca vai conseguir se livrar ou sediguma...algum defeito
no carater brasileiro..que que faz com gue gente repetidamente caia
sempre nessa mesma armadilha...vocés viram avietdarelo Jodo
Ubaldo

Ribeiro...na Veja

[

BL nossa...ru fala nisso aGO::ra...
[
MW deu muita corrupcao
ele..ele pés o dedo na ferida perdisse assimsomos TOdos
corruptos ah::
[
MT isso € grave...
MW o pobre que rouba a merenda escalaéo sei do ...
[
LP 0 povo..0 pobre..o governo..
MW  quee o cRoberto Jeferson que...do PTB que pega a
arfe da/do...do cargo publicque ele tem pra fazer o:dividir o
butim...né?...vamo la...quanto é que vocé me datracentos mil por
més...e vocé...quanto que é que é...td a informagdd/eja assustadora
gue ele reunia todos os indiCAdos por ele...qt&oesm cargos publicos

pra...estabelecer metas eh::

A locutora MW ao dizer em seu discursminguémrespeita um clips que € do
estado....oBrasil tem....caraterbrasileiro....a gente..estd anunciando uma regra geral que

corrobora com a afirmacgéo de Jodo Ubaldo Ribeioodizer que a afirmacéo do autor era grave,
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MT deixa transparecer um desacordo, que pode levaterlocutor ao efeito de inércia, pois
parte do exemplo de quminguémrespeita .... para a regra de que .sdr@akscorruptos.
A passagem do exemplo a regra é uma forma decfamayue apela a inércia.

A regra geral estabelecida pelo autor, confar®mnplo 1, é de que povo é corrupto
Embora haja um desacordo, os exemplos, como ontlisseencaminham para a inércia de que
ndo ha como pensar de modo diferente deste quamiesentam. Mesmo sendo uma regra que
aparente abrir um precedente para discussao, naadiilidade para isso, pois, neste caso, 0
exemplo tem estatuto de fato, isto €, esta ligadeeal, e os relatos de acontecimentos concretos
nao deixam duvidas para o ouvinte.

No exemplo 2, José Eduardo Cardozo dirige-se aotdép César Borges para falar
sobre a atitude tomada contra a secretaria Caap@s seu depoimento na CPI, tecendo uma
critica partidéria:

)

J.E.C. (...) eu acho que nés ndo podecaodundir as
coisas...desqualifiCAR uma testehau.. por
exemplo... achincalha::-la dagdefena... que até
alguém do seu partido fez senadeu..acho que no caso da da
Carina... comete-se uma injusTica aqui (...) Araegstabelecida no
exemplo 2 estd implicita, reforcando o relato camfato concreto. A
regra implicita é de que os demais partidos tivesamesma atitude

contra a secretaria Carina.

Um outro caso evidenciado na Nova Retdérica é gmaeira de apresentar os exemplos
é significativa para a construgdo de sentidos wlemimento da argumentacdo. Citar varios
exemplos, um em seguida de outros, com valoresirdéitwde pode, por diversas vezes,
colaborar para o alcance do convencimento epeusuasao do outro ou, até mesmo,

evidenciar algo que poderia permanecer despercelsdgerir conclusdes. Vejamos a seguir:

®3)
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J.E.C. 0 senhor ndo lembra... do esquemaF&Rlas... onde o presidente
do seu partido era ministro de esTAdo... também egoon numa
promiscuiDAde... deriVAda do sistema eleitoral? memoria se apaga
nao existiu o Collor no BraSIL:: ndo existiu 0 a@&@&sdalo do governo
Fernando Henrique Cardo::so... ndo ndo o o govd®FL NUNca
houve NAda... HOUve apenas aGOra... ou seja...ramgio nasceu

com o PT... senador sera isso?

Um outro caso evidenciado na Nova Retérica é quarseira de apresentar os exemplos
é significativa para a constru¢do de sentidos rtaléximento da argumentacao. Citar exemplos
com valores de similitude pode, por diversas vez@sborar para o alcance do convencimento
e/ou persuasao do outro ou, até mesmo, evidesigamue poderia permanecer despercebido e
sugerir conclusdes. Vejamos o exemplo 04 quegbmodar o tépico para debate Siléncio., a
locutora Ménica Waldvogel inicia o turno chamardatenc&do das demais interlocutoras através
do marcador .olha aqui.... e, em seguida, falaesabfalta de respeito aos sessenta segundos do
minuto de siléncio por jogadores de futebol e pétacidas de estaddio. Em seu discurso, a
locutora utiliza-se de elementos verbais e praségi como .ruido....; baRUIho....; .erupcjo....
tambores....; .buzinas...., para sugerir aaidte barulho. Esses elementos, juntamente co
0os exemplos sugeridos, fortalecem a construcdeedédo da argumentagdo a respeito do
siléncio e do respeito ao mesmo.
(4)

MW olha aqui.sem querer pedir pra ninguém calar a baogas.num
grupo como o0 nosso...sempre tdo criticado porfgi@mos  todas
juntas..discutir siléncio parece uma contradicdos tkrmos...mas
jogador de futeBOle torcida de esTAdidambém NAO respeitam o0s
sessenta segundos do minuto de siléncio..@agee a gente gosta
mesmo do ruido do baRUlha..da erupcdo das palavras...dos
tambores.dasbuzinas..é isso mesmo?porgque nosso assunto agora
éh::siléncio...

LP  ((gestos))

MW mas é pra falar...((risos))
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No segmento apresentado, parece estar implicégra de que a sociedade moderna nao
respeita o siléncio. O exemplo, acima citatkm estatuto de fato, e é justificado pela
figura dos jogadores de futebol, pela postura dada no momento de siléncio e pela prépria
dindmica do programa em que todas as participéeles ao mesmo tempo, sobrepondo-se.

Esse relato de fatos concretos ndo deixa, no actedr, davidas sobre a regra do néo
respeito ao siléncio.

Na argumentacdo pelo exemplo, tanto considerar afgjro(s) interactantes, quanto
observar o rumo que a conversa esta sendo encataisha de extrema importancia.

Segundo Perelman e Olbrechts-Tyteca (2002), aqueles argumentam  fazem
adaptacdes necessdrias as suas exposicdes. Casmmuae seja rejeitado por ser contrario as
verdades historicas ou mesmo por razfes convirgeategeneralizacdo proposta, esse

enfraquecera a adesao as teses que se quer promover

Consideragoes finais

As analises permitiram lancar um olhar maipecifico sobre o exemplo como
estratégia argumentativa no debate televisivose®lamos também que nao sé o caso particular
serve para fundamentar a regra, mas, por veregraenunciada pode apoiar casos particulares,

resultando em efeitos de sentido que colaboram@todalecimento da argumentacgao

BIBLIOGRAFIA

AQUINO, Z.0.de. (2005).Dialogo da Midia- o debagdevisivo. In: Preti, D. (org.)
Didlogos na fala e na escritaSao Paulo: Humanitas, FFLCH/USP.

FAVERO, L. L. (2000). A entrevista na fala e naréacIn: Preti, D. (org.Fala e escrita em
questdo Sao Paulo: Humanitas, FFLCH/USP.

PERELMAN, C.; OLBRECHTS-TYTECA, L.Tratado da argumentacacA

Nova Retdrica. Traducdo Maria Ermantina Galvao &eira. S&o Paulo: Martins

Fontes, 2002 (1958).

SCHEGLOFF, E. E. (1972). Sequencing in Conversatioopenings. In: Gumperz, J. J. &
Hymes,

D.(eds.)Directions in Sociolinguisticslew York: Holt, Rinehart & Winston.



REVISTA LETRA MAGNA
Revista Eletrénica de Divulgagéo Cientifica em Linortuguesa, Linglistica e Literatura - Ano 04 n.d8 Semestre de 2008
ISSN 1807-5193

ANEXOS

Programa Saia Justa

Data: 08/02/2006

Trecho extraido do 1° bloco do programa
Tépico: Devastagdo e Corrupgao

MW ola... responda depressa ai em casda.dendncia de corrupgdo no Brasil é sinagde ela esta
aumenTAndo...ou é sinal de que MAIS corrupestdo sendo apanhados?..ha gente impor@amidistas
estudiosos que respondem sim a estas perguntss numa semana em que a CPl esta batedporta do
goVERNO LULA...que o mundo fechou o foco mivastacdo degovernada da floresta amaZOnig...q
assunto que mexeu mais::com vocés...ou fgunaloutro...ain::da...a corrupcao...desgovernada devastacao
impiedosa?

LP uhm...

BL devastacdo impiedosa...acho que a corrupigh@erta maneira a gente

ta:infelizmente...

[
MW da floresta
BL é horrivel falar nisso...mas a gente até sstama um pouco a abrir 0s jornais e
cada dia tem uma cpi...€ a cpi do bingo...é a@picdrreios...a cpi...eh...tinha...
[
MW tinha cpi...agora ja ndo tem mais...
BL exatamente...eh sim...eu acho que a devastacdanais assim...profundamente::e ndo é sé coisa DO
Brasil...6 uma coisa que ...que...reflete mondo TOdo...ndo é7entdo éh::éh:: muito...e)arten TRISte
vocé...eu tava contando antes né...
[
LP nossa sobrevivéncia...
BL como eu tava te falando antes...que eu fuirfagetrabalho em ron/rondénia e::a
gente viajou pra dentro da/da floresta assim.itoifmras e depois mais seis horas
pra ficar mais perto dos seringais eh... o que Pas& camiNHOES CHElos de
TOras giganTEScas de maDElra eh...nd0 nuaszop um carro de
policia...ou...ou...sei la...entdo carro de pokichalario, né? ((risos))

[

MW do IBAMA...da poia federal...
[
LP do controle...
BL ou carro de policia...coisa hilaria...sim...raguém fazendo uma vigilancia nesse
trecho...
[
LP € podia ser alguém...

BL mas...eh::mas a gente fez uma viagem...mutoito...muito longe assim do centro de...de...Porto
Velho...entendeu?eh::uma coisa assim completemaimandoNAda chega dé...da uma tristeza muitwigra

MW tem uma foto...acho que foi de um ecoistanque publicou...né?que vocé via exatanentevimento
LP
MW da...da/do aumento da soja com a fronteira.e @...
[
LP que é de gEisCcento né...né?
MW floresta a gente percebe que é...que é qudstéampo se avancando pra onde € a ...e que::é...

[

LP ta ali...ta ali...exatamente...
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MW assustador que o governo Lula né...a ministeaidd Silva que é bem intencionada no meio amhiemtedo
tem conseguido...

BL coitada...intenciomack soli/e totalmente solitéria...né...me pampee ela fixa ali...ndo
sei..ndo tem a impressdo que ela tAd semptendo e ndo consegue ser ouvida...ndo teensacdo assim de
tudo que ela...

MW é...0 problenm@Aimazonia € que a maior parte...a imensa
maioria acho que setenta por cento se ndo me eogaimero...é terra publica...é
terra do governo...é terra sem dono...entdo asgegsvadem eh::pra transformar
aquilo numa pequena propriedade produtivacidepuma média e depois numa
enorme propriedade...entdo o0 governo tem afdfiy de vigiar porque a terra e o Brasiledodos os
brasileiros...mas é muito grande...entdo ninguémeamue vigiar..
[
LP € que o governo ta dando mole contatamwisa né...imagina se ele vai
TALvez se lemBRAR de cuiDAR da Amazénia
MT sim...eh::é um governo...ndo lu...vocé teamdo lu...6 um governo
corrupto...eh::historicamente corrupto...

LP nédo t6 falando que é certo...
MT entdo que o PT seja...corrupto tambémnaperevela::ah::0 nosso processo mais ou mestisito e
longo...e eu acho que esses dois temas eles ...

[

MW a gente nédo se livra do destino...né?
MT chamam:: e/eles ferem porque eles tdo setramad como cronicos...a
Amazénia...enfim...o aquifero guarani ou qualquere..

MW aquifero guarani deve sandéRio Grande do Sul...né?
MT nd&o...aquela histéria do...ndo é Sao Pauloatdaior parte do aquifero até onde
eu sei...ta na regido sudeste...depois nordeste...
[
MW masho que l4 os pontos de geografia sdaedifes porque eu nunca tinha
ouvido falar...
MT ndo..mas é a histéria daquela super resdev@gua que esta debaixo de assim...de véariosdossta
brasileiros...pega também o Uruguai...Paragugiega ali por baixo...
[
MW por causa da represa ltaipu...né?
MT que vai ser objeto de exploragdo futuréd..como a Amazbnia é objeto de exploracantotde
brasileiros como de estrangeiros eh:: o quemtfogo nessa historia toda...se a gente vai assimda na histéria
pretérita ah:: da humanidade como um todo..fjustée a nossa sobrevivéncia mas também nomseepcao
que a gente tem de natureza...né....que que queremos com a natureza...é mais do que essa de
estarmos nés sobrevivendo eh::em funcdo deleespeito mesmo que a gente tem em relacdoretpgue nds
habitamos do qual a gente faz parte...
[
MW ah...mas aqui ninguém respeita um clips queoéestado...o Brasil tem
alguma...coisa...ah::eu até falei...perguntei s:édestino isso...ou seja...ele nunca vai corniseguivrar ou se tem
alguma...algum defeito no carater brasileiro...que faz com que a gente repetidamente caia serapsa mesma
armadilha...vocés viram a entrevista do Jodo UbRlIdeiro...na Veja...

[

BL nossau ia fala nisso aGOra...

[

MW deu tauicorrupcdo ele...ele pés o dedo na feritgye disse assim...somos
TOdos corruptos ah::
[
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MT isso € grave...
MW o pobre que rouba a merenda escolar...ndasei d

[
LP 0 povo...0 pobre...0 governo
MW que ... e 0 o Roberto Jeferson que.RPd®B que pega a parte da/do...do cargo publie ele tem pra
fazer o::dividir o butim...né?...vamo la...quantqu& vocé me da...quatrocentos mil por més...e.vgaénto que é
gue é...t4 a informagédo na Veja assustadora quewai@a todos os indiCAdos por ele...que estaoagos
publicos pra...estabelecer metas eh::

[

LP pra pegar dinheirinho...
MW por favor...vamos roubar melhor...vamos roubar.

LP ndo...e coloca varias empresas na roda..a.fata s6 dos correios nao...ali...sem saber ttzd@ mundo se
ligando no que ele tava dizendo ele diz outra.odiza quer dizer as estaTAIS...meu bem...tdoaaliméos de ndo
sei quem...né...

MW mas...mas...cada um tem uma...o Sevedisse que queria

uma diretoria na petrobras.

Programa Saia Justa

Data: 01/02/2006

Trecho extraido do 1° bloco do programa
Toépico: O Siléncio

MW olha aqui...sem querer pedir pra ninguéaiar a boca..mas num grupo COmoO O NoSSOPIE tao
criticado porque falamos todas juntas...discstiéncio parece uma contradicdo dos termnass. jogador de
futeBOL e torClda de esTAdio também NAO respuibs sessenta segundos do minuto de silénciecepgue a
gente gosta mesmo do ruido do baRUlho...dapcdo das palavras...dos tambores...das buzinaso
mesmo?porque nosso assunto agora éh::siléncio...
LP ((gestos))
MW mas é pra falar...((risos))
MT sabe aquela::brincadeira de criangas...aquelatosa...

[
LP vaca amarela...
MT tarara...tarara...

[

LP gue horrorosa o qué? que cagd ndaanaga é palavrao?

MT nao...que alguém...alguém tem que falar...
LP aquela brincadeira horrorosa...tem coisa mejhervaca amarela?
MT é uma brincadeira horrorosa...

[

MW a gente ndo vive numa época ruidesaais...demais...demais?

[
BL vive...demais...vive...
MW vocés ndo tém uma nostalgia do siléncio?

[

BL tem..eu vivo pedindo pras pessoas falarerais baixo...fala mais baixo...eu t6 ouvinfma mais
baixo...no telefone uh...uh...tem aparelho deetefinico que
ja parece que vem com essa coisa
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Programa Roda Viva

Data:15/07/2005

Participantes: Paulo Markun, José Eduardo CardozoMauricio Rands, Ideli Salvatti,
César Borges, Denise Frossard e Gustavo Fruet.

Toépico: Crise Politica e Corrupgéo 2005

J.E.C. eu acho que no6s nao podemos confuaglircoisas... desqualifiCAR uma testemunhar.epemplo...
achincalh&::-la daquela forma... que até alguémsedp partido fez senador... eu acho que aso cda da
Carina... comete-se uma injusTlga aqui... euaukeixar claro bem CLAro qual € a injustica... niém esta
dizendo... nem desqualificando... que CaRIn& Ff¢ dendncia... alids... sinCEramente... muitegscoisas que
ela falou estdo se comprovando faticamente...né&soé.. porém o papel de Carina TEM que ser inyagti... NAO
para desqualifica-la mas para saber... aTHvel nou o envolvimento se afirma... poremyplo... aqui o0 que
eu ia ler... e ndo me deixaram ler... ema biLHEte... que ela escreVla para o seu Mawaiério...dizendo
gue a CONta bancéaria DEla havia sido devassaDparque ela teria que informar alguém... que eleadiue a
oprimia que a CONta bancéria dela estava devassada®ue ela pertencia ao esQUEma? Seré quepelau o
esQUEma? sera que ela fez as denuncias porquealgwe interesse frustado ou havia algum outro et
empresarial por traz DEla? bem... se isso ndolj@t® de investigacdo da CPI... me desculpem.cicanstancia
gque a entrevista foi dada... a medida que hadlasive um pagaMENto de trezentos mil reaipara um
jornaLlSta... que o proprio Marcos Valério diz qasOu... para aQUEIe que informou da entrevigteeClsa ser
esclareCldo...faz parte... as vezes...das disputajuiza responsavel ndo vai negar issopando muitas vezes
éh a corrupcdo aflora... e se faz por brigas ENtessoas interessadas... ndo do BEM... mas as peltemal se
Carina ndo tem nenhum envolvimento com isso... @timés a aplaudiremos naquilo que ela

fez de bem para o palS... mas isso ndo quer dizeela esta iISENta de uma investigacao... atéuporexistem
contradicbes... como o deputado ( ) o setidpa. em relagcdo a outras pessoas... mas patar teuscar a
verdade... que CERca todo esse depoimento.

J.E.C. o presiDENte... do seu parTldo...gdofBorralzen)... foi miNIStro do governo Collolo senhor ndo
viveu esse periodo? o o senhor... 0 senhor ndademtio governo COllor? do esquema PC FaRlas?
I.S. esqueceu... amnésia... amnésia (total)

J.E.C. o0 senhor ndo lembra... do esquema PCa&aRonde o presidente do seu partido eraistron de
esTAdo... também comecou numa promiscuiDAderiVAda do sistema eleitoral? a a memoéra apaga
ndo existiu o Collor no BraSIL:: ndo existiu @scandalo do governo Fernando Henrique Cardo:rgm.ndo o o
governo do PFL NUNca houve NAda.. HOUve apem#&Ora... ou Seja... a corrupgao nasceu cbm..o
senador ser4 isso?
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ESTUDO DA GRAMATICA DA LI'NGUA ESPANHOLA
UTILIZANDO A EDUCACAO A DISTANCIA (EAD)

Marcelo Mario Amendolara*

RESUMO: Obijetiva-se neste artigo uma abordagem teoérigtidar que
permita referenciar & EAD, e as possibilidadesitdipdes e caracteristicas no
ensino via internet para a lingua espanhola. Eml,ge sala presencial, o que
se observa é a fala do professor referente ao &logo exercicios pouco
discutidos ou dialogados, pois 0 ensino da gram&sta influenciado em
grande parte pela metodologia tradicional, centmaglgorofessor, e ndo na
relacdo dialogada e construtivista entre alunogzsir. Para reverter a
situacdo em questdo, propde-se a oferecer um ammluierestudo diferenciado
e esteticamente atrativo na relagcdo comunicativaoaprofessor utilizando a
internet.

Palavras-chave lingua espanhola — educacao a distancia e grzanaginsino
da lingua espanhola.

ABSTRACT: Objective to this article a theoretical approdgbractice that
allows refer to the EAD, and the possibilities, itetions and characteristics in
education via Internet into Spanish. In generagsent in the classroom,
which is observed is the talk of the teacher alloaitheme and then practice,
little discussed or dialogs, then, teaching of gran is influenced on
traditional methodology, focusing on teacher, antl in relation by dialogs
and constructivist action between student-teacBiwation in question, it is
proposed to provide an environment to study differend not esthetically
attractive in relation communicative pupil-teachesing the internet.

Keyword: Spanish-distance education and the teachingamfigrar-Spanish

O ensino da gramatica de uma lingua forma um ctmjde conteddos acumulados
linglisticamente. RIVERS (1995, p. 80) aponta qu2 ¢onteudo gramatical deve ser
cuidadosamente graduado, de modo que o aluno geotghtamente a partir do material ja
aprendido e praticado ate chegar a conteldos noamplexos que envolvam escolhas mais

conscientes. ".

1 * Professor universitario e Tradutor de Linguadfgmwla — Mestre em Ciéncias da Linguagem, peladdsidade
do Sul (UNISUL), Florianépolis, SC
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Por gramatica RIVERS (1995, p.56) entende que ‘@alacdo de uma gramatica é,
basicamente, uma tentativa de sistematizacdo &aagdio de uma massa de dados, amorfos a
primeira vista, mas nos quais se podem discergulaeidades recorrentes.”. Em outros termos, a
gramatica ndo € somente estrutura; nem € apenagdoento internalizado da estrutura da
lingua; também ndo € so interacdo social. A gramato que parece, é a acdo conjunta e
sistémica disso tudo. O trabalho docente com a &@fearequer uma Visdo estratégica que
possibilite uma relacdo mutuamente enriqguecedoli@ enestudo gramatical e a competéncia
lingtistica (por exemplo, a fala) (RIVERS, 1995).

Bagno (2001) alerta que o ensino de graméaticaictoal (no caso da lingua
portuguesa), ainda baseia-se numa metodologia metane autoritaria, rodeada de pré-
conceitos e autoritarismo docente. Contrapondo-sesse tecnicismo estda a metodologia
comunicativa, onde o aluno € um real participarte acdes que medeiam o ensino da lingua
estrangeira.

O ensino da gramatica da lingua sofre coercOe®steinas ideoldgicas (BAGNO, 2001),
fazendo com que mudancas dificilmente ocorram agdalo processo histérico desse ensino.

Pode-se deduzir entdo que a graméatica é necessdmia parte integrante da lingua,
porém o que autores, como exemplo Bagno, indicanéo deve ser ensinada. Abandonar o
ensino tradicional da gramatica como parte intggrata lingua é fundamental para criar,
segundo Bagno, condicbes de um aluno mais pativipaalorizando seu entorno cultural que
vai desde o modo de falar até de escrever. Indif@ma correta de escrever torna-se necessario,
contudo, é necessério também quebrar o paradigroandiear a atencdo dos alunos que estudam
a gramatica numa forma diferenciada, que sejaiara, se possivel, moderna (o uso de
tecnologias como o computador).

No estudo de conteudos gramaticais, como por exeraplregras de acentuacdo, dentro
do ensino de linguas estrangeiras, se observéaadtalacdes que os estudantes tém em produzir
atividades onde manifestem caracteristicas comtivasa permitindo que o aluno seja um agente
ativo na aquisicdo do conhecimento do tema em ouestom uma aprendizagem na construcao

do conhecimento e ndo na mera instrugao.
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Ha instituicdes de ensino, inclusive superior éreglificadas mais adiante neste artigo),
que oferecem os cursos de lingua espanhola totglaotialmente a distancia com encontros
presenciais para a avaliagdo e encontros tambésenmiais para promover a interagdo no
processo de aquisicdo da lingua espanhola, ondeos®wve EAD de terceira geracao (uso de
midias, como internet).

Por se tratar de geracbes a EAD pode ocorreratriiia diferentes recursos, incluindo os
servicos dos correios, como acontecia nas exp@®inciais de educacado a distancia. Com o
passar do tempo, quatro ondas marcaram sua evolugioneira geracdo, com a utilizacdo do
ensino por correspondéncia, visando a formacéaaesprofal inicial; a segunda geracdo, marcada
pela utilizacdo do recurso radio-educacdo como daden trabalhar em massa a alfabetizacao; a
terceira geracédo, a da tele-educacao, focada muoesigpletivo; a quarta geracaoarcada pelo
uso da internet e videoconferéncia..

Pode-se dizer que as geracbes de EAD permitem cenftsia evolucdo histérica,
também, compreender a contribuicdo de cada gers&onstrucdo de conceitos e 0S recursos
tecnoldgicos utilizados em cada momento. Do madtengresso ao Ambiente Virtual de
Aprendizagem (AVA), implica um salto qualitativo BAD. Porém, significativa também é a
figura do aluno e do professor nesta modalidadiendendo que sédo os protagonistas de toda a
trajetoria desta modalidade. A interacdo na relagéoos-professor € muitas vezes deixada de
lado nos sites que visam tratar a educacédo a diatpela internet, e € essa falta de interacédo ou
estudo mais dialogado na relacdo aluno-docentepgde provocar falhas na aprendizagem de
estudo por causa da falta de acompanhamento nessmcde ensino-aprendizagem e/ou
indisciplina no ritmo do estudo das aulas pelarirge O aluno que estuda pela internet sem um
acompanhamento por parte do professor deixa o ggoade estudo incompleto pelo fato de se
tratar mais de um auto-estudo, ou seja, um eshdiaidualizado (o estudante sente-se sozinho, e
da fato estd) e com chances menores de desenvobrepeténcias linglisticas (escrita,
habilidade de leitura e compreensao, etc.).

Como os cursos de lingua espanhola poderdo farmedastas tecnologias, favorecendo
mudancas no processo de ensino e de aprendizageash@ @ relacdo entre o estudo de contetdo

gramatical e a EAD ? Para responder a tais quedédesse prestar atencdo em que as interacdes
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possiveis com o uso do computador, oportunizaddas p€ecnologias de Informacgdo e
Comunicacao (TCI), sédo inumeras e diferenciam-sepdacessos vivenciados nas instituicées de
ensino em seus modelos de escola tradicional. Hagarmgbes oportunizam aprendizagens
colaborativas e cooperativas que transformam tamm@cesso presencial, quanto o virtual. E no
processo virtual conta-se com um elemento difeaglocpara a educacao: os alunos estardo no
mundo, ndo mais entre as quatro paredes da sakuldenesse novo “mundo”, os alunos
interagem com pessoas de diferentes locais, csltarhistorias, desencadeando processos de
aprendizagem cooperativa e/ou colaborativa antes at@ssiveis, tanto do ponto de vista
tecnoldégico quanto social. Na EAD sado favorecidas iateragbes: sujeito/sujeito,
sujeito/ambiente e sujeito/objetos, em tempos agspdiferenciados. Além da flexibilizacdo de
horarios, a escolha pelo lugar onde o aluno vardadver os estudos do curso ndo se restringe
sala de aula. O aluno podera estudar em laboraf@in casa, na empresa, ou seja, em espacos
que Ihe forem mais convenientes, além dos momeptosins a todo grupo, em sala de aula.

Entre as ferramentas que favorecem a educac&éada, destaca-se o ambiente
de aprendizagemn-line (ou ambiente virtual de aprendizagem ou AVA).

Percebe-se entdo que, talvez tenhamos, nesta dedialide educacdo algumas
perspectivas diferenciadas para a aprendizagers,npaitos sdo os ambientes virtuais de EAD
disponibilizados por instituicbes, mas a maiorgroeduz o que a escola tradicional vem fazendo
h& alguns anos. S&o propostas de EAD em um prodessansmissao de conhecimento e que
utilizam o espaco virtual como mostruario de infag®es, ndo se diferenciando do que aparece
na maioria dos livros disponiveis no mercado. Namo, o que se deveria pretender com a EAD
€ desenvolver atividades, utilizando as TCI focauagprocesso de aprendizagem dos alunos,
atentando para os conceitos, procedimentos e atitgde devem estar presentes no sujeito que
queremos formar. Acbes de EAD que sejam viaveia paestudo e aprendizagem da lingua
espanhola: por tanto o que se propde é abordaelmbod de cunho gramatical, como ser as
regras de acentuacgédo grafica. Para tanto, é pnexiso o0 papel do professor, revendo também a
sua formacdo, que atualmente ndo é mais concebidaasintegracdo das TCIl . Portanto, €
necessario que ao pensar no desenvolvimento detgsopara EAD, sejam implementados

também uma formacéo diferenciada para os profesdgarenstituicao, discutindo os fundamentos

3



REVISTA LETRA MAGNA
Revista Eletronica de Divulgagéo Cientifica em Linortuguesa, Linglistica e Literatura - Ano 04 n.d8 Semestre de 2008
ISSN 1807-5193

técnicos do ensino e da aprendizagem com os diésremateriais e espacos da EAD a partir de
vivéncias que impliquem a teoria a pratica. O fagocriar espacos de aprendizagem virtuais e
outros materiais que oportunizam a EAD, redimerasimrs 0S conceitos de espaco e tempo de
aula, favorecendo a participacado de alunos deedifes lugares, em diferentes horarios. Assim, o
processo de formacdo ndo estara atrelado aos sspaempos determinados pelos momentos
presenciais da Universidade.

Geralmente na sala presencial o que se observaxplisacdo do tema por parte do
professor referente ao assunto gramatical ao tpara, seguir com exercicios que promovem
pouca interagdo entre o professor e os alunos,geissino da gramatica esta influenciado em
grande parte pela metodologia tradicional, centramgrofessor, e ndo na relacédo dialogada e
construtivista entre aluno-professor.

Em relagdo ao AVA, o mesmo € um conjunto de smsutais como agenda, material de
estudo e o forum de participacdo que esta dispbnéveternet e pode ser acessado pada
instituicdo. Para desenvolver a metodologia podetdiezar, além das aulas presenciais para
ensinar todos os conteudos programaticos do cerssphnhol, a internet para ensinar as regras
de acentuacao gréafica. No ensino presencial o @édatpodera se desenvolver utilizando aulas
expositivas.

Preti (2000) afirma que a escolha de uma, enttagatefinicbes de EAD, ou ainda uma
nova definicdo de EAD significa ter limitagfes, foiem uma situacéo ou outra seré suficiente e
abrangente para atingir todos os aspectos envelvidgrocesso educativo a distancia.

No entanto, entende-se importante conhecer assdweroncepcdes de EAD, sem a
pretensdo de criar uma nova conceituacdo mesmo igpee implique em restricbes de
abrangéncia.

A continuagdo, dois conceitos de EAD em diferemi@snentos da historia, conforme
Preti (2000) e Spanhet. al.(2001):

a) O ensino/Educacédo a Distancia € um método deniéir conhecimentos,
habilidades e atitudes, racionalizando, mediardapli@acdo da divisdo do trabalho e
de principios organizacionais, assim como pelo edensivo de meios técnicos,

especialmente para o objetivo de reproduzir matddaensino de alta qualidade, o
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gue torna possivel instruir um grande namero dedastes ao mesmo tempo e onde
quer que vivam (PETERS, 1983).

b) Metodologia de ensino em que as tarefas doceatestecem em um
contexto distinto das discentes, de modo que estas em relagcdo as primeiras,
diferentes no tempo, no espaco ou em ambas as shewrao mesmo tempo
(SARRAMONA,1991).

N&o se pode esperar da rede mundial de computador@ssolugédo “enlatada” com o
intuito de mudar profundamente a relacdo pedagpgiczonstrutivismo € ainda a luz dessas
relacdes, e ndo a tecnologia por si so, é assiemsgmento de ARETIO (2002, p.158) ao afirmar
que “A aprendizagem a distancia supde um contekigur para trabalhar desde uma
perspectiva construtivista, na qual os estudargaardam na sua funcao de participantes auto-
motivados, auto-dirigidos, interativos, colaborasivetc., em funcédo da sua situagao de separacao
fisica do docente Conforme o pensamento de autores como ARETISistema de EAD néo
deixara de dar suporte em tudo o que tem a verretagdo a pesquisa e conhecimento entre
educadores e educandos, propiciando como um cefgnperacoes a atuacao do intercambio do
conhecimento como um todo, entendendo o saber comt@rmo abrangente e vasto que abraca
desde experiéncia, material, troca de informacdwircipalmente aproximando e integrando
virtualmente comunidades presencialmente distanigse estdo interessadas pela informacéo e
avanco no proprio saber de qualquer area. Na #ttdréd informacdo, muitas vezes de alta
qualidade e diversificada, desde videos, exerciciEsativos a sofisticados recursos de voz,
dentre outros recursos que envolvem a multimidia.

E dessa forma o pensamento de BELLONI (2001, paé%j)izer que

As NTICs oferecem possibilidades inéditas de ig@oamediatizada (professor/aluno;
estudante/estudante) e de interatividade com raiede boa qualidade e grande
variedade. As técnicas de interacdo mediatizadaasi pelas redes telematicas (e-mail,
listas e grupos de discussdo, webs, sites etcgseqiam grandes vantagens pois
permitem combinar a flexibilidade da interacdo hoandcom relacdo a fixidez dos

programas informaticos, por mais interativos qyamnsgcom a independéncia no tempo
e no espaco, sem por isso perder velocidade

Educadores deixam de usufruir dos recursos dap@degouca afinidade com ela e com as
chamadas “novas” tecnologias. Consequéncia desstaaiento, quem por ultimo também acaba

sendo desfavorecido é o educando, e quando seédaducadores em geral, deve-se lembrar de
5
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contemplar também aqueles que desenvolvem trabalbos linguas estrangeiras os quais
também nao poderiam ser alheios a essas novaddgi@soja que sdo amplamente utilizadas
conforme sera demonstrado na pesquisa explora®sites.

A formacéo do professor que trabalha em cursosAle fBediados por internet implica
entdo um bindmio tecnoldgico e educacional, ou,paavras de BELLONI (2001, p. 85) “A
formacéo inicial de professores tem, pois, que g@efos para a inovagcdo tecnologica e suas
consequéncias pedagogicas e também para a fornagé@imuada, numa perspectiva de
formacédo ao longo da vida.” O professor ndo é apenatransmissor de informacéo, mas sim
um verdadeiro orientador do processo de ensinad@@gem, essa orientacdo pode ser
desenvolvida pelo estimulo a interagédo entre wsosl de EAD e o proprio docente (na medida
que o sistema de estudo de EAD permita tal a¢ao).

Quando ARETIO (2002, p. 162) aponta como um dasafisos dos estudos via EAD aos
fatores psicopedagogicos ao dizer “Nao estamoduzatuis a utilizar as novas tecnologias que
surgem agora com forca em multiplas acdes formativdistancia.”, o pensamento do autor ndo
serve apenas para os alunos, sendo também deviemsecos docentes. As possibilidades de
aproveitamento da internet no ensino continuanresevando a cada dia, e em todo momento
vao sendo superadas, assim como se superam teginafgias.

A adequada estética diite ndo deixa de ser importante, mas antes deve pmrab
sentido da internet apresentar um ambiente de EAPigo para acdes mediadoras entre docente
e estudantes construtivas.

Ensinar utilizando a internet pressupbe uma atitdoleprofessor diferente de apenas
utilizar o quadro da sala de aula. O professor éaw "informador”, aquele que centraliza a
informacdo. Como a informacéo esta armazenadadeamendial, o educador se engaja como
coordenador do processo, o responsavel na salalaetendo como tarefa primordial motivar o
grupo de estudo, mostrando dominio do tema e fuedtimente sabendo conduzir no uso
apropriado daeta fim de manter a motivagéo e entusiasmo pidmue se esta explorando.

Para o professor,webé rica em infinitas possibilidades de combinageég fonte para
tarefas diversas. A comunicagao torna-se mais tsensadquire sentido multidimensional n&o

linear. Os sistemas néo lineares da internet emt@oedenominados de hipertexto, e definido

6
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por ARETIO (2001, p.183) como “O hipertexto basstafundamentalmente em nodos (unidades
de informacgé&o) e nexos, conexdes ou hiper-vinduioigio entre os nodos) que, ao se relacionar,
formam uma rede que possibilita a navegacdo atrdwédiferentes itinerarios.” A maneira de
apresentar o material de estudo pode ganhar rigleeapresentacdo conforme aponta o proprio
ARETIO (2001). Uma das tarefas do professor é 0& de buscar informacdes, mas também a
de divulgar conhecimento em parceria com seus saluiayorecendo a construcdo do
conhecimento deles. O professor € um determinamédm para o sucesso ou fracasso de um
ensino a distancia, assim como acontece no ens@gsenrial. Awebtambém contribui ndo so
trazendo informacdo, ela permite interagcdo ou atitedade, compartilhamento de estados
(socializagéo) e € desde jA um ambiente colaborativsentido de que cada usuario pode dar a
conhecer seus conhecimentos através de, por exemophe-pages, bate-papo, chats, forum.

Diversas ofertas de estudo existem para aprenidlegua espanhola pela internet (seja sé
com internet ou como complemento). Por exemploenti© Virtual Cervantes, dniversidad
Nacional de Educacion a Distancia.

Os métodos e abordagens de ensino de linguasgesteensofreram mudancas conforme
com a propria evolugdo de ensino em geral. E asgignsamento de ABADIA (2000, p.134) ao
afirmar que “Nao é possivel pensar em um enfoqutbdoigico valido para todo tipo de
situacdes de ensino e aprendizagem;|...]".

No pensamento de ABADIA (2000) o enfoque comunveatifio abre mao da gramatica,
muitas vezes rechacada, ja que por fim a gramé&itédém contribui & comunicacéo, logo o
“segredo” esta por tanto em saber dosar e serigstena aplicacdo de cada método para
alcancar ou favorecer o processo de ensino-apeayehiz da lingua estrangeira. Além ddss
h& uma proposta de recursos mais interessantesappratica do idioma que € ahat uma
excelente forma de dialogo em que o aluno se ergajao objetivo de se comunicar com
falantes nativos ou ndo. Este tipo de interacaocsquid através dmhaté de extrema relevancia,
as atividades que se utilizam cleat para promover a aquisi¢cao da lingua estrangeittagnente
virtualizante como ocorre rahatda lingua materna do usuario ou aluno.

Devido a que o material naeb ndo esta organizado de acordo com nenhum tipo de

sequéncia especifica (existéncia de hipertextasudrio estabelece as sequiéncias atravées de seu

7
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interesse e motivacdo. O aluno, como usuario, pod®Ntrar por si mesmo outsite de
melhores recursos ou qualidade de informacao seno guofessor o conheca até o presente. Na
comunicacao estabelecida entre o professor qugrant internet e os alunos na sala de aula
tradicional ou ainda trabalhando na modalidade stddtia havera sempre um papel de
moderador e ndo o de transmissor de conhecimemogrit;mdo assim sob sua supervisao
contribuicdes liberar o método de ensino centradn processo univoco de ensino de professor
para aluno, isto é, o educador modera as discussdlze e sugere enderecos que ele considera
interessantes, assegurando, sempre que possivelmargem de escolha feita pelo proprio
aprendiz, é justamente assim, atuando com estarpa# “ser” moderador que contribuird para
um favorecimento do método comunicativo. Assim, camm uma aula de leitura, o professor
pode indicar um site com atividades de leitura j@rdo que o aluno escolha o texto cujo tema
lhe atraia mais.

O uso do computador pode aliar-se a educacdo, sprel@ aluno pode construir sua
aprendizagem, por tanto o computador pode colabiotarativamente, ou nas palavras de
HAIDT (1995, p.278)

o computador recebe dados do aluno, analisa-os éroea, fornece novos elementos
como resposta, de acordo com a necessidade datseodutor. Assim, ele interage
com o aluno. Desenvolve-se entdo uma espécie bgdiantre o0 homem e a maquina:
o aluno e o computador tornam-se interlocutorgg¢alizando um processo de troca.

Oportuno complementar o pensamento de Haidt amafique se existe um professor
disposto acompanhar o processo de aprendizageforg a educacao atingira um modelo mais
construtivista ainda. As possibilidades do computtamb processo de aprendizagem sao: a coleta
e a rapidez de informacdes, a sistematizacdo deeconentos, a interacdo, a cooperagédo e a
simulacéo de situacdes que jamais poderiam sadeesem outros ambientes.

E preciso que o professor crie condicdes para tiratuno da passividade diante de
imagens, levando-o a agir sobre elas, pois este dg concepcdo de educacdo valoriza a
participacdo ativa do aluno no processo de apragdim, uma vez que 0 mesmo constroi o
conhecimento através de parcerias, trocas, intesagOm todos os envolvidos. Assim € o
entendimento de DEMO (1996, P.10) ao afirmar que:



REVISTA LETRA MAGNA
Revista Eletronica de Divulgagéo Cientifica em Linortuguesa, Linglistica e Literatura - Ano 04 n.d8 Semestre de 2008
ISSN 1807-5193

Ainda hoje o professor é um mero instrutor. Acha gua habilidade é apenas a de
repassar conhecimentos e procedimentos, mantend® @emo aluno o fosso medieval

do alinhamento impositivo. Por isso mesmo, qualguerpode ser professor, bastando
que transmita receitas, imponha moral e civicaribiiga conselhos e exortacdes, dé aula.

O pressuposto basico da educacédo é tomar a apgadizcomo resultado da construgcao

do conhecimento pelo aluno, concepc¢éo esta qudvenaanodificagdo dos valores humanos e

da vida em sociedade, promovendo um processo epequspeitam as idéias prévias dos alunos

e as que se constroem durante o processo de aageawh formal.
A aplicagdo da tecnologia da informacdo nos diwensmos da atividade humana
acarretou a criacdo de cursos técnico, superianesmo livres, com a finalidade de
preparar profissionais para exercer profissfescéffgs da area e o computador torna
evidente o processo de aprender de cada indivipe possibilita refletir sobre o
mesmo a fim de compreendé-lo e depura-lo. Dessaafopode-se pensar em uma
transformacdo no processo ensino-aprendizagemarmiissa colocar a énfase na

aprendizagem ao invés de colocar no ensino; narogéds do conhecimento e ndo na
instrucdo. VALENTE (1993, p. 20).

Assim, busca-se uma transformagdo no processo @doah o que significa uma
mudanca de paradigma, que favoreca a formacaaldd&ms mais criticos, com autonomia para
construir o proprio conhecimento e que possamaiaati da construgdo de uma sociedade mais
justa, com qualidade de vida mais igualitaria.

O objetivo da educacao (ensinar-aprender) podeatsegido de diferentes maneiras,
destacando-se de forma geral, dois modelos: o mouhstrucionista (ou tradicional) e o
construtivista (centrado no aluno).

As tecnologias interativas ndo suportam o constautio, permitindo-lhes a aquisicéo de
novas competéncias atraves da simulacdo de detstoinambientes de aprendizagem. Sao
exemplos, assim, o Treino Baseado em Computaddguas elementos de estudo em CD-ROM.
Embora estas tecnologias permitam que o aluno ideogo seu préprio ritmo e que teste o grau
de aquisicao de novos conhecimentos, a intera¢@stnte limitada; o aluno interage com a
propria tecnologia. E necessario também que o gsofeadquira cultura tecnoldgica para

livremente atuar no processo de ensino-aprendizagemtornar o assistente da constru¢do do
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conhecimento através da tecnologia do computatiping objetivam fornecer/consultar, outros
como fonte de ensino completa ou parcial na moadéida distancia de lingua espanhola
descritos alguns sites Salienta-se a importanciand€olhar” pedagdgico, parte integrante de
qualquer processo de educacéo a distancia emigsinArgontinuacao serao mencionados alguns
sites pesquisados que visam e/ou contribuem pd@na@acdo do aluno que estuda lingua
espanhola:

Centro Virtual Cervantes

O site do Instituto Cervantes tem como objetivo difuradiingua espanhola e as culturas
hispanicas no mundo ao falante. No Centro Virtuadv@ntes (C.V.C.) ha diversos assuntos de
interesse: desde obras de referéncia, atos cagltdiéaum, e aula de lingua, inclusive exercicios
de auto-estudo. @Gink “Pasatiempos deRayuela’é um deles, numa abordagem bastante Iludica
O link denominadoDELE fornece orientacdes para obter certificacdo naudingspanhola
autorizados pelo Ministério de Educacdo da Espabbatinuando com home pagelo C.V.C.,
encontra-se urfink denominado Al Habla” onde o aluno podera utilizar recursos de audio. O
endereco na internet do C.V.C. é: http://cvc.ceemps/portada.htm.

O Instituto Cervantes tem sede na Espanha e conBrasil com centros educacionais,
por exemplo, Rio de Janeiro, bem como em outrepalo mundo, inclusive oferecendo cursos
conveniados com universidades de Espanha, parasiooeda lingua espanhola. A pagina
principal dosite € muito abundante elimks que remetem a diferentes pagimsbpara estudar a
lingua espanhola.

Observa-se pela navegacaodite que o mesmo é dirigido para o auto-estudo do aluno
interessado, dispondo de interacdo tambérinkochamado dé-oros (férum) e cujo endereco
eletrdnico é : http://cvc.cervantes.es/foros. Aaeds essénk de foruns observa-se um ambiente
subdividido em quatro grupos que sao: forum hisgariorum didéatico, forum T.1.C. (tecnologia
e informatica) e férum do espanhol. Em qualquerglagro féruns do C.V.C. mencionados por
dltimo nota-se, apds 0 acesso, que eles servem onomambiente de interacdo onde usuarios,
tais como alunos, docentes, pessoas em geralpsixas dividas a espera de uma resposta para

as guestbes levantadas por elas. Em outras pal@&mas ambiente aberto a comunidade em

10
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geral, para questionar e responder. Apos usie®.V.C., observa-se que é focado tanto para a

lingua espanhola como a cultura espanhola.

Ee
Enderero [£] hitp:tcve.cervartes es/portada him =l @i || Links >

i. Centro Virtual Cervantes

Oteador Actos culturales Obras de referencia Aula de lengua

Rafael Alherti de>
Un extenso monogrfieo dedicadn al gran poeta gaditano, -
sielaoln de su dpaca =

=7
"S5 #| Lecturas paso apaso: «Do de pechon
5™ | Ot texto y nusvas sotividades par
estudiantes de espafiol del nivel avanzadk

en la Red

REGISTRESE

Bases para una Europa plurilingtie
Un andlisis de las fasntes, las claves ¥ los
walores del Marco comin de referencia

L5 Debate sobre inmigracion

Bl Invigracion y enfoue interenltural en la ensefianza Oteador
[LNEIEEEE] de sepumdas lenguas en Emopa
F1 Oteador, lector e

Las rasjores lbrerias, editoriales ¥ revistas culturales de

=]

antes s /registin

@ Iniciar| EARTIGO LING VIRTUAL Il | @74 piender espaficl 101002 .| []6VC. Centro Virtual ©_

| M@ 2033

Figura 1 — Pagina da internet do C.V.C.

Ha estudo dirigido por professores no ambientAule de Espafigiconforme descrito no
proximo paragrafo.Visualmente falando, em funca®mdmnizacdo doknks e assuntos eite é
muito completo pela abrangéncia tanto dos recutadsgua como dos recursos da cultura, onde
abundam o$inks e recursos de multimidia (animacdes de figurasose.

Merece destaque pela importancia para o ensinoirdpa espanhola, o ambiente
chamadoActividades del AVE (AULA VIRTUAL DE ESPANQd) Cursos de Espafiol,
disponivel comdink na pagina principal dsite do C.V.C. As atividades oferecidas por esses
dois links remetem ao endereco http://www.cvc.cetes es/aula/cursos/, que nada mais € do que
um importante recurso, como a propria pagina dimaum novo meio didatico que pode se
empregar como ferramenta autbnoma para a apreedizampr internet (EAD de terceira
geracdo) ou se integrar a propostas docentes emafpresencial ou semipresencial, que é
definida em momentos de presenca humana fisicanoommentos a distancia. Apresenta-se uma
amostra do portal da AVE, indicando-se, sucintamjeqie 0s cursos de espanhol em internet
seguem o curriculum do Instituto Cervantes e digpéi@ o0 estudante materiais didaticos de
natureza multimidia, ferramentas de comunicagdonteyrnet. O ambiente permite que o0s
usuarios formem parte de um grupo de trabalho odddivo, contando com o apoio de um tutor

gue acompanha a aprendizagem.
11
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Figura 2 — Pagina de Cursos de Espanhol em Irtterne

O link deAula Virtual de Espafol(AVE) na figura 2, remete a outiiok cujo endereco
é http://ave.cervantes.es/ e que permite o inEiatizidades, tendo uma aula demonstrativa onde
pode se observar no ambiente virtual de estudegsgirdes componenteshat férum, correio
eletrdnico, audio, atividades individuais e colaoas ( indicados na figura 3). Os niveis de
ensino séo: basico, intermediario, avancado e supé&s aulas possuem valiosos recursos de

midia como animac¢fes que permitem tornar o matidatico muito mais atrativo para o aluno.

pl

= o
|| | 3 e O3 A D || ErrisseaT 1 S | e | A Vi | [ TAGS e =

Figura 3 — Amostra das aulas de espanhol destacaftadtom.

A sequir, indica-se outra vista parcial da telemefite a amostra da aula de espanhol onde
0 tema que esta sendo estudado sdo as cores.dhagesn (uma mulher) no centro e de pé que
se apresenta na tela quando se acesskne movimenta-se de um lado para outro criando
situacBes de mudanca de cor onde o aluno deveaaipmmmh omousequal é a cor de roupa que
ouve (recursos de midia de 4udio) e que ao mesmquotesta utilizando a senhora da animacéao.

A cor que o aluno deve escolher aparece no cardibadda tela.

12
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S

Figura 4 — Amostra de aula de espanhol (interrmet) destaque para o ensino das cores.

O curso AVE pode ou nao ter de professor. Cadd devestudo tem quatro médulos de
30 hs cada um. H& também curso semi-presenciards Ipresenciais a cada duas semanas e 60
horas a distancia.

Real Academia Espanhola

O site da Real Academia Espanhola (RAE) é um excelentairse linglistico
disponibilizado, principalmente, para os professal@ idioma, uma vez que ndo oferece praticas
ou exercicios da lingua.

Possui um dicionario da lingua espanhola e um ertelaplicativo, disponibilizado no
link “Conjugaciéon Verbal’onde o usuario dispée de um campo para digitariwovinfinitivo em
espanhol e como resultado oferece o verbo conjugardimdos os tempos da lingua espanhola. O

siteda RAE é no endereco http://www.rae.es

=) [
B trnioran || VAR IS0 LN VI AL 1| e 002 | [BT R i Feat 4 | P g

Flgura 5- Pégaiwrﬂlﬁé da inte'r-ﬁ‘et da RAE

UNED.
A UNED (www.uned.es) € uma universidade espanhaka oferece desde cursos de

extensdo, graduacio até doutorados a distancimaFiniversidade modelo a nivel mundial pela
modalidade de ensino a distancia. Focando a argdisloratoria daite no referente ao ensino
de idiomas como forma de extensédo, observa-se QUNED dispde de um Centro Universitario

de Idiomas a Distancia (CUID) cujo acesso eletdrécdado peldink indicado na figura 7

13
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(pagina principal da UNED) ou através diretamenteo dendereco eletrbnico

http://portal.uned.es/portal/page? pageid=93,15&38a8d=portal& schema=PORTAL.

=i
[ = ]

Figura 6 — Pagina principal da UNED.

O acesso a esdmk remete a pagina indicada na figura 8, propriaCtdD onde se
informam detalhadamente as informacdes e cursosaddes, que, além de espanhol sdo: Inglés,
Francés, Alemao, ltaliano, Portugués, Chinés e érab metodologia de estudo, conforme
acesso da pagina CUID, indicada na figura 8, é&-pegsencial, ha tutores presencialmente e
materiais impressos, internet, CD-ROM que permiéstadar a distancia. Observando a pagina
do CUID, surgiram algumas duvidas as quais foramsuibtadas mediante correio eletrénico
(secretaria.cuid@adm.uned.es). Por exemplo, umalaliera o termo semi-presencial: qual o
significado para o CUID? A resposta foi que as @80 a distancia e ha aulas presenciais, no
entanto ndo sédo obrigatdrias. Outra questao rdaievaireferente a avaliacdo: como se procede?,
é a distancia também? A resposta € que, obrigatente, o aluno tem que estar presente para o
teste oral e escrito que é realizado ordinariamemtefinal de maio e uma convocacao
extraordinaria que acontece em setembro. O curssp@nhol esta estruturado em trés niveis:
Inicial, Intermediario e Avancado.

Apoés a andlise dasitesse observa riqueza estética e ampla disponitididie conteddos
diversificados da lingua espanhdiaks de jornais, radios, jogos e passatempos, obrarlds,
etc.). Ossites citados possuem grande quantidadelimdes que conduzem a hipertextos (em
especial sitedo CVC).

Pode-se deduzir que os conceitos da EAD foram modes historicamente pelo homem,

a partir dos paradigmas presentes na educacampiase
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Finalmente aponta-se que nem sempre é facil lacafia internet o que se deseja e
informagdes pouco confiaveis podem ser encontrddadeneficios da internet, no entanto, em
muito superam suas possiveis falhas, e o profeests fazer uso desse enorme banco de dados
para criar ambientes de aprendizagem. Usar anéttero ensino da lingua espanhola € um
desafio que demanda mudancas de atitude de alymadessores, ndo basta apenas indicar um
endereco a acessar Site em forma autbnoma. Para tanto, o docente deve pasdmar o
conhecimento que o aluno deseja atingir, sem ekestr isolado do professor. O aluno bem
sucedido ndo é mais o que armazena informacdesaquete que se torna um bom usuério da
informacdo. O bom professor ndo é mais o que tade,smas aquele que sabe promover
ambientes com autonomia do aprendiz e que osidesaprender com o(s) outro(s) através de
oportunidades de interacao e de colaboracao.

A Informatica aliada a Educacgdo, conforme TAJRA98)9 estimula a criatividade,
tornando-se a grande motivadora para 0 processcend@o-aprendizagem. Estimula o
aprendizado de novas linguas, auxiliando o procdascomunicacao internacional de linguas
diferentes. O uso do computador, em um ambmetepropriado para a interacdo, pode aliar-se
a concepcao construtivista de educacao, tornandoirm sujeito de sua aprendizagem, assim
também é o pensamento de BELLONI (2001, p. 61) tgo#hém defende essa concepg¢do ao
dizer que “A educacdo ndo é um sistema de comunidarmacdo, ou de simplesmente

transmitir conhecimentos.”.
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AS VOZES NO CONTO ‘BOTANDO PRA QUEBRAR' EM FELIZ
ANO NOVODE RUBEM FONSECA — EXOTOPIA,
DIALOGISMO E CONSCIENCIA

Salete Valer & Rodrigo Acosta Pereira *

RESUMO: Pesquisas contemporaneas em Linglistica Aplitémlaenfatizado o
papel dos géneros do discurso como instancias dwdis das diversas situacdes
de interacdo. Dessa forma, tais pesquisas buscat@neplar a relacédo bidirecional
entre discurso e sociedade, além de promover espaggaisciplinar de discussao
sobre esse assunto. Sob essa perspectiva, o préisralho busca apresentar o
género conto sob o escopo da Analise Dialdgicaidoubso (ADD) do Circulo de
Mikhail Bakhtin, procurando identificar e explicemmo funcionam o dialogismo,
a exotopia e a polifonia que prepassam o discugssadgénero.

Palavras-chave Género do Discurso; Exotopia; Dialogismo.

ABSTRACT: Contemporary Applied Linguistic researsheave been emphasized
the discourse genre roles as mediate instanceeiisdberal interaction situations.
Based on that, those studies aims at contempla&tebitiirectional relationship

between discourse and society, besides promotiniaresdisciplinary space of
discussions about this theme. From this, the ptesenk has the objective of

presenting the discourse genre tale through thenthef Dialogical Discourse

Analysis from Bakhtin’s studies.

Key-words: Discourse Genre, Dialogism, Discourse.

Introducéo

Diversas sao as discussfes e posicionameésmbrico-metodoldgicos acerca de pesquisas
voltadas a analise do discurso em Linguistica Aplce Literatura no Brasil. Orientacdes de
cunho critico (Analise Critica do Discurso — vettenglo-saxa cujos pressupostos tedrico-
metodoldgicos direcionam-se as discussdes de Norraarmiough), socio-histérico (Analise de

Discurso de linha Francesa cujos precursores sébeB€ Foucault e no Brasil Orlandi) e

! Mestrandos em Lingiiistica na UFSC. Bolsistas CAPES
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dialogico (Andlise Dialogica de Discurso sob o @ecdas pesquisas e teorizacdes de Mikhail
Bakhtin) tém se apresentado constantemente apdiéadpesquisas atuais.

Sob essa perspectiva, 0 presente traloddjgdiva sob o horizonte da teoria de Bakhtin (a)
apresentar consideracdes teoricas sobre dialogdismyrsividade e a relacdo entre autor e heréi
no género romanesco; (b) discutir a relacdo ertopia e dialogismo no principio da
responsividade da obra estética; (c) propor umésana partir do género conto “Botando pra
Quebrar * de Rubem Fonseca inserido em seu kelz Ano Novaa partir das fundamentacoes

tedricas e metodoldgicas explanadas anteriormefateseigerir discussoes finais.

| Discurso e Relagdes Dialdgicas - O Autor e o Heamdo Género Romance

Relacbes dialégicas, dialetos sociaisi¢pes socioaxiolégicas) e as vozes da construcao
enunciativo-discursiva do género romance sao dascei explicadas por Bakhtin, entre outros
trabalhos, ao longo do capitulo ‘O Discurso em Diéstki’, no qual o autor propde o conceito
de discurso, contrapondo-o a visdo obijetivistainigua e afirmando que as relacdes dialdgicas
pertencem ao campo do discurso e, portanto, s&togbfa Metalinglistica. Parte-se dessa
proposicao, a discussdo de Bakhtin sobre as redddgeas (plano da lingua e irredutiveis as
relacBes dialdgicas) e as relacdes dialogizadaplgrm do discurso e irredutiveis as relagbes

l6gicas por si mesmas). Segundo Bakhtin (1963scutso € visto como

[...] a lingua em sua integridade concreta e vivii@ a lingua como objeto especifico
da Linguistica, obtido por meio da abstracdo alsolante legitima e necesséria de
alguns aspectos da vida concreta do discurso (p). I8ob essa perspectiva] as
relagbes dialégicas, embora pertengam ao campoisgarso, ndo pertencem a um
campo puramente linglUistico do seu estudo. Por @@ estudar o ‘discurso

dialégico’, a Linglistica deve aproveitar os remtits da Metalinglistica. Assim, as
relacdes dialdégicas sao extralinglisticas. A liggma sé vive na comunicacdo

dialégica daqueles que a usam. (p. 182-183).

A partir desse parametro de relacdes gidolas na linguagem, o conceito de discurso é
introduzido pelo autor sob o angulo da comunicadédogica, isto é, sob o plano da
discursividade, especificando que o discurso aisetpara o objeto do discurso como também

para o discurso do outro. Essa dupla orientacderiabiza-se na forma de enunciados e, por

conseguinte, pressupde uma autoria enunciativexdise.
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Neste sentido, a autoria € concebida cama postura de autor, ou seja, uma postura
discursivo-dialogizada, posto que, segundo a petispebakhtiniana, a autoria implica reacéo
dialégica. Bakhtin (1963) discute que “nesse sentiddo enunciado tem uma espécie de autor,
que no proprio enunciado escutamos como seu crfadouma posicdo determinada diante da
qual se pode reagir dialogicamente” (p. 184)

Ao discutir autoria, Bakhtin propde unidadio discurso as quais o autor denomina como
(1) unidade da enunciagdo do autor e (2) unidadendmciacdo do herdi. Por unidade de
enunciacdo do autor entendem-se as significacdesuliente referenciais, adequadas ao objeto
do discurso e elaboradas de maneira que se peraedracteristicas referentes a tipicidade de
uma determinada personagem. Por unidade enunciivgréi compreende-se o discurso do
outro, ou seja, o discurso de uma personagem ocdistdiscursivo e dialogicamente como

objeto da intencdo do autor e ndo do ponto de dataropria personagem. Para Bakhtin (1963)

[...] verificamos no limite de um contexto dois ttes do discurso e duas unidades do
discurso: a unidade da enunciacdo do autor e admide enunciacdo do heréi. Mas a
segunda unidade ndo é autbnoma, subordina-se aifgriendela faz parte como um de
seus momentos. O tratamento estilistico de ambasado. O discurso da personagem
€ elaborado precisamente como o discurso do axdng discurso de uma personagem
caracterolégica ou tipicamente determinada, ou, sejelaborado como objeto da

intencdo do autor e nunca do ponto de vista daripr@pientacdo dessa personagem
centrada no referente. O discurso do autor, acd@mt é elaborado estilisticamente no
sentido de sua significacdo diretamente referenDieVe ser adequado ao seu objeto
[...] (p. 187)

E sob esse escopo da relacéo entre usidadmciativas (discurso do autor e discurso do
heroi) que Bakhtin discute o conceito de vozesaqnstroem o discurso polifénico. Para o autor
a Ultima instancia de significacdo da obra (idésaaditor) ndo esta construida pelo discurso
direto, mas por meio do discurso do outro, e arpdessa inter-relacéo entre discurso do autor e
discurso do outro que se da o dialogismo constduda obra.

O discurso do outro é usado pelo autoracpanto de vista e como posi¢cédo de conducgéo de
sua narrativa. Por meio da voz do narrador, o dtdospde refratadamente sua voz, ocultando-a
e representando-a. Em sintese, o autor se ocugaadénguagem estando fora dessa prépria

linguagem - um paradoxo constitutivo.
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A expressdo das idéias do autor é recmmente refratada e transposta ao discurso do
outro mediada pelo discurso bivocal. Isso se exiéiogho Skaz cuja estilizacao se constréi pela
orientacdo do autor no discurso do outro em fumigseu carater bivocal na interseccao de duas
vozes (dois acentos de valor; duas posi¢cdes sacidgicas). Em sintese, o autor constréi suas
intencdes por meio do plano discursivo do outroseja, as metas do autor sdo estilizadas no
discurso do outro (na voz do herdi ou na voz doadiar). Ndo hd uma tensédo entre o autor e suas
intencdes na voz do outro, ja que esse autor edessignificacdo o discurso do outro com base
nos fins que deseja alcangar e nisso se constiial@gizacéo interna na obra. Bakhtin (1963) ao
discutir a narracao afirma que

a narracao de um narrador, enquanto substituigpasicional do discurso do autor, é
andloga a estilizacdo. [...] a maneira de falarodtco como ponto de vista, como
posicdo de que este necessita para conduzir stec@er [...] O autor ndo mostra a
palavra dele (como palavra objetificada do hemd@s a usa de dentro para fora para
atender aos seus fins, forcando-nos a sentir mgdée a distancia entre ele, autor, e
essa palavra do outro. (p. 190-191).

Sobre o discurso do herdi e o discursmatigo, Bakhtin retoma a voz refratada do autor na
voz do herdéi ou do narrador, buscando compreendien@onamento da relacédo entre o eu e 0
outro em que o0 Eu se constitui a partir do Ousty &, o discurso do outro ndo apenas € seu
préprio constituinte, como constituinte do Eu. Baklafirma que o tema do género romance € o
homem social e sua fala, e é partindo dessa caoas#le que o autor reitera a relacdo do homem
com o discurso do outro e, portanto, com a cons@éto outro (a partir de uma relacao de

constituicao dialdgica entre consciéncias — a @ai#). Segundo Bakhtin (1998)

0 romancista ndo conhece apenas uma lingua Un@@nua (ou convencionalmente)
incontestavel e peremptdria. A linguagem é dadeoam@ncista estratificada e dividida
em linguagens diversas. [...] ela ressoa em meio ploilinguismo. [...] O
plurilinguismo, desta forma, penetra no romance, gesim dizer, em pessoa, e se
materializa nele nas figuras das pessoas que falanentdo, servindo como um fundo
ao didlogo, determina a ressonancia especial amrds direto do romance. Dito se
segue uma caracteristica extraordinariamente imp@tdo género romance: o homem
no romance é essencialmente o homem que fala; ane@mecessita de falantes que
Ihe tragam seu discurso original, sua linguagempribcipal objeto do género
romanesco, aguele que o caracteriza, que criarfgiaadidade estilistica € o homem
que fala e sua palavra.
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Para Bakhtin, a atitude do herdi frentsl amesmo e frente a sua propria consciéncia se
constréi dialogicamente frente ao discurso e aaénsia do outro (0 eu-para-si s6 se determina
em funcéo do eu-para-o-outro). Em suma, Bakhticyre entender que na autoconsciéncia do
heroi estd pressuposta a consciéncia do outropytmaeaunciacdo do heroi esta o discurso do
outro sobre ele (como se palavras e contra-pal@edsndissem em um Unico enunciado de um
anico emissor, levando a uma fusdo e a uma diss@nd@nmonoacentual desse enunciado e
construindo, de fato, a polifonia).

Bakhtin discute que o cruzamento ou ieeg8o de duas consciéncias ou dois pontos de
vista (duas posicdes valorativas) pode se dar émnedies relagbes: (a) total independéncia e
indiferenca em relag&o ao discurso do outro; (Imtade de esconder-se em relacdo ao discurso
do outro e (c) concessdo ou subordinacdo ao desdosoutro (BAKHTIN, 1963, p. 213). O
autor reitera novamente que o ‘eu-para-si’ paskarpeonhecimento do ‘eu-para-o-outro’.

Sob essa perspectiva, € pela narracageyaémente se observa a fusédo ou interferéncia de
duas vozes. O narrador utiliza palavras e idéias mum tom diferente, alheio, uma outra voz.
Dessa fuséo de vozes surge a dialogizacdo da éanicidas personagens, isto €, o discurso do
outro penetra na consciéncia e no discurso do .h&eésultante dessa dialogizacdo da
autoconsciéncia do her6i ha a reacentuacao ax@alddg autoconsciéncia, em que diferentes
sentidos ideoldgicos sdo deslocados valorativampata o discurso do herdi por meio do
discurso do outro; tem-se, de fato nesse processonfluéncia de duas consciéncias e uma
combinacdo contrapontistica de vozes (imagem mud&aima inter-relacdo de vozes/ inter-

relacdo de acentos de vozes). Para Bakhtin (1963)

todas as evasivas do discurso d[o] [herdi], todasums miradas em torno para essa
palavra do outro e a consciéncia do outro, todasuas tentativas de contornar essa
palavra do outro, de substitui-la em sua alma parpsopria afirmacéo de si mesmo,
todas as ressalvas da sua consciéncia, que crissondncias em cada uma de suas
idéias [...] [condensam-se aqui] uma diferencadéioonteldo, mas apenas de tom, de
acento. Mas essa mudanga de acento Ilhes muda tddmo sentido. [...] A palavra do
outro penetra de modo paulatino e insinuante nacidmcia e no discurso do herai. [...]
verificamos em diferentes graus e em diferentetickenideoldgicos casos em que a
voz do outro cochicha ao ouvido do her6i as préppalavras deste com acento
deslocado e uma resultante combinacgéo singularmaigimal de palavras e vozes
orientadas para diferentes fins numa mesma fala, mesmo discurso, verificamos a
confluéncia de duas consciéncias numa consciéBsga combinagdo contrapontistica
de vozes orientadas para fins diversos nos lindiéesma consciéncia € aplicada pelo
autor, como base, como terreno no qual ele introdtras vozes [...]. (p. 224-225)
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Outro aspecto importante sobre as cafatiters do género romanesco é retomado por
Bakhtin sob o escopo da relacdo entre o narradotherdi. Segundo Bakhtin, o narrador se
estabelece numa posicéo de proximidade imediataccberdi e do acontecimento em processo,
ou seja, tendo proximidade com o acontecimentdbéesea perspectiva que constréi a imagem
do herdi e do proprio acontecimento, resultandaisra orientacéo dialdgica da narracao voltada
para o herdi (que foi aprofundada posteriormenteDustoiévski). Nao € a palavra do narrador
que se dirige ao herdi, mas a narracdo como um ®dmariamente, com base em Bakhtin,
pode-se afirmar que ndo ha discurso sobre o objets o0 discurso sobre o discurso

dialogicamente orientado. Bakhtin discute que

o narrador € como se estivesse preso ao herOpoidm afastar-se dele para a devida
distancia a fim de apresentar uma imagem sintetizad integral de suas atitudes e
acOes. Semelhante imagem generalizadora ja seiaifoea do campo de visdo do
proprio heroi, e em geral essa imagem pressupdenalgosicao estavel exteriormente.
Essa posicdo ndo existe no narrador, este ndo feenspectiva necessaria para uma
abrangéncia artisticamente concludente da imageheid e de suas atitudes como um
todo (1963, p. 228). O discurso do narrador é sengprdiscurso de outrem [...]
Percebemos nitidamente cada momento da narracddo&mplanos: no plano do
narrador, na sua perspectiva expressiva e semdnttjetal, e no plano do autor que
fala de modo refratado nessa narracédo e atravas[ddl Nao perceber esse segundo
plano intencionalmente acentuado do autor signiféa compreender a obra (1998, p.
118-119).

Sobre o discurso do heréi e o discursmalwador, Bakhtin (1963) retoma as discussdes
anteriores sobre a construcdo dialégica do disaobee o discurso e as vozes que engendram a
obra romanesca. Segundo Bakhtin, o proprio disadwswerdi consigo mesmo (discurso interior)
esta repleto de discursos do outro e discursoedurie constroem dialogicamente seu proprio
discurso. Contudo, essa construcdo dialogico-viabarado discurso interior é revestida de
reacentuacao, réplicas de contra-palavras de xemégico revalorado.

Cada personagem entra no discurso intdooheréi como um simbolo ideoldgico; cada
personagem ganha um papel de idedlogo no disautesdor da personagem; cada personagem é

uma concepcao de vida personificada.
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As vozes dessas personagens idedlogaanerm confluéncia no discurso interior do
herdi, construindo zonas de dissonédncia numa s@citia (penetram mutuamente) e o
pensamento do herdi e das personagens passa sttuédm na forma de vozes. Nessa formacéao
dos pensamentos (consciéncia) vozeada, o discord®rdi revela-se a si mesmo em relacéo
dialégica com os outros em um processo de contieaeentuacdo (deslocamento de acentos).
Entre as diferentes vozes, o heréi procura a simobes orienta seus acentos. O auto-
reconhecimento e a autoconsciéncia se ddo em oetagé 0 outro (as vozes/ o discurso do
outro) e séo elas que determinam as idéias e ¢sdasb do herdi. Para Bakhtin (1998)

as palavras das personagens, possuindo no romdecama forma ou de outra,
autonomia semantico-verbal, perspectiva proprimdsepalavras de outrem numa
linguagem de outrem, também podem refratar as ¢ée=mn do autor e,
conseqlientemente, podem ser, em certa medidaguadselinguagem do autor. Além
disso, as palavras de uma personagem quase sergicere influéncia (as vezes
poderosa) sobre as do autor, espalhando nelasrgmlaheias (discurso alheio
dissimulado do herdi) e introduzindo-lhe a esticfao e o plurilinguismo. (p. 119-
120)

Quanto a narracdo no seu todo, Bakhtimafique esta esta enderecada para o heroi, ou
seja, na narracao alguns discursos sdo co-partiepao dialogo interior do herdi, outros o séao
potencialmente.

Quanto ao discurso do autor, este ndo pstie atuante em todos os momentos e concluir
ou fechar o discurso do heréi. Pode apenas ds@iao discurso do herdi; seus pontos de vista
sdo incorporados e absorvidos no processo de f@ondi@ldgico. Ao discutir o ‘Didlogo em
Dostoiévski’ Bakhtin (1963) recupera a cosmovisé@oed’’ do outro ndo como objeto, mas como
outro sujeito. A autoconsciéncia no romance € diakmwla. Pressupfe que ndo possamos falar
sobre 0 homem, mas dirigirmos a ela apenas, j® (eie-para-si’ apenas se revela no ‘eu-para-o-
outro’. Representar o homem so6 é possivel a pdgtisua comunicacdo (o didlogo ndo como
meio, mas como fim; o diadlogo tido como a propigaa com o outro. Para Bakhtin, ha uma
inconclusibilidade no didlogo, onde no romance téduoeio e o diadlogo o fim; duas vozes sdo o

minimo essencial de vida (0 minimo da existéncia).
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O dialogo estéa fora do enredo (mas prejoepelo enredo), mas definido na contraposi¢ao
do homem ao homem, do eu ao outro. Bakhtin posfudacada sujeito existe como um outro
(um outro para si). Dessa forma, o autor reitee@herdi requer que o outro o reconheca e |lhe
dé aprovacdo, mas concomitantemente ndo aceitaapss@acao. Outro aspecto relativo € a
combinacdo de vozes que se constroi na expressévida dialogo no qual dois herdis estédo
ligados a voz interior um do outro; a réplica de cimega a coincidir com a réplica do outro.
Em sintese, Bakhtin afirma que em diferentes mooserita o cruzamento (confluéncia,
dissonancia, consonéancia) de réplicas do didlogot@lrom o didlogo interior dos herdis. As
diferentes vozes se intercruzam para estabeleémsi@ pontos de vista. E dessa forma, que o
objeto do autor é a passagem do tema por muitéferentes vozes, a polifonia de principio e,
por assim dizer, irrevogavel, e a dissonancia dwate a propria distribuicdo de vozes no plano
da obra.

Em suma, podemos afirmar que é nesse manweozes penetrantes (engendradoras) do
romance que se funda seu dialogismo constituiatexotopia fundante entre consciéncias do eu
e do outro. O autor é parte integrante do objdteties e sua relacdo com o heroi (e personagens)
se da na relacdo dialogico-discursiva entre cone@g, isto €, na consciéncia de uma
consciéncia. N&o ha significacdo isolavel. E sgg@ificacdo no género romance e, portanto, no
evento estético, se constroi a partir dessa reld@ogica entre consciéncias (autor-criador e

heroi) e ndo nos limites formais da lingua na obra.

Il Exotopia e Alteridade — Os Principios do Dialoggmo e da Audibilidade no Discurso
Romanesco

Bakhtin afirma que o romance enquanto gede discurso é construindo dialogicamente
por diversa vozes, linguas e dialetos sociais, ctaiaando-o como plurilingiie, bivocal e
pluriesilistico.

0 romance, tomado como um conjunto, caracterizaeeemo um fenémeno
pluriesilistico, plurilinglie e plurivocal. [...] @mance é uma diversidade social de
linguagens organizadas artisticamente, as vezbsgilas e de vozes individuais. [...] E
€ gracas a este plurilinguismo social e ao crestimem seu solo de vozes diferentes
gue o romance orquestra todos os seus temas, tesga mundo objetal, semantico,
figurativo e expressivo. [...] a verdadeira premista prosa romanesca esta na
estratificagdo interna da linguagem, na sua digdadsd social de linguagens e na
divergéncia de vozes individuais que ela enceBAKHTIN, 1998, p. 73-76).
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E sob esse angulo dialogizado do discqusose constroi a exotopia — a relacdo de muatua
constituicdo entre 0 eu e o outro. Entende-se geras podemos nos constituir em inter-relacéo
com o outro, isto é, que em certo sentido, o d&rdo eu se produz em funcéo do discurso do
outro, assim como s6 tomo consciéncia de mim arghrtrelacdo que estabele¢co com o outro.
Somente o outro pode dar acabamento para 0 euent®m eu pode dar acabamento ao outro.
As limitacBes do eu séo preenchidas pela relagdioocoutro.

No género romance essa exotopia funciotr@ ® autor-criador e o herdi. O autor-criador
apresenta-se como uma consciéncia estabelecidartia g@ relacdo dialdgica com outra
consciéncia, isto é, é uma consciéncia que absooansciéncia do herdi e de seu mundo. No
evento estético da obra romanesca o autor-criadgoersonagem sao consciéncias distintas que
nao coincidem, mas que estabelecem relacdo dial@ginstituinte. E € a partir dessa relagéo
exotépica entre autor-criador e herdi que se cdnss vozes no romance. A esse respeito
Bakhtin (2003) afirma que

segundo uma relagdo direta o autor deve colocar-s®rgem de si, vivenciar a Si
mesmo ndo no plano em que efetivamente vivencianasssa vida; s6 sob essa
condicdo ele pode completar a si mesmo até atingido, com valores que a partir da
prépria vida séo transgredientes a ela e lhe délmeacento; ele deve tornaraaroem
relacdo a si mesmo, olhar para si mesmo com os alb@utro; é verdade que até na
vida procedemos assim a torto e direito, avaliamnés mesmos do ponto de vista dos
outros, através do outro procuramos compreendesvar lem conta 0S momentos
transgredientes & nossa prépria consciéncia: aesde, levamos em conta o valor da
nossa imagem externa do ponto de vista da possipebssédo que ela venha a causar
no outro. (p. 13-14).

Dessa forma, pode-se afirmar que a exatppéssupde dialogismo, ou seja, da relagcédo
entre o autor-criador e 0 herdi se estabelece coitmatemente uma relacdo dialdgica entre
vozes, entre consciéncias. O discurso do autodariasta inexoravelmente contaminado pelo
discurso do outro, do heréi. A voz do outro esidekentido e acabamento e implica alteridade,
ja que nenhuma voz se constroi sozinha e que tisdardo implica audibilidade.

Todo discurso tem um destinatario. Essetirmgario implica considerar que “a
compreensao responsiva do conjunto discursivo @reede indole dialogica” (BAKHTIN, 2003,

p. 332). Na obra estética esse destinatario préssup interlocutor (0 ouvinte) e o
supradestinatario (elemento constituinte de digémstérica da obra romanesca).
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A compreensdo responsiva da obra intead@arpelo autor constitui-se pelo principio da
audibilidade responsiva, ou seja, todo discursacdwser ‘ouvido’. Ao discutir o papel do
interlocutor e do supradestinatario como elementwosstituintes do principio da audibilidade

responsiva da obra, Bakhtin (2003) propde que

0 autor nunca pode deixar plenamente a si mesmdaeat sua obra feita de discurso a
mercé plena e definitiva dos destinatarios presemiepréximos [interlocutor-ouvinte]
[...] e sempre pressupde (com maior ou menor cénsié) alguma instancia superior
de compreenséo responsiva que possa deslocar-diéeeemtes sentidos. Cada dialogo
ocorre como que no fundo de uma compreensdo rdgpom® um terceiro
invisivelmente presente [0 supradestinatario],asituacima de todos os participantes
do didlogo (parceiros).[...] O referido terceiramré&algo mistico ou metafisico [...] € 0
elemento constitutivo do enunciado total, que namélise mais profunda pode ser nele
descoberto. Isso ocorre da natureza da palavraseuere quer sesuvida, sempre
procura uma compreensao responsiva e nao se det@onmpreensaonediatg mas
abre caminho sempre mais e mais a frente (de fiirmtada) (p. 333)

Em sintese, o discurso ndo existe na diferma irresponsividade, pelo contrario, todo
discurso requer alteridade e audibilidade; todowt& procura compreensdo responsiva e essa
compreensdo sempre de cunho dialogico. “A promapeensao integra o sistema dialdgico
como elemento dialégico e de certo modo Ihe maificsentido total. [...] A audibilidade como
tal ja € uma relagéo dialégica” (BAKHTIN, 2003,382-334).

[l Feliz Ano Novode Rubem Fonseca — A Construcao das Vozes

Publicado em 1976gliz Ano Novoreune diferentes contos do autor cujo tema domenant
€ a violéncia. A partir de diferentes causas, &nma, principalmente declarada ao longo dos
contos como causa social, emerge de pulsdes sadas dos individuos que experimentam o
fascinio do mal, independentemente da classe gguancem.

Com inquestionaveis desconstrucdes deriéogas e observacdes do cotidiano, Rubens
Fonseca tornou-se capaz de poetizar por meio dos@e@rosaico as paisagens sociais das ruas
do Rio de Janeiro. Sua narrativa se desenvolvdaam plos dois polos da sociedade: aos que

vivem enquanto classe dominante e 0s que sobredv&m margem.
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Diversos de seus contos (assim como oamoes) sao apresentados sob a estrutura de uma
narrativa policial. Procura desvendar a transgeessaéi ordem por meio do discurso de
personagens que buscam na confluéncia de vozeslideacao, revolta e submissao, construir a
sua propriavoz de liberdade.

Sob essa perspectiva do estilo de Rubersdea, O conto ‘Botando pra quebrar’ engendra-
se a partir dessa confluéncia de vozes que nawdeidi busca sua contemplacdo. A busca de
auto-realizacdo e o constante desencontro consggmp) fazem do herdi a materializacdo
poética de uma dispersao construida a partir de @@yprios desejos de livrar-se das amarras da
sobrevivéncia.

O discurso do outro, isto é, a construg@aelacdes dialdégicas que sustentam o discurso
bivocal, é revestido de diferentes posi¢cdes somlimgicas que se convertem na voz do heréi e
sustentam sua relagdo com as demais personagenpajugla vez, constroem a confluéncia
entre palavras e contra-palavras ao longo da naralesse desencontro consigo mesmo
consubstanciado nas indecisGes do herdi e nas dozestro que penetram suas indecisdes, 0
discurso do outro determina o discurso do herég pemanece afastado deste. “A idéia do outro
nao entra pessoalmente no discurso, apenas sé¢erefiste, determinando-lhe o tom e a
significagdo” (BAKHTIN, 1963, p. 196).

Eu estava meio fudiddo sem arranjar emprego eiapado por estar nas costas de Mariazinha, queostareira e
defendia uma grana curta que mal dava pra ela #ilmaDe noite nem tinha mais graga na camapetguntando,
arranjou alguma coisa? Teve mais sorte hojeE eu me lamentado que ninguém queria empregaujgitcscom
minha folha corrida; s6 malandro como o Porquinhe gstava a fim de eu ir apanhar pra ele uma muaaba
Bolivia, mas nessa transa eu podia entrar bens@&s homens me patolarem de novo que eu pegavéntes
anos. E o Porquinho respondia, se tu preferesrid@ndo a costureira, o problema é.té€ufilho da puta ndo sabia
como era la dentro, nunca tendo ido em cana; foiaco anos e quando eu pensava neles parecia qugenateira
eu ndo tinha feito outra coisa, desde garotinhtdaéicar trancado no xadrez, e foi pensando rjsgoeu deixei o
Porquinho fazer pouco de mim na frente de dois &undle, morrendo de 6dio e vergonha. E nesse md&mnpra
mal dos meus pecados, quando chego em casa a iMlaaiaze diz queuer ter uma conversa séria comigo, que a
garotinha precisava de um pai e eu ficava sem apaer em casa, e a vida estava ruim e dificil, e qeéa me
pedia permissao para procurar outro homem, um trabdhador que ajudasse elaEu passava os dias fora, com
vergonha de ver ela suando sem parar em cima daimadgde costura e eu sem dinheiro e sem empreme, @&eu
vontade de quebrar a cara daquela filha da putsetagava certa e eu disse, vocé ta certa, egamouse eu ndo
ia bater nelae eu disse que néo, e ela pergurgeleu queria que ela fizesse alguma coisa para emer e eu
disse que nao, que estava sem fome, e tinha mesatw fsem fome, apesar de ter ficado o dia inte#m ver
nenhum grude. (p. 53-54/1° paragrafo)
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As relacdes dialégicas entre o discursavideiazinha e o discurso de Porquinhoa
primeira parte do conto, encontram-se na voz déi leeem sua consciéncia.

O discurso do outro funde-se no discusbeatdi e orienta suas percepcdes sobre si e sobre
0 outro; em outras palavras, a voz de Mariazinda €orquinho dialogam com a voz do herdi,
construindo uma autoconsciéncia sobre si em relegéoo outro (Mariazinha e Porquinho). O

‘eu-para-mim’ funde-se no ‘eu-para-o-outro’. Bakht2003), a esse respeito discute que

em cada palavra ha vozes as vezes infinitamertntés, anénimas, quase impessoais
[...] quase imperceptiveis, e vozes proximas, gquEamsconcomitantemente. (p. 330).
Para cada individuo, todas as palavras se dividesrsnas proprias palavras e nas do
outro, mas as fronteiras entre elas podem configedjr..] (p. 379). O eu se esconde no
outro e nos outros, quer ser apenas outro paratasspentrar até o fim no mundo dos
outros como outro, livrar-se do fardo do eu Un@o-ara-si) no mundo (p. 383).

As relagbes do heréi com as personagenMatgazinha e Porquinho nesse primeiro
momento do conto revelam a autoconsciéncia frardgepsipria posicdo na vida. Suas angustias,
desejos e desesperos tardios sdo absorvidos engaabes pelas vozes dessas personagens. O
herdi inunda sua consciéncia com o discurso dodutz da Mariazinha e voz do Porquinho),
complexificando-os e revestido-os de acentos dsiziles por essas vozes. O heroi apresenta-se
assim construido pela voz de Mariazinha e de Paingui- 0 pai ausente e incapaz de conseguir
um emprego e o homem marginalizado inapto a sertratmalhador honesto. As vozes
introduzidas no discurso interior do heroi entramanfluéncia como se estivesse em tenséo e
em penetracdo muatua e continua na voz do herdi. €las se tornam como que mutuamente
penetrantes. Estdo aproximadas, avizinhadas, crseaparcialmente, criando dissonancias
correspondentes na zona de confluéncia” (BAKHTI®E3, p. 242).

As vozes no discurso interior do heroi n@méncia) sdo refratadas pela voz das
personagens ao longo do conto. As personagensaened discurso interior da personagem néo
apenas como tipos sociais (a esposa, 0 amigoxpar@o, no caso de Mariazinha e Porquinho),
mas como idedlogos posicionados em uma certaididgrvida. As personagens sao concepgdes
de vida e seus discursos sao transpostos refraéatiamo discurso interior do heréi, como que o

consubstanciando.
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Comecei a procurar emprego, ja topando o que dessesse, menos complicacdo com os homens, matvéio
facil. Fui na feira, fui nos bancos de sanguenfsgses lugares que sempre da pra descolar algude fwrta em
porta me oferecendo de faxineiro, mas tava tododm@scabreado pedindo referéncias, e referénciss #uoha do
diretor do presidio. A situacdo estava ruca, eumseg entrando em parafuso, quando encontrei unachap que
tinha sido ledo comigo numa boate em Copacabaisse gueconhecia um pinta que tava precisando de um cara
como eu, parrudo e decidid&u moitei que tinha entrado em cana, disse gha tlado uns bordejos em S&o Paulo
e agora estava de volta e ele dissrj te levar até 14 agoraChegamos na boate e 0 meu chapa me apresentou o
dono, que perguntoupcé ja trabalhou nisso?Respondi que sim e ele pergungsueu conhecia gente da polic&a

eu disse que sim, sé que tem que eu de um ladesaleloutro, mas isso eu nao disse a ele, e ofdtmg ndo
guero moleza, essa zona aqui € brapa eu disse, deixa comigo, quando come¢o? E gt®mdeuhoje mesmo;
bicha louca, crioulo, e traficante ndo entra, enteteu?

Fui correndo para casa para dar a boa noticia pre&aknha e ela nem me deixou falar, foi logo dizeguehavia
encontrado um homem, sujeito decente e trabalhadocarpinteiro da loja de um judeu na rua do Catetee que
queria casar com elaPuta merda. Senti um vazio por dentro, e a Mantezdissepois €, com o seu passado vocé
nunca vai arranjar um emprego muito bom, e foi falmdo bem do homem que ela tinha arranjadpouvi tudo e
nao sei por que, acho que pra poupar Mariazinhadeulisse a ela que tinha afinal arranjado um egapra coitada

ja devia estar cheia de mim. Disse apenas queagtegriima conversa com o tal do Hermenegildo peditu que
nao, por favor, ele tem medo de vocé porque vocédu na cadeia e eu respondi, medo? Porra, ele devia ter é
pena, me d& o endereco do cara. (p. 54-55/ 2par8§rafos).

Apresenta-se nesse trecho do conto au#ndia de diversas vozes — a voz do herdi, a voz

do ‘chapa’ do hergia voz dodono da boate em Copacabana a voz deMariazinha. Essas

relagcbes de confronto entre vozes ao construirsoudso do herdi, reacentuam seu discurso,
reiterando e direcionando as decisdes e atitudse deroi frente seus objetivos e destino. Dessa
reacentuacdo valorativa do discurso do outro (vaieschapa, do dono da boate e da
Mariazinha), ecoam na consciéncia do herdi cordtawpas que direcionam seu auto-
reconhecimento.

O heréi se dispersa na intranquilidadeseesdidlogos interiores. Perde sua prépria
orientacdo frente aos fatos — [A situacdo estavga,re EU QUASE ENTRANDO EM
PARAFUSO, quando encontrei um chapa meu que tindha Isdo comigo numa boate em
Copacabana e disse geenhecia um pinta que tava precisando de um camaocceu, parrudo e
decidida Eu moitei que tinha entrado em cana, disse ghe tlado uns bordejos em Séo Paulo e
agora estava de volta e ele disgm) te levar até la agor&Chegamos na boate e 0 meu chapa me

apresentou o dono, que pergunteacé ja trabalhou nisso?Respondi que sim e ele perguntou

se eu conhecia gente da policia eu disse que sim, s6 que tem que eu de um latkselo
outro, MAS ISSO EU NAO DISSE A ELE ...].
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7

A intranquilidade do discurso interior t@roi é reforcada, em adicdo, pela voz da
Mariazinha que revisita a todo o momento de seaudi® e sua posicao frente ao herdi, o
caracterizando constantemente como o ‘incapazuidérrendo para casa para dar a boa noticia
pra Mariazinha e ELA NEM ME DEIXOU FALAR, FOI LOGMIZENDO QUE havia
encontrado um homem, sujeito decente e trabalhadocarpinteiro da loja de um judeu na
rua do Catete, e que queria casar com eld®uta merda. Senti um vazio por dentro, e a
Mariazinha dissepois é, com 0 seu passado VOCé nunca vai arranjamuemprego muito
bom, e foi falando bem do homem que ela tinha arrgado; ouvi tudo e ndo sei por que, acho
gue pra poupar Mariazinha, eu ndo disse a elainju afinal arranjado um emprego, a coitada ja
devia estar cheia de mim. Disse apenas que qeengria conversa com o tal do Hermenegildo e
ela pediu quendo, por favor, ele tem medo de vocé porgue vocé dou na cadeia e eu
respondi, medo? Porra, ele devia ter é pena, nme at@ereco do cara.]. A voz de Mariazinha
‘cala’ a voz do herdi; reorienta seu discurso eeospade aceitar-se como aquele que ela

descreve. Retoma-se, nesse momento, as discussBe&litin (1963) em que o autor afirma que

o discurso interior [...] se desenvolve dialogicateeseja em relagdo a si mesmo, seja
em relacdo ao outro. Ele [o heréi] também faladéigi mesmo, ndo de um outro, mas
consigo mesmo e com um outro; a intranqlilidadsetesialogos interiores € imensa.

(p. 246).

Passemos agora a discutir a questao daasgut encontrar do autor no objeto estético, ou
seja, compreender como este integra a plenituddrda

IV Autoria e Formas de Expressédo na Obra — A Imagendo Autor-criador em ‘Botando
pra Quebrar’

A questdo do autor do enunciado nas tegdes de Bakhtin envolve sua discusséo acerca
da relacéo entre autor-pessoa e autor-criador.ngedgdakhtin, o autor-pessoa apresenta-se como
0 autor empirico, enquanto o autor-criador se eltab a partir de uma postura discursivo-
dialogica de autoria, isto €, constréi seu discyeda voz do outro, com as palavras de Bakhtin
(2003), “o escritor € aquele que sabe trabalh&rgué estando fora dela, aquele que tem o dom
de falar indireto” (p. 315). O discurso do autaedor € sempre inundado por discurso do outro e

por discursos outros, posto que
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0 autor de uma obra literaria (romance) cria uma ¢bnunciado) de discurso Unica e
integral. Mas ele cria a partir de enunciados begtmeos, como que alheios. Até o
discurso direto do autor é cheio de palavras censzadas dos outros. O falar indireto,
a relacdo com a sua propria linguagem como umalidgsagens possiveis [...]
(BAKHTIN, 2003, P. 321).

Bakhtin discute que as idéias do autos@essao deslocadas e entram em processo de
transposicao refratada pela voz do autor-criada, 5@ nas relacdes de dialogo com a voz do
herdi, seja com a voz de outras personagens e maamelacao dialogizadas da voz das
personagens na consciéncia do heroéi. De acordoocamtor, todas as inter-relacdes entre autor-
criador, heréi e personagens séo legitimadas p&dgd&o com o autor-pessoa. Faraco (2007) ao

revisitar as discussodes de Bakhtin sobre autompesautor-criador, propde que

0 autor-criador é para Bakhtin, um constituinte algjeto estético (um elemento
imanente ao todo artistico) — mais precisamenteelacconstituinte que da forma ao
objeto estético, o pivd que sustenta a unidadedio ¢steticamente consumado (p. 37)
[...] No artistico, aspectos do plano da vida s@statados (isolados) de sua
eventicidade, sdo organizados de um modo novo,rdimaolos a uma nova unidade,
condensados numa imagem autocontida e acabadaufbecriador — materializado
como uma certa posicao axiologica frente a uma ceglidade vivida e valorada — que
realiza essa transposicdo de um plano de valores @atro plano de valores,
organizando um novo mundo (por assim dizer) e statdo essa nova unidade. O ato
criativo envolve, desse modo, um complexo proceksaransposicdes refratadas da
vida para arte [...] (p. 39)

Essa transposicao refratada entre planogda e da arte, reconstruindo axiologicamente
uma representacao € construida pela voz do aufolecy sendo essa voz, no conto ‘Botando pra
Quebrar’, soante na voz do heréi. Vejamos no fragma seguir em que na voz do herdi, o

autor-criador relata o acontecimento do seu priordist de trabalho na boate em Copacabana.

Voltei pra casa da Mariazinha. Ela tinha feito umbeulho das minhas coisas, ndo era um embrulhalgrdmotei de
baixo do brago. Mariazinha estava com o cabeloopeesom um vestido que eu gostava e me deu umaador
coracao quando apertei a mao dela, mas eu séadiess.

Andei pela cidade com o embrulho debaixo do briszendo hora e depois fui para boate. O dono namjatr um
terno escuro e uma gravata e me mandou ficar ra. {few estava |4 encostado na porta para cansarsmeando
chegou uma bichona, vestida de mulher, perucas, jb@tom, seios posticos, todos os fricotes, dsme,dndo pode
entrar madameMadame?Nao seja besta, gentinhala disse, revirando a boca com desprezo. Nda ergsmo,
desiste, eu disse, ficando na frente da p&taé sabe com quem esta falandB@rguntou a bicha. Eu disse, ndo
senhora, e nem me interessa, pode ser até a n@®dgde ndo entra. Acho que no meio dessa panéraldoi
chamar o dono, pois ele apareceu na porta e falmypytto, desculpe,o porteiro ndo o reconheceu, desculpe,
tenha a bondade de entrar, foi tudo um equivocp..] (p. 55/ 5° e 6° paragrafos)
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A voz dodono _da boatee a voz dabichona se relacionam dialogicamente pela voz do

herdi e refratam a eventicidade intencionada pelorariador, isto €, as idéias do autor-pessoa
sao deslocadas refratadamente ao plano da obmaipelgens esteticamente intencionadas pelo
autor-criador e construidas pela voz do heréi e pasonagens. E essa relacdo entre autor-
criador e herdi que constroi as vozes no contooAdo outro (herdi e personagens) é refratada
pela voz do autor-criador. S&o consciéncias enogliéé confronto, mas nunca em coincidéncia.

Para Bakhtin (2003)

o autor esta fora do mundo representado (e em esertido criado por ele) [...]
Entretanto, os planos dos discursos das personagelos discurso do autor podem
cruzar-se, isto é, entre eles sdo possiveis redatid®gicas. [...] a diferenca do autor
real [autor-pessoa], a imagem de autor por elel@ariarece de participacdo imediata no
dialogo real [...]. O discurso do autor que repmesgdo autor real), se tal discurso
existe, € um discurso de tipo essencialmente diyepse ndo pode estar no mesmo
plano com o discurso das personagens. E precisarassé discurso que determina a
tltima unidade da obra e a sua Ultima instanciseltdido, a sua, por assim dizer,
Ultima palavra. (p. 322)

Em sintese, a voz do autor-criador setanbg na voz do heroi e no dialogo exotopico
entre o herdi e as personagens ao longo do coesaforma, as diferentes relacdes dialogicas
gue se estabelecem entre a consciéncia do her@oasziéncia das personagens ndo apenas
especificam a construcéo polifonica do conto, coemesentam a transposicéo refratada entre
planos da vida e plano da arte e o papel do autmter em dar forma ao conteudo, isto €,
registrar os eventos da vida e a partir de umaa geosicdo socioaxiologica (reacentuacédo)
reorganizar esteticamente tais eventos nas dieserdzes em confluéncia no conto. “E esse
posicionamento valorativo que da ao autor-criadfmrga para constituir o todo: € a partir dela
que se criara o heréi e o seu mundo e se lhesodacabamento estético” (FARACO, 2007, p.
38)
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Consideragdes Finais

Diferentes consideracfes tedrico-metodo#®ysdo apresentadas por Bakhtin acerca do
discurso e das relacdes de exotopia e dialogisem for exemplo, em Marxismo e Filosofia da
Linguagem o capitulo ‘A Interacdo Verbal’ e em Hstda Criacdo Verbal, os capitulos sobre a
relacdo entre autor, herdi e personagens entresoatrsaios e capitulos do mesmo livro e de
outros). Nesse trabalho, apresentaram-se posiedasds e analiticas que pudessem revisitar o
conceito norteador da teoria bakhtiniana — diatagis com base na obra Problemas da Poética
de Dostoiévski, Estética da Criacdo Verbal e Qasstie Literatura e de Estética — Teoria do
Romance.

Procurou-se relacionar os conceitos ddogismo e exotopia com a construcao
enunciativo-discursiva do conto ‘Botando par Quebirzgserido no livroFeliz Ano Novode
Rubem Fonseca. A partir da desconstrucdo das vgmes em confluéncia construiam
polifonicamente a narracdo do conto, a relacaoeeatitor-criador, her6i e personagens foi
recuperada sob o angulo do processo de deslocaemnéoplanos da eventicidade da vida e da
arte.

Conceitos de discurso, de planos enuroiliscursivos do autor e do herdi e
consideracdes sobre a relacdo dialogizada enttee@medutro (relagdes entre consciéncias) foram
retomados sob o escopo das discussfes de Bakhtibase na poética dostoievskiana.

Em suma, buscou-se compreender o funciensinda polifonia enunciativo-discursiva a
partir da exotopia e dialogismo no género contga lésta a afirmacdo de Bakhtin, que ao
explanar sobre o discurso e sobre a relacao emineeco outro, postula que “a principio eu tomo
consciéncia de mim atraves dos outros: deles eboeas palavras, as formas e a tonalidade para

a formacéo da primeira nocdo de mim mesmo’ (200378-374).
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GENEROS DO DISCURSO - EXPERIENCIAS
PSICOSSOCIAIS TIPIFICADAS

Rodrigo Acosta Pereird

RESUMO: Pesquisas contemporaneas em Linguistica Aplitiideenfatizado o
papel dos géneros do discurso na tipificacdo etivaelaestabilizacdo das
interacbes nas diversas situacdes da vida sodidiam. Sob essa perspectiva,
objetiva-se ao longo da pesquisa (a) localizar esemte trabalho a partir das
teorizac6es da Analise Dialdgica do Discurso (ADI®) Circulo de Bakhtin
acerca dos estudos sobre géneros do discurso;p(byemtar consideracdes
tedrico-metodoldgicas sobre os géneros do disaoboo escopo da ADD e (c)
propor consideracdes finais e sugerir pesquisagasitna area. O trabalho
apresenta-se relevante, a medida que ndo apenabiopara a consolidacao de
pesquisas no ambito da Teoria dos Géneros do Bisccomo também apresenta
subsidios tedrico-metodoldgicos e aplicados paddissionais cujo objeto de
trabalho seja a linguagem em suas diferentes agéks.

Palavras-chavesGéneros do Discurso, Tipificacdo, Interagéo.

ABSTRACT: Contemporary Applied Linguistic researshehave been

emphasized the social role of discourse genre$entypification and relative

stabilization of our daily interactions. Based bisf the present work aims at (a)
localizing the research through the Dialogical Disse Analysis (DDA) based
on Bakhtin's theory; (b) presenting theoretical amdthodological aspects
concerning the discourse genres according to thA Bigory and (c) proposing

final considerations and suggesting future resesrahthe area.

Key-words: Discourse Genres; Typification; Interaction.

| Introducéo

Inter-relacionamos-nos por meio do discuesn diferentes situacfes de enunciacao,
constituindo-nos, constituindo o outro e nossasragdes sociais. Sob essa perspectiva,
pesquisas contemporaneas em Linguistica Aplicadeet#fatizado a relacdo dialégica entre
sociedade e linguagem sob o escopo dos génerossdorst, apresentando discussdes
tedricas e metodoldgicas seja sobre praticas damniento, seja sobre teoria e analise
enunciativo-discursiva de géneros (BONINI, 2005;IEFOVAO e NASCIMENTO, 2004;

! Mestre em Linguistica Aplicada da UFSC. Bolsista CNPq.
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2005; KLEIMAN, 2006; MARCUSCHI, 2002; 2005; MEURER005; MOTTA-ROTH,
2005; 2006; RODRIGUES, 2001; 2004; 2005; ROJO, 2806NORINI, 2006).

Dentre as diversas pesquisas cientifieasr/olvidas na area dos géneros do discurso,
diferentes abordagens tedrico-metodoldgicas destaea a sociossemidtica, a socioretorica,
a interacionista-sociodiscursiva, a semiodiscurgiva abordagem que se prop0e investigar
nesse trabalho, a sociodialogica, cujos referendegdricos e metodoldgicos de estudo dos
géneros estao sob a perspectiva do Circulo de Ba|!¥81; 1989; 1993; 1998; 2003; 2006).

A perspectiva Sociossemidtica busca coemgter a configuracdo contextual e textual
dos géneros do discurso a partir da analise deafunebes ideacional, interpessoal e textual
(EGGINS, 1994; HALLIDAY E HASAN, 1989; HALLIDAY 198; 1994; THOMPSON,
1996) e sua relacdo com a interpretacdo, descecéxplicacdo da construcdo discursivo-
ideoldgica do género com base na Analise CriticBidourso (FAIRCLOUGH, 1989; 1992;
1995; WODAK, 2001). Entende-se, em sintese, que estudar os génerosalwsd sob o
escopo sociossemidtico € procurar entender a reldgdirecional entre discurso e
estruturacdo socfalenfatizando a linguagem enquanto pratica soe@aighificacdo que (a)
estrutura experiéncias diarias; (b) (re)constréag@es interpessoais e (c) se manifesta na
forma de textos socio-situados.

Sob o ambito do estudo Socioretdrico (S\ESL 1990; BAZERMAN 2005; 2006;
2007; MILLER 1984), objetiva-se analisar os génedosdiscurso, considerando-os como
acOes sociais que (a) materializam uma classe datas; (b) compartilham propdsitos
comunicativos; (c) possuem tracos especificos ppitos; (d) apresentam logica inata e (e)
determinam usos linglisticos especificos de acowmdoa comunidade discursiva.

A proposta de andlise socioretorica seemladve, dessa forma, a partir de trés
conceitos-chave: comunidade discursiva, tarefarergé Essa perspectiva define que um
género pode ser concebido como uma classe de sveatounicativos — acfes sociais
mediadas pelo discurso — que compartilham promsitonunicativos especificos. “Esses
propésitos sdo reconheciveis pelos membros maisrierpes da comunidade discursiva

original e constituem a razédo do género” (SWALERQ p. 58).

2 Segundo Giddens (1984, p. 14), “estrutura referés propriedades de estruturacdo que permitem a
‘delimitacdo’ de tempo-espaco em sistemas socdaigpropriedades que possibilitam a existéncia décps
sociais discernivelmente semelhantes por dimeng@e&veis de tempo e de espaco e lhes emprestam uma
forma sistémica”.
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A abordagem Interacionista-Sociodiscursi(8 CHNEUWLY e DOLZ 2004;
BRONCKART 1997; 1999) pretende descrever as caiatites enunciativo-discursivas do
funcionamento dos géneros do discurso e selecigrilanejar e projetar conteddos de
ensino/aprendizagem que estejam de acordo compasidades de linguagem que possam
ser aplicadas nas praticas didaticas. Objetivargegriar parametros psicossociais e
linglistico-discursivos, examinando “as relacfes gs acdes de linguagem mantém com os
parametros do contexto social em que se inscre(@RISTOVAO e NASCIMENTO, 2005,

p. 37). Em suma, propde-se (a) a analise das sedeistizadas —a¢des socias mediadas pelo
discurso- em relacdo com o social; (b) a descog@truda estrutura do texto e
interpretacdo/descricao dos recursos linguistiqo$ & explicacdo das operacdes psicologicas
na producdo do texto e na apropriacdo do génerdisborso. Procura-se compreender os
géneros como “reguladores e como produtos dasdatigs sociais da linguagem”
(MACHADO, 2005, p. 249).

Sob o escopo da perspectiva Semiodis@irsfCHARAUDEAU, 2004; 2006;
MAINGUENEAU, 2001; 2004), os géneros sdo concebidmsno “dispositivos de
comunicacdo que sO6 podem aparecer quando certadic@es soOcio-historicas estao
presentes” (MAINGUENEAU, 2001, p. 61). Dessa forimasca-se entender os géneros como
(a) rotinas/comportamentos estereotipados estathlz e em variagcdo continua; (b)
atividades/atos de linguagem submetidos a critédeséxito — finalidade, estatuto de
parceiros, temporalidade, suporte material e orggéo textual; (c) contrato — pressupde ser
cooperativo e regido por normas sociais; (d) papeplica a determinacdo de papéis sociais
dos interactantes e (e) jogo —compreendem regrasamente conhecidas pelos interactantes.

A abordagem Sociodialégica (BAKHTIN, 1926; 1989;939 1998; 2003; 2006), na
qual a presente pesquisa se insere, objetiva cemgge a constituicdo e o funcionamento dos
géneros a partir de sua relacdo com a situacaal soeiinteracdo e a esfera social de
atividade. Bakhtin (2003) apresenta 0s géneros dkruido enquanto enunciados
relativamente estabilizados, tipificados socioidgalo e sociodialogicamente.

Dessa forma, a presente pesquisa procstiadag 0s géneros do discurso, sob o
horizonte da Andlise Dialdgica do Discurso (ADDJ¢€oria da Enunciacdo Sociodialégica

% Segundo Charaudeau (2004, p. 21), “[...] uma seé&lios géneros deve se apoiar em uma teoria do fato
linguageiro, dito de outra maneira, em uma teriadidourso na qual possamos conhecer 0s princijgieEsy
sobre os quais ela se funda e os mecanismos gq@tocsam em funcionamento. Toda teoria do discurgbican
assim, que sejam determinados diferentes niveisrgknizacdo do fato linguageiro. Ja expus, aqui, s
aspectos de uma teoria psico-sécio-comunicativa ¢gamo de ‘Semiodiscursiva’) na qual me inscrev.[
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(TESD) (BRAIT, 2006) de Mikhail Bakhtin, revisitandeus aspectos tedrico-metodologicos.
Assim, em relacdo com as outras vertentes de andtisdiscurso (Anglosaxa — Analise

Critica do Discurso e Francesa — Analise de Disjura Analise Dialégica do Discurso

procura compreender a “indissoluvel relacdo entimgul, linguagens e sujeitos”

historicamente situados (BRAIT, 2006, p. 10). SelguBrait (2006, p. 13-14), a Analise

Dialdgica do Discurso (ADD) objetiva

[...] esmiucar campos semanticos, descrever esanatiicro e macro-organiza¢des
sintaticas, reconhecer, recuperar e interpretacasae articulagdes enunciativas
que caracterizam o(s) discurso(s) e indicam suEdggneidade constitutiva, assim
como a dos sujeitos ai instalados. E mais aindapalssando a necessaria anélise
dessa ‘materialidade linguistica’, reconhecer cegém que pertencem o0s textos e
0S géneros que nele se articulam, descobrir e;ffadias atividades em que esses
discursos se inserem e, a partir desse dialogoccofnjeto de analise, chegar ao
inusitado de sua forma de ser discursivamente, & raaneira de participar
ativamente de esferas de producdo, circulacdo epgao, encontrando sua
identidade nas relac8es dialdgicas estabelecidasottros discursos, com outros
sujeitos. Nao h& categorias priori aplicaveis de forma mecénica a textos e
discursos, com a finalidade de compreender formneaprdducdo de sentido num
dado discurso, numa dada obra, num dado texto As]diferentes formas de
conceber ‘enfretamento dialégico da linguagem’ tarem, por sua vez,
movimentos tedricos e metodoldgicos que se desezwvoém diferentes direcoes.

Em sintese, cabe ressaltar, portanto, guabordagem Sociodialdégica esta em
confluéncia com as demais perspectivas atuais dqu@Eas de géneros do discurso em
LingUistica Aplicada (Sociossemiotica, Socioretdyicinteracionista-Sociodiscursiva e
Semiodiscursiva), colaborando para a compreensdelalgio dialogizante entre sociedade e

linguagem e para o papel dos géneros do discussa meter-relacao.

Il Os géneros do discurso sob a perspectiva da Argg Dialégica do Discurso (ADD) do
Circulo de Mikhail Bakhtin: aspectos teoricos e meidoldgicos

Compreendemos a linguagem por meio delisnensio social e dialégica. E a partir da
relacdo bidirecional entre linguagem e sociedade sgimaterializam as diversas situacoes
sociais de interagao.

Os diversos usos da linguagem realizadosoniedade nas diferentes interagdes sociais
entre individuos num determinado contexto sécitdhiso e cultural se realizam por meio de

enunciados que se tipificam, os quais denominar@osrgs do discurso.
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Os géneros sao tipificados nas interag8eBn como se realizam e se regularizam em
esferas sociais especificas da atividade humagan8e Bakhtin (2003), a linguagem medeia
os diferentes campos sociais de interacdo. Em gidéseia, 0s usos sociais da linguagem séo
multiformes e heterogéneos, assim como os sao fasagsda atividade e comunicagao
humanas. Essa mediacédo € realizada por enunciadiis ¢u escritos), concretos, Unicos,
irrepetiveis e heterogéneos que sao proferidoss pelgeitos atuantes em determinadas
situacBes sociais de interacdo. Assim, 0s enurciaefbetem as condicbes sociais e as
finalidades de cada esfera e situacdo sociais aegatlos por meio do tema, estilo e
composicado que, em confluéncia, sdo indissoluveknertter-relacionados e se constituem
mutuamente.

Bakhtin (2003) afirma que todas as esfata atividade humana estdo efetivamente
relacionadas com o uso social da linguagem. Aszegdles linglisticas se efetuam como
enunciados que se legitimam e refletem as condigbesais de producdo que estao
pressupostas nas interacdes de que fazem parteur@i@&do materializa as condicdes e as
finalidades de cada uma das esferas sociais dessesiados, isto é, os enunciados, como
unidades de comunicagdo, sdo marcados por reqadagdocio-tematicas, sécio-estilisticas e
sécio-composicionais que se estabilizam na formay&eeros. Sob essa perspectiva, “a
rigueza e diversidade dos géneros do discurso rgautas porque sdo inesgotaveis as
possibilidades da multiforme atividade humana”[ein relacdo as suas esferas sociais
(BAKHTIN, 2003, p. 262).

Esferas sociais sdo espacos de reguladzacsignificacdo social dos géneros, assim
como espacgos sociais de interacdo no quais osageserconstituem e funcionam. Todo
género adapta-se a uma situacdo interacional qudesenvolve em uma esfera social
especifica.

Dessa forma, os diversos géneros que circulam oegedswle refletem ou refratam uma

determinada realidade pertencente a uma esferal.sdi@ssa interacdo, os enunciados,
realizados em uma esfera social especifica, ndoaapse adaptam a essa esfera como
regularizam suas interagdes por meio dos géneros.

Bakhtin (2006, p. 130) retoma que, todqualquer situacdo de interacdo possui um
auditério organizado e conseqientemente um ceperttgio de enunciados relativamente
estaveis, visto que

s6 se pode falar de férmulas especificas, de [géhdd]o discurso da vida
cotidiana quando existem formas de vida em comuativemente regularizadas,
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refor¢adas pelo uso e pelas circunstancias. [.daBituagéo inscrita duravelmente
nos costumes possui um auditério organizado de wmda maneira e
consequentemente [...] A férmula estereotipada taesg em qualquer lugar, ao
canal de interacdo social que Ihe é reservadatirefb ideologicamente o tipo, a
estrutura, os objetivos e a composicdo social dgparAs férmulas da vida
corrente fazem parte do meio social [...]. Elas@ddem com esse meio, sédo por ele
delimitadas e determinadas em todos os aspectaKHBIN, 2006, p. 130).

Sob esse ambito, podemos compreender gugéperos do discurso, nao apenas
funcionam em determinada esfera social, como imcarp os objetivos, as ideologias e as
relacfes interpessoais constitutivos dessa esfera.

Considerando os géneros como enunciadaBveemente tipificados, Bakhtin (2003)
discute os indicios da totalidade dos enunciadestuando que seu acabaméntm
conclusibilidade é determinado pelo: (a) seu objetsentido; (b) intuito do locutor e (c) as
formas tipicas do género. O contetdo tematico époeemdido como o0 objeto de sentido
valorado no discurso, isto é, o conteudo tematizadnse desenvolve no género a partir da
interacao.

Para Bakhtin (2003, p. 281), determinadaferas sociais produzem seus temas
especificos. Em outras palavras, a exauribilidatedstico-objetal do tema do enunciado se
diversifica a medida que se diversificam as sitaac@le interacdo. A exauribilidade
semantico-objetal pode apresentar-se plena em cmwipgais nos quais 0s géneros do
discurso sdo de natureza padronizada e a criafwidauase ausente.

Por outro lado, em esferas sociais nas quéuidez do género é recorrente, os temas
sao diversificados, apresentando acabamento enssjaade plasticos. Em sintese, o objeto
semantico é inexaurivel, mas ao se tornar temandeceados, determina-se em funcéo da
esfera social da qual os enunciados se realizam.

Inter-relacionado e indissocidvel a eXalidade semantico-objetal, a intencdo
discursiva de discurso apresenta-se como a vouwliadarsiva do falante que “determina o
todo do enunciado, seu volume e as suas fronte{Ba8KHTIN, 2003, p. 281). Bakhtin
(2003, p. 281) retoma que “imaginamos o que o falajuer dizet e com essa idéia

4 A conclusibilidade do enunciado é uma espéciagfecto interno da alternancia dos sujeitos dadiscessa
alternancia pode ocorrer precisamente porque atéaldisse (ou escreveu) tudo o que quis dizer eto da
momento ou sob dadas condi¢des” (BAKHTIN, 2003,80)2

® “Em cada enunciado — da réplica monovocal do eot@as grandes e complexas obras de ciénciaeoatlita

— abrangemos, interpretamos, sentimos a intengé@ardiva de discurso ou a vontade discursiva dmt@l[...]".
(BAKHTIN, 2003, p. 281).
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verbalizada, essa vontade verbalizada (como adaners) € que medimos a conclusibilidade
do enunciado”.

E sob esse ambito que as formas tipidd® eslacionadas com o contetido temético e
com o intuito do locutor. Para Bakhtin (2003, p6R6as unidades composicionais sao
determinados “tipos de construcdo do conjunto,iplestde seu acabamento, de tipos de
relacdo do falante com o0s outros participantes denuaicacdo discursiva’. A
composicionalidade aliada ao estilo e ao tema dammaados estabilizados em géneros
resulta no reconhecimento de situagbes de enuwlciagdicadas, tornando a interagao
compreensivel aos interlocutores. Bakhtin (200288) argumenta que

as formas da lingua e as formas mais tipicas decetos, isto €, os géneros do
discurso, introduzem-se em nossa experiéncia e @sanconsciéncia [...]. Os

géneros do discurso organizam nossa fala [...] wg@mos a moldar nossa fala as
formas dos géneros [...]. Aprender a falar sigaiiprender a construir enunciados.
Ao introduzirem-se em nossa consciéncia, os gémaoddam nossos discursos em
determinadas interacdes, a medida que “nds aprerdanmoldar nosso discurso
em formas de género e, quando ouvimos o discutemoalja adivinhamos o seu

género pelas primeiras palavras [...]".

A consciéncia, para Bakhtin (2006 ideoldgica, dialégica e semiotizada. A
significacdo dos géneros, nas diversas interacoemis € intimamente investida de
ideologias, visto que as esferas sociais sao twitsts de normas sociais (Bakhtin, 2006), a
regularizacdo e a legitimacdo dessas esferas sgr@em por determinadas ideologias.
Sociedade, discurso e ideologia se constituem ménte. Dessa inter-relacdo, os géneros
funcionam como formas tipicas de enunciados, queestidos de ideologias, retomam e
reproduzem os valores sociais nas diversas intesa¢d

O discurso que se produz nos géneros encdo apenas indices de valores ideoldgicos
da situacdo imediata da interacdo, como tambéntudado mais ampla da qual a interacdo e
a esfera de comunicacgao fazem parte.

Dessa forma, aspectos histéricos e cudtuse relacionam com as ideologias,
regulamentando os diferentes discursos materializads enunciados. Para Bakhtin (2006, p.
33), “ali onde o signo se encontra, encontra-sééamo ideoldgico. Tudo o que é ideoldgico
possui um valor semidtico”.

Outro aspecto relativo ao dialogo sociairee géneros e ideologias est4 acerca do
conceito de género primario e secundario. Bakh®008) procura ndo normatizar
classificacdes de géneros, contudo, busca commeandistincdo que estabelece entre o que

denomina de ‘primério’ e o que chama de ‘secundario
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O autor propde que entendamos o0s génerowgnos (Ssimples) como aqueles que
funcionam sociocomunicativamente em relacbes d@d8g de interacdo em espacos
regularizados por normas sociais de ideologias diemias, isto €, ideologias nao
institucionalizadas. Os géneros secundarios, porsem, de acordo com o autor, se encontram
legitimados por ideologias formalizadas, isto épidgias que institucionalizam determinadas
esferas sociais das quais 0s géneros se realizara{gmplo, o romance, da esfera da arte, 0s
géneros do jornalismo de jornal e de revista, @$no: a entrevista, a carta de
aconselhamento, o editorial, o artigo assinado).

Bakhtin (2003, p. 263) compreende a impdstade de se minimizar a
heterogeneidade e a diversidade dos géneros nasabvesferas sociais de acdo mediadas
pelo discurso. Essa constatacdo leva-nos, seguadioq a dificuldade de definir ou limitar a
natureza dos enunciados. E sob esse parametrod@tep e plastico que Bakhtin (2003)
postula consideragfes sobre a relacao dialégica géheros primarios e secundarios. Para o
autor, os géneros primarios sao constituidos eidnam sob o prisma de ideologias do
cotidiano, ao passo que 0s géneros secundariadaciroem esferas sociais de atuacao de
ideologias institucionalizadas. Contudo, os génsexsundarios incorporam e reelaboram os
géneros primarios, constituindo-se a partir deles diferentes condi¢cdes de comunicacdo
sociodiscursiva.

Em sintese, podemos compreender que @agrem suas diversas esferas sociais, ndo
sdo apenas historico e culturalmente construidmspdambém sédo conjugados a determinas
ideologias. Estas, por sua vez, ndo apenas detarmanconstrucédo discursiva do género,
como também o espaco da interacao, regularizan@e)@nstruindo determinadas normas
sociais impostas pelos variados espacos de prodaigéolacdo e recepcdo dos géneros na
sociedade, o que determina sua esséncia hibnitda # dinamica.

Os aspectos hibridos dos géneros do discurso sé@atidos por Bakhtin (1998; 2003;
2006) a partir dos conceitos de intercalacdo esmnatacdo. Dessa forma, ndo podemos
minimizar a extrema heterogeneidade dos géneroslistarso e o carater genérico do
enunciado.

Quanto a intercalacdo de géneros, podetnagpreender como a incorporacao de
enunciados de um género em um enunciado de ow@nesas, como uma carta dentro de um
romance. Géneros da esfera do jornalismo, freqinamte, utilizam-se desse recurso para a

construcdo das instancias interacionais de produgdcecepcao (por exemplo, uma
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publicidade com regularidades genéricas de umataecen editorial com regularidades do
género hordscopo).

Portanto, ocorre intercalacdo quando eados de um determinado género estdo em
enunciados de outros géneros, independente daaesfeaas sempre com relacdo aos
horizontes interacionais. Embora, sob a perspedw® Bakhtin, todos os enunciados sao
sempre atravessados por outros enunciados e palosiados do outro, a intercalacédo se
estabelece e se constitui por enunciados de ummdetelo género em relacéo dialdgica com

enunciados de outro género, numa dada interacéd.deara Bakhtin (1998, p. 124-125),

0s géneros intercalados podem ser diretamenteciatezis ou totalmente objetais,

ou seja, desprovidos inteiramente das inten¢besithy. Eles ndo foram ditos, mas
apenas mostrados como uma coisa pelo discursoaimiandas vezes, porém, eles
refrangem em diferentes graus as intencdes do, autmguns dos seus elementos
podem afastar-se, de diferentes maneiras, da (listéncia semantica da ofira

Rodrigues (2005) entende que os génetesalados apresentam-se como um modo de
introduc&o do discurso do outro por meio de um Enpatro, cuja funcéo € o da construcéo
de uma determinada orientacdo socioaxioldgica. é@egp intercalado € como outra janela
genérica (de género) que se maximiza sobre [umrndigi@do género do discurso]”
(RODRIGUES, 2005, p. 180-181). Sob esse ambitihredizacdo dos géneros realiza-se por
processos seja transmutacionais ou de intercalagdiacterizando os géneros do discurso
como plasticos, fluidos e dinamicos.

As diversas atualizagfes e (re)constirggos géneros se d4 nas diferentes interacfes
sociais, visto que, a intercalacdo € um dos prosessunciativos no qual se pode observar a
plasticidade dos géneros. “Todas essas caraatasistips géneros apontam para sua relativa
estabilidade, sua dinamicidade e sua relacdo in@xél com a situacao social de interacao”.
(RODRIGUES, 2005, p. 169).

Os géneros, além de sua plasticidadeigeffu sdo, concomitantemente, historicos e
dindmicos, ou seja, conjugam-se as mudancas secthssursivas. A renovacdo/mudanca na
lingua reflete-se na renovacao ou destruicdo dergérdo discurso nas diversas interacoes;
por exemplo, “as mudancas histéricas dos estilodinggiagem estédo indissociavelmente
ligadas as mudancas dos géneros do discurso” (BAKHZA003, p. 267).

® Bakhtin (1998, p. 124-125) refere-se a génerosdatedos no género romance, afirmando que os género
intercalados sédo “uma das formas mais importansebstanciais de introducdo e organizacao do iplguilsmo

no romance [...]. Todos esses géneros que entramonmance introduzem nele as suas linguagens enpmrta
estratificam a sua unidade linglistica e aprofundamam modo novo seu plurilinguismo”.
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A historicidade dos géneros esta pressup@sanudancas da lingua, visto que diferentes
épocas elaboram diferentes géneros do discurs@abesna, como 0s géneros moldam os
enunciados e como os enunciados sdo carregadoslidesi de valor e se constituem sob a
perspectiva de uma determinada situacao de interags enunciados e seus tipos, isto €, os
géneros discursivos, sdo correias de transmissé® &iistoria da sociedade e a histdria da
linguagem” (BAKHTIN, 2003, p. 268), colaborando @arma renovacdo ou destruicdo de
géneros em dinamica constante.

“A passagem do estilo de um género pateoméo s6 modifica o tom do estilo nas
condi¢cdes do género que nao lhe é proprio comadiest renova tal género” (BAKHTIN,
2003, p. 268). Assim, para Bakhtin (2003), estuddiscurso é partir para a compreensao dos
enunciados e dos géneros que moldam esse dis@@iso;o estudo do enunciado como
unidade real da comunicacao discursiva permitiripreender de modo mais correto também
a natureza das unidades da lingua [...]" (BAKHT2R03, p. 269).

[l Discursividade, responsividade e dialogismo

A compreensdo da producdo e da recepcandeciados nas diversas interacdes é
dialogica, ou seja, pensar em géneros € compreandbferentes relagcdes enunciativas que o
configuram e determinam seu funcionamento nasdtifes esferas sociais de comunicacao.
Para Bakhtin (1998; 2003), o dialogismo é consgtitutla discursividade, isto €,

o discurso, ou seja, a lingua em sua integridadereta e viva e ndo a lingua como
objeto especifico da linglistica, obtido por megouwina abstracdo absolutamente
legitima e necessaria de alguns aspectos da vitdareta do discurso. Mas séo
justamente esses aspectos, abstraidos pela lingiiiss que tém importancia

primordial para nossos fins.

O enunciado como unidade real da comua@agdo é uma unidade objetiva e
convencional, mas discursiva e intersubjetiva, @agie os limites dos enunciados sao
determinados pela alteridade. Nas interacfes spogienunciados funcionam como “um elo
da cadeia muito complexa de outros enunciados” (BAKY, p. 291). Dessa forma,
compreender o dialogismo bakhtiniano € buscar desseor as inter-relacées enunciativas
que se constroem interativamente, j& que nossaxiatios mantém relagdo dialégica com
outros enunciados ja ditos, isto é, os enunciadt&oeem constante inter-relacdo com
enunciados outros.

Com isso, 0os enunciados se articulam cdonmas sociais de comunicacdo, que,

guando relativamente tipificadas, se organizam cgameros do discurso. A compreensao

10
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dos enunciados € inseparavel de sua situacaoeatagéb, ou seja, significacées enunciativas
nao sao fixas, impermeaveis ou abstratas, mas ssen@almente sociais. Significacdo e

interacdo funcionam conjuntamente. Para Bakhtiog2p. 135-136),

a multiplicidade das significacBes é o indice cae de uma palavra uma palavra
[...]- Sua significacdo é inseparavel da situagdacieta em que se realiza. Sua
significacdo é diferente a cada vez, de acordo@aituacéo. [...] A significacao é
0 estagio inferior da capacidade de significar.ighificacdo ndo quer dizer nada
em si mesma, ela é apenas um potencial, uma da=dlel de significar [...].
Compreender a enunciacdo de outrem significa anies® em relagdo a ela,
encontrar o seu lugar adequado no contexto comespte. A cada palavra da
enunciacdo que estamos em processo de compreéamEmos corresponder uma
série de palavras novas, formando uma réplica. Quamis numerosas e
substanciais forem, mais profunda e real é a nas@reensao. [...] na verdade, a
significacdo pertence a uma palavra enquanto ttagmido entre os interlocutores,
isto é, ela s6 se realiza no processo de compmeeath@da e responsiva. A
significacdo ndo esta na palavra nem na alma dotfglassim como também néo
esta na alma do interlocutor. Ela é o efeito daragfio do locutor e do receptor

[..].
EmO Problema do Texto na Linguistica, Filologia e f@st Ciéncias Humanas,

Bakhtin (2003, p.323) revisita 0 aspecto dialogigadto discurso, discutindo que as relacdes
dialogicas do discurso sdo apenas possiveis a gargénunciados integrais de determinados
sujeitos desse discurso. Sao relacbes que nao restdzidas as relacdes logicas (sintatico-
composicionais). Onde ndo ha discurso ndo ha rdadialdgicas, ao passo que estas nao
podem ser constituidas por meio de objetos ou grasddgicas.

E sob essa perspectiva que Bakhtin api@sespectos sobre autoria e discursividade
bivocalizada. O discurso bivocal € introduzido paletor sob o angulo da comunicacgao
dialdgica, isto €, sob o plano do discurso, esjpacifio que o discurso bivocal orienta-se para
0 objeto do discurso como também para o discursmudm. Essa dupla orientacdo do
discurso materializa-se na forma e enunciados ecposeguinte, pressupde uma autoria
enunciativo-discursiva. “A palavra como ato [.Al.sensacdo de si mesmo e do outro na
palavra” (BAKHTIN, 2003, p. 320).

Segundo pressupostos de Bakhtin (20023;2B006), todo sujeito se constitui a partir
da interacdo que estabelece com o outro, istoaénteracdo que se processa entre 0 eu e 0
outro que define o eu como sujeito. O autor argwangue € a partir do discurso do outro que
0 sujeito se constitui na sociedade. Além disskhBa (2002; 2003; 2006) afirma que a
tomada de consciéncia do sujeito quanto ao seurdizs®@ seu papel também se d& a partir

dessa interacao dialogica intersubjetiva do eu@amutro. Para Bakhtin (2003)

[...] avaliamos a nds mesmos do ponto de vista a@dsos, através do outro
procuramos compreender e levar em conta os momématosgredientes a nossa

11
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prépria consciéncia: desse modo, levamos em contalar da nossa imagem
externa do ponto de vista da possivel impressadelgueenha a causar no outro —
para n6s mesmos esse valor ndo existe imediatafeht€onsideramos o fundo
as nossas costas, isto €, tudo o que nos rodeigueo ndo enxergamos
imediatamente, ndo conhecemos e ndo tem para pastémcia axioldgica direta,
mas, pelo visto, é significativo e conhecido adsa®, 0 que vem a ser uma espécie
de fundo em que os outros nos percebem axiologm@neno qual nos
manifestamos para eles [...]. (p. 13-14).

Dessa forma, o discurso implica diaow e responsividade, visto que “a palavra é
interindividual” (BAKHTIN, 2003, p. 327) e todo disrso pressupde audibilidade. O
discurso materializado na forma de enunciados épmmendido dialogicamente, isto é, a
compreensao dos enunciados se da a partir deedaedeas dialégicas com outros enunciados.
Para Bakhtin (2003), “a compreensao responsivaodfuoto discursivo é sempre de indole
dialogica” (p. 332).

Em suma, a compreensdo dos enunciadoss gethicOes dialogizantes entre eles é
dialégica e demanda responsividade, posto querteEens&o do enunciddueno é sempre
dialégica” (BAKHTIN, 2003, p. 331).

IV O pape dos géneros do discurso na sociedade

(Inter)Agimos por meio da linguagem enewBhtes situacdes de interacdo imediatas e
amplas, (re)construindo nossas relagdes interspatainstruindo ou transformando nossa
realidade social e participando de diferentes gitea sociais de enunciacdo por meio de
géneros do discurso. Entender géneros € compregueemnossas atividades diarias séo
realizadas em determinadas situagcbes concret&s,quis a sociedade se comunica e interage
por meio de géneros; dessa forma, 0s géneros afgasee COMO recursos psiquicos e
sociais de compreensdo de nossas acOes mediadgadimpla(gem), pois ndo apenas
relativamente estabilizam nossa interacdes, comegasgarizam e as significam na sociedade.
Para Bakhtin (2006, p. 42)

[...] a palavra penetra literalmente em todas dac@es entre individuos, nas
relacdes de colaboracdo, nas de base ideolégisagmmontros fortuitos da vida
cotidiana, nas relacbes de carater politico, escp#lavras sdo tecidas a partir de
uma multiddo de fios ideoldgicos e servem de trart@das as relagBes sociais em
todos os dominios. E, portanto claro que a palasra sempre o indicador mais
sensivel de todas as transformacbes sociais, medmgoelas que apenas

"“0 enunciado como um conjunto de sentidos. A Balatom os enunciados dos outros ndo pode ser dapara

da relacdo com o objeto (porque sobre ele discutebre ele concordam, nele as pessoas se tocamilanem
relagdo com o préprio falante. Trata-se de umadnadi”. (BAKHTIN, 2003, p. 329).

12
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despontam, que ainda ndo tomaram forma, que ai@daabriram caminho para
sistema ideoldgicos estruturados e bem-formados.

Sob esse aspecto, Bakhtin (200@)matque o discurso apresenta-se como 0 meio e
o material pelo qual se produzem as mudancas soerai diversas interacdes, além de
engendrar e normatizar a ideologia pressupostasn@essdancas. O discurso, para a ADD, “é
capaz de registrar as fases transitorias mais datirmais efémeras das mudancas sociais”
(BAKHTIN, 2006, p. 42). Com isso, para a ADD, osngfs do discurso encontram-se
diretamente relacionados as diversas situacOetatag¢ao e refletem e refratam as diferentes
flutuagcbes da atmosfera social.

Bakhtin (2006), ao inter-relacionar dismyrgéneros e sociedade, afirma que as relacdes
sociais estdo em continua evolucdo (sob o ambgandia-estruturas e das relacdes sociais),
assim como a comunicagao e a interacao verbal.dasequéncia, os enunciados dinamizam-
se em funcgéo da interagdo verbal, evoluindo e nvadiflo as diferentes formas da lingua.

Em adicdo as relacGes entre géneros dordis e mudancgas sociais, Bakhtin (1998)
estabelece dialogos entre os géneros e procesgdesjeentralizacdo da lingua. De acordo
com a perspectiva bakhtiniana, a lingua enquaménfeno social expressa forcas sociais
duais: forcas de unificagéo e desunificacdo, gqa®gam constantemente nas relagdes sociais
e nas interacdes discursivas.

As forcas de unificacdo sdo denominadastfifugas’, ao passo que as forcas de
desunificacdo sdo nomeadas de ‘centripetas’. Osrg€rdo discurso, para Bakhtin, sédo
considerados forgas sociais centrifugas, pois at@no forcas de desunificacdo da lingua.
(BAKHTIN, 1998). Rodrigues (2005, p. 168), a essspeito, afirma que “a concepcao de
estratificacdo da lingua (centripetas e centrifuja$ ndo se limita as forcas temporais,
geograficas e a classe social, mas incluem em sgém®ros e outras for¢cas sociais
significativas” ideologicamente construidas e itdes de diferentes valores historicos e
culturalmente estabelecidos. Com isso, difereftgms centrifugas e centripetas emergem
com a interacdo mediada por géneros, funcionanohm @spacos de controle, sistematizacao
e criacdo da lingua e de discursos.

Bakhtin (1998) propbe que cada enunci@acujeito do discurso apresenta-se como
espaco de articulacdo seja de forcas centripetfes,de forcas sociais centrifugas. Esses
processos de centralizacdo e descentralizacdonglaatjem intercruzam-se na situacao de

enunciacao.

13
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V Consideracdes Finais

Entender géneros e, portanto, uma préitiggiistica socio-construida, é compreender
que, nossas atividades diarias séo realizadas mmmileados situacdes sociais concretas, e é
através da linguagem, nas suas diferentes semmsesealizamos muitas das acdes que nos
interessam, agdes que objetivamos e a¢cbes quasaysnos como interlocutores.

Sob esse escopo, 0s géneros apresentammsaecursos de experiéncias psicossociais,
pois é por mediacao dos géneros, que socialmesgasacdes sao tipificadas, isto €, seguem

determinadas regularizacdes, seja no plano Iéxiamatical, seja no plano sociointeracional.
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LOS SIGNIFICADOS DE LOS FALSOS AMIGOS
ESPANOL/PORTUGUES

Jeferson da Silva Alve$

RESUMO: trabalhamos ofalsos amigosle um ponto de vista Iéxico/semantico,
contudo, com uma perspectiva distinta da que castsen tratada nas obras
didaticas sobre esse tema. Para tanto, se util@at@mologia e a histéria das
palavras: do latim e/ou outras linguas latinas: @anfrancés e o italiano, por
exemplo, ao espanhol/portugués para explicar aug@iolmudanca dos tragos
linglisticos. Para esta andlise serdo utilizados:texto tirado de um soneto,
uma ficha cadastral de um banco e algumas notdgid@arios para falantes de
portugués e falantes de espanhol, ou seja, todextms sdo auténticos.

PALAVRAS-CHAVE: Falsos amigos Espanhol; Portugués;
Ensino/aprendizagem.

ABSTRACT: one will work the false friend from a lexical the point of

view/semantic, but, with a glance different fromigfhusually have the didactic
works that deal with that subject. For as muctvilitbe used the etymologic and
the history of the words: of the latin and/or thbes latin languages: like the
french and the italian, for example, to the Porasgu Spanish/to explain the
evolution/change of linguistic characteristics. Hus analysis they will be used:
a text removed from sonnet, a cadastral card ofirgk kand some notes of
dictionaries of portuguese language and spanigjubge, that is to say, all the
texts are authentic.

KEY WORDS: False friendsSpanish; Portuguese; education/learning

Introduccion

Antes de hacer una reflexion sobre falsos amigodace falta conceptuar los términos,
“léxico y semantico”, por ser algo imprescindiblrg nuestra reflexion.

Léxico: es el conjunto de palabras cuya formaciamtepde un radical comdn. La
composicion y la derivacién son procesos de forarade palabras de un mismo campo lexical.
La nocion de campo lexical es sindénima a la de fandlia de palabras. Por ejemplo, con la
palabracarro, podemos formar un campo lexical que resultasrsiguientes palabrasarreta,

carromato, carroza, carricoche, carreton, carretilla etc. Los campos lexicales no estan

1 PREPES/PUC-MG.
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determinados en una lengua, porque a todo momeuatiee@n nuevos lexemas, de la misma
forma es comun que cambie la relacion que hay dosréexemas que forman un campo. El
concepto de campo lexical fue, segun Ceia (2008)pducido en los afios de 1920 y 1930 por
lingliistas como Trier, Porzig y Weisberger. Ademdéscampo lexical hay el campo semantico,
gue también es imperioso comprender, para llebaiea término nuestras reflexiones.

El campo semdantico es el conjunto de palabras simidael sentido. EI campo semantico
es, pues, toda el area de significacion de undgalade un grupo de palabras, en este trabajo,
los falsos amigosLa teoria de los campos semanticos trabaja sal@neen algunos grupos bien
definidos como los colores, los grados de pareojdéssfalsos amigotc.

La diferencia entre un campo lexical y un campo&#ioo, generalizada en los manuales
de linguistica y critica literaria, no es radicgh, que un campo lexical es a la vez un campo
semantico también, a causa de las relaciones is@ifs, y vice-versa. Lo que resulta en que
muchos lexicografos (incluso nosotros) prefieramma |éxico semantico como forma de
designacién (CEIA, 2005).

1. Sobre lodalsos amigos

Uno de los temas que disiente en la ensefianzgpd@@somo lengua extranjera — E/LE
para brasilefios es el de lisdsos amigosporque buena parte de los autores mezclan Isssfal
cognados con los heterosemanticos. En esta iggegin también se trabajara con la
perspectiva, de que Ifaslsos amigoslos falsos cognados y los heterosemanticos sdmisnos.

Segun Sabino (2006, p. 251), “generalmente lasesiqresfalsos cognadosy falsos
amigos se consideran sindnimas y por esa razon, utilz@daa designar el mismo fenébmeno
linglistico”. Para la autora, no habia una cond@pdel términofalso amigd que fuera libre de
contradicciones. Es decir, “no habia una definiedddecuada y de aceptacién unanime sobre esa
cuestion” y concluye que “habia autores que seblamsan la etimologia para identificar un

“falso amigo” [y] los que consideraban la importancia de suerigya otros que, al clasificar los
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vocablos comdfalsos cognados] incluian, en su definicion, tanto los vocablasnetimologia]
comun, como aquellos sin etimologia comé@n”.

Sobre lodalsos amigosAlves (2002, p. 2) aclar6é que “la denominacion] fes ingenua,
no cientifica, sin embargo, tal denominacién septaen los libros didacticos que suelen tratar
de manera burlesca y divertida esas trampas”.

En Andrade Neta (SD, p. 7), por ejemplo, podemasgue no hay distincion de estas

palabras. Donde se lee:

Vocablos heterosemanticosEste grupo se compone de los llamados falsos anugo
falsos cognados muy abundantes entre las dos lenglas mas peligrosos, ya que
pueden provocar interferencias mas significativelmeomunicacién. Los falsos amigos
son vocablos idénticos o semejantes en su fornfacgngo fénica, pero que divergen

parcial o totalmente en cuanto a su significadarahas lenguas.

Normalmente, el tema de Idalsos amigosllamados también de falsos cognados o
heterosemanticos, es un asunto discutido solamente en el campo detego de
ensefianza/aprendizaje. Son varios los factorepugren contribuir para que hagdsos amigos
entre dos lenguas. Ceolin (2003, p. 39) apunté“guoe de los [factores] mas decisivos es la
afinidad entre ellas” y que “una mayor o menoridad puede determinar su nimero/porcentaje:
como se da el caso entre el portugués y el casbetjae, ademas de ser lenguas romanicas, son
lenguas ibero roméanicas”.

Sabemos que lofalsos amigosno ocurren solo entre lenguas que poseen estrechas
afinidades historicas, tenemos como ejemplo elblocagléspushque en portugués es empurre.
Por lo tanto, logalsos amigogienen importancia no solo en proceso de ensefepreadizaje,

sino también en lo que se refiere a la traduc&@gun Ceolin (2003, p. 40), “el problema de la

2 “N&o havia uma definicdo adequada e que fosseeiéaado unanime sobre essa questdo” e concluthgwea
guem se baseava na etimologia para identificatfalso amigo” [e] aqueles que desconsideravam a importancia de
sua origem e outros autores que, ao classificamabulos comdfalsos cognatos’, incluiam, em sua defini¢ao,
todos os vocébulos [com etimologia] comum, quagteetes sem etimologia comum” (TA).

% En relacion a esa sinonimia y otros aspectos elée@sa ver, por ejemplo, VITA, 2004; VAZ da SILVAILAR,
2003; FIALHO, 2005.

4 “Um dos [fatores] mais decisivos é a afinidadeeptas” e que “uma maior ou menor afinidade paterdinar o

seu numero/percentagem: como é o caso do portegdéscastelhano que além de serem linguas romésécas
linguas ibero-romanicas” (TA).
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existencia de falsos amigos es que estos puedameetraduccion relajada o menos esmerada,
comprometer el contenido semantico de un determimginciado y en consecuencia el acto
comunicativo™

Que losfalsos amigosio poseen un patron fijo o Unico, es notable, y&a gjlos son de
naturaleza diversa y su carga semantica tambiéterfas evidenciar eso, por ejemplo, en la
palabraa gentedel portugués (en esp. nosotrosjaygentedel espafiol(en port. as pessoas).
Palabras que se refieren a cosas cercanas enpergigue poseen significados distintos. Hay
también palabras que nada tiene que ver unas sairks, como los pargmesuntodel espafiol
y presumiveldel portugués. Aun tenemos la posibilidad de emaomgalabras con significados
completamente opuestos, es decir, antonimas (C20d3).

Una definicion basica para léssos amigosjue se encuentra en diversas obras didacticas
es: “aquellas palabras que, por la igualdad o semejortografica y/o fonética parecen a primera
vista faciles de ser entendidas, traducidas opreéadas, pero que acaban convirtiéndose en
auténticas trampas para lectores y traductoresONWERO apud CEOLIN; 2003, p. 4Dl

mismo autor clasifica los falsos amigos como:

Falsos amigos ortogréaficos:palabra que coincidiendo en ambas las lenguasaen |
ortografia, no coinciden o pueden no coincidir anptonunciaciénfalsos amigos
fonéticos: palabras que no coincidiendo en la ortografiapaden o pueden coincidir
(por una pronunciacién errada) en le fonética. uidos aqui aquellos que poseen
distintos acentos falsos amigos aparentesaquellas palabras que sin coincidir en la
escrita ni en la pronunciacién, recuerdan, por damf aproximada y debido a

asociaciones lexicales, otros significados y sestitlversos.

® “o problema da existéncia de falsos amigos é gtesepodem, numa traducéo descontraida ou merdedosa,

comprometer o contetido semantico de um determieadociado e em conseqiiéncia o acto comunicativay. (T

® “aquelas palavras que, pela igualdade ou semelhamggrafica e/ou fonética parecem a olho nu $adeiserem
entendidas, traduzidas ou interpretadas, mas calgalcpor ser auténticas armadilhas para leitotesdetores”
(TA).

" Falsos amigos ortograficospalavra que coincidindo em ambas as linguas wamaifta, ndo coincidem ou podem
ndo coincidir na pronuncidalsos amigos fonéticospalavras que néo coincidindo na ortografia, coiidou
podem coincidir (por uma pronuncia errada) na foaétncluidos aqui aqueles que possuem difereattestos e
falsos amigos aparentesaquelas palavras que sem coincidir na escrita rempronuncia, lembram, pela forma
aproximada e devido a associac¢des lexicais vénams significados e sentidos diferentes (TA).



REVISTA LETRA MAGNA
Revista Eletrdnica de Divulgagdo Cientifica em luadPortuguesa, Linguistica e Literatura - Ano 0@&h- 1° Semestre de 2008
ISSN 1807-5193

Las definiciones de loglsos amigosndican Unicamente el aspecto Iéxico-semantico, es
decir, solamente el aspecto exterior del vocablpoy,lo tanto, a su significado. No obstante,
como profesores de espafiol para brasilefios, sabgneota cuestion de Idslsos amigoso
debe ser tratada Unicamente en el plan Iéxico-gnan

A continuacion, analizaremos algurfatsos amigosle distintos modos. En algunos casos
“rescataremos” determinados contextos, y que amacmeedida se utiliza ¢hlso amigocon la
misma acepcion de la otra lengua. En otros recoyeyda etimologia y la historia de la palabra

para explicar su evoluciéon y los fendmenos quearansos cambios.

2. Analisis de logalsos amigos

Aprender una lengua extranjera implica conocer,aavéz, a su propia lengua,
principalmente en el caso de lenguas tan cercaitasp se da el caso del espafiol y del
portugués, una vez que las inferencias siemprerpdg la lengua materna, es decir, de la lengua
que conocemos.

A partir de la propuesta anteriormente explicade, qlie aprendiendo una lengua
extranjera aprendemos también la nuestra (la lengat@rna), analizaremos algunas palabras
consideradagalsos amigosque en determinados contextos de la lengua pertag se pueden

hallar con los mismos significados.

2.1. Cerrarvscerrar

La palabracerrar en espafiol aparece en los manuales con el sapifidefechar en
portugués, sin embargo, podemos encontrarla cameaishia en la lengua portuguesa en algunos
contextos y ampliarla a otros, en los que, la mipaiabra se utiliza, por ejemplo, con un prefijo:
“as inscricbes estdo esmrradas”. Aqui, podemos decir que las inscripcionegaresterradas
(fechadas en portugués).

En el cuadro a continuacion, podemos ver el vedycar como sindnimo déechar (en

portugués):
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Cuadro 1: Primero Fausto de Fernando Pessba
Como desearia bieggerrar
Los 0jos — sin morir, sin descansar,
No lo sé como — al misterio y a la verdad
Y a mi mismo — y no dejar de ser.
Morir tal vez, morir, pero sin en la muerte
Encontrar el misterio cara a cara.
(Primero Fausto, Fernando Pessoa)

2.2. Firmavsfirma

La palabrdirma es otra que en los manuales se considefalsmamigoy que se puede
observar en distintas configuraciones.

La acepcion utilizada en portugués puede ser lanenisque la utilizada en la lengua
espafola, una vez que en algunos contextos, podemogntrar, firmamos contratos”,
“reconhecemofirma”.

Podemos comprobar eso en una ficha catastral Refsita de un banco, como en el

cuadro que se sigue:

Cuadro 2: Ficha Catastral / Persona Fisica del BamcProsper
Catastro/Persona Fisica

Con vistas a concretar este catastro para futypasacones, necesitamos de la documéirtac
gue se pide:

*Rellenar, firmar y reconocdirma de laFicha Catastral Persona Fisica
*Rellenar y firmar la via deContrato de apertura de c/¢

® Primeiro Fausto de Fernando PessoaComo eu desejaria beroerrar/Os olhos — sem morrer, sem
descansar,/Nao sei como — ao mistério e a verdaeiitn mesmo — e néo deixar de ser./Morrer talwexrer,
mas sem na morte/Encontrar o mistério face a B (

° Ficha de Cadastro de Pessoa Fisica do Banco Prosp@adastro/Pessoa Fisica/Visando efetivar o devido
cadastro para futuras operagdes, necessitamoguiateedocumentacdo:/*Preencher, assinar e recenfiena da
Ficha Cadastral Pessoa Fisic&Preencher e assinar a via @ontrato de abertura de c/¢/*Preencher e assinar o
Contrato de intermediagdo assim como rubricando todas as folhas do contrBtojiar copia autenticada da
Identidade e da cédula do CPF;

*Enviar copia do comprovante de residéncia;/*N&udseo titular da conta o Unico a emitir ordens Eeraperacdes
em bolsa, enviar uma Procuragdo com poderes eispscibu preencher o nosso modelo de Procuracfimaa®
reconhecerfirma_do outorgante./O procurador deve também preench@ermo de Identificacdo, assinar e
reconhecefirma (TA).
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*Rellenar y firmar elContrato de intermediacion asi como rubricando todas las hojag
contrato;

*Enviar fotocopia autenticada del documento detided y de la cédula de CPF;

*Enviar fotocopia de documento que acredite la atitin fisica;

*No siendo el titular de la cuenta el Unico a emdtidenes para las operaciones en bolsa, ¢
una Procuracién copoderes especificos, o rellenar nuestro model®rdeuracion, firmar
reconocefirma del otorgante.

El procurador también debe rellenar el Términodsatificacion, firmar y reconocéirma.
(Banco Prosper)

2.3. Jornalvsjornal

La palabrajornal que en los manuales de ensefianza E/LE apareceslconsmo
significado desalario (del portugués) y por lo tanto como faso amigo Sin embargo, con un
simple vistazo a unos diccionarios de lengua padag, averiguamos que es posible encontrarla
también con la misma acepcién que tiene en la kemgpanola y que se trata mas bien de una

palabra que ha caido en desuso en cuanto a esateangie propiamente de talso amigo

Cuadro 3: Nota Jornal en el Dicionario Aurélid®

Del Aurélio:

Jornal
[Del latin,diurnale, "diario”, i.e., paga por un dia de trabajo.] S1nPaga de cada dia|
trabajo; sueldo, jornadd. Gaceta, diaria.

Jornal
[Del italiano,giornale] S. m.1. Periddico2. Comunicado en el que se relatan los su
dia a dia; diarioSe puede acompafiar lo ocurrido por el periédicoaehandante3. Po
extension: Noticiero transmitido por la radio, ¥&#n o cine.

2.4. Talhervstaller

19 Nota Jornal no Dicionario Aurélio: Do Aurélio: Jornal/[Do latim, diurnale, "diario", i.e., salario por um dia de
trabalho.] S. ml. Paga de cada dia de trabalho; saléario, jorradaazeta, diariaJornal/[Do italiano,giornale] S.

m. 1. Periédico.2. Escrito no qual se relatam os acontecimentos dia;aliario:Pode-se acompanhar o acontecido
pelo jornal do comandant8. Por extensao: Noticiario transmitido pelo radaetisdo ou cinema.
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El vocablotaller (del esp.) se presenta corfadso amigode talher (del port.) por su
escritura parecida y por la pronunciacion muy aecdero, simplemente afirmar que esas
palabras sofalsos amigosio garantiza que el aluno internalizara tal acepcio

En los manuales, en un primer momento se asignéaquedabraaller hace “sinonimia”
aoficina y después que hace oposicicialaer.

Analizaremos aqui la palabtaller que nada tiene que ver con la palataiher del
portugués. Como ilustra el diccionario electrorieola RAE, la palabrtaller viene del francés
atelier y tiene como acepciones: 1. m. Lugar da®leealiza un trabajo manual. 2. m. Escuela o
seminario de ciencias o de artes. 3. m. Conjuntwotiboradores de un maestro. Como podemos
darnos cuenta en la primera acepcion, la palabraelaeona a la palabiicina (Del port.), y a
la vez, a la palabra atelier que no cambié suifgiggdo en la lengua portuguesa, por lo menos
hasta el presente momento. Lo interesante es demnastlos alumnos que la(s) lengua(s)
cambia(n), que no son cuerpos estaticos, Y que asuchces lo que ocurren son fendmenos
distintos: en portugués, conservacion y en espgafiaiero la a influye en la pronunciacion de la
primera -€, que se convierte e {lo que ocurre es una asimilacion),y en un segundmento,
ocurre la pérdida de la primer(tenemos un caso de aférésifenémeno en el que una palabra
pierde una o0 mas letras/sonidos a comienzo de malgbpor fin, la i influida por la } en la
pronunciacion pasa d -como el th (del portugués)Podemos observar el mismo fenomeno
actuando hoy dia en la lengua portuguesa, comejpoplo, en las palabras 6leo y petroleo que

son pronunciadas por algunas personas aah{go y petrolh(i)a

2.5. Botequimvs botiquin

Botiquin, segun el diccionario electronico de la RAE, ediehinutivo de botica y
analizando la palabra en su forma normal en diecioa brasilefios (cf. FERNANDES; LUFT,;
GUIMARAES, 1989) donde hay botica,fsFarmacia [...] se origina del lataphotecadistinto

1 Aféresis. (Del gr. [eallpeoic). 1. f. Gram. Supresion de algin sonido al principio de un vigabomo en
Norabuenapor enhorabuenala aféresisera figura de diccion segun la preceptiva tradiaidDiccionario de la
RAE).
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debotequim en portugués que tiene como diminutivo la pal&otaco cuya acepcion es casa de
bebidas.

Esa palabra aparece por primera vez diccionarigade/26 con la siguiente explicacion:
Un cajoncillo pequefio con medicinas para llevaca®ino, en que va todo lo necesario para

cualquier accident¥.

3. Conclusiéon

Al final de nuestro analisis, concluimos que aded®$a afinidad que hay entre las dos
lenguas — en este caso son romanicas e ibero-roasaniotros factores son indiscutibles para la
comprension de lolsos amigosPrimero tenemos palabras que son iguales erciduea y en
la pronunciacion y que se originan de la mismalpaltatina, como se da el caso en las palabras
cerrar y firma que encontramos diccionarizadas t@mlken los diccionarios de la lengua
portuguesa con las mismas acepciones a las qudizanuen la lengua espafola, dado que en
portugués las inscripciones “se encerram” y “firnsgmontratos”. Lo que ocurre en esos casos es
que las palabras no son muy frecuentes, aunqudilgaruen determinados contextos. Aln
tenemos palabras que son oriundas de otras letgfireess como el italiano y el francés, como
en la palabra jornal del latin y que tenia com@eiomes: paga por un dia de trabajo, jornada,
diaria y que después en la lengua italiana pasgnéisar periddico; y la palabra taller que es
resultante del francés atelier que en portuguésomsservo y que en el espafol tuvo algunos
cambios linguisticos. Por fin, tenemos palabras ajuejue nada tenga en comudn la una con la
otra — como en botequin y botequim — que tant@aemdfia como en la pronunciacion se parecen

y por eso se consider#aisos amigos
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UMA ANALISE DAS RELACOES DE GENERO NA OBRA A
HORA DA ESTRELA DE CLARICE LISPECTOR

Luciano Taveira de Azevedo (UPE)

RESUMO: O presente artigo traz uma analise de génertidedchora da estrelae
Clarice Lispectaronde os personagens Macabéa e Olimpico em suaSeglsociais

no decorrer da narrativa, tém suas identidadegroitas e assumem representacdes
de ser-mulher e ser-homem segundo paradigmas ad@npela cultura nordestina.

Palavras-chave Género — Discurso — Identidade

ABSTRACT: This present article aims to analyze the genitethe masterpiecé
hora da estrelaby Clarice Lispector, where the characters Macamn&hOlimpico in
their social relation during the episodes of ttarys have their identities built and
take the role of men and women according to spanadigms created by the north-
eastern culture.

Key words : Gender- Speech — Identity

1. Apresentacéao

Os estudos feministas avancaram significativameogetltimos 20 anos e, ao longo da sua
caminhada, incorporaram novas teorias sobre a g@mdia mulher na sociedade. Desse modo, o
movimento feminista falou de sexismo, androcenwisen patriarcalismo numa tentativa de
explicar a condicdo feminina na esfera social. Rereente, o feminismo ocidental introduziu
nas discussodes sobre 0s sexos o conceito herm@ndatigénero. Segundo a categoria analitica
de género, a compreensao acerca da mulher tenagsarmecessariamente pela compreensao do
homem e vice-versa, uma vez que o entendimentardsaxo ndo pode vir desvinculado do
outro. O discurso masculino hegeménico, que narmstonstruiu culturas e, nessas culturas,
sistemas de representacdo do feminino que, poreajgproduziram um sujeito doce e obediente,
tem, na categoria género, seu objeto de andlisstwea dos papéis atribuidos a homens e

mulheres na sociedade.
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No presente trabalho, aplica-se a teoria de géaesbraA hora da estrelade Clarice
Lispector (1977). A analise recai sobre os persemad/lacabéa e Olimpico, tomados aqui como
estereotipos construidos por uma cultura, a cuitardestina, que concentra o poder nas maos do
macho viril e dominador e relega o segundo sexgeja, a mulher, a sujeicdo mais resignada.
Nessa relacdo desigual, papéis sociais sdos pdoduAtribuidos e vivenciados pelos sexos em

um determinado momento histoérico.

2. Género: uma nova chave de leitura

A categoria género se apresenta como um dos Ultiomxeitos hermenéuticos
introduzidos pelas feministas ocidentais. Inicialiee género era tudo aquilo que diz respeito a
mulher; logo, género e mulher eram equivalente$ngnos. Originado no ambiente académico,
o termo foi incorporado por multiplas disciplinagg@hou nuances diversas. Segundo Simido
(2000:1), “assim, antropdlogos, sociélogos, psigés) cientistas politicos foram dando cores
diferentes ao conceito, conforme a bagagem cordepecifica que suas disciplinas traziam”.
Nesse sentido, Costa (1994) apresenta as diferitesas de género: género como variavel
binaria, género como papéis sexuais dicotomizag@sero como variavel psicoldgica, género
como traducéo de sistemas de culturas e género ianonal.

Esse viés de género como relacional desconstréicomzepcao binaria dos papéis sexuais
e funda uma perspectiva em que homens e mulheoearslisados e entendidos a partir das
relacdes que estabelecem na esfera social. Em &t40:38), |é-se que “num sentido preciso,
tornar-se homem ou mulher depende de certas co@ssculturais e sociais”. Assim sendo, a
compreensdo dos papéis e representacdes adequadioeias e mulheres ndo tém tdo somente
na variavel biolégica seu fator de leitura e enitmedto, posto que essa variavel ndo da conta de
explicar a complexa teia de relagbes, por vezesiqaab e contraditorias, vivenciadas pelos

sexos na sociedade. Scott (1990:7) assevera que:

género tanto € substituto para mulheres como énigude utilizado para sugerir que a
informacédo sobre o assunto “mulheres” é necessantinformacao sobre os homens,
que um implica o estudo do outro. Esta utilizag#&isie sobre o fato de que o mundo
das mulheres faz parte do mundo dos homens, que @lado em e por este mundo.
Este uso rejeita a validade interpretativa da id&sesferas separadas e sustenta que
estudar as mulheres de maneira isolada perpetudtm da que uma esfera, a
experiéncia de um sexo, tenha muito pouco, ou read@&r com o outro sexo. Além
disso, 0 género é igualmente utilizado para desigaaelacdes sociais entre 0s sexos.
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Seu uso rejeita explicitamente explicacdes biokgimomo aquelas que encontram um
denominador comum, para diversas formas de sulamdlin no fato de que as mulheres
tém as criangas e que os homens tém uma forca fausaperior.

O género, visto nessa perspectiva, significa anizgado social das diferencas sexuais, de
modo que, se 0 sexo pertence a esfera do biolG@igénero encontra-se na esfera socio-cultural,
mas, de maneira alguma, sdo duas categorias aitag@que se excluem, antes, uma implica a
outra. Assim sendo, podemos dizer que o biol6giaulturalizado e a cultura é biologizada.
Dessa estreita relagdo entre o biolégico e o alltadvém a normatizacdo dos sexos e
determinam-se os padrdes adequados a homens eresudime diferentes épocas e sociedades. A
invencdo da masculinidade e da feminilidade n&aggor acaso, ndo € uma realidade fatalistica,
mas resultado de um discurso sexista que é gestadbistoria, produzido pela cultura,
socialmente aceito e incorporado aos hébitos, swstie comportamentos de um povo. Desse
modo, os padrdes de feminilidade e masculinidadesptabelecidos socialmente para homens e
mulheres legitimam as relacdes de poder entre xass séierarquizam suas posi¢cdes sociais e
criam um sistema de dominacdo baseado em valoes;as, estereotipos e discursos socio-
culturalmente construidos. Nesse jogo simbolictseudsivo, 0os papéis sexuais sao constituidos,
cristalizados socialmente e aprendidos por homeansilkeeres que incorporam ao seu modo de
ser no mundo os padrées peculiares a cada sextwo8®m e mulher implica numa continua
construcédo, de modo que a mulher ndo nasce muifasr torna-se mulher no dizer de Beauvoir
(1949) nem o homem nasce homem, ele torna-se homessse respeito Gebara (2000:111)

afirma que

neste sentido, dizer género quer dizer masculimirieo na sua relagdo de producéo
social e cultural, na criacdo e na aprendizagemcdogortamentos e na reproducao
desses mesmos comportamentos. Dizer homem e mjdireeintroduzir um ‘modo de

ser no mundo’ préprio a cada sexo, um modo dese©druto de uma teia complexa

de relagdes culturais
A categoria analitica de género aborda as relagdé® homens e mulheres e entre
homens e homens e mulheres e mulheres de mandsaabrangente, uma vez que considera
aspectos socio-historicos e culturais na interpéeta entendimento das posi¢cdes ocupadas pelos
sexos na sociedade; posi¢cdes estas marcadas plelogx@rcido e atribuido desigualmente. Para

Scott (1990:16) “o género € uma primeira maneirdatesignificado as relacées de poder. Seria
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melhor dizer: o género é um primeiro campo no seigual, ou por meio do qual, o poder é
articulado”. Mediante a leitura de género é padsivacar um vasto painel dos papéis
desempenhados por homens e mulheres, e referesc$ determinantes historicos e culturais
gue os moldaram, numa tentativa de identificaoasak de poder que atravessam as construcoes

identitarias dos sexos.

3. O género aplicado &ora da estrela

A linguagem mantém uma relacéo estreita com agseptacdes de género. Essa relacdo €
por vezes opaca, sinuosa e nem sempre percebidard@ra imediata, porque os discursos que a
pontilham assumem um carater ndo transparente ifjoalte, por vezes, relacionar praticas
discursivas excludentes com as desigualdades deqédesse modo, a carga discriminatéria de
muitas expressoes, clichés e ditados popularesampadsspercebidos sem que identifiguemos
nesses elementos tracos de excludéncia e margig@bizia categoria sexual tida como inferior e
dominada. Gallop (2001:281) afirma que “ter um fsilgnifica estar no centro do discurso”. O
pensamento feminista diz que o falo s6 tem sigadficquando referido ao pénis. Assim sendo,
pode-se afirmar que aquele que se encontra nmamuliscurso e detém o poder, ou seja, o falo,
€ 0 homem. Para Scott (1998:115), “o discurso énstnrumento de ordenacdo do mundo”. Mas
esse mundo que o discurso falocéntrico que atravees®ciedade organiza é um discurso todo
voltado contra as categorias sexuais desprivilegiaoprimidas.

O romanceA hora da estrelagscrito por Clarice Lispector em 1977, represamnta
inovacao estilistica ao deslocar-se do universminpara a realidade objetiva e tocar, desse
modo, questBes sociais de maneira mais explicitackarada. O préprio narrador-personagem,
Rodrigo S.M., afirma que se trata de historia éstee explicita (HE, p.33). A personagem-
protagonista de cuja historia Rodrigo S.M. se oupghama-se Macabéa, mas atende por Maca,
alusdo aos macabeus, personagens biblicos. Nomlestunda do estado de Alagoas, muda-se
para o Rio de Janeiro, onde alimenta o sonho destezla de cinema. Divide um quarto de
pensdo com quatro mocas que paga trabalhando catih@gchfa. Namora Olimpico de Jesus,
também nordestino, que trabalha como metallrgiasp&ra ascender socialmente. No decorrer

da narrativa, Macabéa perde Olimpico para Gldua,lmica amiga, pois esta possuia os atrativos
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materiais ambicionados por ele (CAMPEDELLI; ABDALIR, 1981). A hora da estrela para
Macabéa se da quando é atropelada por um Mercenhez B

No romance de Clarice Lispector, Macabéa e Olim@i&o representantes dos papéis
atribuidos ao longo da histéria a homens e mulhemgse, por sua vez, tém na baliza de verniz
sécio-cultural os parametros bem delimitados da soastrucdo. Durante a narrativa,
encontramos uma mulher e um homem que assumem @orgmtialmente proposto e encarnam
um modo de ser e viver consoante a logica e mdatidique circulava em meado do século XX.
Macabéa é mulher, nordestina, mediocre, solit&udmissa e virgem. Olimpico € homem,
nordestino (logo, “cabra da pestedsperto, ambicioso e dominador. Essas caractedstéo sao
dadas por acaso, mas obedecem a toda uma légicacstiaral-discursiva que tem origem no
chdo social em que pisam os personagens. Na ss&i@ocia adormecida, Macabéa € uma
desconhecida de si mesma. Ignorante da sua iddatidia “ndo se conhece senao de ir vivendo
a toa” (HE, p. 35). Aprendeu a ser assim, comouicl se perguntou: quem sou eu?, e, se um
dia o fizesse, “cairia estatelada e em cheio n@'cfidE, p.36). Os tijolos que compdem seu
edificio pessoal e sua feminilidade néo foi elangues colocou, antes, foram colocados pelas

instituicdes sociais que a gestaram, conceberamiragam a ser como €,

“incompetente para a vida. Faltava-lhe o jeito deageitar. S6 vagamente tomava
conhecimento da espécie de auséncia que tinhardessna. Se fosse criatura que se
exprimisse diria: 0 mundo é fora de mim, eu soa ftg mim”"(HE, p.45).

Ela € indiferente e ignora a propria identidadegperndo a construiu nem foi-lhe dada
oportunidade de participar desse processo. Elamasceu de si, mas da convencao social que a
aguardava antes mesmo de vir ao mundo. Esse mondaléla ja definira para si seu lugar
social, suas atribuicdes profissionais (vale lembtee ela é datilégrafa) e seu comportamento,
“(...) ela é doce e obediente” (HE, p.47).

As implicancias de género se fazem sentir a priocip seu nome abreviado, Maca. Esse
apelido é, “graficamente, quase idéntico a Maga, g adornos sinuosos do til e da cedilha”

(SA, 2000:271). Apesar de ndo trazer os enfeitéfiogs da palavra macga, porque “ela era

subterranea e nunca tinha tido flord¢c@blE, p.52), a semelhanca remete-nos ao fruto iolaib

10 imaginério popular atribuiu & maga a categoedrdto proibido, ou seja, aquele comido por Ad&Bva no paraiso quando cometeram o

pecado original.
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que, segundo o relato biblico, levou a queda de togénero humano. Eva e Adao transgridem a
determinacéo divina, pecam e sao expulsos do paraés € sobre a mulher que recai 0 estigma
da fraqueza moral. Desse modo, a culpa que sedestetoda humanidade tem na mulher seu
principio e fim, porque historicamente conservastigma de causa de perdicdo. Macabéa traz
esse sinal, de certo modo, representado na ahnevid seu nome e entranhado nas visceras da
sua parca existéncia.

Apoés a morte de seus pais, ela passa a viver cantiargue, além de maltrata-la, ensina-
Ilhe a cartilha do comportamento social adequadoudiseres. De modo que, “do contacto com a
tia ficara-lhe a cabeca baixdHE, p.50) e, se Ihe dava cascudos na cabeca, ceraye
“considerava de dever seu evitar que a meninaeviess dia a ser uma dessas mogas que em
Maceié ficavam nas ruas de cigarro aceso espefamaem” (HE, p.49), além de que “a queria
para varrer o chao(HE, p.54). Assim sendo, Macabéa € talhada parangénua, inocente,
virgem e obediente. Seu meérito estd em baixar ageab obedecer resolutamente. Ela torna-se
mulher na medida em que se enquadra, paulatinaymesgepadrdes sociais pré-determinados
para aquelas que dividem consigo o mesmo chaodé&geodo automatico, mecanico, irracional,

ao ponto de

“esse ndo-saber pode parecer ruim mas nao é targaepela sabia muita coisa assim
como ninguém ensina cachorro a abanar o rabo enEssoa a sentir fome; nasce-se e
fica-se logo sabenddaHE, p.50).

Macabéa, embora “o fato de vir a ser uma mulherpgtencesse a sua vocdcdblE,
p.49), aprendia, pouco a pouco, a sé-la.

Ela vé desfilar nas paginas da sua vida o disogugoa sociedade androcéntrica produz
sobre a mulher e introjeta a imagem construidageols dominadores. A normatizacdo e o
controle social exercido sobre sua feminilidade dam que se revista dos simbolos sécio-
culturais que identificam o feminino na histériauaS satisfacdo estd em reproduzir
cotidianamente o papel imposto pelo masculino eratizar, na sua existéncia rala, o projeto

identitario silenciosamente gestado no Utero dan@lRodrigo S.M. diz que

“s6 depois € que pensava com satisfacdo: sou giatity e virgem, e gosto de coca-
cola. S6 entdo vestia-se de si mesma, passavat®m desdia representando com
obediéncia o papel de ser” (HE, p. 58).
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Nas péaginas subsequentes, o narrador apresentarsamggem masculino, Olimpico, que
no decorrer da trama conhece Macabéa e torna-senaBwrado. Olimpico relne as
caracteristicas do tipico macho nordestino e traerito no seu genotipo existencial o padrdo da
masculinidade e o mito do nordestino “cabra mack@hbolo da virilidade e da forca. Essa
imagem do nordestino vem sendo desenhada por ui@asexproducédo cultural desde o comeco
do século XX. Olimpico é representante desse ppotdde ser-homem e sua relagdo com
Macabéa € mediada pela simbolica do masculino.

No primeiro encontro, Olimpico delimita os lugasesiais a que ambos pertencem quando

compara o nome Macabéa a doenca de pele:

- E, se me permite, qual € mesmo a sua graca?

- Macabéa

- Maca — o que?

- Bea, foi ela obrigada a completar.

- Me desculpe mas até parece doenca, doenca dgHele65)

O nome identifica, distingue, particulariza e, édgt@ modo, diz quem somos, de onde
viemos e o grupo social ao qual pertencemos. Ness®ento da narrativa, dizer o nome
significa ndo apenas identificar-se, mas informalbre sua origem, lugar e posi¢cdo social.
Olimpico também revela seu nome, mas ela ndo lten@& o sentido. Embora desconheca o
significado, ele reconhece que esse nome carregaaesms do seu carater e da sua condigcédo
masculina. Seu nome traduz vitéria, conquista mlasigio de atingir os mais altos niveis sociais.
Para ele, “a melhor heranga é mesmo muito dinhsles um dia vou ser muito rico — disse ele
que tinha uma grandeza demoniaca: sua forca saigitdiz, p.68). A partir da revelacao dos
nomes, Olimpico vé Macabéa de uma posicao pridtEgipois 0 nome dela associa-se a doenca
de pele, simbolo da fraqueza e debilidade, enquastu, € simbolo da forca que se traduz em
dominacdo. Herdeiro de uma longa tradicdo patfiataagque perpetua a imagem do nordestino
como homem valente e viril, Olimpico traz inscritbnome as marcas semanticas desse ideal. Se
por um lado, Macabéa ndo passa de doenca de délgi€ remete-nos as lutagdesafios e
competicdes olimpicas que possibilita chegar adop@gyar por exceléncia, dos fortes e grandes.

As diferencas dos papéis sexuais e a ma distribuiggpoder entre os sexos fica evidente
na narrativa por aquilo que o personagem masctéinoe o feminino ndo tem, ou seja, pelo

déficit. Assim sendo, além do nome, Olimpico carrega swughmbolos representativos do poder,
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como, por exemplo, um dente de ouro que colocondpainda estava no Nordeste. O narrador
diz que “este dente Ilhe dava posicao na v{HHE, p.68). Um outro elemento que o afirma como
detentor do poder e o distingue substancialmentdat=mbéa é a sua forca e macheza. A prova
da sua virilidade residia no fato de ter assassirdguém, “alias, matar tinha feito dele um
homem com letra mailscula” (HE p.68)“era o que se chamava no Nordeste de ‘cabrdasafa
(HE p. 68). O proprio personagem destaca suagétetia e o narrador atribui-lhe o mérito de
“peca-chave, dessas que abrem qualquer porta” (l8B)pPor outro lado, Macabéa é uma figura
medieval. Nessa metéafora, mulher e trevas — elengut designou aquele periodo historico —
sdo comparadas e mantém uma relagéo tao estreitacgbam por se confundir. O homem, por
sua vez, é aquele que é a chave que abre a poetande a luz entrar, invadir a casa e iluminar
aqueles que estdo nas trevas ou a representam.ulfaisvez, a singularidade do homem é
afirmada em detrimento da mulher que ndo passaeig;d e treva.

Outro aspecto relevante nesta analise € a figuragaspacos reservados ao homem e a
mulher na obr& hora da estrelaO espaco ambicionado ou ja ocupado por Olimpigaeabéa
é historicamente determinado. No século XX, aing@eglominante e praticada a idéia de que a
mulher esta reservado o espaco privado, ou sejas@ a vida domeéstica com todas as suas
diligéncias, como: cuidar dos filhos, do marido @ ldr. Diferentemente, ao homem cabe o
espaco publico onde exerce o poder, designa as t@smas sociais e ordena as diversas esferas
da vida coletiva e individual. Albuguerque Jr. (2(1), assim assevera:

donos do poder, ocupantes do espaco publico, medutia riqueza, chefes da familia,
responsaveis perante as leis, controladores dargulbs homens ndo teriam deixado
lugar para as mulheres na historia. Conseqientemterta a memoria da sociedade,
toda a historia da sociedade seria dos homens.

Restritas ao lar, as mulheres bordam seu arrangpeagial no anonimato e longe das
praticas sociais que tém no homem sua viga dergasé®. Vistas sob a burca do esquecimento,
essas mulheres ndo exercem outro oficio, senadeadgi@rocriar e promover a ordenacéao do lar.
O siléncio a que estdo submetidas reflete a I@poarganizacéo social ditada por uma cultura de
cunho patriarcal vigente ndo apenas no Brasil maswgros paises da América Latina que foram
colonizados por europeus. A sua auséncia no cepablico denuncia uma sociedade marcada
por sistemas de exclusdo, que tem nas relacoegudessde poder entre 0s sexos, seu fator de

organizacdo. Nadia Gotlib (1998:2) diz, acerca dedbéa, que
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“ndo tem condi¢do de construir uma histéria, ja,cg@emargem dos trilhos que
direcionam o0s acontecimentos, a personagem vivecultaira de sucata: sobras
dispensadas pelos outros, os que tém”.

A condicdo de Macabéa € de viver & margem e maatdora da roda de producdo
cultural, intelectual e econdémica que esta resaragadegemonia masculina. Assim sendo, “vive
na mais completa miséria, sem ter acesso a culeirbens materiais, intelectuais e afetivos”
(GOTLIB, 1998:2). Nessa vida, que desconhece o®sumesta-lhe a margem e, enquanto ser
marginal, contenta-se em viver a sombra do homem apiém poder e saber, bem como
centralidade nos negdcios publicos. A narrativaicdana assim descreve essas condigfes
desiguais:

Os negocios publicos interessavam Olimpico. Elea@oouvir discursos. Que tinha
Seus pensamentos, isso la tinha. Acocorava-se @igawo barato nas méaos e pensava.
Como na Paraiba, ele se acocorava no chéo, ortrasgitado no zero, a meditar. Ele
dizia alto e sozinho:

- Sou muito inteligente, ainda vou ser deputado.

E ndo é que ele dava para fazer discurso? Tinbenacéntado e o palavreado seboso,
préprio para quem abre a boca e fala pedindo enard® os direitos do homem. No
futuro, que eu ndo digo nesta histéria, ndo é deeeeminou mesmo deputado? E
obrigando os outros a chamarem-no de doutor.

Macabéa era na verdade uma figura medieval enq@imtpico de Jesus se julgava
peca-chave, dessas que abrem qualquer porta. Masabglesmente ndo era técnica,

ela era s6 ela. Nao, ndo quero ter sentimentalisnportanto vou cortar o coitado
implicito dessa moca. Mas tenho que anotar que Mg&caunca recebera uma carta em

sua vida e o telefone do escritdrio s6 chamavaeteah Gloria(HE, 68)

A disparidade de lugares sociais e funcbes pubficasevidente nesse trecho do livro.
Olimpico se projeta na vida politica e torna-seutkso. Vale ressaltar que o cargo de deputado
da condicbes de formular e aprovar leis, fazendoiezilar socialmente a fim de serem
cumpridas pelos individuos. Essa funcdo conferdéirmapizo uma mobilidade no espacgo publico
que foi negada a Macabéa. Disso decorre que a tipagi@ dos individuos é feita de acordo
com a légica masculina e, por que nao dizer, pattista, tradicdo da qual Olimpico é herdeiro.
O discurso que atravessa essas normas da vidal@ré/gublica traz, no seu bojo, uma veia
sexista que perpetua a desigualdade entre os géadtmda uma identidade em que a mulher
deve se comportar de maneira docil, sensivel, dneavieediente, ou seja, sem vez nem voz, sem
expressao e participacdo social. Lancada no s&@tercial que, nesse trecho da narrativa

clariceana, é representado pelo escritério ondeabts trabalha, a mulher se vé confinada no
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espaco estreito que um sistema falocéntrico a candeNunca ter recebido cartas ou
telefonemas aponta para o fato de que Macabéa gatimsocial, ou seja, foi excluida da vida
publica e se restringe ao cotidiano trivial e de&tb de reconhecimento e visibilidade.

Desse modo, Macabéa e Olimpico sao talhados a angdi incorporam ao seu modo de
ser no mundo os discursos engendrados pela cuitindestina. Rubem Alveapud Gebara
(1994:16) diz que “nods tecemos as redes nas qoaislgitamos”. Numa perspectiva de género,
pode-se dizer que homens e mulheres sdo, até mamto, tecidos, ou seja, inventados pelos
discursos produzidos na historia. Esses discusgani identidades que estdo assentadas numa
tradicdo de oposicao binaria que coloca em posicifesentes e contrarias elementos que
mantém uma relacdo de interdependéncia. Assim sgmaaura-se entender a identidade
feminina aquém da identidade masculina ou da lastérda cultura e faz-se uma leitura
equivocada da construcdo dos papéis sexuais narelecda historia, por que desvinculada do
outro e dos determinantes historico-sociais. Onelimeento das relacbes e das construcdes de
género que modelaram comportamentos e papéistdsspara homens e mulheres tem que partir
de uma visdo relacional e ndo dicotbmica dos sefespraticas discursivas que circulam
socialmente e constroem subjetividades néo est8vindelladas das relacdes intrinsecas e
extrinsecas entre homens e mulheres na esferag@blirivada. Antes, esses discursos nascem
dessas relacdes e a elas retornam sob a formareh@ase papéis que sao incorporados pelos
sujeitos e reproduzidos socialmente.

Clarice Lispector emA hora da estrelaaborda questbes sociais que tocam os Varios
aspectos da condicdo humana de um povo que cansthie o solo arido do sertdo nordestino
uma identidade ou, por que ndo dizer, identidades sp materializam nos diversos papeéis
desempenhados por homens e mulheres que povoa@ida Kordeste.

Macabéa e Olimpico sdo representantes desse pdtitacatado em suas relacdes e nas formas
de encarnar e vivenciar o dia-a-dia por vezes declie e opressor. Gestados por uma cultura
assentada em valores patriarcalistas e falocésfrios personagens reproduzem em suas
vivéncias cotidianas, corriqueiras e habituaisfizitipapel de ser-mulher e ser-homem, ndo por
uma iniciativa livre e espontanea, mas por impasigd uma cultura que exige deles o modo

adequado de comportamento e vivéncia de si.

10



REVISTA LETRA MAGNA
Revista Eletronica de Divulgacao Cientifica em Lim@ortuguesa, Linglistica e Literatura - Ano 04 n-a8 Semestre de 2008
ISSN 1807-5193

A narrativa clariceana permite multiplos olhares, teoria de género € apenas um desses
tantos olhares que se pode lancar sobre essa wbrfica Ultima escrita por Clarice Lispector.
Vistos nessa perspectiva de género, Macabéa e ©timgproduzem um modo de ser no mundo
gue configura um produto social (género) aprenditsijtucionalizado e transmitido de geracao

em geracgao.
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INTERROG,NA\TC')RIOS POLICIAIS EM DELEGACIA DE
REPRESSAO A CRIMES CONTRA A MULHER: UMA
QUESTAO DE ALINHAMENTOS INTERACIONAIS.

Priscila Julio Guedes Pintd

RESUMO: A partir de dados gerados em uma Delegacia deeBR&fio a crimes
contra a Mulher, este artigo tratar-se-4 da cogdtrude identidades como uma
forma situada e negociada pelos participantesgunoeagora da interagdo, como
um recurso que estes mobilizam para conduzirenvidaacotidiana em sociedade.
Para além do estudo da construcdo de identidablesjea-se-a também um estudo
sobre alinhamentos interacionais, demonstrandagueedida em que as partes se
relacionam entre si e com o enunciado proferidecepcionado, ha a ocorréncia de
mudanca de enquadres. A nossa pesquisa € baseé&daogeaafia com coleta de
dados e anotacdes de campo, bem como nos presmipa@ticos da Andlise da
Conversa Etnometodolégica e da Sociolinguisticarémional.

Palavras-chave Analise da Conversa Etnometodoldgica; Sociolistta
Interacional; identidade; alinhamento interacional.

ABSTRACT: Based on the data from an all-female police @tatthis article
concerns about identity construction being situaded negotiated by its own
participants on the here and now in the interactivacess, as a resource to
conducte their daily lives in the society. Furtheren the study of identity
construction, the analysis will also approach dytbout interactional alignments,
which shows the way how each part is related antbemselves, and also among
the uttered and received enunciation. In this ca$®ppens change of frame. Our
research is based on Etnography research throwghnlysis of collecting data,
field notes, and theoretical framework of ConvaosatAnalysis Ethometodology
and Interactional Sociolinguistics.

Keywords: Interactional Sociolinguistics; identity; alignntdnteractional

1. Introducéao.

Considerando que a interacdo social incorpora utheno social e institucional e que esta
“‘ordem interacional” (GOFFMANapud HERITAGE, 1997, p.161) abrange um conjunto

complexo de direitos e obrigagfes interacionais estdo ligados a identidade pessoal e as

instituicbes macro-sociais, este texto mostra comparticipantes evocam, manifestam, tornam

“Mestranda em Lingiiistica pela Universidade Fedkraluiz de Fora (Minas Gerais).
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relevante uma determinada identidade ao se oremntgrara certas convencdes e restricoes
operantes no decorrer de uma interacédo gravadarenDelegacia de Repressao a crimes contra
a Mulher.

Nessa perspectiva, identidade serd aqui estudada fooma situada e negociada, no aqui
e agora da interacdo, ou seja, como um fenémemurdigo, co-contruido e negociado em
situacOes de fala-em-interacao.

Os dados de fala real que noés investigamos fordaerragatorios policiais em uma
Delegacia de Represséo a crimes contra a Myllwralizada na regido sudeste do Brasil, onde
coletamos daddshos periodos de abril a maio e de agosto a outl#2007. Nesta instituicdo
policial, as vitimas apresentam queixas contra mlguspeito que as agrediu (fisica ou
verbalmente) ou que cometeu algum outro tipo deétodedém seguida, os envolvidos séo
intimados por um inspetor de policia a compare@rdalegacia para apresentarem 0s seus
depoimentos. Neste momento de encontro das duéss p@itima e suspeito), o inspetor as
interroga para apuracdo dos fatos e posteriormemtige um relatério sobre o que Ihe fora
relatado durante o interrogatério e o encaminhaa pardelegada. No interrogatério que
analisaremos, temos como participantes: o inspiEqgyolicia; a vitima (um menor de idade); a
mae da vitima (representante legal) e o suspeito.

Embora aqui tratemos de uma interacao instituciematjue temos participantes voltados
para atividades especificas e, por isso, apresadtntidades relevantes da instituicao (inspetor,
vitima e suspeito), estas identidades serdo measifradificadas em nossa andlise, bem como
serdo mostradas algumas identidades que os pantiegpmobilizam neste interrogatorio policial

Pressupomos inicialmente que os participantes rda situacdo de fala-em-interacao
podem ser descritos a partir de varias categaigsgénero, idade, papéis sociais, etc), sendo que
um dos objetivos do analista seria analisar a mameimo 0s participantes as tornam relevantes
em dado contexto.

Neste trabalho, demonstraremos também como ogiparttes se relacionam consigo
mesmos, com 0S outros e com 0 enunciado que eud peoferido ou recepcionado e como

essas relacOes levam a diferentes enquadres. ®a@ basearemos a nossa pesquisa na

L A coleta de dados foi feita pelas pesquisadomsciR Jilio Guedes Pinto e Débora Marques.
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Etnografia com coleta de dados e anotacdes de camps pressupostos Teoricos da Analise da

Conversa Etnometodoldgica e da Sociolinguisticar&aional.

2. A contribuicdo da Analise da Conversa e da Sodiieglistica Interacional para o estudo

de alinhamento e de construcéo de identidade.

A Analise da Conversa de base Etnometodolégiceaydote ACe) parte do principio de
que é por meio da fala-em-interacdo que as orggiesasociais se realizam, dado que é atraves
da fala que as pessoas interagem e executam atagefas cotidianas. Essa centralidade da fala
como um meio de realizacdo de acdes, podemos eacards diversas situagbes da vida
cotidiana desde uma entrevista de emprego, compngenda de algum produto, encontro de
amigos até bilhetes, cartas em que podemos teioo datexto mantendo uma relagé@o especifica
com determinado leitor para que este execute algarata de trabalho.

Assim, percebe-se a primazia da conversa na agigatit do mundo social, sendo, por
esse motivo, considerada o género béasico de liegouam uso nas relagdes humanas, do qual
todos os outros géneros, como 0s institucionaisater

Um ponto central da Andlise da Conversa Etnomefgilch € o fato de descrever as
organizacdes das estruturas de padroes de ac&ofeesas diversas atividades da vida humana.
Para isso, a ACe relaciona significado e contexti®a de sequéncia, uma vez que o contexto é
caracterizado como um projeto e um produto dassagis participantes, ou seja, “ele é
construido, invocado e guiado através da interaggndo co-construido pelos participantes da
conversa em e através de suas proprias conveHBRITAGE, 1997,p.163).

Nessa perspectiva, em ambientes institucionais coDwlegacia de Repressdo a Crimes
contra a Mulher,veremos que os participantes se orientam para stragéo de identidades
ligadas as identidades relevantes desta instituwigf@ suspeito, inspetor e vitima. Porém, neste
ambiente veremos também que outras identidadesraurgste contexto.

Como a identidade é algo que € usado na fala, jaué&@or meio da fala-em-interacéo
que as identidades podem também ser co-constrié@damortante destacar a proposta da ACe

com relacéo ao estudo de identidades.
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Na visdo da ACe “a identidade ndo deveria serdeataomo um ‘recurso’ explanatorio
gue noés, como analistas, levamos conosco para en@aande as pessoas estao interagindo, mas
como um ‘tépico’ que requer investigacao e suor wem que nods chegamos 14" (ANTAKI &
WIDDICOMBE, 1998,p. 02) . Como ja mencionado amteriente, esta perspectiva tem como
pressuposto inicial de que os participantes de siu@cado de fala-em-interacdo podem ser
descritos a partir de uma multiplicidade de cat@goe.g. género, idade, papéis sociais,
institucionais, etc), sendo a categoria identidaddipo particular de categorizacao.

Desta forma, considerando esses principios meragsnacima, podemos dizer que o
estudo de identidade pode ser visto como um fenénm&tuado ou indexicalizado e,
principalmente, tornado relevante pelos particiggant

No que se refere a Sociolinguistica Interaciondampgortante destacar os conceitos de
alinhamentofooting e enquadre.

Goffman @pud RIBEIRO & GARCEZ, 1998) defindooting como “o alinhamento, a
postura, a posi¢do, a projecdo do ‘eu’ de um ppatnte na sua relacdo com o outro, consigo
proprio e com o discurso em construcdo” (RIBEIROGRARCEZ, 1998, p.70), isto é, para
Goffman, ofooting € uma mudanca de postura do self na sua relag@goomesmo, com o
outro e com o enunciado que esta sendo proferideaapcionado.

Com relacdo a nocdo de alinhamento proposta poim@of Tannen & Wallatapud
RIBEIRO & GARCEZ, 1998) definerfootingcomo: “uma outra forma de falar de uma mudanca
em nosso enquadre dos eventos, uma mudanc¢a naraénkto que assumimos para n0s mesmos
e para 0s outros presentes, expressa na formaepogduzimos a producao ou recepgdo de uma
elocucdo” (RIBEIRO & GARCEZ, 1998, p.184).Como uremplo de mudanca de enquadre ,
as autoras baseiam-se em uma consulta pediatboaante a consulta, as autoras observaram
que a pediatra mudava, a todo momento, a sua postaté mesmo a sua linguagem, para, ora
explicar para a mée a respeito da doenca de $my bFa entreter a crianca para realizar um
exame, e ora falar para a camera de video destawesdalunos do curso de medicina.

Neste sentido, o®otingsse conectam com os alinhamentos, uma vez que ancadie
footing implica em uma mudanca no alinhamento que assumpas NGS Mesmos e para 0s
outros de acordo como conduzimos e recepcionamaselooucdo. Ofootingssinalizam o que

dizemos ou fazemos, bem como indicam como inteapres o que € dito ou feito, sendo,
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portanto, o desdobramento do enquadre o qual seguadtor “uma mudanca em nogeoting
€ uma outra forma de falar de uma mudanca em rersgoadre dos eventos” (RIBEIRO &
GARCEZ, 1998, p.75).

Além dos conceitos de enquadre alinhamento e fpotBoffman &pud RIBEIRO &
GARCEZ, 1998) sugere uma nova classificacdo par@onseitos de falante e ouvinte, ja que a
tradicional descricdo de falante e ouvinte ndo datec de descrever as complexidades do
processo de comunicacdo em tempo real da inter&gbman decompds os papéis de falante
em categorias mais especificas via o que o autonaldegormato de producadO animadore a
caixa sonora de emissdo dos enunciadosiutmr € aquele que compde as palavras; e o
responsavek aquele que é responsabilizado pelas palavratosTesses papéis podem recair
sobre um mesmo falante como, por exemplo, um jistaadle jornais televisivos que exerce o
papel de animador das palavras que |, sendooo alais palavras ditas pelo jornalista o redator
do jornal e o responsavel pelas palavras o chefeediacdo ou o dono do jornal. Da mesma
maneira, Goffman decompbe o papel de ouvinte cermidio a condicdo de participacdo
oficialmente ratificada ou ndo do encontro socias participantes ratificados podem ser os
enderecados pelas elocucdes proferidas pelo fakerido aqueles “a quem o falante remete sua
atencdo visual e para quem espera eventualmensarpaspapel de falante” (RIBEIRO &
GARCEZ, 1998, p.78) em contraposi¢ao ao particpaaificado ndo-enderecado.

Para o autor, mesmo ndo sendo participante ofi@aéncontro, podemos escutar uma
conversa de perto de duas formas socialmente diére(i) por intromissdo - escutando as
escondidas, por tras da porta; (ii) ou por acaswiiites por acaso) - quando ouvimos de forma
advertida, sem intencdo de ouvir a conversa. Dé&st@ma, Goffman &pud RIBEIRO &
GARCEZ, 1998) enfatiza que um participante ratdic@ode ndo escutar uma conversa e alguém
que esteja escutando-a pode ndo ser um participatificado. Essa descricdo de categorias
especificas para ouvintes se configura atravésidmaautor denomina dgatus de participacéo
e a configuracdo que se estabelece entre falami@gr@es em um determinado momento da fala
€ denominada destrutura de participagéo

Complementar as definicdes de Goffman, é véalidoaioear a proposta de Zimmerman

(1998) de que identidade pode ser estudada comelemmento do contexto para a fala-em-



REVISTA LETRA MAGNA
Revista Eletronica de Divulgacao Cientifica em Lim@ortuguesa, Linglistica e Literatura - Ano 04 n-a8 Semestre de 2008
ISSN 1807-5193

interacdo. Segundo o autor, a orientacdo dos jpamies para uma ou outra identidade — sua
propria ou dos outros — esta vinculada a interagdigurso e as ordens sociais circundantes.

Zimmerman (1998) aponta trés categorias de idedeidé) identidades discursivas -
estdo ligadas a organizacdo da interacdo momemmkaento. Os participantes assumem
identidades discursivas enquanto se engajam nasersdi/ atividades sequencialmente
organizadas: falante corrente, ouvinte, contadorhoria, recipiente etc; (ii) identidades
situadas - sdo constituidas a partir de situacgigscéicas para as quais os participantes, ou pelo
menos um participante, se orientam em virtude dena® e rotinas unidas a uma determinada
meta institucional. Um exemplo de identidades diisasdo as identidades de suspeito, vitima e
inspetor presentes no interrogatorio policial erdlian. Todos esses participantes se orientam em
relacdo a tarefas especializadas e particularescqugdem toda a rotina deste ambiente
institucional; (iii) identidades transportaveis dosidentidades latentes que seguem com 0sS
individuos enquanto eles se movem através de stinas diarias: sédo identidades normalmente
visiveis enquanto marcas fisicas ou culturais (géretnia etc).

E relevante enfatizar que essas trés categorigdedddades propostas por Zimmerman
podem recair sobre um mesmo individuo. Um exemigkkodseria uma entrevista de emprego em
uma empresa em que temos com relacdo as identidedessivas a alocacdo de turnos entre
falante corrente (entrevistador) e proximo fala(gatrevistado); com relacdo as identidades
situadas: o entrevistador e o entrevistado; e, @imo, com relagcdo as identidades

transportaveis: as caracteristicas fisicas doastaglor e do entrevistado como etnia, género etc.

3. Contexto de Pesquisa.

A Delegacia de Repressdo a Crimes contra a Mukerma policia civil que presta
servicos as mulheres que sofrem alguma agresséma ftsu verbal, algum abuso ou
constrangimento. Embora esta Delegacia seja adeqaxd atender especificamente mulheres,
dado o seu nomeDelegacia de Repressao a Crimes contra a Mu|hegsta instituicdo também
se recebem outros tipos de casos como: maus ttatosenores, abuso sexual de menor, néao

pagamento de dividas etc.
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Nesta Delegacia, o inicio do inquérito policial d& por meio de um boletim de
ocorréncia (BO), expedido, geralmente, por um palicivil ou militar, que é chamado, por
denuncias telefonicas ou pela prépria vitima, apamecer no local do crime. A vitima, para
fazer a denuncia, é necessario que ela teleforse gp&relegacia ou procure um posto policial
mais proximo para relatar a sua versao sobre os fate julga como criminais.

Ao fazer um BO, a vitima tem a opc¢do de iniciamquiérito policiad e de indiciar o
incriminado. O BO tem validade de seis meses dimaji durante este periodo, pode requerer a
abertura de um processo legal ou pode interromp@&dondo querer dar continuidade as
investigacoes.

E valido mencionar que durante a geracio de nasiiss de pesquisa, muitas mulheres
recorriam a Delegacia para cancelarem o indiciamsngatseus companheiros.

Depois que o BO € lido pelo delegado, é despacbadoo inspetor de policia, autoridade
responsavel por intimar as partes (suspeito e &jtpara o interrogatério. SAo estes encontros,
em que temos o inspetor e as partes dando os sgosn@ntos, que geramos 0s nossos dados.

Posteriormente ao interrogatorio, o inspetor registm um relatério tudo o que foi
narrado pelas partes e tudo o0 que se caracteriza pmvas que comprovem a infracdo realizada
pelo suspeito (exame de corpo delito, fotografias gonfirmam o crime, etc). Este relatério,
guando apresenta suficientes elementos que coamborcrime, é conduzido para o judiciario
para propositura da acado penal, mas quando naseapaeprovas suficientes que comprovam o

delito, € encaminhado ao Ministério Publico parst@dor arquivamento.

4. Andlise de dados.

O eventointerrogatorio presente nos encontros gravadoDedegacia de Represséo a
Crimes contra a Mulhempode ser dividido em trés momentos distintos:o(ljnomento da
identificacdo dos participantes, na qual o inspetteta informacdes sobre a identidade da vitima

e do suspeito; (I) o momento da leitura do BoletienOcorréncia (BO), em que as partes séao

2 A funcdo do inquérito policial é apurar o fato e configure como infracdo penal e a respectivariaupara
servir de base a acdo penal ou as providénciaslaesg (Cf. CAPEZ, 2001, p.67).
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informadas sobre a natureza da intimacao; e (lilhoonento do interrogatério cujas perguntas se
direcionam a tentativa de se apurar a verdadeatos. f

Como ja exposto anteriormente, analisarémasesta secdo, uma audiéncia de
interrogatério policidl em que temos presentes: a vitima (uma criancaategide idade), a mae
da vitima, o suspeito e o inspetor.A audiénciavapta em 26 de abril de 2007, trata de um crime
de abuso sexual de um menor que foi obrigado &araexo oral. Tal crime foi denunciado pela
mae da vitima que compareceD&legacia de Repressado a Crimes contra a Mufteedia 16 de
abril do corrente ano e formalizou o ocorrido em boiletim de ocorréncia (BO). Nesta
audiéncia, a mae da vitima ratifica 0 acontecidb seispeito nega qualquer pratica abusiva ao
menor. O inspetor participa desta audiéncia, lahggoerguntas que permitam tanto a mae
guanto ao suspeito apresentarem as suas versdesdhtos.

Apresentaremos, neste trabalho, analises sobreéssrmomentos que constituem este
interrogatorio.
1° momento: A identificacdo das partes (02:07-52).

Neste ambiente institucional, como ja mencionaderamrmente, o inspetor como uma
autoridade, na abertura dos interrogatorios, temocpraxis identificar inicialmente as partes,
coletando informacfes que dizem respeito as suadidddes transportaveis e situadas nos
termos de Zimmerman (1998).

(ABUSO SEXUAL DE MENOR, 2007, 02:07-52)

— 07 inspetor tem passagem pela policia cara?
08 suspeito ja
09 inspetor  j&?
10 suspeito ja.
11 inspetor e por causa de qué?
— 12 suspeito de doze.
— 13 inspetor  doze®?
14 suspeito €

% paraa realizacdo das transcri¢cdes e consequetiteatte dados, utilizamos as convencdes do sistdotado por
Sacks, Schegloff e Jefferson, 1974 (cf. anexo,)p.20

4 Para garantir a privacidade dos participantesuspé em trocar todos 0os nomes de pessoas e lugarageracdes
e em utilizar papéis recorrentes neste ambientiéuicional (inspetor, vitima e suspeito) nas traigées.

® Refere-se ao artigo 12, do capitulo |1l da Le6r#68, de 21 de outubro de 1976 em que ha medalpsestencio
ao tréafico ilicito e uso indevido de entorpecenidsste artigo, prescreve-se uma pena de recluséiésla quinze
anos e pagamento de cinquenta a trezentos e seseaid dias-multas para agueles que importam partm,
remetam, preparem, produzam , fabriquem, adquinamendam, tragam consigo ou guardarem, etc, suslimsa
entorpecentes de forma ilegal (ANGHER (org) 200&de Mecump.818).
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— 15
16
— 17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32

Ll

34
35
36
37
38

40
41
42
43
44
45
46

47

—, 48
49

~ 50

~, 51
52

inspetor
suspeito
inspetor
suspeito
inspetor
suspeito
inspetor
suspeito
inspetor
suspeito

inspetor
suspeito

inspetor
suspeito
inspetor
suspeito
inspetor
suspeito

mae
inspetor

inspetor
suspeito
inspetor
suspeito
inspetor
suspeito
inspetor

inspetor

mae
inspetor

mae

condenado?

é-t6-trés-é::agora to é::

nao ;eu te perguntei o seguinte, foi condenado !
fui

guanto tempo?

trés anos

()

()

onde?

no ceresp

0.1)

no ceresp?

el

(2,0

ta na condicional?

€, to na condicional |
ta por quanto tempo?

um ano-uma ano e oito meses
td cumprindo aquele artigo, o doze ainda né?

ta na condicional ainda né filho?

é

e vai até quando?

hum?

e vai ( ) até quando?

vai () até 2010

2010?

(0,8)

muito bem | (0,2)((mexe em papéis)) ent ao a senhora é a
dona marta da silva ndo é isso?

aham

esse rapaz que t4 na minha frente ai é: (0,3) o and ré 1
néo é isso?

aham

Nesta sequéncia, o inspetor, primeiramente, ideatd suspeito, perguntando-o se teve

passagem pela policia e por qual motivo, se foidenado e por quanto tempo, se esta na

condicional (turnos 07; 11;15;19;26;29;39).Estasgpetas emergem de uma agenda pré-

estabelecida pelo inspetor antes da chegada dospeartes, dado que o inspetor faz buscas on-

line em arquivos da policia para a checagem deeaéates criminais do suspeito.

Nesse sentido, sendo o suspeito ja identificadoanggivos da policia como criminoso,

neste primeiro momento do interrogatério, o inspga identifica como um possivel suspeito

para o crime, utilizando categorias relacionada&sta ambiente policial como: “doze” (linhas
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12,13 e33), “condicional” (linhas 15, 17, 29,30 ®,3'passagem pela policia” (linha 07) que
projetam a identidade no outro de suspeito.

Posteriormente a identificacdo do suspeito, o tespdentifica as outras partes: a mae da
vitima e o menor (vitima) (linhas 47-48; 50-51)nftonando os documentos apresentados pela
mae da vitima com as pessoas presentes e cheeand@articipantes sdo as partes mencionadas
no Boletim de Ocorréncia (BO).

Assim, neste primeiro momento do interrogatorionds a constituicdo de identidade
(suspeito) atrelada as normas e as rotinas quexsdoidas neste ambiente institucional, bem
como temos a presenca de identidades relevantasepse evento policial como os nomes dos
participantes, ja que, ao se tratar de um ambiegtd e juridico, € necessario confirmar se ha
correspondéncia entre a identidade dos participaciien as partes presentes e com 0S nomes
apresentados no BO.
2° momento: A leitura do BO (02:53-55; 03:01-22).

No excerto seguinte, ha apresentacédo do BO aasipantes pelo inspetor.

(ABUSO SEXUAL DE MENOR, 2007, 02:53-55; 03:01-22)

53 inspetor ta | (0,5) deixa eu perguntar pra senhora (0,1) ta cons tando
— 54 aqui pra gente, ndo € isso (0,1), ta que a senhora fez o
— 55 boletim de ocorréncia, ta aqui com a gente, ndo € i sso? da
— 01 policia civil, né? dia dezesseis de abril, é isso mesmo,

02 nao & isso?

03 mée foi.

04 inspetor foi | ai ta escrito- 0 detetive escreveu pra mim o seguinte 6

05 (( lendo)) comparece a esta unidade policial a senh ora
— 06 marta da silva, ndo é isso?

07 mae aham.
— 08 inspetor mée do menor andré, a senhora é méae dele ndo é isso ?

09 mée sou.
— 10 inspetor de quatro anos, relatando que o seu filho constante mente
— 11 reclama que o autor o obriga a pegar seu 6rgao geni tal,
— 12 dele | né?, e colocar na boca e chupar e esclarece () que
— 13 tentou encaminhar o caso- 0 caso ao conselho tutelar e que
— 14 l& o menor foi submetido ao exame médico, nada foi
- 15 constatado no que tange ao aspecto oral, porém que a
— 16 crianca continua dizendo que o mesmo colocou e cont inuou a
- 17 assediad- la e a fazer o mesmo ato, que o autor mora nos
- 18 fundos da casa da vitima (0,2), e é casado com a ir ma da
- 19 vitima, que nega que seu marido é capaz de fazer ta | coisa
- 20 (0,3) a senhora dona- dona marta confirma isto aqui que esta

21 escrito pra mim? € isso mesmo? 0 que- 0 que leva a pensar,

22 [s6 o que o menino fala?

10
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Durante esta apresentacdo, emerge da fala do onspetua identidade institucional,

marcada pelo uso inclusivo do termo “a gentei: constando aqui pra gente , ndo é

isso (0,1), td que a senhora fez o boletim de ocorr éncia, ta aqui com a gente
ndo é isso? "(linhas 54-01) que se refere a instituicdo (Detégale Policia), ou seja, o inspetor
diz em nome da instituicdo a qual pertence, exdwanqui a identidade de responsavel.

Em seguida, o inspetor comeca a ler o BO paraic@rif veracidade do que foi escrito
com o que foi relatado pela vitima, neste casoedndvitima, a policia civil no dia da denuncia.

Nas linhas 06; 08; 10-20, notamos que o inspetarsendo o porta-voz da mée da vitima
(representante legal da vitima), relatando em ndmméae para o suspeito, a denuncia feita por
ela. Neste momento, entdo, a identidade que enderdgela do inspetor € de animador, uma vez
gue ele é a caixa sonora de emissao dos enungieafesidos pela mée da vitima.

Para além da identidade de animador, percebemosees@ da identidade situada de
suspeito e vitima. No trechm ‘autor o obriga a pegar seu 6rgdo genital, dele |
né?, "(linhas 11-12) percebemos o surgimento da idedédde suspeito com o uso do termo
“dele ” que o0 coloca na condicdo de ouvinte enderecagsglarecendo que o instrumento
utilizado para a realizagdo do abuso sexual fagdagenital do autor. Tal termo seguido da tag
question #eé” reforca o que foi enunciado pelo inspetoré&ttor o obriga a pegar seu

6rgdo genital, , comprometendo o suspeito. Nesse sentido, € m@déambém que a
argumentacao da crianca sobre o fato de o suspmittuar assediando-a, coloca-a no papel de
vitima e o considerado autor do crime no BO comqossivel suspeito (linhas 16-17).

3° momento: O interrogatério (03:33-57; 04:01-03/83-61/06:32-58; 07:01-07/04:38-62;
05:01-16).

Este terceiro momento pode ser aqui divido empeaétes de acordo com a exposicéo do
relato dos fatos: (i) o relato da méae; (ii) o reldd suspeito; (iii) a tentativa em obter informagd
da crianga.

No excerto seguinte, a mae da vitima relata o goataceu com o menor (linhas 33-39;
41-44) e quais foram os procedimentos que ela taanguanto mée da vitima, ao ficar sabendo

do ocorrido.

11
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(ABUSO SEXUAL DE MENOR, 2007, 03:33-57)

33 mae ai um dia (0,1) eu dando banho nele, alias, eu

34 arrumando agua pra da banho nele ai, eu peguei fale i
35 com ele- ele pegou e comentou isso pra mim, ai isso me

36 levou a0 desespero, eu como mae, eu tinha que levar meu

37 filho pra fazer um exame, entendeu?

38 inspetor humhum.

39 maée entendeu?

40 inspetor entendo.

41 mae ai, la que- gue o médico falou realmente né? que tinha

42 coisado isso, né? ai (0,1) o-o conselho tutelar + me
43 encaminhou entendeu? pra eu vim aqui

44 0,2)

45 mae ai (0,1) o-o conselho tutelar + me encaminhou entendeu?
46 pra eu vim aqui

47 inspetor e a senhora fez tudo isso? levou ao mé dico tal

48 mae levei !

49 inspetor e ele ta-e o comportamento dele, como é que ta send 0?
50 maée 0 comportamento dele?

51 inspetor €, ele vai a aula, pra escolinha?

52 maée ele t& na escolinha.

53 inspetor ele ta indo na escolinha normalmente?

54 mae ta |

55 inspetor ta. ta lanchando e jantando tudo direitinho?

56 mée olha, isso ai ele nunca foi mesmo néo !

57 inspetor ta.

Nas linhas 36-37, na fala da mée, emerge a sutiddda de mée que, ao ficar sabendo
do crime, toma imediatamente iniciativas: levallwofiao médico (linha 41) e procura o Conselho
Tutelar (linha 42).

Posteriormente ao relato da mée, o inspetor comeeaguntar sobre 0 menor: se a mée o
levou ao médico (linha- 47); como estd o comportameele, como ele esta na escola, se ele
esta se alimentando direito etc (linhas 49,51;%3;Borém, na linha 50, a mae da vitima parece
ndo entender a pergunta feita pelo inspetor nootuamterior (¢ ele ta-e o
comportamento dele, como é que ta sendo? "- linha- 49), emitindo parte da
elocucéo do inspeton“‘comportamento dele? " (linha 50). Tal problema de entendimento
por parte da mae é reparado pelo inspettiref-initiatedrepair (Schegloff et. al., 1977, p.365))
no turno subsequente quando ele @z ®tle vai a aula, pra escolinha? ” (linha
51), tentando buscar a resposta para a pergutdapi@ ele na linha 49. Aqui, vale mencionar
que tal problema de entendimento € negociado sitgralmente entre a mae e o inspetor, 0s

quais tém como foco a tentativa de resolucéo dol@nta.

12
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Semelhante ao que ocorre na consulta pediatric@semada por Tannen & Wallat
(1998), em que a pediatra utiliza registros dif@emo se dirigir a mée, a crianca a aos residentes
que assistem a consulta, nos nossos dados, tamimémtramos esta mudanca de registro. Nas
linhas 51, 53, 55, o inspetor muda o seu registree dirigir a mae da vitima, utilizando o
diminutivo “escolinha 7, “direitinho ” para que ela responda a pergunta feita por éeeso
0 comportamento do menor, ou seja, 0 inspetormeftar a sua pergunta inicial e ‘tle ta-e
0 comportamento dele, como € que ta sendo? ” (linha-49)- para que tal pergunta
se torne mais clara e inteligivel & mae. Aqui, @drtante ressaltar que, ao lancar perguntas a
méae como forma de investigar o comportamento danca, 0 inspetor se mostra como um
conhecedor do comportamento de uma crianca que sbiiso sexual, dado que é possivel
criancgas, que sofrem abuso sexual, mudarem seysoc@amentos.

Posteriormente a seqliéncia que trata sobre o ctampanmto atual do menor, o inspetor se
dirige ao suspeito para que ele apresente a ssaoveobre os fatos:

(ABUSO SEXUAL DE MENOR , 2007, 04:33-61)

04 inspetor 0 qué que vocé tem a dizer sobre isso irmdo.(( se

05 dirige ao suspeito))

06 suspeito 0 que eu tenho pra falar com vocé, eu tenho uma fil ha,
07 tenho sobrinho, tem um monte la- e ele tomo raiva de

08 mim, sabe por causa de qué? 14 tem um montdo de

09 crianca, ai foi um neg6cio de papagaio, s 6 que pra ele

10 ele queria papagaio que fazia de vareta, e eu fiz- sé
11 que ai eu peguei uma folha de caderno, amassei no m eio
12 e amarrei duas linhas e tal, ai eu falei, 6 andré,e u
13 ndo vou- vou faze pro cé sendo as crianca, dai ele

14 arrumou um- e chorou pra caramb a, ai desse dia pra la

15 ele tomo raiva de mim =

16 0,2)

17 =eu tenho filha também eu jamais faria isso com os

18 meninos.

19 inspetor mas como é que um menino de quatro anos de idade va i
20 saber como é que é chupar, como é que é iSs0?

21  suspeito () eu falei até com a mae dele ( ), a bri ga comigo
22 € por causa de papagaio.

23  inspetor ta 11> mas onde ele- que ele pode ter visto isso hein? a

24 senhora me explica isso pra eu entender

25 mée ah:: num sei

26  inspetor pois é, se ele vive na tua casa, onde é que ele pod e
27 ter visto?

28 suspeito nao:: 1ele ndo vive 14 em casa-eu-eu trabalho ()

29 inspetor e trabalha onde?

30  suspeito eu trabalho na amarer ué 1 ((instituic do ligada a
31 Prefeitura da cidade na qual os detentos realizam

32 atividades profissionais))

13
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Nos turnos 06-15 e 17-18, emerge da fala do swsmeifi identidade de vitima,
apresentando como justificativa que ele tem unhe fd, por esse motivo, jamais cometeria tal
crime com s meninos ”(linha 18). Nas linhas, o suspeito, ao apontar André “‘chorou
pra caramba, ai desse dia pra |4 ele tomo raiva de mim (0,2) ”
(linhas 14-15), posiciona 0 menino como uma crigeg@eramental e mimada, uma vez que o
suspeito ndo fez o papagaio como a vitima desejava.

Além disso, € importante dizer que, 0 suspeitoa@esentar a justificativa de que tem
uma filha, também constréi uma identidade de @Bagye enquanto pai jamais abusaria de sua
filha e muito menos de outras criancas. Nessedsgrgbdemos dizer que esta argumentacéo do
suspeito de que tem uma filha também o posicion@dnocente da acusacao de abuso sexual.

Nas linhas 19-20, o inspetor, tenta encurralar speaito, langcando uma pergunta
precedida de um argumento de que € estranho unmondaiquatro anos saber como se pratica
sexo oral (cf.linhas 19-20). Como resposta a pdegig@ita pelo inspetor, o suspeito nega o crime,
apresentando como justificativa a briga com o nemar causa do papagaid; “ ) eu
falei até com a méae dele (), a briga comigo € po r causa de
papagaio. " (linhas 21-22), mostrando-se, mais uma vez, coracente do crime.

O inspetor, nas linhas 23 e 24, muda de tépicwideaciado pelo uso de um marcador
discursivo “tg:: " no inicio do turno (cf. OSTERMANN, 2003, p.491 langando uma pergunta
“td |:: mas onde ele- que ele pode ter visto isso hein? ” (linhas 23-24)
que se dirige a mae da vitima, a fim de retomapao sobre o crime. A mae da vitima, por sua
vez, respondedh:: num sei 7 (linha 25) e o inspetor, mais uma vez, se diagesuspeito,
perguntando-o gois &, se ele vive na tua casa, onde € que ele pod e
ter visto? ” (linhas 26-27). Aqui, é valido mencionar que spator, no mesmo turno em que
tal pergunta é produzida, ele fornece uma eloctigsécele vive na tua casa " (linha
26-27) que é direcionada ao suspeito, referindaestato de que o menor possivelmente € um
freqUentador assiduo da casa do mesmo, havendn, emste momento, uma projecado de
identidade estabelecida pela producéo de tal ehacpelo inspetor que coloca o suspeito como

um possivel culpado. Porém, no turno seguinte, spesto protege a sua face ao alegar que

14
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trabalha (hdo:: ,ele ndo vive la em casa-eu-eu trabalho ( )- linha 28)
e, por isso, o0 menor, ndo freqlienta a sua casatramao, mais uma vez, a sua identidade de
vitima.

No excerto seguinte, temos, mais uma vez, a teatdt inspetor em buscar a verdade e a
versdo do suspeito sobre os fatos:
(ABUSO SEXUAL DE MENOR , 2007, 06:32-58; 07:01-07)

32 inspetor nos tamos sabendo aqui, que pode ser que tenha film e pornd na
33 suacasa( )

34 suspeito  nadotem ndo:: pode ir la ué !

35 inspetor ndo, eu n ao sei ndo, to perguntando (0,1), existe a

36 possibilidade de ele ter visto o filme 1a?

37 suspeito  filme de sacanagem ndo néo (0,1) foi que nem eu fal eiprad ona,
38 tem hora que néis aluga filme ( ) que eletala d ireto, que
39 nois faz papagaio pra ele, inclusive quando, se ela for la na
40 hora que ta fazendo papagaio pra ele, ele xinga ela , ele ndo
41 vai () mas filme porndé ndo tem n&o, eu tenho uma filha
42 também

43 inspetor nao tem nao, né?, a sua filha, tem quantos anos?
44  suspeito nove anos.
45 inspetor nove anos=

46 (0,1)

47 inspetor =entdo td | vocé sabe o problema de- de delito, qualquer delito,

48 na condicional, vocé sabe o qué que acontece né?=

49 (0,1)

50 inspetor nao sabe?, vocé sabe que vocé ta na bola da vez né?=

51 (0,1)

52 inspetor =aconteceu alguma coisa,a sua condicional vai pro s aco, é sob
53 informar pra anvec, que a anvec ((Vara de Execugdes Criminais))

54 suspeito () dois mandatos, tinha dado um problema la ( )

55 inspetor porque ele aprende isso, € por isso que eu to pergu ntando pra
56 mae dele.

57 suspeito () eu tenho minha filha também, pode perguntar s e eu fago
58 alguma coisa com ela

01 inspetor se vocé sabe 0 qué que ta acontecendo aqui, entdo | voc é deve
02 saber, porque vocé é descolado, ndo é bobo, ndo é? entdo vamos
03 combinar o seguinte, evita (0,1) o contato com ele evita ficar

04 sozinho com ele e com qualquer crianga.

05 suspeito sabe o qué eu falei com a filha dela? que 14 é chei o de
06 crianga, eu ja falei com ela, vamo faze um muro aqu i que evita
07 que pra ir na casa dela tem que dar a voltala nar ua.

Nesta secdo do interrogatério, o inspetor pergantauspeito se ha filmes eréticos na
casa para averiguar se 0 menor alguma vez chegssisdir filmes deste tipo (linhas 32-33; 35-

36). O suspeito, por sua vez, negeid tem ndo:: pode ir la ué L7y “filme de

15
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sacanagem nao nao " (linhas 34 e 37), e acrescenta justificativas lichas 37-42) como
forma de se inocentar dos fatos.

Nos turnos 47-48; 50 e 52-53, o inspetor ameacaspe#to “entdo t&4 | vocé
sabe o problema de-de delito, qualquer delito, na c ondicional,
vocé sabe o0 qué que acontece né?= ", “vocé sabe que vocé t4 na bola
da vez né?= 7, “=aconteceu alguma coisa,a sua condicional vai pro
saco, é soO informar pra anvec, que a anvec ((Vara d e Execucles
Criminais)) 7, apresentando um posicionamento institucionakeceferir ao crime que pode
piorar a situacdo do suspeito que esta na condigionso este seja realmente o criminoso. E
importante citar ainda que o inspetor, ao dizea pasuspeitose vocé sabe o qué que
ta acontecendo aqui, entado | Vvocé deve saber, porque vocé é
descolado, ndo € bobo, ndo é? (linhas 01-02), se contrapfe a posi¢do de inocente
construida pelo suspeito nos turnos anteriore3342, assumindo, assim, uma identidade de
“confrontador”, ao tentar derrubar a imagem cord&rypelo suspeito.

Dentro deste mesmo turno, o inspetor tenta estdrelama negociacdo com o suspeito,
propondo que este evite qualquer contato com o meenom qualquer criangaevita (0,1)
0 contato com ele evita ficar sozinho com ele e com qualquer
crianca. " (linhas 03 e 04). Aqui, o inspetor atua como wananselhador/ameacador, pois, ao
mesmo tempo em que aconselha o suspeito a ndormantato com as criangas, ele parece ser
uma ameaca para O suspeito, uma vez que o inspetmma autoridade neste ambiente
institucional, e por isso, o suspeito deve |he ebed

Nesse sentido, podemos dizer que esta propostagdeiacdo do inspetor com o suspeito
mostra implicitamente a relacdo de poder estalizlecéste ambiente institucional: o suspeito
deve obedecer ao que |lhe é proposto para que #e @isua situacdo atual de estar na
condicional e de ser o principal suspeito de unsipescaso de abuso sexual.

Na préxima seqiéncia, temos um exemplo de mudaneaguadre do inspetor ao tentar
obter alguma informacéo veridica do menor sobnenaec
(ABUSO SEXUAL DE MENOR , 2007, 04:38-62; 05:01-16)

- 38 inspetor e a senhora trabalha?

39 mae néao.
- 40 inspetor a senhora fica em casa, cuidando dos afazeres de ca sa|

16



REVISTA LETRA MAGNA

Revista Eletronica de Divulgacao Cientifica em Lim@ortuguesa, Linglistica e Literatura - Ano 04 n-a8 Semestre de 2008

ISSN 1807-5193

41 mae fico em casa.

42 inspetor entendi.=

43 0,1)

44 inspetor =é e-e-e-e-  ele sempre reclamou disso ou foi a primeira vez que

45 ele reclamou?

46 mae nao |, ele me reclamou aquele dia né?

47 inspetor me espera la fora um pouquinho, eu t e chamo ja ja. ((se dirige
48 ao suspeito))

49 mae ele reclamou aquele dia::

50 inspetor senta o menino ali.

51 (0,8)

52 maée aqui?

53 inspetor isso=

54 0,2)

55 inspetor =senta la senhora=

56 (0,3)

57 inspetor =deixa eu te falar um negécio (0,3) 6 andré

58 mae no dia que eu fui levar ele la no posto médico ( ) ele ficou
59 chorando=

60 inspetor x06 te perguntar um negdécio

01 mae =ficou chorando

02 inspetor andré (0,1) ndo::: (0,2) aqui 6, vou te dar um negd6 cio
03 maée fala com ele meu filho, n&o vai te acontecer na dando |
04 (( o inspetor traz um brinquedo para a vitima))

05 inspetor quer brincar? () quer sentar aqui na minha cadei ra? eu sento
06 ai, quer? eu sento ali quer? senta la, no meu lugar

07 mae senta 14 meu filho |

08 inspetor ouve aqui () quer falar comigo ndo?

09 mae fala com ele andré, do mesmo jeito que vocé fal ou com a mamée=
10 inspetor nao quer falar, ndo quer falar ndo !

11 mée =do mesmo jeito

Neste momento do encontro, o inspetor perguntagarae da vitima se ela trabalha fora
de casa, se foi a primeira vez que o menor falbueso acontecido (turnos: 38; 40; 44-45), para
que ele tenha uma melhor apuracéo sobre os fatos.

Na linha 50, o inspetor pede a mée da vitima gserds a crianga em outra cadeira, para
que ele possa fazer algumas perguntas a vitin@almente, o inspetor se dirige ao menor de
forma séria, sem estabelecer nenhum contato afetivirincadeiras:deixa eu te falar
um negaocio (0,3) 6 andré 1" e “x0 te perguntar um negocio "(linhas 57 e
60), exercendo aqui 0 seu papel de inspetor deipabd tentar adquirir de André informacdes
verdadeiras sobre o ocorrido. Ndo obtendo nenhpmde informagdo do menor, o inspetor
muda de estratégia e oferece um brinquedo a vifimtza 04). Nas linhas 05 e 06, o inspetor
muda o seu enquadre e comeca a ser mais amavel c@nino na tentativa de criar uma relacao

de confianga com André:quer brincar? ( ) quer sentar aqui na minha

17



REVISTA LETRA MAGNA
Revista Eletronica de Divulgacao Cientifica em Lim@ortuguesa, Linglistica e Literatura - Ano 04 n-a8 Semestre de 2008
ISSN 1807-5193

cadeira? eu sento ai, quer? eu sento ali quer? sent a la, no meu

lugar. 7, “ouve aqui () quer falar comigo ndo? ", ndo conseguindo, no
entanto, informacdes referentes ao crime relatad® mée da vitima. Neste turno, percebemos
também que o inspetor, ao tentar ser mais afetivo & crianca, intenta construir a identidade de
“amigo” do menor, para que este confie nele e, @pmsntemente, diga a verdade.

Na seqUéncia em analise, podemos notar também guodeada crianga muda de

enquadre: ela deixa de relatar os fatos para @tose se dirige ao filho, demonstrando uma

relacdo mais afetiva com a crianga (marcada peladasimeu filho 7, “maméae”)- “fala
com ele meu filho, ndo vai te acontecer nada nao \”, “senta la meu
filho ", “fala com ele andré, do mesmo jeito que vocé falou c om a

mamae-" (linhas 03;07 e 09) , procurando também fazer goi® 0 menino tenha confianca em

falar com o inspetor 1&o vai te acontecer nada ndo 1" (linha 03).

5. Concluséao.

No interrogatorio policial analisado, mostramosnooas nocfes de enquadres e de
identidades ddo conta do que acontece neste ambigatacional, bem como demonstramos
como pistas linglisticas evidenciam e sinalizamdidsrentes enquadres. Em nossa analise,
percebemos também que ha a construgdo de idergidaee surgem como caracteristicas da
organizacao sequencial da fala-em-interacdo, s@uaaitanto, formas de como os participantes se
dispdem para agirem no mundo.

Neste interrogatério policial, vimos que o suspégéntou construir a sua identidade de
inocente o tempo todo, mesmo o inspetor tentandaltEr a sua imagem construida; vimos
também que o inspetor atua como responséavel, aomnadnhecedor do comportamento de
crianca que sofre abuso sexual, confrontador esatiftedor/ameacador, sendo, respectivamente,
aquele quealiz em nome ddala por, mostra ter conhecimento do comportamento de crienca

que sofrem abusos sexya#fronta aconselhae ameaga o outro na tentativa de alcancar a

18



REVISTA LETRA MAGNA
Revista Eletronica de Divulgacao Cientifica em Lim@ortuguesa, Linglistica e Literatura - Ano 04 n-a8 Semestre de 2008
ISSN 1807-5193

verdade dos fatos, ja que o objetivo priméario deringatorio® como este é apurar os fatos para
se chegar a verdade.

Nesta andlise, notamos também que na medida erasgp&rtes se relacionam entre si e
com o enunciado proferido e recepcionado, elasaptam diferentes enquadres.

A importancia do estudo vai além dos limites de iamties institucionais como este, uma
vez que diferentes enquadres e a construcédo didiaées sdo mobilizados na atividade de fala
durante interacoes e, consequentemente, varianm @ariiente para outro.

Acreditamos, entdo, que este estudo colabore aatisfmente para maiores estudos da

area do discurso para que se possa melhor entemdedada pratica social.
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ANEXO

Convencdes de Transcricdo

. (ponto final)

? (ponto de interrogacao)

, (virgula)

?, (ponto de interrogacgéo e virgula)

- (hifen)
:: (dois pontos)

sulinhado (letra, silaba ou palavra sublinhadas)

PALAVRA (mailsculas)
°palavra® (sinais de graus)
° (sinal de grau)

Entonacao descendente
Entonacao ascendente
Entonacéo de continuidade

Subida de entonacdo mais forte que a
virgula e menos forte que o ponto de

interrogacéo

marca de corte abrupto
Prolongamento do som

silaba ou palavra enfatizada

fala em volume alto

fala em voz baixa

Fala mais baixa imediatamente apés

o sinal

palavra: ( sublinhado de uma letra, silaba ou palavral®escida entoacional inflexionada

dois pontos)
Palavra: (dois pontos sublinhados )
1t (seta com indicagdo para cima)

| (seta com indicag@o para baixo)

>palavra< (sinais de maior do que e menor do que)
<palavra> (sinais de menor do que e maior do que)

<palavra (sinal de menor do que)
hh (série de h’s)

(h) (h’s entre parénteses)

.hh (h's precedidos de ponto)

[] (colchetes)

= (sinais de igual)

(2,4) (nameros entre parénteses)

(.) (ponto entre parénteses)
() (parénteses vazio)

(palavra) (segmento de fala entre parénteses)
(( tosse )jparénteses duplos)
“trecho”

th

Subida entoacional inflexionada

Subida acentuada na entonacao, mais
forte que os dois pontos sublinhados

Descida acentuada na entonacéo,

mais forte que os dois pontos

precedidods

fala acelerada

fala desacelerada

Inicio acelerado

Aspiracao ou riso

Aspiracdes durante a fala

Inspiracdo audivel

fala simultanea ou sobreposta

Elocuc¢des contiguas

medida de siléncio (em seg. e

décimos de segundos)
Micropausa, até 2/10giende

Segmento de fala que néo pbde ser

transcrito

Transcricdo duvidosa

Descricéo de atividade nao-vocal

trecho narrado por qualquer um dos

participantes

Estalar de lingua
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ANALISE DE PADROES EM DEFINICOES LEXICOGRAFICAS
DE VOCABULOS QUE DESIGNAM CORES:
CONTRIBUICOES DA SEMANTICA COGNITIVA

Cristine Henderson Severg

RESUMO: Este trabalho propSe uma andlise das principaisctaisticas
encontradas em vocabulos que designam cores emddnimarios da lingua
portuguesa: o dicionario Houaiss (2001) e o didiondurélio (1999). A
perspectiva tedrica que subjaz nossa analise esminas estudos de Dubois (1997,
2000, 2006) sobre a conceituacao das cores nogdadremantica cognitiva, além
das consideracbes de Krieger & Finatto (2004) envéaih (1984) sobre a
definicdo lexicografica. O corpus escolhido comsisas seguintes cores basicas:
amarelo, azul, branco, preto, vermelho e verdee®dtados obtidos mostram que
nao parece haver um padréo similar entre as deésic

PALAVRAS-CHAVE: Definicdo lexicografica - Semantica Cognitiva - &or
bésicas

ABSTRACT: This paper proposes an analysis of the main chaistits found in
words that assign colours in two dictionaries oé tRortuguese language: the
Houaiss dictionary (2001) and the Aurélio dictiongl999). The theoretical
perspective that undergoes our analysis is cefréoe studies by Dubois (1997,
2000, 2006) about the conceptualisation of the wsl@onsidering the cognitive
semantics frame, besides the considerations madeibger & Finatto (2004) and
Weinreich (1984) about the lexicographical defamti The corpus consists in the
following basic colours: yelow (amarelo), blue (Bzuwhite (branco), black
(preto), red (vermelho) and green (verde). Theinbthresults show that it doesn't
seem to exist a similar standard among the dedimsti

KEY-WORDS: Lexicographical definition - Cognitive Semantidsasic colours

0. Introducédo

Parece haver um consenso sobre o fato de que wonstra definicdo requer o pleno
conhecimento do objeto a ser definido. Parece temmtdver um consenso de que a definicdo
precisa expressar esse conhecimento de forma wahjetendo, de preferéncia, ilustrada por

equivalentes, exemplos ou comentarios adicionstis.d, uma definicdo pode ser entendida como

Y Mestranda do Programa de Pés-Graduagdo em Lewa®niversidade Federal do Rio Grande do Sul,
Especialidade: Teoria e Analise Linglistica, LidleaPesquisa: Gramatica, Semantica e Léxico.



REVISTA LETRA MAGNA
Revista Eletronica de Divulgagéo Cientifica em Linortuguesa, Linglistica e Literatura - Ano 04 n.d8 Semestre de 2008
ISSN 1807-5193

um texto que traz um repertorio de informacgOesiqdares sobre um objeto: sua forma, sua
funcéo, seu uso, sua delimitagdo, etc. A constrdedoma definicdo parece consistir, assim, em
definir os limites que um determinado objeto possui enc@ela outros objetos.

Por exemplo, sabemos qué&dio é um aparelho através do qual podem ser emitidos e
recebidos somente sons, ao contrario de uma TViaguoieém transmite imagens. Um radio pode
ter varios formatos: podem ser portateis, podenparco espaco de um movel e ter caixas de
som, ou ainda podem estar acoplados em outrosllapsreomo um telefone celular. O mesmo
item utilizado para designar esse objefalio, também designa a estacdo de radio, que pode ser
sintonizada ndo apenas pelo aparelho descrito acimaa através da Interndtadio também
pode designar a empresa ou 0 estlidio em que adistadi trabalham. Assim, ao se construir
uma definicdo para o iterddio, essas informacdes deveréo aparecer.

Pensemos agora a construcdo de uma definicdo paraitam como vermelho.
Primeiramente, podemos nos perguntar: o quergnelho?Trata-se de uma tonalidade comum,
conhecida, que parece estar entre a tonalidealeom e a tonalidadeosa Em que situacdes
utilizamos essa cor? Para nos referirmos aos abjgte contém essa ceoeétido vermelho para
nos referirmos a uma pessoa irritastar(nelho de raiva a uma comunidade ou um individuo
que defende o comunism@aftido vermelhy entre outras situagbes. Mas como podemos
diferenciar a tonalidadeesrmelhode uma tonalidade conazul?Podemos dizer gueermelhcé a
coloracdo encontrada na pedra rubi, considerandastas suas gradacfes, e gamal ndo é
encontrado na mesma pedra, mas € a cor do mar@@udo

Comparando a maneira como as definicbesadd@ e devermelhoforam construidas,
vemos que as informacgdes sobre os itens lexicaispagecem ser caracterizados da mesma
forma. Enquanto para o iteradio, a definicdo teve como ponto de partida a descdgéobjeto
ao qual costumamos nos referir comdmlio, para o itemvermelho,a definicAo baseou-se na
comparacdo com objetos ou certos elementos daematgue contém aquela cor.

Por outro lado, os estudos lexicograficos tém radstra incompletude dos dicionarios
vernaculares como uma forma de assinalar a neadssitke sistematizacdo do conteudo lexical
mais acurada (cf. Weinreich, 1984, p.107). Em lradsmanteriores, por exemplo, constatamos
que, em certos dicionarios vernaculares, existe oemta contradicdo tanto em propor uma

sinonimia entre itens que apenas se diferem nwisg@ma, como em propor uma sinonimia
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parcial, sem uma prévia explicacdo (como no casloagter sinonimia entre os verbeésio e
beberrdg mas nédo em relacdo ao verbatmalatra)’.

E, portanto, objetivo deste trabalho uma andliseateo o sentido lexical de seis cores
basicas € expresso em verbetegldas obras lexicogréaficas: o dicionario HouaisD{3® o
dicionario Aurélio (1999). As cores basicas esdahipara anélise s&amarelo, azul, branco,
preto, vermelhoe verde. Como hipdtese, supomos que as definicbes lexidoggafpara
vocabulos pertencentes ao mesmo campo semant&te @aso, o das cores) contém algum tipo
de padréo similar e que apresentam uma espécerdssiva coerente entre as definicdes. Desta
forma, pretendemos contribuir para a pratica layxigfica, uma vez que analisaremos as
caracteristicas (e a pertinéncia dessas carait@sjstias definicdes lexicograficas atuais para os
verbetes em estudo. Chamaremosreideteo bloco de texto que descreve wotabulg e de
acepc¢ad'cada lexia particular do vocabulo em questao"d®&le, 2003, traducao nossa, p. 200).
Os dois termosyerbetee acepcdoserdo também referidos ao longo deste trabalhm soiime
de definicdo.A definicdo sera assim considerada o conjunto deagepque constituemwerbete
e, a0 mesmo tempo, cada parte que constitui 0 mesnjonto.

Antes de darmos inicio a nossa analise, precisaeumhecer algumas particularidades

sobre a definicdo lexicogréfica.
1. Sobre a definicdo: a elaboracéo e seus limites

Toda a definicdo "expressa um segmento de relaigsmgnificacdo de uma dada area do
saber" (Finatto, 2003, p. 108). Cabe, entédo, aomhcio vernacular reunir, no mesmo verbete,
diversas definicdes, considerando a area do sabjae a&ada acepcdo corresponde. Mas como
construir, para cada area do saber, a definicdondeocabulo?

A estrutura de uma definicdo classica € reconhep@a presenca de duas categorias
referenciais: @énero préximogue corresponde a parte de uma definicdo que esgeeslasse a
que pertence o ente definido, dierenca especificasto €, as particularidades que distinguem o

ente definido em relacéo a outros de uma mesmsec{&fatto, 2003, p. 109).

! Chegamos a essa conclusdo em um trabalho de ROBGado "Andlise das relagdes associativas emasb
dicionaristicas: como o traco [+PEJORATIVO] intetaciona denominacdes de dependentes quimicos" (In:
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A definicdo com indicacdo do género préximo e eifiga especifica é entendida como
umadefinigdo intensionalipo de definicdo admitida pelas recomendac¢éesodaan SO 704 de
1987, que procuram garantir certa objetividade parte do dicionarista no momento da
formulacdo do enunciado (Finatto, 2003, p. 204)Xr®tipo de definicdo também admitida pela
mesma norma € definicdo por extensdogue consiste na "enumeracdo dos entes a que se
aplicaria uma designacao" (Finatto, 2003, p. 284)orma também recomenda que a definicdo
deva seguir um padréo, deixando em segundo plaicagdes adicionais.

Embora constituam um parametro Util para a obséovde uma definicdo, a aplicacdo do
padraogénero proximo + diferenca especifiéadefinicdo de unidades lexicais que designam
cores ndo produz definicbes adequadas. E o questguamdo propomos uma definicdo ao item
lexical vermelhoseguindo a mesma estrututanalidade (género préximo) + que se assemelha
a cor do sangue, da papoula ou do rubi (diferengpeeifica).Se, por um lado, ndo parece haver
davidas de que o género proximo desse item segaseiduma tonalidade, por outro, ndo é claro
qual propriedade consiste na sua diferenca espechité que ponto podemos afirmar que ser
semelhante & cor do sangue € uma diferenca espeddi uma certa tonalidade? Por que as
tonalidades percebidas no sangue, na papoula ebn@ansistem em matizes diferenciados de
uma mesma cor?

Consideremos as definicdes atribuidas aos termos expressam tonalidades
manifestadas pelo vinho no ambito da linguagem sjee@alidade conhecida como Analise
Sensorial Enoldgica. Por exemplo, para um termoocwarmelho-rubj podemos construir a
seguinte definic&o tonalidade avermelhada dos vinhos tintos que semastha & cor do rubi e
que se estabelece entre as tonalidades vermellécem e vermelho-tijolo. A tonalidade é
indicativa de vinho jovem.

A definicdo acima contéménero proximdtonalidadg, mas as informacdes que podem
ser identificadas comodiferenca especificaestdo dispostas segundo um critério de
prototipicidade das propriedades conceituais.dsfmara que construissemos uma definigdo como
a exposta acima, os termos que expressam tonadidbdeinho, comarermelho-rubi, branco,

tinto, etc., passaram primeiramente por um tratamenteserigdo das propriedades conceituais,

Cadernos do CNLF, Vol. IX, N.° 18005, p. 54-64)
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tendo como embasamento tedrico a semantica dastipo#, versastandard(Kleiber, 1990) e
as consideracdes de Daniéle Dubois sobre o |éxstmlv A partir da descricdo realizada para o
termovermelho-rubj a informacaandicativa de vinho joverfoi considerada uma propriedade
menos prototipica, uma vez que constitui um comhecio restrito a endlogos e degustadores.
Por isso, essa informacdo é expressa na definipdone plano mais afastado do que pbde ser
considerado uma informacdo prototipica, como o fd se tratar de umaonalidade
avermelhada dos vinhos tintos que se assemelha docoubi. A partir da mesma descricdo, a
delimitagdo da categoria p6de ser colocada come piar seu conceito, 0 que tornou precisa a
localizacdo desta categoria em relagédo ao espetmatizes do vinho.

Ainda em relacao a delimitacdo de uma categorezigamos estar atentos ao fato de que
se trata de uma alternativa interessante para inigdef de tonalidades. No artigo intitulado

“Definicao lexicografica em semantica descritiv@einreich expde suas idéias sobre os critérios
utilizados no ato de definir um vocabulo e diz que:

A consisténcia da lexicografia poderia ser melhara® os autores de
dicionéarios se ativessem ao pressuposto de querrnes de uma lingua séo, em geral,
complementares. (...) Essa pressuposicao suger® @aso mais importante para se
tratar em descricdo semantica é aquele em quenificigdo de um termo acaba onde a
de outro se inicia (WEINREICH, 1984, p. 107).

Ainda assim, essa informagcdo néo parece ser sufgi@ois "podemos aprender que
verdefica entreazul e amarelo,assim comaescarlateesta entrezermelhoe azul, sem saber se
verdee escarlatecobrem segmentos iguais ou desiguais do esped&d §d/einreich, 1984, p.
108).

Assim, considerando os resultados obtidos com erigée das propriedades conceituais
de termos da linguagem enolégica e a necessidadeliddtacdo de um item lexical, segundo as

indicacbes de Weinreich, somos levados a outroopsnbre a elaboracdo da definicdo: a
descricao do sentido lexical.

2 As definicdes para tonalidades do vinho na lingmagda Anélise Sensorial Enolégica foram estudadas e
apresentadas em um trabalho monografico de mirtbaau
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Um problema que se instaura no ato de se definitenmlexical € quanto a ambiguidade
do proprio termodefinicdo. De acordo com as consideracdes de Rey (1979, )p.pdfe-se
assumir que a definicdo implica a reunido de doiegssos distintos, porém subseqientes: o
primeiro processo trata de uma espécie de desalystoata do sistema de distingdes reciprocas,
e 0 segundo, de uma espécie de descricdo expimgdsticamente, considerando os resultados
da operacao l6gica. Podemos identificar o primpmaresso como um@escricdo e o segundo
processo, como unaefinicao.

Contudo, Rey (1979, p. 49) nota que ha uma diferemte descricdo e definicdo. Rey
afirma que a descricdo abrange tanto as proprisddelem item lexical que o fazem distinguir
de outro item (0s tracos caracteristicos), com@rapriedades que fazem desse item lexical
reconhecivel como elemento de uma determinadaecléss tracos pertinentes). Porém, a
defini¢do linguistica tratard apenas dos tracosneates. Enquanto a definicdo trata apenas das
propriedades que fazem com que um objeto X, come eadeira, seja identificado como uma
cadeira, a descricdo fica a cargo de todas asipdaples reconheciveis do mesmo movel.

As dificuldades encontradas em propor definicGaggpendentemente da area tematica a
que os itens lexicais pertencem, parecem residfaltea de uma descricdo das propriedades de
cada item lexical e na inadequacédo de padrbesitdefis que ndo abrangem as especificidades
de cada item. Por isso, a descricdo do sentidoderie um item é entendida como uma etapa
fundamental para a atribuicdo de uma definig&o.

Entretanto, vimos que apontar a diferenca espaaifi® € uma tarefa simples para todos
os itens lexicais que designam cores. Essa implidade revela que a estrutura da definicdo
cldssica ndo é adequada a esses itens lexicaie a dascricdo das propriedades de cada item
lexical se confirma como um estagio anterior e s&@@0 ao estabelecimento de definicbes. Mas
como podemos identificar a descricdo utilizada mamefinicdo lexicografica nos dicionarios
vernaculares?

A Lexicografia é geralmente apontada como a "anmeégnica de compor dicionarios",
que "ocupa um lugar histérico entre as disciplidaslicadas ao Iéxico, pois milenar é sua
atividade essencial" (Krieger & Finatto, 2004, ).4Comparando Lexicologia e Terminologia,

Andrade (2001, p. 194, grifos meus) informa qua:lekicografia parte de uma lista de palavras
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(...) e passa descrevé-las semanticamerper meio das definicdes. O processo € semasoagi
parte da forma para o contetdo."

A Lexicologia, sendo, portanto, descritiva, "temr pmeta definir um vocabulo,
caracterizando-o funcional e semanticamente, ca, $en por funcdo decodificar" (Andrade,
2001, p. 194). Deste modo, podemos extrair daigéés para cores algum tipo de descricao.
Isto é, através da analise das definicbes, podadmdificar um determinado padrdo na
organizacao das informacdes que compdem uma diEdinisse padrao pode ser entendido como
um reflexo da descricdo utilizada para a elabordgaefinicéo.

Ainda assim, se assumimos que a descricdo (bem eomdentificacdo de um padréo
utilizado na defini¢cdo) € necessaria, ndo podernesaquecer de que a descricao € sempre feita
a partir de um certo ponto de vista. Na secdo Bguapresentamos alguns principios da

semantica cognitiva, que norteardo nossa analise.

2. Sobre a descricao do sentido: contribuicdes daraantica cognitiva

Vimos na secdo anterior que a descricdo parecereeia a qualquer tentativa de
definicdo, na medida em que permite reconhecersgin 0s tragos caracteristicos e quais 0s
tracos pertinentes de cada item lexical. Portagtqyecessario considerar a descricdo das
propriedades conceituais como ponto de partidagaakyuer proposta de definicao.

Todavia, € preciso entender que a descricdo sezaamiluenciara a definicdo a ser
proposta. Por exemplo, no quadro tedrico da sen@@wbgnitiva, o significado é considerado
"natural e experiencial” (Oliveira, 2004, p. 349nstruido "a partir de nossas interagdes fisicas,
corporeas, com o meio ambiente em que vivemosV€®d, 2004, p. 34). Logo, uma definigdo
que se baseia apenas na descri¢cdo das propridtacks do objeto ndo é considerada suficiente.

Para a semantica cognitiva, a linguagem é ententhdao um dominio da cognicao
humana. Sendo assim, a significacdo € estudadao“‘cwna parte propria da cogni¢éo (...) em
relacdo intrinseca com as capacidades cognoscigessis” (Silva, 1999, p. 14), como a

categorizacdo e a conceituacao. Isto é, entendpiseas categorias sdo formadas pelos

individuos a partir de sua experiéncia no mundoesdsdos psicolingiisticos de Rosch (Kleiber,
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1990, p. 52) apontaram que a categorizacdo nooléaorre a partir da semelhanca com o
protétipo de uma categoria.

Por exemplo, é mais facil identificar o item PARDAImMo pertencente a categoria
PASSARO do que o item PINGUIM. De acordo com a a@sgeriéncia de mundo, PARDAL é
um item mais representativo da categoria PASSARM@tATPARDAL como PINGUIM possuem
as propriedades que possibilitam classifica-losaeategorias de PASSARO, mas PARDAL é
identificado mais rapidamente. O grau de exem@dedde um item corresponde ao seu grau de
pertencimento a categoria: dizer que um exemplaredor passarmu mais passaralo que
outro significa que este pertence com maior intlme a categoria (Kleiber, 1990, p. 52). E
basicamente a partir dessas consideracdes quessevdive aeoria dos protétipo£omo um
modelo de representacdo de concitmsquadro da semantica cognitiva.

E por este motivo que o enfoque prototipico é cmrado uma alternativa a uma andlise
segundo o modelo de condi¢cdes necessérias e stdigiédoravante CNS). O pertencimento a
uma categoria ndo é uma simples questasid®u ndo, mas um problema de graus. Isto é, o
pertencimento de um elemento a uma categoria geedste com ajuste ao seu grau de similitude
com o prototipo correspondente: os elementos sdipagdos a partir de sua semelhanga com o
protétipo. Desta maneira, as categorias nao saood@meas, pois 0os membros nao sao
equivalentes: alguns membros sao mais prototipioagpos membros sdo mais periféricos.
Portanto, ndo se pode indicar facilmente os limitas categorias ou dos conceitos (Kleiber,
1990, p. 53).

Assim, para se fazer uma classificacdo, ndo é sé&gessaber se um item possui as
propriedades comuns aos outros itens de uma categ@s saber se esse item se assemelha aos
casos mais exemplard3este modo, podemos concluir que a descricdo daledaxical, isto €,

o0 envidenciamento das propriedades conceituaisna etapa necessaria a definicdo, pois, se
sabemos quais itens lexicais sdo mais represaygatie uma categoria, temos condicdes de

verificar como se compde o conceito de cada itemodé

% Embora haja uma distingéio relevante emsignificado, conceitce sentido, principalmente no quadro teérico
abordado, para fins de analise, esta distincds@&oconsiderada. A neutralizacao dessa distingdparece afetar
a analise a que este trabalho se propde. Por éssas nogbes serdo entendidas, ao longo do tralalinm
equivalentes, uma vez que partimos do principiguiea definicdo é resultado da descri¢cdo do selaidcal (nos
termos de Polguere, 2003, p. 204) de um vocabulodtegoria,nos termos da semantica dos prototipos).
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Essa nocado de categorizagdo parece ser adequadeentdrasamento de uma analise do
dominio das cores. Sabemos que cores coammim, encarnad@ cerejaparecem muito mais
tons de uma mesma tonalidade, do que propriamemaetanalidade definida. Em outros termos,
aguelas cores se parecem mais a gradacOes do nwmamermelho, como se fizessem parte do
mesmo conjunto, e ndo de tonalidades distintasg&tt® a esta conclusdo, podemos nos
perguntar. exatamente em que aspecto essas cagdiderpodem ser Uteis para a analise de
definicdes para cores?

A abordagem baseada em protétipos é considerad@lti@naativa aos tragcos necessarios
e suficientes, mas ndo aos tracos semanticos enesnos. Para os adjetivos de cor, Kleiber
informa que onde o modelo das CNS fracassa, a natotfpica fracassa igualmente: se vé
obrigada a falar de valores focais ou a recormmmaparacdes prototipicas (Kleiber, 1990, p. 66).
Por isso, outras alternativas precisam ser busqadasexplicar este fenémeno.

Como vimos, os estudos sobre categorizacdo liticglisdesenvolvida por Rosch
(Kleiber, 1990, p. 52) e outros psicolinglistassdzaam-se nos dados obtidos na percepc¢ao
visual. O fato de possuir uma determinada forma, determinado tamanho, viver em um
determinado habitat e possuir um determinado cot@p@nto sdo caracteristicas que podem ser
percebidas visualmente sem o auxilio de outroden8&o propriedades que, independentemente
de como o sujeito amterpretg podem ser apontadas no mundo objetivamente sesr ha
intervencdo de impressbes causadas no sujeitoanBmrtconclui-se que parece haver certa
objetividade na descri¢cao de propriedades constatadualmente.

Porém, Poitou & Dubois (1999, p.16) notam que essaslos ndo tratam de categorias
linglisticas ou semanticas, mas de categorias ¢Eosbpertencentes a uma realidade, sem
considerar as atividades humanas e culturais dadgarem na categorizacdo e na conceituagao.
A semantica dos prototipos ndo parece dar contsedespecto subjetivo que leva a designacgéao de
uma determinada propriedade a ndo ser que segaldrabmo outra propriedade do objeto a ser
definido.

Poitou & Dubois (1999, p.2) entendem que a cor & colocada como uma dimenséao
objetiva do mundo, que esta fora do sujeito, cormopadéssemos descrever cada matiz
simplesmente pelas suas caracteristicas fisicagongiderando nossas impressdes. Isto €,

atribui-se aos diferentes matizes para a tonalideaenelho caracteristicas especificas, que
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podem ser percebidas por qualquer pessoa, mesnemdwmpossiveis diferencas individuais.
Deste modo, a nomeacgdo de uma cor é consideradatitode objetiva, em que as impressdes
visuais sao deixadas a parte.

Por outro lado, os nomes para odores indicam as&a®obtida por alguém, ja que ndo ha
muitos nomes para odores no Iéxico comum. Por elxersp um determinado produto possui o
odor delavanda, provavelmente este odor sera denominado apenas lemawoda Ndo ha a
criacdo de um novo nome para designar a sensacéitasla. Basta a indicacdo da fonte que
permitiu que aquele odor fosse produzido ou corna gquele determinado odor se assemelha.
Uma vez reconhecida a fonte, o nome para aquele édoiado. O estudo do |éxico olfativo
comprova assim que a denominacao €, ao menos ds) pdaterminada pelos efeitos que a
sensacdo provocada por aquele odor causa no sufgtoo léxico olfativo possui essas
caracteristicas, € preciso reavaliar se o léxicuali se refere a uma dimensdo puramente
objetiva.

Para a nomeacéo de uma cor, 0 processo parecenssnt a nomeacado de um odor. Ao
identificarmos uma tonalidade diferenciada, podede®minar a tonalidade apenas associando-
a a uma tonalidade mais basica ou comparando-auooiheterminado elemento da natureza ou
facilmente reconhecivel pelo conjunto de falants.fosse necessario identificar um tom de
vermelho para a confec¢do de um vestido, por exergittariamos identificar este tom a algum
objeto que contém o tom de vermelho desejado, ctommate, cereja, rubietc. Mesmo
pertencendo ao Iéxico visual, as cores ndo salmiacie distinguiveis apenas pela descri¢cdo de
suas propriedades. Vemos assim que ndo parecedigetvidade na definicdo das cores.

Adjunge-se a essa constatacdo, o fato de, segumtbeid (2005), as culturas nao
abstrairem da mesma maneira o conceito de um&imwooutro artigo (1997, p. 188), a autora cita
um fato significativo: algumas culturas falam soagecores como se ndo fossem independentes
do objeto. A lingua Nabaka-ma’bo, falada na Afr@antral, por exemplo, ndo apresenta um
termo especifico para a cor, tal qual temos nougads, como vermelho, amarelo, roxo, etc. A
experiéncia sensorial suscitada pela cor nuncaneadaper s€ mas sempre em associa¢cdo com
a identidade do falante, circunstancias e tipdsigieres.

Este fato leva Dubois (2005) a concluir que a & @ um primitivo perceptual, mas um

“conceito, uma abstracdo, um conhecimento constiufmbis entende que ercepcad‘nédo é

10
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um processdottom-up mas uma habilidade complexa dirigida por pratmaturais” (Dubois,
1997, p. 188, grifos da autora, traducdo nossainAsassumir a concepcdo de que toda a cor é
um conceito implica dizer que a lexicalizacdo deswaderiva de processos cognitivos. Isto €,
podemos dizer que a lexicalizacdo de uma tonalidadga de processos cognitivos individuais
(baseados na experiéncia visual) e coletivos (maps na construcado de conceitos pertencentes
a uma determinada cultura). Entre os processogidudiis, pode-se dizer que esta a metéfora, ou
seja, a comparacdo de um determinado matiz a célorde um determinado elemento. Ja entre
0S processos coletivos, baseados nos processusluads, estd a admissdo da comparacao feita
acima pela comunidade.

Seguindo a mesma orientagdo, se 0 conceito deame rabstraido da mesma maneira,
entdo, a reducdo da cor a um conhecimento fundadanea teoria fisica da luz “ignora sua
semantica” (Dubois, 2005, traducdo nossa), quepalato de vista da autora, é baseada na
pratica e no conhecimento. Outros aspectos pareogfirmar essa observacao: se o conceito de
cor estd fora do sujeito, como explicar que ainddemos encontrar, no mesmo Vverbete,
definicbes que ndo descrevem propriamente a corogqtermo designa? Pode ocorrer um
processo de extensdo do sentido, em que se tdicihalidentificacdo imediata da relacdo que o
referente possui com a cor que o designa.

Tendo por base essas conclusfes, a semanticaicagmrmite uma descricdo mais
abrangente do sentido |éxico daqueles itens eggg® motivo, instaura-se como o embasamento
tedrico de nossa analise da definicdo lexicografida préoxima secdo, apresentamos 0s

procedimentos metodologicos que adotamos na pesquis

3. Procedimentos metodolégicos

3.1 Docorpus

Os verbetes para cores escolhidos para analise apdarelo, azul, branco, preto,
vermelhoe verde.Os verbetes foram escolhidos aleatoriamente, apmressderando que esses
itens parecem constituir um leque de cores basgtass, parecem ser as primeiras cores a serem
aprendidas e as mais rapidamente identificavaigp@ndentemente do nivel cultural do falante.

Como dissemos anteriormente, € nosso objetivo samatiomo o sentido lexical dessas cores

11



REVISTA LETRA MAGNA
Revista Eletronica de Divulgagéo Cientifica em Linortuguesa, Linglistica e Literatura - Ano 04 n.d8 Semestre de 2008
ISSN 1807-5193

basicas é expresso em verbetesldas obras lexicogréaficas: o dicionario Houais{® o
dicionério Aurélio (1999).

3.2 Da analise
Pretendemos contribuir para a pratica lexicografigma vez que analisaremos as

caracteristicas (e a pertinéncia dessas carait@sjstias definicdes lexicograficas atuais para os
verbetes em estudo. Para tanto, a analise queaeals consiste em verificar como as acepg¢des
estdo organizadas semanticamente, a partir dasdemages da semantica cognitiva e as
particularidades da definicdo lexicografica. Apésrificaremos as principais caracteristicas e
faremos uma contagem desses dados. A partir desdgagem, € nosso propdsito analisar a
maneira como as informacdes estdo dispostas emveaidate. E também nosso proposito, a
comparagdo da disposicao das informacdes em quengatram os verbetes, de modo a
confirmar nossa hipotese de que as definicdesdgsaficas para vocabulos pertencentes ao

mesmo campo semantico (neste caso, o das cordééhtatlyum tipo de padrdo similar.

4. Analise dos dados

Nas secbes anteriores, verificamos que, atravésndiise das definicbes, podemos
identificar um determinado padréo na organiza¢&amfarmacgdes que compdem uma definigao.
Esse padrao pode ser entendido como um reflexceserigdo utilizada para a elaboracdo da
definicdo. Considerando o universo das cores, uestritdo baseada no quadro teorico da
semantica cognitiva parece ser mais adequada.nRgrtaesmo que esta abordagem néo tenha
sido adotada para a elaboracdo das definichesotpdiicas analisadas, € com base nos
pressupostos da semantica cognitiva que analisaramaopadroes nos quais as definicoes
parecem ser construidas.

Porém, como afirma Polguére (2003, p. 203), nacemod nos esquecer de que nao
existe uma maneira Unica de descrever os vocabaldimgua em um dicionario. Os dicionarios
se diferenciam ndo somente pelo modo do apresentddtado, mas também pela propria
informacdo que apontam sobre os vocabulos. Semsitn,as construcdo de um padréo precisa ser

geral o suficiente para se adequar a todas asig@Efg1de cores encontradas nos dicionarios.

12
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Decidimos, portanto, que nos basearemos em cet@gtabelecidos através da analise das
principais caracteristicas encontradas nas de#sic@exicograficas. Na secdo seguinte,

procedemos ao estabelecimento desses critérios.

4.1 Caracteristicas das definicbes para cores: ebtdecimento de critérios

Tendo por finalidade estabelecermos os critériigados para a andlise das defini¢des,
fazemos a seguir uma revisdo dos principais pahsasitidos anteriormente.

Para a semantica cognitiva, "o significado € nateraxperiencial” (Oliveira, 2004, p.
34), construido "a partir de nossas interacdesafisicorporeas, com 0 meio ambiente em que
vivemos" (Oliveira, 2004, p. 34). Sendo assim, wiefnicdo para o verbeszul,como "Da cor
do céu sem nuvens com o Sol alto" (Ferreira, 199246), pode ser caracterizada como uma
definicdo que faz uso da comparacdo para descoeveferente: a cor € comparada a algum
elemento na natureza.

Poitou & Dubois (1999, p.2) concluem que a cor gt colocada como uma dimensao
objetiva do mundo, que esta fora do sujeito, coraopadéssemos descrever cada matiz
simplesmente pelas suas caracteristicas fisicaspgderando nossas impressoes primeiras. Se
assim o fosse, como explicar que ainda podemosngacono mesmo verbete, definicbes que
nao descrevem propriamente a cor que o termo desigaste caso, ocorre 0 processo inverso ao
identificado acima: em vez da cor ser comparadgwaraelemento, € o elemento é que passa a
ser comparado a uma cor ou referenciado como tal.

Considerando o verbetemarelo em Houaiss, esse processo pode ocorrer através de
metonimi&, em que o todo é referido por uma parte, comogmarhicdes, fechos ou objetos de
metal amarelo (latdo, cobre, etc.)" (Houaiss, 2Q01129), em sentencas corRoecisamos
lustrar os amarelos.Também pode ocorrer um processo de extensdo tddgesm que se torna

dificil a identificacdo imediata da relacdo quesferente possui com a cor que o designa, como

4 Neste trabalho, entendemos metonimia como umagéelde sentido entre itens lexicais em que um deles
representa todo e o segundo representparte desseodo,como em pétala/margarida, brago/corpo, roda/bieicle
(Marques, 2003, p. 100) e outros. Quando dois iestd&o em relagdo de hiponimia, em que se estabefaa
relagdo hierdrquica entre um termo mais geral (oémedosuperordenadmu hiperénimg e outro mais especifico
(subordinadoou hipénimg, podemos dizer "margarida (hipdnimo) é uma espée flor (hiperébnimo)". Ja4 na
relagcdo estabelecida por metonimia néo se podealinesmo. Isto é, ndo podemos dizer "margaridaa parte da
flor", mas podemos dizer "pétala é uma parte cimisth de uma margarida” (Marques, 2003, p. 100).

13



REVISTA LETRA MAGNA
Revista Eletronica de Divulgagéo Cientifica em Linortuguesa, Linglistica e Literatura - Ano 04 n.d8 Semestre de 2008
ISSN 1807-5193

na definicdo "que se descorou ou perdeu a cor" gldeu2001, p. 129), em sentengas como
Aquele individuo ficou amarelo com a noticia

Como vimos acima, Dubois (2005) defende que asuragitndo abstraem da mesma
maneira 0 conceito de uma cor. Se o conceito de@w® abstraido da mesma maneira, entdo, a
reducdo da cor a um conhecimento fundado em umnia tiésica da luz “ignora sua semantica”
(Dubois, 2005, traducdo nossa), que, do pontoista da autora, € baseada na pratica e no
conhecimento. Encontramos um exemplo desse tipaalmicdo no dicionario Houaiss
(Houaiss, 2001, 179). Para o verbatearelo,uma das acepcdes apresentadas é a seguinte: "Cor
que corresponde a sensacdo provocada na visdo aupeda radiacio monocromatica cujo
comprimento de onda € da ordem de 577 a 597 nar@sheTemos, entdo, uma definicdo que
tenta ser objetiva, mas que pode ser de dificilpgeensao para leitores que desconhecem termos
comoradiacdo monocromética, comprimento de omiEnémetrosetc.

No artigo intitulado “Definicdo lexicografica emmséntica descritiva”, Weinreich expde
suas idéias sobre os critérios utilizados no atdefimir um vocabulo e diz que "os termos de
uma lingua sdo, em geral, complementares. (... [PESSSUpPOSICA0 sugere que 0 caso mais
importante para se tratar em descricdo semantaguéle em que a significacdo de um termo
acaba onde a de outro se inicia" (Weinreich, 19$84,07). No caso dos itens que designam
cores, uma definicdo pakeerdeé aquela que informa em que ponto do espectro siia-se
essa cor. E o que verificamos na definicdo @ama em Houaiss: "cor que, no espectro solar,
ocupa a area entre o verde e o violeta" (Houa@s¥l, 2. 364). Ainda assim, essa informacao ndo
parece ser suficiente, pois "podemos aprendengraefica entreazul e amarelo,assim como
escarlateesta entrevermelhoe azul,sem saber seerdee escarlatecobrem segmentos iguais ou
desiguais do espectro solar" (Weinreich, 198408).1

A partir da analise da situacdo dos verbetes, posleencontrar pelo menos seis
caracteristicas gerais. Essas caracteristicas sendaeradas como critérios gerais para analise
das defini¢des lexicograficas para cores. Os m#dstabelecidos sdo apresentados abaixo:

(1) Metaforizacdo: a acepcao que se enquadra nestedacBtaquela que compara a cor
a um elemento da natureza, como na definicdo pasb®teazut "Da cor do céu sem nuvens
com o Sol alto" (Ferreira, 1999, p. 246);

14
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(2) Metonimia: sera considerada uma ligagdo por mefaranacepcdo em que o todo é
referido por uma parte, como em "guarni¢cdes, fecwsbjetos de metal amarelo (latdo, cobre,
etc.)" (Houaiss, 2001, p. 129);

(3) Extensao do sentido: quando a acepc¢do nao perapiaridentificacdo da relacdo
que o referente possui com a cor que o designayp cantdefinicdo "que se descorou ou perdeu a
cor" (Houaiss, 2001, p. 129);

(4) Objetiva: uma definicdo que tenta ser objetiva ue descricdo, como em "Cor que
corresponde a sensacdo provocada na visdo humdaargmhacdo monocromatica cujo
comprimento de onda é da ordem de 577 a 597 nardshegiHouaiss, 2001, 179);

(5) Gradacéao ou delimitacdo: tipo de definicdo quermébem que ponto do espectro
solar situa-se uma determinada cor. E o que vaniias na definicio parazul em Houaiss
(2001, p. 364): "cor que, no espectro solar, oeu@eea entre o verde e o violeta";

(6) Sinonimia: embora ndo tenha sido prevista pelasrebgdes acima, a sinonimia
sera entendida como uma possivel caracteristicfitiicdo. Destarte, estamos entendendo que
as relacdes de sentido que os itens lexicais éstaipe uns com 0s outros podem contribuir para
sua definicdo de um termo. Encontramos um exemgldafinicio que sera considerada uma
definicdo por sinonimia quando o dicionario apré&seequivalentes, como "louro, fulvo,
dourado” para o verbete amarelo em Houaiss (2001,9).

Cabe dizer que excluimos de nossa andlise acepg@eparecem distantes do que se
pode considerar uma "definicdo verdadeira" (nasdsrde Polguére, 2003, p. 205), como "diz-se
dessa cor" ou "a cor X". Analisamos, portanto, eéep que parecem poder contribuir para a
descricdo do sentido lexical do vocabulo. Uma wez @s dicionarios apresentam diferencas nas
definicbes que um mesmo vocabulo pode ter comdiaajeu como substantivo, optamos por
fazer uma divisdo entre as acepc¢Oes ligadas adastibe e as ligadas ao adjetivo que o

vocabulo que designa cor pode conter.
4.2 Levantamento dos dados

No quadro abaixo, apresentamos a quantidade deGEspxistentes para substantivos

em Houaiss (2001), considerando os critérios aexpastos:
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Quadro 1 - As cores como substantivos em Houaiss

amarelo azul branco preto verde vermelho
(1) Metéafora 1 - 22 2 1 1
(2) Metonimia 2 - 14 6 4 4
(3) Extenséo 3 1 7 2 2 2
(4) Gradagéao - 1 - - - -
(5) Objetiva 1 1 1 1 2 2
(6) Sinonimia - - 2 1 - -

O quadro acima demonstra que, aparentemente, asicde$ para substantivos
privilegiam definicbes baseadas em processos mgw@ddou metonimicos, como "a cor do
piche" e "roupa de cor preta", ambas pareto (p. 2295). Por outro lado, percebemos que é
utilizada apenas para o verbetaul uma definicdo que expressa uma gradacédo ou dejamita
"cor que, no espectro solar, ocupa a area enteede\e o violeta" (p.364).

Seguindo 0os mesmo critérios, apresentamos abaip@atidade de acepcdes existentes

para adjetivos em Houaiss (2001):

Quadro 2 - As cores como adjetivos em Houaiss

amarelo azul branco preto verde vermelho
(1) Metafora 3 1 3 1 3 1
(2) Metonimia 1 2 5 2 4 3
(3) Extensédo 2 1 10 4 11 1
(4) Gradagéao - - - 1 1 -
(5) Objetiva - - 3 - - -
(6) Sinonimia 2 1 2 1 - 1

Ja em relacdo aos adjetivos, as definicdes parestanpredominantemente baseadas em
extensdes do sentido. Para o vocallonelhouma extenséo do sentido € encontrada em "diz-
se de ou individuo ou instituicdo da ex-URSS" ®48). Além disso, ao contrario do que é
constatado para substantivos, quando a o termdofumaccomo um adjetivo, uma definicdo

objetiva é raramente encontrada. Haenco,encontramos como definicao objetiva:
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1. OPT Cuja cor é produzida por reflexdo, transiitissu emisséo de todos os
tipos de luz conjuntamente, na proporcdo em quseIRino espectro visivel completo,
sem absorcao sensivel, sendo, assim, totalmenbedsone destituido de qualquer matiz
distintivo. (...) 10. Aquecido ao ponto de incaruewia. (...) 15 ALIM que foi
processado, purificado ou beneficiado (HOUAISS,12@0 504).

Apés a analise dos verbetes em Houaiss, mostrab@soao quadro com levantamento

das acepcdes para substantivos no dicionario Auiédirreira, 2001):

Quadro 3 - As cores como substantivos em Aurélio

amarelo azul Branco preto verde vermelho
(1) Metéafora - 1 4 1 3 -
(2) Metonimia - 3 5 - 5 1
(3) Extensédo 2 1 7 1 3 2
(4) Gradacéao 1 1 - - 1 -
(5) Objetiva 1 1 1 - 1 1
(6) Sinonimia - - - - - _

A primeira evidéncia que obtemos com este quad® @& que as definicbes que
apresentam uma extensdo do sentido sdo as marserges: por exemplo, encontramos para
vermelho,a acepcdo "diz-se de cantiga ou anedota picantxend” (p. 2062). Como foi
constatado no dicionario Houaiss, 0s substantigossantam pelo menos uma acepg¢do com uma
definicdo objetiva. Duas caracteristicas merecesemicado: (1) o dicionario ndo apresenta
possiveis sinbnimos direto para os termos que m@sigcores, exceto quando esses termos
sofrem extensdo de sentido, como na acepcao "afdgueorado, rubro” panrzermelho (2)
como exemplo de uma definicdo que procura expressi@limitacdo ou a gradacdo da cor em
um espectro, encontramos apenas a estrutura %aetortodas as suas gradacoes".

Abaixo, no quadro 4, apresentamos um levantameasoadepcdes para adjetivos no
dicionério Aurélio (Ferreira, 2001):

Quadro 4 - As cores como adjetivos em Aurélio
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amarelo azul branco preto verde vermelho
(1) Metéafora 1 1 2 2 1 1
(2) Metonimia - 1 - - 1 1
(3) Extenséo 1 1 1 4 7 3
(4) Gradagéao - - 1 1 - -
(5) Objetiva - - 1 1 - -
(6) Sinonimia - - 2 2 - -

Como vimos em Houaiss, o quadro acima parece ddraorggue as definicbes para
adjetivos sdo baseadas em extensdes do sentidooRarcabuloverde,encontramos "8. Fig.
Tenro, fraco, delicado. 9. Fig. Relativo aos primeianos de existéncia (...) 12. Relativo ao uso
ou a aplicacdo de principios ou técnicas nao-ptésede exploracdo de recursos naturais" (p.
2060). Da mesma forma, ao contrario do que € ctauktgpara substantivos, quando o termo
funciona como um adjetivo, uma definicdo objetivantEontrada apenas paseanco e preta
Parabranco,podemos encontrar: "1. Diz-se da impresséo produzidérgdo visual pelos raios
de luz ndo decomposta” (p. 358); e pareto, podemos encontrar "no sentido fisico, o preto é a

auséncia de cor, como o branco é o conjunto de taslaores.” (p. 1636).

5. Conclusbes

A partir dos levantamentos apresentados na se¢éoncanpodemos apontar pelo menos
dois aspectos nas definicdes lexicograficas paesco

(1) Quando os vocabulos se referemdietivos ha uma maior incidéncia de definicbes
com extensao. Quando os vocabulos se refersabstantivosencontramos também a extensao
do sentido, mas ainda podemos verificar definichess objetivas - caracteristicas pouco
regulares no caso @eljetivos

(2) Nao parece haver uniformidade ou sistematicidatte es definicbes. Por exemplo,
no dicionario Aurélio (1999), podemos encontrapavocabulgretoa definicdo: "no sentido
fisico, o preto é a auséncia de cor, como o brarcaonjunto de todas as cores" (Aurélio, 1999,
p. 1636). Entretanto, para o vocabbtanco,a comparacéo copretondo é indicada: "1. Diz-se

da impressao produzida no 6rgéo visual pelos @éokiz ndo decomposta” (Aurélio, 1999, p.
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358). Outro exemplo é o fato de, tanto no dician&wrélio (Ferreira, 1999) como no dicionario
Houaiss (2001), algumas definicbes para adjetidms apresentarem o ponto em que a cor esta
situada no espectro.

Podemos dizer que esses aspectos indicam que reéfe xistir um padréo similar para
as definicdes lexicograficas de vocabulos pertdesemo campo semantico das cores, ao
contrario do que tinhamos por hipotese. Isto écamacteristicas sdo encontradies alguma
formanos verbetes do mesmo dicionario, mas nédo sdessqsla mesma formaA partir dessa
constatacdo, podemos nos perguntar novamente samebjetivos do fazer lexicografico, ou,
em outros termos, podemos definir qualquer objetsea completude?

Finatto afirma que:

o enunciado definitorio, na sua dimensdo mais geaahcteriza-se por realizar
uma delimitacdo. Mas, ao mesmo tempo, ndo se redwo®cacdo de limites. De outro
lado, o modo como a delimitacdacontece sofrera variagbes em funcdo das
especificidades das diferentes areas de conheangetambém em fungdo de outros
fatores (FINATTO, 2003, p. 201, grifo da autora).

Portanto, ndo parece errébneo indicar uma tendéeamair além da mencéo dyenero
proximo e dadiferenca especifi¢a(Finatto, 2003, p. 202, grifos da autora). Afimk contas,
"adotar ou requerer um padrao de formulacdo unéqm) seria uma medida pouco inteligente a
medida que nos afasta da realidade da linguagergeeaf' (Finatto, 2003, p. 202). E preciso
lembrar que, assim como afirma Polguere (200394, ttaducéo nossa), "enquanto produtos da
atividade humana, todos os diciondrios sdo, de umaaeira ou de outra, incompletos e
errdbneos.” Entretanto, esses detalhes ndo os diésguaenquanto ferramentas indispensaveis

para conhecimento e estudo do Iéxico de uma lingua.
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trabalhar o conteudo literario-cultural nas aulasEgpanhol como lingua
estrangeira.
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ABSTRACT: This study aims to introduce the life and worklué Spanish

romantic poet Gustavo Adolfo Bécquer through lextand analysis of his
legends. The research presents also the personélihe author whose it
can be deeply noted in his work. lllustrating bettieis study, lecture

methodology of the legends in classes and its tesué shown aiming to
work the literary and cultural contents in Spandasses as a foreign
language.
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l. Momento histérico

De acordo com ALVAREZ e PECHARROMAN (2000), GustaAdolfo Bécquer viveu
grande parte de sua vida sob o reinado instavidate! I, 1833-1868. Ap0Os 0 pai da princesa
ter assinado uma sang¢éo anulando a Lei Salicaguéeexcluia as mulheres do direito a sucesséo
ao trono — somente para abdicar sua filha, seu @adps IV, e partidarios organizaram um
ataque para que Don Carlos pudesse restabelecgogeuno, pois ele era a favor da Lei Salica.
Assim, deu-se inicio & Guerra Civil de 1833, cqmdralo idéias de carlistas e liberais. Apesar
dos problemas sociais graves e de embargos aq eleanha, apoiada nos liberais, somente

consolidou seu trono apdés oito anos de luta, erd.184

A partir de 1843, ap0s um extenso periodo de gsi@xéernas e internas, comecou a
imperar na Espanha um periodo de estabilizacddetoa com grandes avanc¢os no legislativo,
na educacdo e no sistema monetario, com a crisg&@zknda e da peseta. “Foi uma época de
crescimento econdmico em que se solidificaram assde um sistema capitalista moderno e se
iniciou uma politica exterior ativa [*"](ALVAREZ; PECHARROMAN, 2000, p. 148).

Porém, os tempos dificeis de conflitos ndo demamar reaparecer pois, em 1866, com
uma crise mundial que afetou a industria e coméssjmanhois, a oposicdo deu inicio a outro
movimento revolucionario que fez Isabel Il fugir@a Franca em 1868. Esse foi o fim do seu
reinado e com sucessivas mudancas de chefes dengpeen 1873, uma breve republica foi

proclamada, que deixou de existir no mesmo ano.

No entanto, a Espanha provaria um grande periodssi@dilidade politica e econdémica

sob o reinado de Alfonso XllI, filho de Isabel II.

Sobre os inventos deste periodo, podemos destacaneiro tear para algodéao, o barco a
vapor, o primeiro trem, o telégrafo e o inicio dsmuwla eletricidade. Contudo, a adocdo desses
inventos e sua difusdo pelo pais foram lentas deafcausas ja expostas o que fez piorar o
comércio com os demais paises (MATHAR NETO, 20081
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Il Romantismo

O Romantismo europeu tem suas raizes na filosdafidtera aleméas dos ultimos 25 anos
do século XVIII guando se prop0e a criagdo liter&s margens das regras classicas, ao valorizar
a expressao artistica e os sentimentos. Publiaadb7&4 por Johann Wofgang Goethe, escritor
alemao, seu romance Wether lanca as bases defidivsentimentalismo romantico. Entdo, este
género difunde-se rapidamente na Inglaterra atrdeétord Byron e, depois, pelo resto da

Europa.

Pelo artigo disponivel na Biblioteca Virtual: Rimateyendas de Bécquer, o comeco do
Romantismo na Espanha tem carater conservador gengeda tentativa de conter o dominio de
Napoledo Bonaparte, quem difundia o espirito libEtaopa, e também pelo Poder Absolutista
espanhol impor a volta aos modelos arcaicos, imuitistas e baseados na religiosidade da
Idade Média. No entanto, um Romantismo revolucion@étiberal ganha forca e atinge seu auge
com a morte do rei Fernando VII no ano de 1833.

“No entanto, juntamente a este Romantismo arcaicadicionalista e cristéo,
incrementa-se anos mais tarde outro de tipo reimiario e liberal, que pretendia
destruir todos os valores morais, politicos e est®tvigentes até entdo. Seu auge
coincide com a Revolucdo Francesa de 1830 e ddrim liberalismo na maior parte
dos paises europeus. Na Espanha, o comeco do Remmamevoluciondrio se deve,
sobretudo, & volta dos emigrantes liberais pori@cada morte de Fernando \AI”
(BIBLIOTECA VIRTUAL: RIMAS Y LEYENDAS DE BECQUER).

O triunfo do romantismo tem lugar com a estréiala teatral do Duque de Rivas, La
conjuracion de Venecia, de 1834, e Don Alvaro ouFLarza el Serio, de 1835. No entanto, o
apogeu romantico foi curto: de 1935 a 1940. Apds esriodo, chegamos a um periodo de
transicao entre o final do Romantismo — 1850 —<cersolidacdo do Realismo, em 1870, ao qual
damos o nome de pos-romantismo em que, cronologit@npertence o autor Gustavo Adolfo

Bécquer.

Compilando as principais caracteristicas desseogeride diversos autores, temos:

egocentrismo; culto do “eu”; éansia e exaltacdo phklerdade humana; subjetivismo,
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irracionalidade, isolamento e solidao; busca peldepéo; angustia: a vida como um problema
insoluvel; choque entre realidade ardua e sentwsest ideais do romantico; nacionalismo,
ufanismo; apelo a imaginacgéo, a sensibilidade;epéetia por ambientes noturnos, propicios as
reflexdes; folclore, motivos populares; exaltacdmdtureza como ambiente ou forma de refugio;
retorno ao passado historico e ao catolicismo matjieriacdo de um herdi nacional — no caso
da Espanha, belos e jovens cavaleiros medievaisimgntalismo exacerbado, assim como o
define NICOLA:

“[...] verdadeiro ‘cartdo de visita’ de todo o mownto, € o sentimentalismo, a

supervalorizagado das emogfes pessoais: € 0 mutediirjue conta, 0 subjetivismo”

(1993, p. 12).

Entre os autores hispano-americanos de destagteéfexa estdo: o cubano José Maria
de Heredia; o jornalista Mariano José de Larraé #lesEspronceda e José Zorrilla. Entre os pos-
romanticos estdo a galega Rosalia de Castro e Jamén, além de Gustavo Adolfo Bécquer,
sobre o qual comenta Idel Becker, escritor argenti@ertamente, o maior de todos os poetas
romanticos da lingua espanhola. [...] E o poeta mapular, o ‘mais lido’, recitado e imitado’ na

Espanha e em Hispano-américa” (1943, p. 159).

Il Vida

O poeta espanhol Gustavo Adolfo Bécquer nasce nterol26, da rua Ancha de San
Lorenzo, atual Conde de Barajas, no tipico BaieoSén Lorenzo, em Sevilha, numa quarta-
feira, aos 17 de fevereiro de 1836. A referida @sda existe e pertence ao falecido toureiro
Antonio Fuentes Zurita, informacdo essa asseveraltaDiario de Sevilha de 30 de outubro de
2000 (LA SUPREMA ELEGANCIA, 2000, § 3°.).

Filho de Don José Dominguez Isauste, pintor, e @f@alJoaquina Bastida y Vargas, apés
iniciar sua carreira literaria, substitui seu sabree Dominguez Bastida por Bécquer, este

oriundo de um descendente de Flandes.
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Aos cinco anos fica orfao de pai e aos nove pewdentde. Por bondade, Don Juan de
Vargas, tio de sua mae, recolhe a Bécquer e ao#®usmaos. Logo, aos 10 anos, ingressa no
Colegio de Mareantes de San Telmo, em Sevilha, fparsar-se piloto das frotas mercantis. No
entanto, devido as instabilidades politicas da &psob uma ordem real, esse colégio deixa de
existir, interrompendo assim a formacao do futuvetp. Assim, em davida por quais caminhos
trilhar, recebe o fundamental apoio de sua madriblodia Manuela Monneh3yque o acolhe,

educa e lhe da...

“...0 quanto o garoto pudesse querer e necessitana ternura de mée, de calor de um
lar e livros, nos quais aquele espirito sedentmki@oso pudesse se saciar. E mesmo
gue a boa senhora desejasse que o garoto fosse pEmNO meio seguro de ganhar a
vida, ja que ter esta profissao era de familiapaike foi ela que, com aquelas leituras,
sem querer assegurou a verdadeira vocacdo e feBédguer um escritof”
(QUINTERO, 1954, p.20).

Também influenciado por autores como Horacio yilare todos outros quantos pudesse
ler, abdica definitivamente a arte do desenhodhagando sua madrinha, aos 18 anos muda-se
para Madrid em busca de novas aventuras e inflagtitérarias.

Sua chegada a Madrid é decepcionante: com escasstiop € acolhido por Dofia
Soledad, dona de uma penséo que abriga, inclasivgas em dificuldades.

Pelos fatos historicos encontrados na literatusgyisada, naquele momento, Bécquer
faz de tudo um pouco: escreve para jornais pofueldados, porém de curta duracdo como El
Porvenir, El Mundo e El Contemporaneo; traduz fiitfse associa-se a amigos para escrever e
assina tais obras com pseudénimos; compde zarZueilagrafias de politicos da época, artigos,
desenhos e trabalha num emprego administrativaudbrgcebe sua demissao apoés ser flagrado
por seu chefe escrevendo versos durante o expedient

Para conhecer seu pais e buscar novas fontes pieagd®, viaja por Soria, Avila e

Toledo. Assim, apaixona-se por Julia Espin a quedicd algumas de suas melhores poesias.

Ja convalescente do mal que o levaria a morteberdulose, volta para Madrid e, em

1861, casa-se com Casta Esteban Navarro, filhaé&tbcorque o tratara na fase mais grave de
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sua doenga, e com ela tem trés filhos, num histédie um relacionamento conturbado de

rompimentos e reconciliagdes.

No mesmo ano, recebe a seu irmao pintor, Valeridamuer, que se junta a ele para
conquistar fama. Valeriano se converte no pilasuientacdo de seu irméo, sendo ele quem o
ajuda em suas enfermidades e o0 acompanha em 18BWraastério de Veruela, na Sierra de

Moncayo, para recuperar-se, apés uma recaida,ensandaveis e puros daqueles campos.

Recuperado e de volta a Madrid, recebe o cargéidedl de Imprensa” com a funcéo de
censurar livros e artigos. Consegue, assim, cetédbiidade econbmica junto a ascensao artistica

de seu irmao.

No entanto, sua vida seria abreviada no exato mmmem que alcanca certo
reconhecimento e estabilidade econdmico-social2Bme setembro de 1870 morre Valeriano e,
durante o rigoroso inverno do mesmo ano, em 22ederdbro, morre, em Madrid, o grande

poeta visionario sevilhano, com apenas 34 anos.

7

“Naquele dia houve um eclipse do sol em Madrid.sEoindo é uma metafofa”
(QUINTERO, 1954, p. 39).

Algumas caracteristicas da personalidade de Bécgemcem ser mencionadas para que
se compreenda a influéncia que tiveram em sua abgaial serd tratada no proximo capitulo.
Apés a leitura de vérios autores e da propriaditea de Bécquer, pode-se afirmar que seus
adjetivos eram: melancolico, solitario, temerosmhador, introvertido, calmo, humilde, serio,

discreto, timido, perseverante, altamente criagiantodidata.

V. Obra

Pela biografia de Bécquer, conclui-se que seusltrab comecam sendo pelo desenho,
influéncia da veia artistica de seu pai e de sedady Valeriano. Porém, ainda garoto, nota-se
uma mescla entre desenho e seus primeiros traeagilbs num caderno de fluxo de caixa de seu

pai, o qual, apés a morte do mesmo, converte-odiario cujo conteido nos conta QUINTERO:
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“Fragmentos de poesias, de artigos, e mais, eshieaesenhos a lapis e a pluma,
salpicam arbitrariamente as folhas que antes estalestinadas a conter anotacdes de
ordem econdmica. J4 encontramos inicio de uma |asetaente talvez das Trés Flechas

ou de Raio de Lua; [...] versos horacianos; [m] audaz estudo critico sobre Hamlet

[..]"" (1954, pg. 22).

No entanto, o talento de Gustavo Adolfo Bécquemleéacioso a literatura, é auxiliado em
seus estudos por Francisco Rodriguez Zapata, disaip Alberto Lista y Aragon — 1775-1848 —
sacerdote, poeta e critico literario sevilhano.

A obra de Bécquer é composta de Rimas, Cartas éakeibuas lendas constituem um
grupo de 18 relatos aparecidos na imprensa en&® &8.864, escritos em prosa e dotados de
simplicidade, de tom mistico, de sensibilidade pgesda que tornam a mensagem massiva — as

quais, por influéncia do jornalismo, ndo tém umimelitizado. Da mesma maneira, RiO (1998)

afirma:

“De espirito idéntico ao da poesia e nao inferior gualidade artistica é a prosa das
Lendas vaporosa, delicada, ritmica, rica em descriciieagens e sensacdes [...] se

objetiva 0 mundo sentimental e lirico das rinfas.”

E, para QUINTERO (1954), as lendas nasceram dasteaisticas fisicas e psicologicas

do poeta o que, conforme o trecho, remete-nos hisgeafia:

“Pois bem: deste viver febril, atormentado, doestiesperancoso em um tempo; deste
arrastar o corpo miseravel e deixar a alma subest®las; deste ndo querer discernir
nunca o que é verdade do que é sonho; deste mieditss e mais horas sobre a paixao,
sobre 0 amor, sobre a natureza e o mistério; deste que a fonte ri y que choram as
folhas secas; deste perseguir uma mulher <<de néJaa>>, vista por ele entre os

desenganos de humanos amores; desta, enfim, intessdva criacdo do cérebro [2.]”

A seguir, segue a lista de suas 18 lendas bem oaespectivo ano de publicacéo.

1. 1858 — El caudillo de las manos rojas; 2. 18d0a—cruz del diablo; 3. 1861 — La
creacion; 4. 1861 — El Monte de las Animas; 5. 1864 ajorca de oro; 6. 1861 — Los o0jos
verdes; 7. 1861 — Las hojas secas; 8. 1861 — M@=z el organista; 9. 1862 — Creed en Dios;
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10. 1862 — El cristo de la calavera; 11. 1862 rakb de luna; 12. 1862 — El miserere; 13. 1863 —
El beso; 14. 1863 — El gnomo; 15. 1863 — La prom&8al863 — La corza blanca; 17. 1863 — La
cueva de la mora; 18. 1864 — La rosa de la pasion.

Todas as lendas tém caracteristicas comuns notadescritas por varios autores como
RIO (1998), GUTIERREZ (1945), LOPEZ (1996), BECKER43), QUINTERO (1954) entre
outros: dominio do ambiente misterioso, sobrenhteranagico; personagens envoltos pela
fantasia e sentimento; cenario de cidades medjasaspos e florestas escuras, igrejas, palacios,
fontes e ruinas; os personagens sdo cavaleirogoapdos que fazem as vezes do herdi
romantico, fantasmas, mulheres idealizadas, de el platdnica; busca pelo inalcancavel, pela
morte ou loucura como fuga; folclore europeu, emeeml o espanhol, ao retratar tradicoes
populares regionalistas; subjetivismo e religiodejaalternancia — escolha de estilos — entre o
maravilhoso e o lirico, a inconformidade do presemm o passado; estilo simples para recobrir
a complexidade do contetdo.

Contudo, Gustavo Adolfo Bécquer consolidou seutfgiesna literatura espanhola e
mundial deixando uma obra, um legado sem precesleBtsbre esta influéncia, GUTIERREZ

(1945) complementa a idéia:

“[...] incomparavel e fino poeta, criador, sem saltke uma nova poesia: a poesia do
sentimento e da delicadeza sutil, da nota breweplss, mas cheia de sugestdo, antes

desconhecida na poesia espanhtfla”.

E LOPEZ (1996), neste excerto, menciona-o como esmgdandes poetas espanhois:

“Figura que melhor traduz a lirica do século XIXpashol, Bécquer pode ser
considerado, gracas ao profundo subjetivismo ermddimpa e imaginativa de seus
versos, como o ponto de partida de uma linha qunduzira a obra de grandes poetas

das primeiras décadas de nosso século%X”.

V. As lendas de Bécquer em sala de aula

A idéia de trabalhar o autor romantico Gustavo Ad@écquer nas aulas de espanhol

como lingua estrangeira, veio da necessidade @sapacao de conteddo cultural nessas aulas,
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de resposta as perguntas de alunos quanto aos nébsméolcléricos europeus e do
desenvolvimento da lingua ao fomentar a escrivésr da leitura. Corroborando o método de
leitura adotado, assim afirma MICOTTI (1980, p.:25)

“A leitura € um modo particular de aquisicdo deoinfagdes. Langcamos méao de
estratégias de leituras diferenciadas para aprexsdaeformacdes contidas nos diferentes
textos, e 0 nosso interesse nas informacdes eetoatgsejado vai determinar o tipo de
leitura a ser feito. Esta flexibilidade de ateng@yérias formas de ler para aprender os
sentidos dos textos diversificados, é fundamerad p leitor e sua adaptacdo ao mundo

moderno”.

E entendido que todas as aulas de espanhol comualiestrangeira devem trazer de
forma ludica ou ndo um conteldo cultural, podergfousna cancdo, um jogo, falsos cognatos,
expressdes idiomaticas regionais, literatura, gdi@grhistéria e biografias. No entanto, afirmam
que elas sempre tém uma abordagem superficialgmser ora de dominio pleno do professor,
ora por ser apresentada como conteudo obrigat@io material didatico adotado para se
trabalhar. Logo, para se retificar este panoranrdreduzir os alunos num contexto historico,
cultural e literario maior, escolheu-se o refergdor devido as caracteristicas também ja citadas
e, principalmente, para fazer com que os alunesimiem aquela realidade cultural e social a
deles ao responder perguntas comuns como: “quaissspersonagens folcléricos dos paises de
cultura hispanica?”, “ha sacis-pererés na Espandhanitras.

Inicialmente, foram estabelecidos trés grupos-otmtdistribuidos em duas diferentes
escolas particulares de idiomas na cidade de AragaEstado de Sdo Paulo, Brasil, nomeados
C1, C2 e C3, com os quais se trabalhou durantedadmpo desta pesquisa. O grupo C1 contava
com 7 alunos que se apresentavam no nivel B1 doaMaamum Europeu de referéncia para o
ensino, aprendizagem e avaliacdo de linguas maslemaom média etéria de 21 anos; o grupo
C2, com 4 alunos, também no nivel B1 e média etlria7 anos; e, C3, com quatro alunos, no
nivel A2, com média etéria de 16 anos.

Logo, planejou-se quais seriam as lendas a seadalliadas e o que se quereria obter de
informacdes desses alunos, estas discutidas mosterite neste estudo. O planejamento € vital

para o sucesso da pesquisa, assim afirma TERZb(199
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“[...] s6 o contato com os textos nado garanterarafizagem necessaria, pois nada tem
efeito mais proficuo que uma intervencédo pedagdgficaz. E isso ndo é possivel sem

um planejamento cuidadoso do trabalho”.

Contudo, o professor elegeu, aleatoriamente, atagefia corza blanca” para o grupo
C1, alenda “La cruz del diablo” para C2 e, dandertlade de escolha a C3, que elegeu “La cruz
del diablo”, escolha justificada por gostos pessodiselecdo dos textos becquerianos para a
pesquisa € justificada pela existéncia de uma wedsites textos, adaptada por Margarita
Barbera Quiles, com o titulo Dos Leyendas, ja difyge no mercado editorial, fato que facilitou
o trabalho e adequou-se perfeitamente ao nivetess@lades dos grupos-controle. O material foi
parcialmente fotocopiado e entregue para leitutevidual.

Previamente, explanou-se a necessidade de se eonhais profundamente a vida e a
obra do autor bem como o contexto historico e aesuala, com a finalidade de se identificar os
tracos literarios caracteristicos do autor. Ao delenda, os alunos deveriam ser capazes de
identificar essas caracteristicas, justificanddsaseado nas respectivas passagens dos textos;
atentar ao narrador com o objetivo de separaealig 0 imaginativo dos seus reais desejos, bem
como analisar a historia através dos diferentesopode vista dos outros personagens. Dessa
forma, os alunos seriam capazes de responder ap@tguntas antes propostas.

Como método avaliativo para C1 e C2, valeu-se sleudsdo em classe e em grupo sobre
as lendas, resposta de questionario com pergubjigitvas e dissertativas, assim como a criacao
de uma verséo prépria para o desfecho de cadaihidRara C3 ndo foi aplicado questionéario
dissertativo.

Colocar o aluno sempre em posicao indagadora deidade do escrito pelo autor foi o
ponto chave para fazer com que os mesmos relasemas realidade de Bécquer com a
realidade deles no atual século XXI, pois o0 eschtsca, com seu rigor estilistico e narrativo, a
maxima realidade naquilo que é fantasia, irreal.et& deixar sempre interposto um véu de
mistério sobre o redf® (RO, 1998, p. 47).

10
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Portanto, sugere-se a leitura do capitulo segubstea que se tome, inicialmente,
conhecimento do conteldo das lendas trabalhadas datse saber os resultados obtidos com

todos os grupos.

VI. Resumo e comentarios das lendas trabalhadas

6.1 La Corza Blanca

La corza blanca é uma lenda aragonesa, isto é,eatala na provincia de Aragao,
localizada no noroeste da Espanha. De espaco figafiei medieval, o tema principal é a
metamorfose da mulher amada ou idealizada em umeale de beleza da natureza e nao
necessariamente da realidade.

A narracao trata sobre um nobre aragonés apaixgmeldacaca, don Dionis, e sua filha,
Constanza, de apelido Acucena dada sua alvura,pestaua vez, tem um criado cujo nome é
Garcés. Um certo dia, todos se reuniram apos aatécgque veio até eles um cacador chamado
Esteban que comecou a narrar suas aventuras naordanchca e até a aparicdo de animais de
existéncia duvidosa, como um grupo de corcas liftep@r uma corga branca.

Neste ponto da lenda, a narracdo de Bécquer @dirtiu todos os elementos irreais e
folcléricos no ambiente alternativo de uma florestssim, ja € possivel notar a dificuldade de se
reconhecer a realidade por detras do ponto dedasterrador.

Garcés ndo consegue desprender sua atencdo daahid Esteban, pois via na
possibilidade de conseguir a proeza de cacar @ dwegica e presented-la a Constanza, a Unica
maneira de té-la em seus bragos, porque por elgpangonado.

Em mais este trecho da narracdo, nota-se a inseigc@emento da mulher amada e
idealizada, caracteristica becqueriana presentedas as suas lendas.

Assim, ap0s a volta de todos ao castelo, e sena duistdria saisse de sua mente, Garcés
investiu na cacada, armou-se e adentrou a florAst@ite avancava e quase a ponto de desistir
da falida busca, Garcés avista um grupo de corgase banhava no rio e, entre elas, a sua corca

branca. Apés varias investidas para caca-la e &oies bramidos de suplica da corga para que

11
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ndo a matasse, Garcés consegue, em fim, acemnlantanto, s6 ao vé-la banhada em seu

préprio sangue é que Garcés se da conta de queasesalmente de sua amada Constanza.

6.1 La Cruz del Diablo

La cruz del diablo é uma lenda catald, ou sejgrdeaincia da Catalufia, na fronteira da
Espanha com a Franca. Em sua introducdo, o autoogé&eixa claro a caracterizacdo de sua
narracdo como lenda e todos os seus elementasosctiom o intuito principal de produzir terror

em seus leitores:

“Se acreditas ou ndo, importa-me muito pouco. Mdurarrou ao meu pai, meu pai a
narrou a mim, e eu te conto agora, que ndo é nmigué para passar o tempb”
(BECQUER, 1954).

Esta lenda gira em torno de um senhor feudal citith@®mo o Senhor do Segre — rio
em cuja margem se situa o castelo de sua propgedadnhecido e odiado por todos pelas suas
maldades com vassalos e com os aldedes do poveaBellger. Certo dia, o Senhor do Segre
decide seguir viagem para conquistar o Santo SepiNo entanto, a felicidade do povoado dura
pouco, pois 0 mesmo retorna e da seqiéncia asasuakes sangrentas. O povo se une e, numa
noite, ateiam fogo ao castelo e, em meio as chaaaSenhor morre, deixando como prova seu
corpo pendurado em sua armadura incandescente.ofepgssam em harmonia quando as
desgracas voltam a acontecer e o povoado, atorquadarer serem obras diabdlicas, recorre a
ajuda das oracdes para vencer ao inimigo que pahesier voltado do além. Ja em poder dos
aldefes, a identidade do misterioso prisioneirevelada ao ser levantada a viseira de sua
pomposa armadura e constatar-se que ali, dentey déb havia nada nem ninguém. Neste
instante, tal armadura se descompde e cai em pedagde de todos. Assombrados, recolhem as
pecas e, por conselho de um ancido, decidem ddaretéazer uma cruz. Quéo espantados ficam
ao ver a armadura se fundindo, ao ouvir os bram&dosna legido de demonios que faz os
lingotes de fogo se retorcerem. Contudo, a forga atacdes e da agua benta faz com que,

finalmente, a armadura se converta em uma cruz.

12
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Considerac0es finais

Ao se valer das lendas do autor romantico espa@Ghstavo Adolfo Bécquer como
conteudo linguistico-cultural nas aulas de espaotwio lingua estrangeira, pdde-se: responder a
muitos anseios dos alunos com relacdo aos elemiahtlizicos desta cultura; inserir a literatura
nas aulas de espanhol como lingua estrangeira eygio da leitura, desenvolver as habilidades
da fala e da escrita; fazer um paralelismo entrigesatura Brasileira e a Espanhola ao comparar
0s elementos usados nos textos com a nossa regliddemais de apresentar as informacdes
mais relevantes da histéria e geografia da Espanha.

Com o grupo-controle C1, a apresentacdo das ceHdici®s do autor, de sua vida, de sua
obra e de seu contexto histérico foi feita em loeseom explicacdo de cada um dos tépicos
propostos. Entéo, sugeriu-se a leitura extracldas®bra, o que nao obteve sucesso em relacdo as
outras atividades pessoais dos alunos. Assim, geoese a leitura em sala de aula na qual se
notou ser muito mais proveitoso, pois foram feitasrecbes na pronuncia; foram sanadas
davidas do léxico, da estrutura gramatical e dguiistica; foram apresentados, por meio de
mapas, todos os fatores geograficos e histéricas mudessem auxiliar na elucidacdo da
mensagem da obra. Assim, com uma abordagem amgdatendente de todos os conteldos
culturais que envolvem as lendas, os alunos foegazes de identificar os elementos folcléricos
nelas inseridos como: cavaleiros medievais em astgrcom 0s nossos indios heréis e seus
personagens, palacios, espadas, armaduras, re@isnaig elementos estes ausentes da nossa
realidade literaria devido ao contexto historiaegeografico.

Como meétodo avaliativo, usou-se um questionariajgenos alunos tiveram que tragar o
perfil fisico e psicologico de alguns personageabalhando vocabulério e, primordialmente, a
compreensdo das atitudes do personagem baseadses pedil. Outro ponto fortemente
questionado na avaliagcao e que tinha o objetivievdlr o aluno a reflexdo versava sobre a ténue
linha que separa o imaginario do real. Assim, patiaglido tipo “vocé acredita que o final é
verdadeiro ou € fruto da imaginacdo de Garcés®Bresa lenda “La corza blanca”, produziu as
respostas a seguir, das quais foram omitidos oes@or questdo de privacidade, no entanto, as
idades foram mantidas por serem importantes nasend qualidade do resultado do trabalho:

“Creo que el final es verdadero porque ella — Gt — era blanca como una azucena, que

13
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podria ser la corza blanca” (12 anos); “Si, ellfes verdadero, pues la narracién nos lleva a
creer en esto” (15 anos). Ademais, prop0s-se at@st uma nova versao para o desfecho da
lenda com o intuito de adequar o final caractedstie Bécquer a realidade dos alunos. A
tendéncia de escrita mais seguida pelos alunasrealista, ou seja, fugiu-se do subjetivismo, da
idealizacdo, da magia e, os personagens concegtizaas vidas juntos por meio do casamento,
filhos e um final feliz.

O grupo-controle C2 elegeu a lenda “La cruz debldiae a sua leitura extraclasse foi
igualmente proposta. Fez-se a exposi¢do sobrdaa aiobra e o contexto histérico em sala de
aula, no entanto, na data marcada para a discussém)-se que alunos ndo dominaram
totalmente o conteudo histdrico, geografico e ditier porque, pelas perguntas respondidas na
mesa-redonda, a dificuldade para associar fatogidos com caracteristicas psicoldgicas ou
geogréficas foi notavel. Para exemplificar, sobréemda “La cruz del diablo”, os alunos
confundiram termos como Bellver e Segre, ndo cansay associar as aparicdes e maldades
realizadas pelo personagem principal — Senhor deeSeno decorrer do tempo da narrativa. O
resultado foi uma interpretacdo truncada, de dagersonsultas e releituras rapidas para
comprovar o que foi lido e s6 entdo absorver asctaristicas do autor e da obra.

O acompanhamento de C3, também com o texto “Ladeldiablo”, foi feito de capitulo
em capitulo, semanalmente. Logo, trés semanas farsatlas para a identificacdo das
caracteristicas do texto e, se o aluno ndo saliemtama determinada caracteristica literaria
daquele capitulo especificamente ou ndo notassesiracado da estrutura da frase ou ainda nao
compreendia a semantica de uma determinada passagprofessor diretamente instigava a
pergunta e, s6 assim, passava-se para o proxinimloapa semana seguinte. Ao final da leitura
integral do texto, isto é, ao final da terceira apaj os alunos de C3 conseguiram identificar nos
mapas 0 espaco explorado no texto bem como a époague transcorreram a narrativa e os
elementos ficticios, folcléricos usados pelo aubem como de suas respectivas fun¢des dentro
da obra. A leitura em sala de aula da versdo pedsoam novo desfecho para a lenda veio
confirmar o dominio dos alunos sobre a atividadepsta.

Logo, para melhor visualizacdo da descricdo dogageontrole, dos métodos utilizados

e conclusdes, expdem-se o quadro resumo:
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Grupos-Controle Cl C2 C3
n 07 04 04
Média Etaria 21 17 16
Nivel no Marco B1 B1 A2
Comum Europeu
Lenda Trabalhada La corza blanca La cruz del diablo La cruz del idiab

Apresentacdo de vidi Apresentacdo de vidi Apresentacdo de vida, obra,
obra, caracteristicas ¢ obra, caracteristicas ¢ caracteristicas da escola literaria,
escola literaria, escola literaria, context contexto histérico e geografico.
contexto histérico € historico e geografico. Forma de leitura: pessoal e intra-
geografico. Forma de leitura: pesso classe.
Forma de leitura e extraclasse.
pessoal e extraclasse.
Questionario, discussdoQuestionério, discussdoDiscussdo em sala e composi¢do de
Avaliagcédo em sala e composicdoem sala e composi¢ao deexto.
de texto. texto.
Os alunos na leram Os alunos leran N&o houve divergéncia, pois 0s
Divergéncias texto extraclasse parcialmente o textc alunos seguiram a metodologia
apontadas Houve leitura em sal extraclasse e ndo hou' proposta.
de aula. leitura em sala de aula.
Havia tempo no Foram feitas consultas ouTodas as caracteristicas indagadas
cronograma do curso ereleituras rapidas parapelo questionario de C1 e C2 foram
o] resultado foi sanar as dlvidascobertas oralmente em C3, grupo
proveitoso, pois todasapresentadas. Destcom o qual se optou em trabalhar
as duavidas foram forma, o] conteldo mais a fala por necessidades
Conclustes sanadas, a interacAamultidisciplinar foi especificas do grupo. A leitura das
dos alunos foi completaabsorvido de  forma composicdes textuais em sala
e a integral e satisfatoria. comprovou que 0 conte(do
multidisciplinaridade, multidisciplinar foi absorvido devido
alcancada. as especificidades verificadas nos
textos.

Metodologia
utilizada

Desta forma, embora o trabalho de leitura em salauth demande um tempo que pode
inviabilizar esta didatica — aqui ndo se discutarnanho do texto, complexidade ou nimero de
alunos por grupo e ambientacdo — o resultado olgtidignificativamente superior, pois ndo ha
escape para informacdes que, por ventura, tenhasaga despercebidas pelos leitores. Além
disso, ha o despertar para a leitura de uma obraunl®o literario o que requer tempo para ser
absorvido na cultura pessoal do aluno que acalu svolvido pelos afazeres cotidianos e pela
nova tecnologia, deixando a leitura em segundaooplan

A leitura em sala de aula também ¢ defendida petsida do O FANTASTICO MAR DE
ESTORIAS (2003), desenvolvido pela Universidad€dmpinas, UNICAMP:

“Para enriquecer o trabalho em nossa pratica coengésero sugerimos que o professor

deva contar expressivamente a lenda, utilizandaogapovisuais diversificados. Em
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seguida o professor e alunos conversem sobre osonagens, situagbes mais
significativas da historia, posteriormente ocoreldexploracdo melhor da narrativa,

por meio de perguntas sobre tdpicos que ficarameesdps”.

Por fim, o mais representativo do trabalho ora semado é o despertar do interesse dos
alunos pela literatura espanhola, o que, mesmorararave contato, ajuda no desenvolvimento
equiparado das mdultiplas habilidades necesséaries aefetivo aprendizado de um idioma
estrangeiro, para a aquisi¢ao de cultura pessqabasrformacédo docente. Ja para o profissional
da area que se propde a aplicacdo desta metodotugiaisciplinar, todo esse processo é
definitivo, pois se 0 mesmo ndo tem uma visdo dgentx de seu trabalho, ele se torna
ultrapassado. Assim também pensa BICUDO (19974 )p. 7

“Esse processo de ensinar a ler e escrever é cxoplexige disponibilidade daquele
que esta em posicao de alfabetizar para entengieindo percebido por aquele que esta
para ser alfabetizado. Exige também abertura panavo, atitude critica constante,
respeito ao que cada um percebeu, entendeu e sopresainda exige analise sobre os

avangos , 0s retrocessos e 0s caminhos que foremosie fechados”.
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Notas finais

1 “Fue una época de crecimiento econémico en lsqugntaron las bases de un moderno sistema istpijase
emprendié una activa politica exterior [...]".

2 “Sin embargo, junto a este Romanticismo arcaizanaeicionalista y cristiano, toma incremento aftuss tarde
otro de tipo revolucionario y liberal, que pretent destruccién de todos los dogmas morales,qodit estéticos
hasta entonces vigentes. Su auge coincide cordéungdn francesa de 1830 y el triunfo del libesalo en la mayor
parte de los paises europeos. En Espafia el condehZRomanticismo revolucionario se debe sobre toth vuelta
de los emigrados liberales con motivo de la muggtEernando VII”.

® O nome correto de Dofia Manuela esta envolto pomea controvérsia nas fontes pesquisadas. Encarmtrse
grafias como Monchay e Monahay, no entanto, apsgyiea no site www.geneanet.org, que lista os assaplos e
sua arvore genealogica, pode-se deduzir que seensshe € Monnehay, de origem francesa, pois searpaim
perfumista desta origem instalado em Sevilha. Adgnt sobrenome Monchay nao ha registro algumbesso
Monahay nédo se encontraram fontes suficientesgdamaar a origem do mesmo.

4 _..“cuanto el nifio podia apetecer y necesitanuter de madre, calor de nido y libros, muchos $iboonde aquel
espiritu sediento y ambicioso pudiera saciarseuntjae la buena sefiora aspiraba a que el nifio Bsenigintor,
como medio seguro de vida, ya que el serlo, adelm&gnia de casta, fue ella, sin presumirlo, la gon aquellas
lecturas afianz6 su vocacion verdadera y lo hizotes’.

® Obra dramética e musical na qual, alternadamespieesenta-se através da fala, da misica e da.danca
¢ “Aquel dia hubo en Madrid un eclipse de sol. Nonesafora”

" “Fragmentos de poesias, de articulos, y aun bjsjde dibujos a lapiz y a pluma, salpican arhiraente las
hojas que antes estaban destinadas a conteneacipuets de orden econémico. Ya nos encontramagelpo de
una leyenda, semilla quiza de las Tres Flechad ®ago de Luna; [...] versos horacianos; [...] wdaz estudio
critico sobre Hamlet [...]".

8 “De espiritu idéntico al de la poesia y no inferém calidad artistica es la prosa de lleyendas vaporosa,
delicada, ritmica, abundante en descripciones, émgg y sensaciones [...] se objetiviza el mundtirsental y
lirico de las rimas.”

° “Pues bien: de este vivir febril, atormentado,eemizo y alentador a un tiempo; de este arrasfrauerpo
miserable y dejar al alma subir a las estrellagsde no querer discernir nunca lo que es verda agige es sofiado;
de este solitario meditar horas y mas horas sabpadion, sobre el amor, sobre la Naturaleza yisteno; de este
oir que la fuente rie y que lloran las hojas sedasste perseguir a una mujer ,,de niebla y kigtg por él entre los
desengafios de humanos amores; de esta, en fisaimesg viva gestacion del cerebro [...]"

104 ..] incomparable y fino poeta, creador, sin eséiy, de una nueva poesia: la poesia del sentimigrde la
delicadeza sutil, de la nota breve, simple, pemelide sugestion, antes desconocida en la popsiiots.”.

1 «Figura cumbre de la lirica del siglo XIX espafBécquer puede ser considerado, gracias al horijetisismo y
a la forma desnuda y alada de sus versos, comm# de arranque de una linea que habra de coraligciobra de
los grandes poetas de las primeras décadas demsighh XX".

12 5obre este assunto, acesse o site do Instituteates, www.cervantes.es, e leia o Guia para oftedes
diplomas de espanhol (DELE).

134y en dejar siempre interpuesto un velo de mistsdbre lo real”.
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4 “Que lo creas o no, me importa bien poco. Mi absel lo narré a mi padre, mi padre me lo ha refesidhi, y yo

te lo cuento ahora, siquiera no sea mas que par phsato”.
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ORAL INTERACTION AND ITS IMPLICATION IN THE
LEARNING AND TEACHING PROCESS IN EFL

Daniela G. A. Nébrega

ABSTRACT: Current researches of oral interaction, followitige socio-
interactional line of discourse, make us reevalgateteaching practice, especially
directed to the oral performance in the classrad®ut.how can we take advantages
from these studies in order to teach effectively® Ppurpose of this work is to
provide a brief overview on oral interaction studi®cusing on, and reflecting
upon the researchers’ claims related to the legrpincess of English as a Foreign
Language.

Key-words: oral interaction, teaching, learning.

RESUMO: Pesquisas recentes em interacdo oral, seguindamba lsdcio-
interacionista do discurso, nos faz reavaliar ngeésica docente, especialmente
voltada para o desempenho oral na sala de aulactias podemos nos beneficiar
destes estudos para ensinar de forma mais efigiéhtebjetivo deste trabalho é
apresentar um breve percurso sobre os estudosteraci&o oral focalizando, e
refletindo sobre os relatos dos pesquisadores dadtapara o processo de
aprendizagem e ensino de Inglés como lingua eslirang

Palavras-chavesinteracdo oral, ensino, aprendizagem.

Introduction

Until the present moment, studies in the area @l orteraction have received
influence of the socio-interactional strand of disse by showing that the socio-cultural
aspects, implicit in the speech act of participaate present in the negotiation of meaning
in the classroom context. As so, some of thesearelses have revealed that the teachers
and students’ discursive practices tend to refteet social nature of the school system
(Figueiredo, 2006), as well as the communicativentions of such participants in the
negotiation of their images (Tavares, 2006). Ottedies looked into how the teachers’
discursive practices lead to the learning diffi@dtin terms of content and the ones with
regard to interpersonal relationship among stud@ussolo e Vani, 2006). It was observed
that the informality in the teacher-student intéat and the interest in the subject taught

favor both the oral development of students as agllhe learning as a whole, guiding us
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for reflections upon the teacher’s oral performaand its implication for the teaching and
learning of foreign languages.

This work, therefore, attempts to provide somefhmesrview on oral interaction
studies focusing on, and reflecting upon the re$esas’ claims related to the learning-
teaching process of English as a Foreign LanguBgé fenceforth). More specifically,
the studies described below promote reflection loe dialogic process in classroom
settings between teacher and students emphasizatgittis through the talk and all
factors which surrounds it (cognitive, cultural asatial) that the construction of meaning
thus effective learning emerges.

Oral Interaction research and its pedagogical impkation on EFL classroom setting

To observe, analyze and interpret moments of takehbeen the concern of
various researchers on Sociology, Anthropology bimgjuistics as to verify the ways
participants of the speech exchange (speakers#istE make use of conversational
processes to construct and reinforce social idegtihegotiate meaning, and cooperate to
each other to establish a dialogue under certaiialyp organized oral activities. These
activities, named organization of turn-taking inngersations, can vary in accordance
with what, how and where the conversation takesepl#® seminar, a conference, an
interview , for instance, present three differertteving of moves since each of them has
specific types of social organization that integfelin the way the participants talk and
interact to each other (Sacks, Schegloff & Jefierd®78; Marcuschi, 1991).

The analysis of conversation (AC) is not priman¥prried about the structural
organization of speech moves, i.e. the models enattyanizational systems of turn-
takings for conversation, but with how these moaeals be interpreted with a scientific
eye. What indeed matters is the investigation af people understand each other in a
variety of daily situations where natural convamatlevelops such as a dialogue between
two friends in a bar, a doctor and a patient ispital, and a teacher and his/her students
in a classroom context. Sacks et al. (1978) repantstypes of speech exchange systems,

called local management system and interactiomadipaged system, to explain that there
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are two basic turn-taking organization of conveosat The local management system
deals with “the single transitions at a time” (P-4@nder this system only two

participants interact to each other allowing thentarder and the turn size to vary. The
turn-taking system of this sort functions when ¢al&s at a time, and the ‘next turn’ is
passed from one person to another. This is theafaséerviews, seminars and classroom
interaction. One has a time to speak. The intevaatly system, on the contrary, occurs
when more than two participants has the right td#ewhat to talk, when to talk, i.e. it is

not party-administered. Daily conversations arerttost recurrent example of this sort of
turn-taking system.

The classroom has been notably investigated oeedélcades as a place where all
sorts of knowledge come into play, particularlynfraghe oral interaction perspective.
Knowledge created by and derived from discursiaetces, both by the teacher and the
students, has been one of the concerns of theirdeabction studies. This educational
practice, grounded on socio-interactionist strariddiscourse analysis, has seen the
classroom discourse as a mirror for the socialreatfischool and its function to socialize
verbal interaction (Figueiredo, 2006), and to sew leachers and students’ interaction
reflect their communicative intentions as to ovemeotheir difficulties of relationships,
maintain a cooperative learning and, thus, negotlair images (Tavares, 2006; Consolo
and Vani, 2006).

Other studies on oral interaction have emphasizaedmportance on looking into
the nature of dialogic face-to-face relation in tight of the situational perspective
(Goffman in Ribeiro and Garcez, 2002). Goffman dssthat when thinking of oral
analysis, one must consider the extralinguistimelats (gestures and affective aspects of
language) influence toward the verbal linguistiegnn special to the speech act. That is,
cognitive, social and affective aspects as wellgastures with their social attributes
interfere in the production and interpretation péach act.

To reinforce the link between extralinguistic andguistic elements in oral
interaction, Consolo and Vani’'s study (2006) natitieat the amount of speech act by the
students increases in the classroom context, famele, as a result of a pleasant and

relaxed atmosphere provided by the teacher. lbionly what the teacher does but how
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he/she mixes up their linguistic choice in accoodawith the informal way of teaching
that oral interaction takes place, and the learrohthe content studied in the class,
consequently, tends to improve ( Hall, 2003; Caomswld Vani, 2006).

With regard to verbal interaction within the pedgigal context, theoretical
tendencies on conversational analysis have recéNegnce on the socio — interactionist
perspective of discourse for the analysis and pnégation of verbal interaction (Tavares,
2006). Considering that all signs of language {(gest words or any sign that contains
meanings) are culture-determined, classroom relsearcverbal interaction between the
participants involved in that pedagogic event wtflethe social thus cultural beliefs
implicit in the speech act and how these views lsannterrelated in the negotiation of
meaning. The analysis is, then, grounded on the thay participants interact and
negotiate meanings in so far they can be adaptdgktsituation itself.

Tavares (2006) recently investigated how teachdrhas/her students interact to
each other in the EFL classroom to keep an atmospbfecooperation and motivation
observing the way they negotiated their imagesingryo decipher the communicative
intentions of the participants through contextwadizues such as style, pause, intonation,
gestures and face, the author divided the partitgpapeech moves into five types of
strategies: contact, institutional, pedagogic, evapon and spontaneous. Among all these
strategies, she found out that there was a mixtfrestrategy uses between the
participants. Whenever the teacher started with ¢beperation strategy, students
answered with the contact and vice versa. Therefbeenegotiation of images could be
better applied for interpersonal relations betwéas participants rather than probing
teaching/learning of the target language. Thabia] interaction tended to occur more
when the pedagogic and institutional strategiesewet at stake but of the contact and of
spontaneous type, the ones that favor humor, afedhus a more friendly and informal
interaction between teacher and students.

Observing students oral interaction in written $exbrrections, Figueiredo (2006)
analised how verbal interaction took place betwstadents and its effect on the students’
process of learning. Based on Vygostky socioculltin@ory which values the dialogue as

a crucial aspect for cognitive development, Figeahir also believes that oral correction
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among peers can benefit them to negotiate meariargheir texts from their dialogic
interaction. By making suggestions to improve théimg in terms of content, structure,
vocabulary, Figueiredo found out that although fib@is of the activity was to improve
the written text, learners could exercise the Efglanguage orally.

In Figueiredo (2006) study as well as in Tavard¥)@) and Consolo and Vani's
(2006), verbal interaction among learners tenddoup in a more informal relationship.
Common interest of the subject when that is linkedhe learners’ needs and to an
atmosphere which probes a relaxed and affectivatioekhip among them are the key
words for the learning process. It is not ‘what’etheacher, as an institutional
representative, offers that promote verbal intésacbut ‘how’ the pedagogical aim is
passed on. If the teaching objective is organizedaaruled-based principle - with
reference to the textbook or the grammar exerceepointed out by Consolo and Vani (
2006) — the class becomes boring and, consequésdiyners turns out shy and with no
motivation to share their knowledge among them. &ones, it is quite hard to associate
the pedagogical aims with strategies that leadhtierpersonal relationship as noticed by
Tavares (2006). Nevertheless, Figueiredp.¢it.) showed that it is possible to link
pedagogical with interpersonal strategies whemkxarfeel motivated to accomplish the
task such as oral corrections of written texts.

The studies described above have been primarilgarord in analyzing what
goes on in teacher-students or/and students-sgideaitinteraction according to different
classroom tasks as to verify to what extent thisraction leads to an effective learning of
the target language. It is interesting to noticat the definition of ‘learning’ shifts from
teacher to students. What's more, it depends oretimaing perception that teacher and
students consider as important, the strategiesoti@tand another uses to accomplish the
learning, and the focus that each of them tendsltivess on inside the classroom setting
(Hall, 2003; Consolo and Vani, 2006).

But how do teachers react toward the students’ctpeet? And to what extent
these reactions contribute to the development aflanguage? Thinking on these issues,
Cajal (2003) investigated the way two teachersteshtoward the children talks in the

pre-schooling level in Cuiaba to see whether tlobddren exercise their oral language or
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not, and if the teacher’s talk and actions contgbfor this to happen. Observing what
exactly people do when talking and considering thahe classroom setting the speech
acts reflect different pedagogic objectives - itheough the talk that the teacher orients,
motivates students to learn, complains, takes thewbts, calls their attention to

something relevant - the author found out thatd@dhe same interactional context, the
two teachers addressed different learning perspectiased on their respective type of
talk.

In the teacher/student interaction, the two teattatk contributed differently to
promote the evolvement of oral language in childr€he first teacher in one school
seemed to be very much worried with what childrewvehto learn, the pedagogical
objective itself, therefore all out-of-class quess posed by the students were avoided by
the teacher. Consequently, the children exerciseralflanguage was restricted to either
answer the teachers’ questions or to accomplistiaitles oriented by the teacher. On the
other hand, the second teacher in another scheohest to be more receptive to any
children talk either if that was connected or nathwhe teaching objective proposed by
the teacher. The aim was to talk even about topatsrelated with the school context.
Cajal (2003) concluded that the construction of aguage by the children seemed to
develop better in a more confident and open teéstinelents relationship as seen in the

second teacher classroom context.

Conclusion

As presented in this work, all instances of ordkraction as revealed in the
researches described above have emphasized thiat tbathing and learning are
interactive processes which require a dynamic @petiion of teacher and students. That
is, by sharing social, cultural and institutionahgentions within an specific pedagogical
aim, they are not only exchanging information fridme subject taught but also actively
taking part of the whole process of learning. Thiwk, therefore, might help Brazilian
teachers of EFL understand how to be aware of therdctional aspects of

communication needed to improve the learners’ pealormance in Brazilian institutions.
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A ARGUMENTACAO EM TRECHOS DA OBRA O RETRATO DE
DORIAN GRAY, DE OSCAR WILDE

Mirian Rufini Galvao

RESUMO: O presente estudo analisa trechos de “O Retrafodian Gray”, de
Oscar Wilde, com o objetivo de obter provas da swgumentacdo nao
convencional. Elementos de semantica argumentfdizan utilizados e aspectos
como deixis, coeréncia e coesao sdo estudadastradstiino.

Palavras — Chavesargumentacéo, literatura, Wilde

ABSTRACT: The present study analyses excerpts of The RicdliDorian Gray,
by Oscar Wilde with the aim of obtaining evidencé his unconventional
argumentation. Elements of argumentative semantiese utilized and aspects
such as deixis, coherence and cohesion are stindibid work.

Key words: argumentation, literature, Wilde

Introducéo

O presente trabalho analisa trechos da obra OtReateaDorian Gray, escrito por Oscar Wilde,
em 1891, sendo o Unico romance do autor e considetz obra-prima.

Selecionamos o trabalho do autor por interessamsopor suas idéias polémicas e pouco
convencionais para uma Inglaterra do século XlXagimamos a principio que o material resultanteaseri
rico em elementos argumentativos e que seria petBnanalisarmos sua obra a luz dos tedricos da
semantica argumentativa.

Iniciamos falando um pouco deste autor thio comentaclija vida desenrolou-se mais como uma

tragédia que uma comédia, género que o autor apeeeicom o qual nos deleitou com muitos trabalhos.

Um breve relato sobre Oscar Wilde

Nasceu na Irlanda em 1854. Foi um estudante btéhdas linguas e literaturas, o que lhe rendeu

uma bolsa de estudos para Oxford em 1874. Foceritiimplacavel em sua vida académica e participou
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do movimento estético que se opbs as artes etlitargitoriana. Vestia-se de forma extravagantbetec
de aderecos, mas sua presenca era obrigatériaeamos\pelo seu brilhantismo e dotes literarios.

Publicou vérios contos e novelas, como O fantasen&ahterville, e O principe feliz e outras
historias, marcados por seu humor cruel e iromiafEeciados por leitores.

Teve uma vida pessoal conturbada por manter unagaelintima com o jovem lorde Alfred
Douglas. Foi julgado, condenado a dois anos deltrab forcados e ao sair da prisdo sua familia o
abandonou. Entrou em decadéncia entregando-sesiexdoaba Franca e morreu em 1900 aos 46 anos.

O retrato de Dorian Gray, a obra cujos trechos analisamos, é um romance surpreendente onde
Dorian Gray € um jovem de beleza inigualavel e semretrato pintado por Basil Hallward. Lorde Henry
Wotton torna-se conselheiro de Dorian ao ser aptade a este por Basil e cria em Dorian uma
consciéncia sobre sua juventude e beleza. Ao meésmpo introduz Dorian a uma vida de vicios e
desregramento. Dorian pede ao destino que sejaaetente jovem como seu retrato, desejo que é
atendido. Porém, a medida que comete seus cron@stato passa a absorver toda sua carga negativa,

refletindo seu real estado de degeneracgéo e ddreaa
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1. Alguns aspectos da semantica argumentativa

1.1. Os operadores argumentativos e as formas verba is.

A enunciagdo no texto pode ser marcada por relaggiras as de pressuposicdo, as intencdes e 0s
operadores argumentativos. Koch (2002) diz queempos verbais podem marcar o discurso de maneira
eficiente, como no mundo comentado, onde o aular damprometidamente. O emprego dos tempos
comentadores constitui um sinal de alerta parartidweouvinte de que se trata de algo que o afeta
diretamente e de que o discurso exige sua resfgostao exemplos desses tempos tomamos o indicativo
no presente, pretérito perfeito composto, o futo@retérito, futuro do presente composto.

“A pressuposicdo existe em um enunciado quandogpemplo, diz-se ‘Eu deixei de fumar “,
pois ao mesmo tempo afirma-se que se fumava etgaknente ndo se fuma. Koch define o evento como
sendo polifénico, porque a premissa embutida nargds serd oriunda da comunidade linglistica do
contexto da enunciacao ou pelo menos sera padilpeld locutor e alocutario”.

Os operadores argumentativos sao aqueles defiidoKoch como morfemas gramaticais,
responsaveis por uma relacdo de orientacdo digautss enunciados. Determinam o valor argumentativo
do enunciado, sendo marcas essenciais da argu@entac

Como exemplos, cita aqueles que estabelecem wererduiia dos elementos enunciativos, como:
pelo menos, inclusive, até mesratementos encadeadores de idéias ou fatoga@ib&m, tanto... como,
além de, eJa e aindasao classificados como indicadores de mudancas@&l® ou marcadores de
pressuposicao, como mencionado aciP@aucos, muitos e um poucrientam a sequéncia do discurso
para uma afirmacdo ou negacao plena.

Ainda cita as relacdes de coordenacéo e de sulagél, como exemplo das primeiras tenegs:
ou, nem, quer... quer As oracdes subordinadas citadas normalmenteasaadjetivas restritivas, ou
aquelas que resultam de uma oracdo coordenadatmiéues profunda com valor apositivo. Como
exemplo do primeiro tipo na nossa andlise, citamos:

“... A Unica coisaque temalguma importancia para ele é se acredita nela ou ndo”. Como exedgso

apositivas, encontramos: “... terror de Deus, gaeségredo da religido”.
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1.2. A selecéo lexical e as figuras de linguagem.

Um recurso argumentativo de extremo valor é decéel lexical, através da qual se estabelecem
as oposicoes, os jogos de palavras, as metafopmsatelismo. A escolha de um determinado terme pod
conferir ao texto o elemento da distingédo, da famiade, da argumentacdo, como no uso de um termo
ou colocacdo nao habitual na lingua cotidiana.

Citelli (2001) trata de duas figuras de linguagemciais para a argumentacdo, a metafora e a
metonimia. Define a primeira como aquela usadadmado se encontra um designativo mais apropriado
para certas representacdes. Uma possibilidadagsagem da significacdo da palavra para um plars ma
figurativo, ou a associacdo desta com seu efgjardtivo. Em nosso trabalho, encontramos o uso da
expressao... "a musica de outra pessoa” signifcancerdade de um ser humanao.

A metonimia é a figura que utiliza um termo emalude outro, de maior abrangéncia. Em nossa
analise encontramos a utilizacdohdeneme pessoaem lugar de a sociedade, a humanidade.

Citelli (2002) trata to discurso polémico, cujo gide persuasao é extremo. Nele had uma luta onde
uma voz derrotara outra. O grau polissémico é bgre o déiticoeu tende a dominar o discurso. Os
locutores ndo se apresentam, mas ao contrariantengfprimir seu interlocutor, dando-lhe uma origata

e aconselhando condutas caracteristicas.

1.3 A coesao textual.

Favero (2002) define alguns elementos coesivosextin.t Na coesdo referencial, por exemplo,
temos a situacdo de uma retomada de um componest&@mente citado, como na anafora, ou na
sucessdo, a catafora. Em nosso primeiro excermste/océ precedenddasil, um dos personagens
citados, dando ao argumento um maior direcionamelita a autora o uso da ilha anaférica, quando um
pronome substitui elementos da estrutura supdrficitexto, como 0 home. Em nossa analise temos o
uso dos pronomese lhe, substituindo o nome do personagem principal, G&xy.

Quanto a sinonimia, diz que ndo ha um sindnimeefierfmas sim aproximacdes possiveis, como
emcasa e mansgaao e cachorroNo trabalho de Wilde, percebemos o usalédsejo e vontadeomo
uma série sinonimica no discurso e ainda os antispnazer e desgost

O uso de hipdnimos e hiperénimos é também um &atesivo em discurso, como nas relacdes de:

“Gorgonzola é um tipo de queijo”, (hipbnimo) e “Cormm tipo de flor citamos a rosa” (hiperdnimo)
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(Crystal, 1995). Encontramos em nosso terceirdtracexemplo: “os grandes fatos do mundo: a luz do
sol, a primavera, o reflexo da lua em aguas estumscado pelo autor em uma relacéo hiperonimica.

O paralelismo, segundo Favero (2002) é uma reagdia das estruturas com diferentes contetidos
ou ainda a recorréncia de elementos do mesmo céewpal. Podemos verificar que este trabalho de
Wilde é pleno de tais estruturas que o enriqueceafagcam seu poder argumentativo. Os exemplos a

seguir séo ilustrativos deste fato:

“Gosto das pessoas mais do que de principios e apred® prasoas sem principios do que

gualquer coisa ho mundo.”
“... alimentamos famintos vestenos mendigos’

“Vocé tem um rosto incrivelmente belo, Sr. Gray.océ temsomente alguns anos para viver

realmente”.

1.4 A coesdao e a coeréncia

Sobre a coesao e a coeréncia nos aponta Favem guimeira ocorre no nivel microtextual, na
superficie do texto e que a segunda, no nivel n&dr@l, na estruturacdo do sentido, ativado pelas
expressdes do texto. Incorpora o conhecimento peari@&ncia cotidiana e fatores néo linguisticos.

A semantica procedimental é aquela escolhida pau@ande e Dressler (1981) e Marcuschi
(1983), pois opera com a razao e a experiéncigunaiedo de conhecimentos. Marcuschi (apud Favero,
2002) salienta que a coesao e a coeréncia estge timuma determinacao clara, pois a coerénciaaé um
determinada possibilidade de interpretacdo indalide depende do contexto, sendo que dois
interlocutores se entendem porque tem conhecinmartdhado de mundo e podem interpretar o texto de
forma inteligivel. J& a coeséo, segundo Faverma nelacao linear entre as frases e ndo € nemsdeices

nem suficiente para a coeréncia.

1.5 O uso dos Déiticos
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Na Déixis o centro é a pessoa falante, no tempquerproduz o enunciado e no ponto em que o
falante se encontra. Os destinatarios e os reésré@in como ponto central o status e o mundo datéal
Podemos perceber que o uso dos déiticos no tratallilde é central, j& que os personagens travam u
didlogo durante toda a histéria e na realidadezenfatambém com o leitor, que ouve o que Lord Henry

tem a dizer para Dorian Gray, e recebe a mensagamigual pertinéncia.

Passamos a seguir a andlise dos trechos selecoonadtendo como foco 0s recursos

argumentativos acima lembrados.
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2. Andlise do Texto.

Trechos “de ‘O retrato de Dorian Gray “, adaptag@dClaudia Lopes, Scipione, 2004”.

2.1. Pg. 8:

‘“Vocé é Inglésmesmq Basil! Seuma pessoa apresenta uma idéia paraardadeiro Inglés ele
nem sonha em considerar se a idéia é certa ouaerathica coisaque temalguma importancia para
ele é se acredita nela ou n@wa, o valor de uma idéia ndo tem a ver com a singdedio homem que a
expressaDe fato, o provavel é que, quanto mais insincero um horfamaispuramente intelectual
sua idéia sera e ndo estara influenciada pelaguade, seusdesejos ou preconceito€ntretanto, ndo
guero discutirmetafisicacom vocé Gosto das pessoas mais do que de principios e aprecsop@ssoas

sem principios do que qualquer coisa no mundo. ’

Analise do trecho:

Déiticos pessoais: vocé, quero, gosto.

Se: Operador argumentativo de condi¢éo.
Verdadeiro inglés: escolha lexical.

Ora: operador argumentativo de oposi¢cao ou congessa
De fato: modalizador argumentativo (=realmente).
Entretanto: operador argumentativo de oposicéo.
Metafisica: escolha lexical.

Unica: adjetivo que passa a idéia de restri¢ao.
Alguma: quantificador que passa a idéia de restrica
Puramente: modalizador afetivo.

Vontades, desejos, preconceitos: série sinonimica.
Ou: operador argumentativo de op¢ao ou alternancia.

Mesmo: operador argumentativo de énfase.

Comentarios:

Percebe-se a ironia do autor no comentario a tesgei interlocutor ser inglés e acreditar nas

idéias de outrem sem questionamentos. O autor ypebwante censura essa postura de sua sociedade,



REVISTA LETRA MAGNA
Revista Eletronica de Divulgacao Cientifica em Lim@ortuguesa, Linglistica e Literatura - Ano 04 n-a8 Semestre de 2008
ISSN 1807-5193

marcando no discurso do personagem sua proprigéopigque € de que as idéias tém valor somente por
seu aspecto intelectual, que é dissociado das demtalos desejos e preconceitos daqueles que as
postulam. Utiliza-se do presente do indicativo, pietérito e do futuro do presente para marcar seus
comentarios.

O autor insere-se no discurso através dos déifimssoais e dialoga abertamente com o
personagem, o Basil, que no romance é marcado @®uoopositor, exprimindo suas opinides e
aconselhando-o. Mais tarde, inferimos pela histdtia Basil representa o lado bom da consciéncia do
personagem Sr. Dorian Gray, e Lord Henry, que écatbr dos trechos selecionados, representa o seu
lado mau.

O autor utiliza os adjetivos, modalizadores erisificadores para marcar claramente sua posicao
e persuadir o leitor a compactuar com suas idéiestruindo o argumento do cidadao inglés normal e
sugerindo uma outra visdo do homem intelectualizado

Ainda enfatiza sua afei¢cdo por pessoas cujassiddia auténticas e desprovidas de base moral no

final de seu argumento.

2.2. Pg. 13:

‘- N&o existe boa influéncia — respondeu Lord KerrToda influéncia éimoral — imoral do
ponto de vista cientifice, porque influenciar uma pessoa é dar-lhe sua prépria afteja nao pensa
comseus préprios pensamentosem sentesuas proprias paixdesSuas virtudesnao sao reais para ela.
Seus pecadgsse existem tais coisas, sdo emprestados. Torna-secandamusica de outra pessaaO
objetivo da vida é o autodesenvolvimento. Cumppréria naturezperfeitamente — ess& a razao por
gue estamos aqui. As pessoas tém medo de si melsojasem dia Esqueceram-se de seu principal
dever. Claro que séo caridosatimentamos famintos vestemos mendigos Mas suas propriaglmas
morrem de fomee estao nuasO terror da sociedade que é a base da moral, e o terror de Deus, que é
segredo da religido, sdo as duas coisas que nesngov.Mas eu acreditoque se um homem vivesse sua
vida completamente, desse forma a todo sentimemresséo a todo pensamento, a realidade a cada
sonho,acredito que o mundo ganharia um impulso novo de alelytés o mais corajoso dos homens tem
medo de si mesmo. Cadapulso que lutamos parastrangular aninha-sena mente e nosnvenena O
corpo peca uma vez e ndo tem nada mais a ver cpecano.pois a acdo € um modo de purificacao.
Nada permanece, a ndo ser a lembranca de um poazéesgosto. A (nica maneira de se livrar de uma

tentacao é entregar-se a ela...’



REVISTA LETRA MAGNA
Revista Eletronica de Divulgacao Cientifica em Lim@ortuguesa, Linglistica e Literatura - Ano 04 n-a8 Semestre de 2008
ISSN 1807-5193

Analise:

Toda: operador argumentativo que indica totalidade.
Imoral — imoral: concatenacao.

Travessdo: usado no trecho para conferir mais fsgdéias.
Porque: indica consequéncia.

Nem: operador que indica exclusdo

Suas virtudes...Seus pecados: anafora.

Seus proprios pensamentos, sua proprias paixese jEmo.
Se: operador argumentativo de consequiiéncia.

Musica de outra pessoa: escolha lexical e metafora.
Perfeitamente: modalizador afetivo

Essa: déitico espacial.

Hoje em dia: marcador de pressuposicao.

Ja&: marcador de pressuposicao.

Os famintos, os mendigos: série sinonimica.

Mas: operador argumentativo de oposicao.

Eu: déitico pessoal.

Acredito/acredito: anafora

O impulso estrangula, aninha-se, envenena-nosihesiexical.
Pois: operador argumentativo explicativo causal.

Nada: operador argumentativo de negacao plena.

Ou: operador argumentativo de opcédo ou escolha.

Almas nuas e mortas de fome: metéfora (escolhadBxi

Comentarios:

Novamente o autor insere-se no discaesdorma do personagem Lord Henry, que discorre a
respeito dos pensamentos alheios e das vontadesalpessoa. Utiliza déiticos pessoais e espacsis p

fazer essa marcacao.
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Explica seus pontos de vista calma e naturalmeei adicdo de operadores de explicacdo, no
caso 0 porque e o0 pois. Traca uma comparacao &wnita de uma pessoa seguindo as idéias de outros,
que é descrita de maneira so6bria e destituidazdedmo descrito em “almas famintas e nuas”.

Encontramos um intratexto do autor quando cita gsepessoas podem alimentar e vestir
mendigos com o seu trabal@oMilionario Modelg onde Hughie Erskine d& esmola a um modelo vestido
de mendigo por julgar-lhe realmente um, quandeahbdade era ele um milionario.

Qualifica a alma e a natureza humanas como agrdguas compara a musica e argumenta que
podem se manifestar de uma forma perfeita.

Salienta a hipocrisia humana no descrever as alghesstir, cuidar dos pobres e ao mesmo tempo
sofrer a dominacdo da moral da sociedade. E exirhensem da culpa do pecado e da tentacdo ao
incentivar que este va além das regras da sociedaderimentando todos os seus desejos, culminando
em uma realidade, segundo o autor, plena de adegria

O autor faz uso, especialmente neste trecho ddhascéexicais precisas e combinacdes que

desejam levar o leitor a um julgamento leve de &léias e a uma experimentacao de suas verdades.

2.3. Pg. 15:

“- Nao pensaassim agora Algum dia, quandovocéestiver velho, enrugado e feio, quando o pensament
tiver marcado sua fronte com suas linhas e a pajx&mado seus ladbios com seu fogacé o sentird
terrivelmente Agora, aonde vocé&or, vocé encantarao mundo.Vocé temum rosto incrivelmente belo,
Sr. Gray. E a beleza ndo necessita de explicacbesy os grandes fatos do munda luz do sol, a
primavera, o reflexo da lua em aguas escuradldo pode ser questionada. Tem seu divino diresto d
soberania. Ah, ndsorria! Quando ativer perdido,vocé ndo sorrird.. As pessoas as vezes dizem que a
beleza é somente superficial. Pode ssas para mim a beleza é a maravilha das maravilhas, Sr.
Gray, os deuses foram muito bons ceoté Mas o que os deuses dao, rapidamente tirdaté tem
somente alguns anos para vivealmente, perfeitamente, completamenteQuando suajuventude se
for, suabeleza ir4 junto e, entédegcé subitamentedescobrird que ndo sobrou nenhum triunfo, @ué

de se contentar copsse€xitostdo pequenos que as lembrancas do passado tornammaigos do que
derrotas. Cada més que passa o leva mais paradeedigo terrivel. O tempo tem inveja\decée luta
contravocé Vocéficara palido, com as faces encovadas e os ofpegaalosAh! Perceba suguventude
enquanto atem! Viva! Procure sempre por novas sensacdes, néoha medo de nada. O mundioe
pertence por uma estacdo. No momento enmoqumheci,vi que nddem consciéncia do quealmente

€. Pensei 0 quanto seria tragm® voc&osse desperdicadBois suajuventude duraréio pouco tempo...

10
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As flores murchammas florescem outra veés, porém, nunca voltamos nossajuventude. A alegria
que pulsa emods aos vinte anos se esvllossosmembros falhamnossossentidos deterioram-se.
Seremosfantoches assombrados pela lembranca das paigSegudisinhamos medo e das tentacdes
raras a qual natnhamos a coragem de nos renddaventude! Ndo h& nada no mundo inteicomo a

juventude!”

Analise:

Pensa: déitico pessoal

Assim: déitico espacial

Agora: marcador de pressuposicao

Algum dia: déitico temporal

Vocé: déitico pessoal

Encantard, tem, tiver, sorrira, descobrira, percgacure, tinhamos, seremos, voltamos, vi: déitico
pessoais.

Sua, nossa, nossos, nos, o: déiticos pessoais.

Esses: déitico espacial

Ah!: interjeicdo

I: exclamagéo.

Mas, porém: operadores argumentativos de oposicao.

Pois: operador argumentativo explicativo de conéegia.

Juventude!: frase nominal exclamativa.

Tao: intensificador

Nunca: déitico temporal.

Quando: déitico temporal

Subitamente, completamente, perfeitamente, reabmemidalizadores afetivos.

Fantoches assombrados: escolha lexical.
Comentarios:
O autor fala com o personagem Sr. Gray atravépeisonagem Lord Henry dizendo que a

juventude é fugaz e deve ser aproveitada em suityale. Argumenta fortemente através dos déiticos,

especialmente pessoais, dirigindo-se ao interloaaim énfase, a fim de persuadi-lo.

11
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Utiliza as metéaforas para ilustrar a aparéncigogem, igualando-a a elementos da natureza e a
aparéncia de um velho, apagada e sem a gracaal#yde. Compara ainda os sentimentos do jovem, da
paixdo, da vida com aqueles do velho, para querastém as reminiscéncias dos pequenos triunfos e da
derrotas do passado.

Percebe-se um intratexto com o trecho analisatisiarmente quando aqui fala das tenta¢des ndo
vividas por medo e conclama o leitor a aproveitar jgsventude com ousadia e liberalidade.

3. Comentarios Finais:

Pode-se visualizar neste trabalho que a obra dar@%¥itde é rica em argumentacéo e aberta a
muitas possiveis interpretacdes. Com o auxiliordogrsos argumentativos vamo-nos direcionando a uma
compreensao ainda que parcial do universo dess®tdimvertido autor. A for¢a de seu discurso peete
ainda sentida hoje e os valores aos quais se ommlsia época ficam caracterizados em seus liv®s q
ainda dialogam com o leitor na espera de seu caimento.

Resumo: O presente estudo analisa extratos do livro OaRette Dorian Gray, de Oscar Wilde com o
intuito de obter evidéncias de sua argumentacad@o@aeencional. Elementos da semantica argumentativa

sdo utilizados e aspectos como a déixis, a coex@ne coesao sao estudados em seu trabalho.

Palavras-chave: argumentacéo, literatura, Wilde.
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Anexo 1: Trechos do trabalho original em inglés

"No, you don't feel it now. Some day, when you @ceand wrinkled and ugly, when thought has seared
your forehead with its lines, and passion brandad Yips with its hideous fires, you will feel itpu will

feel it terribly. Now, wherever you go, you chartretworld. Will it always be so? . . . You have a
wonderfully beautiful face, Mr. Gray. Don't frowWou have. And beauty is a form of genius-- is highe
indeed, than genius, as it needs no explanatidgm oftthe great facts of the world, like sunligbt,spring-
time, or the reflection in dark waters of that eihshell we call the moon. It cannot be gquestioiielas

its divine right of sovereignty. It makes princdgfose who have it. You smile? Ah! when you havst |

it you won't smile. . . . People say sometimes Higatuty is only superficial. That may be so, bueast it

is not so superficial as thought is. To me, beduthe wonder of wonders. It is only shallow peopleo

do not judge by appearances. The true mysteryeowitrld is the visible, not the invisible. . . . /@vr.
Gray, the gods have been good to you. But whagtits give they quickly take away. You have only a
few years in which to live really, perfectly, andly. When your youth goes, your beauty will go wit,
and then you will suddenly discover that there rmetriumphs left for you, or have to content yolfrse
with those mean triumphs that the memory of yowst pall make more bitter than defeats. Every month
as it wanes brings you nearer to something dreadfuie is jealous of you, and wars against youedil
and your roses. You will become sallow, and holldveeked, and dull-eyed. You will suffer horribly...
Ah! realize your youth while you have it. Don't sapaer the gold of your days, listening to the tadjo
trying to improve the hopeless failure, or givingag your life to the ignorant, the common, and the
vulgar. These are the sickly aims, the false idedlsur age. Live! Live the wonderful life thatiis you!

Let nothing be lost upon you. Be always searchargnew sensations. Be afraid of nothing. . . . Avne
Hedonism-- that is what our century wants. You rhigg its visible symbol. With your personality ther
is nothing you could not do. The world belongs ¢ yor a season. . .. The moment | met you | $&at t
you were quite unconscious of what you really afeywhat you really might be. There was so much in
you that charmed me that | felt | must tell you stimmg about yourself. | thought how tragic it weille

if you were wasted. For there is such a little titm&t your youth will last--such a little time. Tkemmon
hill-flowers wither, but they blossom again. Thédanum will be as yellow next June as it is nowaln
month there will be purple stars on the clematig] pear after year the green night of its leavdsheid

its purple stars. But we never get back our yolitie pulse of joy that beats in us at twenty becomes

sluggish. Our limbs fail, our senses rot. We deggteeinto hideous puppets, haunted by the memory of

14
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the passions of which we were too much afraid, thrdexquisite temptations that we had not the gmura

to yield to. Youth! Youth! There is absolutely nistty in the world but youth!"

"l believe that if one man were to live out higlfully and completely, were to give form to evésgling,
expression to every thought, reality to every drehtpelieve that the world would gain such a fresh
impulse of joy that we would forget all the maleddaf mediaevalism, and return to the Hellenic ideal
something finer, richer than the Hellenic idealmiay be. But the bravest man amongst us is afriid o
himself. The mutilation of the savage has its tagirvival in the self-denial that mars our livége are
punished for our refusals. Every impulse that wigestto strangle broods in the mind and poisonsTas.
body sins once, and has done with its sin, foaci a mode of purification. Nothing remains then
the recollection of a pleasure, or the luxury aégret. The only way to get rid of a temptatiodsield
to it. Resist it, and your soul grows sick with ¢@mg for the things it has forbidden to itself, witdesire
for what its monstrous laws have made monstrousuatevful. It has been said that the great evehts o
the world take place in the brain. It is in theibyand the brain only, that the great sins ofwloeld take
place also. You, Mr. Gray, you yourself, with yaase-red youth and your rose-white boyhood, yolwehav
had passions that have made you afraid, thoughts#ve filled you with terror, day-dreams and gsieg

dreams whose mere memory might stain your chedkshiame--"

15
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RELEVAI\NICIA DOS PROCESSOS DISCURSIVOS NA
CONSTITUICAO DO DESENVOLVIMENTO COGNITIVO NA
PRIMEIRA INFANCIA.

Giovanna Wrubel Brants (FFLCH - USP)

RESUMO. No presente trabalho, a intencdo é discutir adtege de Michael
Tomasello a respeito da natureza perspectiva dusobs linglisticos, bem como do
uso desses simbolos linguisticos pelas criancas,intaracdes discursivas, quando
diferentes pontos de vista sdo contrastados e ctithpdos. Além disso, objetivamos
refletir sobre a maneira com a qual os processesudiivos e de comunicacéo
linglistica se tornam inerentes ao desenvolvimeoignitivo na primeira infancia,
considerando desde a exposicdo das criancas amanfbes factuais até a
transformacao de suas representacdes cognitivas saimundo, a partir da interacao
dialégica com diversas perspectivas sobre os fatos.

Palavras-chave: Psicolingiiistica; interacdes diseas; desenvolvimento cognitivo.

ABSTRACT. The intention in the present paper is to arguehisiél Tomasello's
hypothesis regarding the perspective nature ofitigaistic symbols, as well as the use
of these linguistic symbols by the children, in tbiscursive interactions, when
different points of view are contrasted and shakédreover, we intend to reflect on
the way how the discursive processes of lingusticmunication become inherent to
cognitive development in first childhood, considerichildren exposition to factual
information and the transformation of their cogrétirepresentations about the world,
based on dialogical interaction with diverse pectiges of the facts.

Keywords: Psycholinguistics; discursive interacsipcognitive development.

1. Introducéo.

A investigacdo acerca do desenvolvimento lingidstias criancas, sob o ponto de vista
discursivo, ou seja, das interacfes conversacianasa crianca estabelece ao longo de seu
desenvolvimento cognitivo, tem se tornado alvo déresse de psicolinglistas apenas
recentemente. De acordo com Melo (apud Bernic®@2)9odemos realizar uma distingéo entre
a psicolinglistica ortodoxa (ou estrutural), inflaeda mormente pelas idéias de Chomsky, e a
psicolingliistica ndo-ortodoxa ou pragmatica, cuferencial em relacdo a primeira consiste no

fato de levar em conta a funcdo comunicativa dguligem. Entretanto, Melo ressalta que o
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caminho que se origina em uma psicolinguisticaiestl e intenta chegar a uma psicolinguistica
pragmatica, tem apresentado uma série de obstaculos

Duas dificuldades, de acordo com a autora, sddgrante identificadas nesse trajeto: a
primeira, estaria relacionada ao problema da dgfindos usos da linguagem e das situacoes de
comunicacdo — apenas a teoria dos atos de lingu&@emustin, 1962 e Searle, 1969) parece
responder de forma coerente a essa questao: adsegginefere ao problema da ultrapassagem da
aparente contradicdo entre representacdo/comunicacéntre competéncia/desempenho. Na
tentativa de solucdo desse impasse, Bernicot (dp. 1992) considera ser necessario
complementar a teoria dos atos de linguagem coonoetto de adaptacdo, que demonstraria o
modo pelo qual a crianca aprende a utilizar a lggm para se adaptar as diferentes situacdes
encontradas em seu meio ambiente/contexto soamisddforma, Melo (2005, p.20) resume: "a
psicolingliistica de adaptacao corresponde a modelagesempenh@érformancg e tem como
objetivo teorizar os comportamentos reais dost®gj@ ndo seus comportamentos potenciais".

Ao mesmo tempo, quando analisamos o0 modo pelownalcrianca pequena comeca a
percorrer a linha cultural de desenvolvimento, &taomeca a adquirir as aptidoes, praticas e
campos de conhecimento referentes aos seus pragmp®s sociais, surge-nos a seguinte
indagacao: quais desses aspectos adquiridos paterarsiderados culturalmente especificos da
cognicdo humana e quais séo culturalmente unigenggisa mesma ontogénese? As dificuldades
tedricas relativas a tentativa de esclarecimenssalguestao tém se mostrado mais ressaltadas
quando tratamos das aptidbes e conhecimentos alotemte universais. Nesse sentido,
Tomasello (2003, p.227) considera que "processuaise@ culturais - de um tipo comum a todas
as culturas - sdo parte integrante e essencialidantogenéticas normais de muitas das mais
fundamentais e universais habilidades cognitivas ld@manos, sobretudo aquelas Unicas da
especie". Contudo, podemos observar que o estuddgdes desses processos, tais como 0s
discursivos ou de comunicagéo linglistica (nosjasicriancas incluem outras mentes de modo
dialdgico/interativo), tem sido negligenciado nasquisas acerca da questao, tanto por teéricos
individualistas que, em geral, consideram que guligem néo interage de maneira significativa
com outras competéncias cognitivas, como pelosdlegjos culturais que, muitas vezes, nao
exploram todas as implicacbes da comunicacdo btigéino desenvolvimento de habilidades

cognitivas complexas.
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Assim, pretendemos explorar, no presente artigeoraelacdo entre g@erformance
discursiva das criancas e o seu desenvolvimentoitoay tendo em vista 0s processos sociais e
culturais que influenciam universalmente essa @rege, a partir de reflexdes sobre a literatura

cientifica relacionada.

2. Processos discursivos/interativos e desenvolvime cognitivo na primeira infancia.

Tomasello (op. cit., p.230) apresenta-nos trés wades do papel que a comunicacao

lingUistica exerce no desenvolvimento cognitivo:

1) A transmissdo cultural do conhecimento as casnpor meio da comunicacao
linguistica;

2) As maneiras pelas quais a estrutura da comwmdagguiistica influencia a construcéo
de categorias cognitivas, relacdes, analogias &fanas por parte das criancgas;

3) As maneiras pelas quais a interacao linguistica outros (discurso) induz as criancas
a adotarem diferentes - as vezes conflituosas,eassvcomplementares - perspectivas
conceituais sobre fen6menos.

Com referéncia a dimensado de niumero 1, o autoicexple, justamente pelo fato de
parecer um dado tdo Obvio, as pesquisas sobre vibgerento raramente mencionam tal
questdo. Todavia, é importante lembrar que os @ldi todas as sociedades humanas fornecem
as suas criancas enormes quantidades de instruefiplieacdo diretas, pelo menos em parte
através da linguagem e de outros meios simboliessaltando, neste processo de transmissao,
um campo de conhecimento valorizado pela culturajeense inserem, em detrimento de outro.
Podemos observar que o processo pelo qual os ¢ordrgos e aptidées sdo transmitidos para as
criancas é variavel de acordo com o contexto @lltassim, as criangas pertencentes as culturas
ocidentais modernas, por exemplo, recebem muits mmsirucdo verbal e escrita do que as
criancas de muitas culturas orais, que costumarmnedpr através da simples observacdo do

desempenho dos adultos em alguma pratica espadializ

A segunda dimensao abordada pelo autor, relac@agsiestdo da funcéo estruturante da

linguagem. Quando as crian¢as tentam compreenokeidatcomunicacao linguistica dirigidos a
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elas, ocorre, simultaneamente, a sua entrada ecegs@s muito especiais de categorizacdo e
perspectivacdo conceitual, com vistas a comunickiggoistica. Por exemplo, cada vez que um
falante deseja se referir a alguma coisa para @&saoa, ele tera de fazer uma escolha entre
chama-la decachorrq aquele animal laele o cocker spanielFido, etc. As categorias que
podem ser encontradas na linguagem, pelas crigogdsem constituir entidades estaticas, como
0s objetos, assim como podem compreender entidio@sicas, como eventos e relacdes. Para
Tomasello (op. cit.,, p.234-235), a manifestacdo smateressante e cognitivamente mais
significativa de categorias relacionais na lingmagea que se refere as analogias e metéaforas:
"compreender esses modos figurados de falar alyee gm criancas a possibilidade de tecer
analogias entre dominios concretos que elas comhecpartir de suas experiéncias sensorio-
motoras e 0s dominios mais abstratos da interadaoviela social e mental adultas sobre as quais
estéo justamente aprendendo”.

Entretanto, por vezes, o conteddo semantico daidiscpode expressar interpretacdes
conflituosas sobre os fatos, o que propicia asicas, em situacdo de interacdo conversacional
com o0s adultos, perspectivas explicitamente diveagédiscordantes sobre determinado
fendbmeno. Em outros momentos, o adulto pode n&meéet o que a crianca disse, ou vice-versa,
e pede um esclarecimento, para verificar a formadidourso que acabou de ser proferido.
Finalmente, pode ocorrer que uma crianga exprasseaqpinido sobre algo e que, em seguida,
seu interlocutor emita uma outra opiniao sobre @laseja, emita um proferimento relativo ao
contetdo do que o falante acabou de dizer. Esia seterceira dimensdo sobre a qual a
comunicacédo linglistica atua, no decorrer do desdeinvento cognitivo da crianca. Esses trés
tipos de discurso fazem parte do cotidiano dascaim e, de acordo com o autor, cada um deles
exige delas a adogcdo de uma perspectiva em rekgdatra pessoa, de uma maneira que
ultrapassa a tomada de perspectiva inerente a eemgfio de simbolos linglisticos isolados do
discurso. Dessa forma, tais discursos exercerianpajel constitutivo no desenvolvimento de
representacdes cognitivas dialégicas e auto-rgfiexna primeira infancia (criancas de zero a

seis anos de idade).

O autor considera que, por volta dos quatro anosaaca adquire uma nova maneira de

compreender seus préprios pensamentos e crencasntilioto, ndo se trata de uma mudanca
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significativa que ocorra precisamente aos quatros adade, fazendo com que as criangas
entendam suas mentes de modo mais profundo qus: ax@everdade, ocorre uma mudanca
gradual, ao longo da primeira infancia, que per@gt&riancas ganharem experiéncia com o jogo
de inter-relacionamento entre suas proprias mengssdos outros, sobretudo por meio de varios

tipos de interacdes discursivas.

Um exemplo particularmente importante para a coeng&o infantil das relagbes entre os
proprios estados mentais e os dos outros, seriadesscordos e mal-entendidos. Assim, um
dado importante, é o que diz respeito, as inteeg¢beperativas de que criangcas de uma mesma
familia participam diariamente: irmaos, por exempéom desejos e necessidades conflituosos
com regularidade, seja ao desejarem o mesmo bdogueo intentarem realizar a mesma
atividade ao mesmo tempo ou, ainda, ao viveremitmménvolvendo crencas, isto €, quando um

expressa a opinido de que se trata de X e outtordis, afirmando que se trata de Y.

Outro tipo de discurso que pode ser importantevis@o de Tomasello (op. cit, p.248),
para que as criangas possam compreender 0s oaimasagentes mentais, € o0 processo de pane e
retificacdo na comunicagdo. Podemos observar camedguas criangas comegam a conversar com
0s adultos, em torno dos dois ou trés anos de ,idademum o fato de alguém nao entender o

que foi dito. J& ao ficarem mais velhas, as crisippaem vivenciar:

» Mal-entendidos, em que o adulto interpreta o ermalo da crianca de uma maneira que
ndo corresponde ao que ela quis dizer;

* Pedidos de esclarecimento, em que a criancdgbzjae o adulto ndo entende e por iSso
ele pede um esclarecimento.

Tais incompreensdes podem fornecer pistas sobre esntriancas percebem que uma
perspectiva linglistica difere de outra, indicanglossivelmente, a sua compreensao a respeito
dos agentes mentais. Vale ressaltar que, de acordm autor, esses tipos de discurso ocorrem

com freqiéncia na aprendizagem da lingua natunatatezamente todas as criangas pequenas.
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Tomasello (op. cit.) afirma que, na ontogénese itwgndos seres humanos, fica claro
que, entre 0s nove e doze meses de idade acomteceeuolucdo na maneira como os bebés
entendem seus mundos (principalmente seus mundogisdp iniciando uma série de
comportamentos de atencdo conjunta que parecermaindma compreensdo emergente das
outras pessoas como agentes intencionais iguai$ proprios. Contudo, em relacdo a
compreensdo que as criancas mais velhas tém das @amo agentes mentais, isto €, as suas
"teorias da mente", ainda ha muita discusséo, aganpela propria confusdo relativa aos termos
utilizados para se referir aos estados mentaisit@,adesta forma, tenta simplificar e organizar
0s termos para estados mentais que se aplicam pgreemsdo social de criancas em idade pré-

escolar, como observaremosTabela 1 a seguir:

Tabela 1:Trés niveis da compreensao humana dos seres soolog&os, expressos em termos
dos trés principais componentes que tém de serndidtes: input (percepc¢do),output
(comportamento) estado dos objetivos

Compreenséo Compreensao Compreensao
deinput de output de estado dos
perceptual comportamental  objetivos

Compreender

outros como

seres animados Olhar Comportamento Direcéo

(bebés pequenos)

Compreender

outros como Atencao Estratégias Objetivos

agentes intencionais

(9 meses)

Compreender

outros como

agentes mentais Crencas Planos Desejos

(4 anos)
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Verificamos, de acordo com a tabela, que Tomad@jo cit.,, p.250) concebe uma
progressao continua do desenvolvimento da com@eange as criancas tém dos outros, quando

estudamos a cognicao social da primeira infancrapdilando a seguinte seqiéncia:

1. Agentes animados - em comum com todos o0s prinflaé&bés);

2. Agentes intencionais - uma maneira singular sigé@e de compreender 0s co-
especificos, que inclui a compreensdo dos compertars voltados para um objetivo e da
atencdo dos outros (um ano);

3. Agentes mentais - a compreensdo de que as @asasas nao tém apenas intengdes e
atencao, tal como se manifestam em seu comportamerats também pensamentos e
crencas que podem estar expressos ou ndo no campeoid - e que podem diferir da
situacao "real" (quatro anos).

Além disso, o autor considera como hipétese bagieaas criancas tém a capacidade de
comecar a participar de conversas com 0s outropauco depois de 0s entenderem como
agentes intencionais (com um ano de idade). E sgapam a entender as outras pessoas como

agentes mentais alguns anos mais tarde, pois:

(...) para entender que as outras pessoas ténmasreare o mundo que diferem das suas
proprias, as criangcas tém de entabular com elagecsas nas quais essas diferentes
perspectivas ficam claras - seja por um desacardo,mal-entendido, um pedido de

esclarecimento ou uma conversa reflexiva. Issoemélui outras formas de interacdo com

outros e de observacdo de seu comportamento coemoerfos importantes para a

construcdo por parte da crianca de uma "teoria dataf] a questdo é que a troca
linglistica proporciona uma fonte particularmeita de informacao sobre outras mentes.
(p.254)

Flavell, Miller e Miller (1999) ressaltam que a neré a diferenca principal entre as
pessoas e as outras entidades e que as crian¢gpsdein fazer muitos progressos em dire¢cao ao
entendimento dos eventos cotidianos que envolvessops até que tenham algum entendimento
da mente. Assim, um exemplo seria 0 de uma meniead§ sentido ao comportamento de seu
amigo de revirar deliberadamente a sua caixa aeuedos, supondo que gjeerum brinquedo
em particularacreditaque ele pode ser encontrado ali, ja que gstéurandopor ele,pretende

brincar com ele, vai sgentir triste se ndo o encontrar, etc. Dessa forma,aagai compreende
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como a mente funciona, conferindo ordem aos evesdomis a sua volta. Ao mesmo tempo,
oferece explicagbes do comportamento dos outros)ifiedo a ela prever suas acoes, referindo-
se a suas crencas, desejos, percepcdes, pensaraaragsdes e intencoes.

Os pesquisadores citados denominam estas noc@esisnimplicitas a respeito do reino

psicoldégico deeoria da mentee apresentam os seguintes postulados vincula@dbsearia:

1. A mente existe;

2. Tem conexdes com o mundo fisico;

3. E separada e diferente do mundo fisico;

4. Pode representar objetos precisa e imprecisament

5. Medeia ativamente a interpretacdo da realidatis @mocdes experimentadas.

Os autores ainda afirmam que as evidéncias questatgéoagora, sugerem que algum
entendimento minimo de cada postulado pode sess@te antes que 0 proximo possa comecar
a ser adquirido, mas o desenvolvimento de cadaulpdst continua mesmo depois que 0s
posteriores tenham surgido. Para esses autoresplpardos trés anos, as criangas possuem um
conhecimento de conexdes cognitivas a respeito efdem- postulados 1 a 3 — ou seja, "elas
compreendem que elas mesmas e os outros tém expasiénternas (estados mentais) que
conectam os humanos cognitivamente a objetos etasvexternos” (p. 97). Posteriormente,
quando compreendem as representacdes mentaisl§postt), elas passam a entender que um
mesmo objeto ou evento pode ser realmente repeekententalmente de maneiras diferentes, e

nao apenas no faz-de-conta:

As pessoas constroem ativamente representacoekasieas e por vezes conflitantes, de
crengas e da realidade, da expressao manifestasentimento oculto, da aparéncia e da
identidade real, e dos motivos e do comportamédtpré-escolar ingénuo e confiante se
transforma na crianca e no adolescente mais deadon¢ esperto. De modo geral, as
criancas entendem que uma experiéncia em partiqrigporciona acesso a certas
informacdes, que causam uma representacdo partieul@esmo uma interpretacao

particular (postulado 5) a qual, por sua vez, cans@omportamento particular.
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Wood (2003, p.161) reforca a posicado dos autoteslas, afirmando que a crianca de 3

anos ainda ndo possui uma "teoria da mente":

Ela ndo consegue reconhecer que outra pessoa ip@ssar uma crenga que esteja em
desacordo com o que ela propria sabe ser a verBatdautras palavras, ela ainda néao
percebe que as pessoas mantém representacbes do emnsua mente e que essas
representacdes (que podem incluir falsas crengadara a explicar o que as pessoas
fazem, dizem e sentem.

Nesse sentido, Tomasello (2003, p.264) ressaltaoguprocessos sociais e culturais
durante a ontogénese ndo criam as habilidades to@gnibasicas, mas sim, transformam
habilidades cognitivas basicas em habilidades tiwgaiextremamente complexas e sofisticadas.
Ao interagirem linglisticamente com 0s outros, @@n¢as entram em contato com uma série de
crencas e pontos de vista conflituosos sobre &a€oi este processo, de acordo com o autor,
constitui, provavelmente, um ingrediente esseng&@h que as criancas possam enxergar as

outras pessoas como seres com mentes semelhaasesimultaneamente, diferentes das delas.

Para entendermos a importancia dos processos sliszsiique as criangas estabelecem
com 0s que a rodeiam, para a constituicdo dessgémese, poderiamos imaginar o exemplo de
uma crianca solitaria numa ilha deserta, que psssuim ano de idade, fosse cognitivamente
normal, capaz de compreender relagdes intencieneasisais e que estivesse, assim, pronta para
adquirir linguagem, sem, contudo, ter sido expasp@ssoas ou simbolos. Tomasello (op. cit, p.
265) afirma que esta crianca certamente reuniniacpota prépria informacoes, categorizaria e

perceberia relacdes causais, por exemplo, aténetato ponto, mas:

* Nao vivenciaria nenhuma informacao reunida porasuissim como tampouco receberia
gualquer instrucdo dos outros sobre causalidadeumalo fisico ou sobre mentalidade no
mundo sociopsicologico (isto €, ndo haveria "trassé&o"” de informacéo);

* Na&ao vivenciaria as muitas formas complexas de ocategao, analogia, causalidade e
construcao de metaforas incorporadas numa lingusahgue evoluiu historicamente;
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* Nao vivenciaria diferentes pontos de vista, ou p®rmte vista conflituosos, ou opinides
expressas sobre suas proprias opinides, em intedégdgica com outras pessoas.

Assim, podemos presumir que essa crianca, em wagtsterior, teria 0 seu pensamento
em termos causais e matematicos reduzidos, assimo caciocinaria pouco sobre os estados
mentais dos outros e teria um raciocinio moral @ehisso devido ao fato de que, para o autor,
todos esses tipos de pensamento e raciocinio sécapa ou aparecem preferencialmente, em

interacBes discursivas dialégicas da crianca cana®pessoas.

Desta forma, torna-se interessante observar a ezatuperspectiva dos simbolos
linglisticos utilizados pelas criancas em interagdiscursivas nas quais diferentes perspectivas
sdo contrastadas e compartilhadas. Contudo, odossiobre o desenvolvimento cognitivo das
criangcas pequenas tém se voltado para uma abordageldgena desta questdo, como
observamos nas pesquisas de Karmiloff-Smith (1992utora propde o conceito de redescricao
representacional, que consiste na exploragdo @teda informacdo ja armazenada
(redescrevendo, internamente, as representacOefenentes formatos representacionais). Este
processo proporciona uma reorganizacdo sistemdéiceognicdo, permitindo, posteriormente,

que generalizacdes sejam estabelecidas.

Tomasello (op. cit.), todavia, oferece uma expBra@lternativa para o processo de
redescrigdo representacional, ressaltando a pa¢@o dos fatores sociais e culturais. Para ele,
um dos responsaveis pelo processo seria a mudamgantb de vista do individuo, que se coloca
numa perspectiva externa em relacao ao seu prégmportamento e cogni¢cao, ou seja, como se
ele observasse o comportamento de outra pessoatoD adirma que este processo tem suas
origens nos metadidlogos reflexivos, sobretudo el@aguem que os adultos instruem as criancas
que, entdo, internalizam as instrucdes recebidamut@r frisa que, tal como ocorre com muitas
habilidades cognitivas, as criancas se aprimorata gaz mais nesse processo de internalizacao,
até conseguirem generaliza-lo e, "consequentemeiletir sobre seu préprio comportamento e
cognicdo como se fossem outra pessoa olhando |[gdr§pe&74). Complementando essa visao,

Wood (2003) afirma que as evidéncias de redescrag@@sentacional e reorganizacdo cognitiva
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nas criangas constituem sinais de que a mudangzeitwel € uma caracteristica universal da

cognicao humana.

3.Consideracdes finais.

Neste trabalho, procuramos ressaltar o papel dosegsos discursivos/interativos na
ontogénese do desenvolvimento cognitivo da primeféacia. Ficou evidente que tais processos
se relacionam de forma intima com a progressadruantia compreensao que as criancas tém de
sua prépria mente e da mente dos outros, assunsidaltaneamente, diferentes perspectivas
sobre as representacbes mentais. Esta relacdo,symrvez, € uma caracteristica de
desenvolvimento cognitivo universal nos seres hasiade acordo com Tomasello (2003, p.
254-255):

Fica claro, portanto, que uma vez estabelecida mpet&ncia cognitiva universal -
derivada da compreensao intencional que se pnaéisdrocas linglisticas — criangas de
diferentes culturas podem aprender a usar essaeténga para construir uma grande
variedade de diferentes sistemas de explicacdcendepdo do conteudo do que é
"transmitido” (sobretudo linguisticamente) em subiuca particular.
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Alessandra Del Ré

Professora do Departamento de Linguistica da Universidade Estadual Paulista (UNESP-
Araraquara) e do Programa de Pés-Graduacgédo em Linguistica da mesma universidade, na area de
Aquisicdo da Linguagem.

Por Artarxerxes Modesto

LETRA MAGNA - Como podemos definir "Psicolinguistica"? Quais os seus campos de atuacéo,
seus dominios?

DEL RE - Assim como em outras disciplinas cientificas, € comum que autores, em funcado de seus
pontos de vista, delimitem a Psicolinguistica de modos diferentes, gerando definicbes as vezes
pouco préximas, que podem dar a impressao de estarem se referindo a questdes de naturezas
diversas.

Dessa forma, na minha opinido, a Psicolinguistica poderia ser definida, nos dias de hoje, como a
ciéncia da linguagem que estuda os processos psicologicos implicados na aquisi¢do e no uso da
linguagem. Trata-se de uma area de pesquisas variadas, em que o investigador pode optar entre
diferentes possibilidades de recorte. Pode-se estudar: a producdo de enunciados, cuja
preocupacao pode ser, por exemplo, desvendar o modo como o locutor passa da intencdo de
sentido a emissdo de uma sequéncia de sons ou de signos escritos; a interpretacdo de
enunciados, cujas indagagdes giram em torno da maneira pela qual o individuo realiza o
processamento mental dos sinais acusticos da fala para entender o que ouve; a memorizagao, ou
de que forma a memodria armazena palavras, frases, textos; o plurilingiismo, em que se postula a
existéncia de uma linguagem que ultrapassa a variedade das linguas particulares e se procura
entender de que forma o individuo estoca diferentes linguas na meméria, colocando-as em uso no
momento em que é solicitado a fazé-lo; a aquisicdo da linguagem, em que se tenta explicar, entre
outras coisas, o fato de as criangas, por volta dos 3 anos, serem capazes de fazer uso — produtivo
— de suas linguas; e, ainda, as patologias da linguagem, em que sao levantadas questbes
referentes a dislexia, atrasos de linguagem, afasias etc.

LETRA MAGNA - Existe um objeto teérico bem definido, delimitado para a area?

DEL RE - Como disse ha pouco, por permitir diferentes recortes, é dificil delimitar um objeto
tedrico, mas € possivel depreender, partindo-se da eleigdo de fontes como, por exemplo, Scliar-
Cabral (1991) e Kess (1992), algumas questdes comumente tratadas pela Psicolinguistica. Eu diria
que, ao procurar sua autonomia em relagdo as grandes areas com as quais a Psicolinguistica faz
fronteira, a saber, a Linguistica (cujo objeto é a lingua) e a Psicologia (cujo objeto é o
comportamento humano e as atividades cognitivas da mente), e considerando que suas questdes
suscitaram a busca de explicagdes em outras areas (Epistemologia Genética, Etologia e
Psicanalise), ela acabou por voltar seu olhar para a génese da linguagem (crianca), a fim de
desvendar de que forma a linguagem é processada na mente humana. Em outras palavras,
podemos encontrar na Psicolinglistica a relagdo entre uma dimensao psicoldgica (cognitiva),
l6gica e linguistica (fala da crianga).

LETRA MAGNA- Como estdo as pesquisas em Psicolinguistica no Brasil? Qual a tendéncia, a
corrente mais aceita entre os psicolinguistas?

letramagna.v15 .net2.com.br/delre.htm 1/4


http://letramagna.vl5.net2.com.br/index.html

24/04/2022 11:22 Untitled Document

DEL RE - Antes de responder a essa questdo, ha de se fazer uma mengéo ao fato de hoje haver
uma separagao entre os grupos que se dedicam a Psicolinguistica, propriamente dita, e aos que
trabalham com Aquisicdo da Linguagem. Esta divisdo deve-se, sobretudo, aos tipos de questdes
que passaram a ser colocadas e que acabaram, de certa forma, conduzindo a prépria Aquisicao
da Linguagem a ganhar uma certa autonomia nos ultimos anos, originando trés subareas de
pesquisa: aquisi¢ao de lingua materna, aquisi¢gao de segunda lingua e aquisigao da escrita.

Assim, no Brasil, dentro da area da Psicolinguistica, pode-se dizer que uma das grandes
referéncias € a Profa.Dra. Leonor Scliar-Cabral (UFSC), embora hoje seja possivel citar grupos
que vém crescendo como o GT de Psicolinglistica da ANPOLL, entre outros. Na (sub)area de
Aquisicao da Linguagem, devemos mencionar a grande repercussao dos trabalhos da Profa. Dra.
Claudia de Lemos (UNICAMP) e seu grupo, e o GT da ANPEPP, sob a responsabilidade da Profa
Dra. Selma Leitdo (UFPE), que trabalha na interface com a Psicologia Cognitiva e a Linguistica.

Atualmente, duas questdes ganham destaqgue no campo da Psicolinguistica: a
interdisciplinaridade, atestada pelo aumento na producédo de trabalhos que estabelecem uma
correlagdo com outros campos; e a realidade psicolégica (Kess, 1992) que voltou a ser uma
preocupagao, mais até do que no momento em que a Psicolinguistica se estabeleceu enquanto tal
(Osgood & Sebeok, 1954). Decorre sobretudo desse olhar voltado para questdes psicolégicas o
fato de se identificar a necessidade de trazer a tona o aspecto cognitivo no que se refere ao
processamento da linguagem. Mas embora, de uma forma ou de outra, todos os trabalhos na area
se apoiem em paradigmas cognitivos, pode-se dizer que a Psicolinguistica se encontra atualmente
em um estado de transicdo, levando-se em consideracdo o fato de suas pesquisas adotarem
abordagens como a gerativista, cognitivista ou computacional (o processamento da informacéao
pelos computadores passa a servir de modelo para o processamento mental).

Apesar dessa tendéncia “cognitivista”, por assim dizer, € importante mencionar outras duas fontes
de paradigmas para a pesquisa psicolinguistica: a primeira, vinda da Psicologia por meio das
teorias de Piaget e Vygotsky, e a segunda, da Linguistica Aplicada, em que descobertas da
Psicolinguistica sado aplicadas a diversos campos de atividade humana, como o estudo do
bilinglismo, discurso, desenvolvimento da lingua materna (L1), ensino de lingua estrangeira,
leitura, linguagem de sinais e comunicagao ndo-verbal, patologia da fala, entre outros.

LETRA MAGNA - Dentro de uma visao pedagdgica, educacional, como o avango dos estudos em
Aquisicao de Linguagem podem colaborar no trabalho do professor alfabetizador?

DEL RE - S3o inimeras as possibilidades de colaboragdo na area de Educacdo. A partir do
conhecimento do processo de aquisi¢ao da linguagem em criangas sem desvios, por exemplo, é
possivel reconhecer quando uma crianga apresenta de fato disturbios ou atrasos na linguagem
(oral e escrita), e, assim, encaminha-la a outros profissionais como psicélogos, fonoaudiélogos etc.
Por outro lado, ao se estudar o processo de aquisicdo em criancas com desvios, pode-se
conseguir instrumentos tedricos para saber de que forma atuar em sala de aula, desenvolvendo
materiais especificos para trabalhar com criangas com sindrome de down etc.

Ha dois grupos que eu, particularmente, conhego e que merecem ser citados pela seriedade e
pela relevancia nessa interface entre as duas areas. O primeiro, coordenado pela Profa. Dra. Silvia
Dinucci Fernandes (UNESP-Araraquara) e com a colaboragao de psicélogos e fonoaudidlogos e
educadores, procura, a partir do estudo do processo de aquisicao da escrita, (re)inserir na escola
criangas rotuladas como "atrasadas" ou com "problemas de aprendizagem". O segundo, sob a
responsabilidade do Prof. Dr. Claudemir Belintane, pretende, com base em um trabalho com a
oralidade, com parlendas, cantigas de roda etc., e partindo de pressupostos tedricos da Aquisicao
da Linguagem e da Psicanalise em que se considera a influéncia do inconsciente dos textos orais
originarios da infancia, explorar o estudo da entrada da crianga na escrita e, assim, fornecer
subsidios, sobretudo, para a Educacéo Infantil.

LETRA MAGNA - Quanto a questdao metodoldgica, qual a abordagem mais aceita ou utilizada
atualmente, quanto aos estudos em Aquisi¢cao da Linguagem ?
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DEL RE - Em virtude do carater interdisciplinar dos estudos que envolvem tanto a Psicolingiiistica
quanto a Aquisicao de Linguagem, os pesquisadores nessa area dividem-se entre a dificuldade de
estabelecer um consenso quanto ao estabelecimento de uma metodologia — definitiva — de
investigacédo que dé conta de todos os estudos nesse ambito, e a impossibilidade de se iniciar uma
pesquisa dessa natureza sem uma metodologia. Desse modo, foi necessario que se
determinassem algumas etapas comuns para todas as pesquisas nessa area: a coleta de dados
(longitudinal ou transversal) — selegéo dos sujeitos, do material etc. — a analise e/ou interpretagao
do corpus.

A partir disso, nos estudos recentes de Aquisi¢ao da Linguagem, admite-se que a metodologia
seja norteada pela teoria eleita pelo investigador. E essa postura teérica que possibilitara ao
pesquisador, ao utilizar para a analise dos dados uma fundamentagcdo que se baseia na linha
gerativista, cognitivista, discursiva etc., optar, por exemplo, entre um método dedutivo e/ou
indutivo, em que se parte de alguns axiomas/hipéteses que se supde verdadeiros, mas dos quais
ainda nao se tem provas/dados ou se toma como base dados empiricos, reais e sua hipotese é
construida a partir da intuicdo provavel a respeito de algumas relagbes; entre uma coleta
qualitativa e/ou quantitativa, que pressupde, no primeiro caso, uma realidade dinamica e estao
relacionados a um tipo de observagao subjetiva, “naturalista” e ndo-controlavel ou que pressupde,
no segundo caso, uma realidade estavel, ligando-se a tarefas e medidas objetivas, controlaveis.
Adotada a perspectiva que norteara o estudo, cada pesquisador devera procurar a melhor forma
de cercar o seu "objeto", baseando-se em pesquisas anteriormente feitas ou realizando pesquisas
"piloto"/"teste" e em fungao de seu objeto especifico - por exemplo, dentro da fala da crianga pode-
se estudar a questdo da aquisicao pronominal, do humor nos enunciados, entre outros inumeros
temas.

LETRA MAGNA Quais os tipos mais comuns de disturbios da linguagem abordados nas
pesquisas psicolinguisticas?

DEL RE - Dentro das patologias da linguagem, subdrea em que se estudam os diferentes
problemas no que se refere a faculdade da linguagem, pode-se estudar questbes referentes a
dislexia (perturbacdo na aprendizagem da leitura pela dificuldade de reconhecer correspondéncia
entre simbolos graficos e fonemas, e reproduzir a linguagem escrita), problemas decorrentes de
uma patologia mental (autismo, esquizofrenia...), atrasos de linguagem (criangcas que manifestam
dificuldades no desenvolvimento da linguagem oral), afasias (enfraquecimento ou perda quase
total de habilidades linguisticas, que decorrem de lesdes cerebrais) etc.

LETRA MAGNA - Quanto a Aquisigdo de Segunda Lingua, qual a contribuicdo da
Psicolinguistica?

DEL RE - Desde que alguns pesquisadores voltaram seus olhares para a aquisicdo da linguagem,
foi inevitavel o aparecimento de questdes referentes ndo s6 a oralidade e a escrita, com também
concernentes a aquisicdo de segunda lingua (L2), em criangas e adultos, em situagdo formal
(escola) ou informal (familia).

Com base nisso, muitas perguntas foram colocadas e para muitas delas ainda ndo ha um
consenso por parte dos pesquisadores. Ha, por exemplo, os que acreditam na existéncia de um
periodo critico para a aquisicao a partir do qual seria raro se identificar um processo de aquisigao
(Pinker, 1994); ha os que defendem, por outro lado, que existem fatores de ordem né&o
maturacionais, como fatores emocionais, contextuais etc., que permitiiam ao falante, mesmo
depois de ter atingido a puberdade, adquirir em parte a lingua alvo; ha os que defendem o
processo de aquisicdo mesmo em situagdes de aprendizagem como a sala de aula, e os que
falam apenas em aprendizagem de lingua estrangeira para o mesmo fendbmeno (LE); ha
controvérsias com relacdo ao bilinglismo, pluringlismo, enfim, existem ainda uma série de
questdes levantadas pela area, ainda nao fechadas totalmente, e que interferem diretamente na
area da Educacao.

LETRA MAGNA - Qual a diferenca entre "Aquisi¢cao de Lingua Materna" e "Aquisi¢cao de Segunda
Lingua"?
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DEL RE - Basicamente, a diferenga esta na percepcdo de mundo que cada lingua traz. Aprender
uma lingua néo se resume apenas a saber utilizar seu codigo, € preciso relaciona-la a cultura na
qual ela esta inserida, saber suas sutilezas, em que momento se utiliza um registro mais formal,
informal etc. Cada lingua recorta o mundo a sua maneira, enxerga-o a seu modo, portanto, quando
se fala em adquirir uma lingua materna ndo se trata apenas de falar a lingua da mae e/ou do pai,
mas vivenciar essa lingua. Nesse sentido, é possivel adquirir varias "linguas maternas", como no
caso de criangas bilinglies, cujos pais sdo de nacionalidades diferentes e falam outras linguas, ou
ainda as poliglotas, que convivem em ambientes em que trés ou quatro linguas séo utilizadas
(uma para cada um dos pais, uma terceira para o pais em que moram, uma quarta para a baba e
assim por diante). Obviamente, é dificil mensurar se a performance da crianga vai ser a mesma
em todos esses casos, porque, como disse, ha outros fatores que interferem nesse processo de
aquisicdo. Em geral usa-se o termo "lingua materna" para a lingua com a qual a crianga tem mais
contato, desde bebé, e "segunda lingua" para a(s) lingua(s) menos utilizada(s).

LETRA MAGNA- Qual a sua area de concentragcao? Em que projeto esta envolvida atualmente?

DEL RE - Minha area é a aquisicdo de lingua materna, sobretudo dos componentes interativos e
discursivos, em criangas « sem desvios ». Desde 2004, desenvolvo projetos de pesquisa
conjuntos com as Profas. Dras. Silvia D. Fernandes (UNESP-Araraquara), Marie-Thérese-Vasseur
(Université du Maine-CNRS), Chrsitiane Préneron (Paris X-CNRS) e, mais recentemente (2007),
comecei a desenvolver uma pesquisa conjunta (Brasil-Franga), com Aliyah Morgenstern (ENS-
LHS, Lyon) e pesquisadores da UNICAMP, UFAL, USP, UFPE, UNIFESP, sobre o posicionamento
enunciativo na crianga pequena, a partir de diferentes pontos vista (prosédico, morfossintatico,
discursivo etc.).

LETRA MAGNA - Quais os referenciais tedricos basicos que a senhora indicaria para quem esta
envolvido ou iniciando seus estudos nesta area?

DEL RE - Eu indicaria, numa vertente mais ligada a filosofia da Linguagem, as obras de Ernst
Cassirer, (Ensaio sobre o0 homem, 1994; A filosofia das formas simbdlicas, 2001), L. Wittgenstein
(Investigagoes filosoficas, 1984) e M. Merleau-Ponty (Fenomenologia da Percepgédo, 1999.); dentro
da Psicologia da Linguagem, J. Piaget (A linguagem e o pensamento da crianga, 1959; A
Formacgédo do Simbolo na Crianga, 1971) e L. S. Vygotsky (A formacéo social da mente, 1984;
Pensamento e linguagem, 1987); e no ambito da Linguistica, Bruner (Atos de significagao, 1997,
Le développement de I'enfant: savoir faire, savoir dire, 1991), Chomsky (Aspects of theory of
syntax, 1965), D. |. Slobin (Psicolinguistica, 1980). C. de Lemos (os artigos: "Sobre aquisicdo de
linguagem e seu dilema (pecado) original", 1982; " "Interacionismo e aquisi¢gdo de linguagem",
1986), L. Cabral-Scliar (Introducéo a Psicolinguiistica, 1991).

Voltar
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Lélia Erbolato Melo

Doutora em Linguistique Générale Portugais pela Universite de Paris IV , p6s-doutorado pela
Universite de Paris V. Livre Docente na Universidade de Sao Paulo. Tem experiéncia na area de
Linguistica , com énfase em Psicolinguistica.

Por Giovanna Wrubel Brants

LETRA MAGNA - Professora Lélia, conte-nos um pouco sobre sua admiravel trajetéria
académica, e sobre a sua opcgao por se especializar na area de Psicolinguistica

PROFESSORA LELIA - Lélia Erbolato Melo nasceu em S&o Carlos, SP. Atualmente, é docente e
orientadora (Mestrado e Doutorado), area de Psicolinguistica, no Programa de Pés-Graduagédo em
Linguistica (FFLCH/USP). Tendo feito inicialmente a graduacédo (bacharelado e licenciatura) em
Letras neolatinas na Universidade Catdlica de Campinas, foi para a Franga, onde se licenciou em
Linguistica, pela Sorbonne. Doutorou-se em Linguistica pela Universidade de Paris-Sorbonne
(Paris IV). Fez o pés-doutorado em Psicolinguistica na Universidade “René Descartes” (Paris V), e
mais recentemente o concurso de livre-docéncia (area de Psicolinguistica), na Universidade de
Sao Paulo. Foi coordenadora de trés projetos de pesquisa em nivel de Cooperagao Internacional
com a Frangca (USP/COFECUB e CAPES/COFECUB), Universidade de S&o Paulo e Universidade
“‘René Descartes”, na area de Aquisigao de Linguagem.

Traduziu para o portugués, pela editora Pro-Fono, F. FRANCOIS (1996). Praticas do oral: teorias &
praticas. Dialogo, jogo e variagdes das figuras do sentido. Organizou o livro Toépicos de
psicolinguistica aplicada (1999), pela editora Humanitas/FFLCH-USP, em que colaboram cinco
orientandas. Organizou, juntamente com o Prof. Dr. Christian Hudelot (2000), Psycholinguistique
au Brésil, revista CALaP, fasc. 20, Département de Linguistique, Université “René Descartes”,Paris
(Franca). E autora de artigos sobre aquisi¢do de linguagem, discurso narrativo, entrada da crianca
na escrita, discurso explicativo.

* Observacao: a resposta a questdao — “sobre minha opcédo por me especializar na area de
Psicolinguistica”: v. questao 3.

LETRA MAGNA- E quanto ao Grupo de Pesquisas em Psicolinguistica (GPPL-USP), coordenado
pela senhora - como foi 0 seu processo de constituicdo e quais s&o os seus objetivos primordiais?

PROFESSORA LELIA — O Grupo de Pesquisa em Psicolingiiistica/GPPL foi criado no dia 17 de
junho de 2003, a partir da constatagdo de um interesse tematico comum de estudo e pesquisa
existente entre mestrandos, doutorandos; mestres, doutores e professores oriundos de cinco
Universidades. Neste sentido, o objetivo é repensar e discutir inicialmente a relagdo entre
linguagem/cognicao/semidtica. Em seguida, priorizando destro deste contexto a explicagdo como
movimento discursivo onde se inscreve a justificacdo ou a explicagao, a intengao é refletir também
sobre os liames de familiaridade da Conduta Explicativa/Justificativa (CEJ) com a de tutela, a
argumentacgao, a explicitacdo e a explicagdo causal, levando em conta a produg&o oral decorrente
da interagdo adulto-crianga.

LETRA MAGNA- Qual o seu ponto de vista a respeito da intersec¢édo da Psicolinguistica com
outras subareas da Linguistica, como a Pragmatica e a Analise do Discurso? E com outras areas
do conhecimento, como a Fonoaudiologia?
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PROFESSORA LELIA — Meu olhar é bastante otimista em relacdo a esta interseccédo entre a
Psicolinguistica com outras areas de estudo, e vem crescendo cada vez mais. Observo este
crescimento, enquanto docente (Pds-Graduagao), pesquisadora e orientadora, junto ao
Departamento de Linguistica/USP.

Na verdade, esta observagdo comegou no momento de meu pés-doutorado em Psicolinguistica,
realizado na Franga (Paris), entre os anos de 1993 e 1995, especialmente, nos contatos
estabelecidos com o Prof. Dr. Frédéric Frangois (Paris V). De la para ca, embora priorizando em
estudos e pesquisas a area de “Aquisicdo da escrita” (v. MELO, L. E. Em busca de alternativas
para a entrada da crianga na escrita. Sdo Paulo: Humanitas/FFLCH-USP; Unicsul, 2003) e
“Aquisi¢ao de linguagem” (v.meus artigos publicados, por exemplo), diria que hoje é grande o
numero de trabalhos interdisciplinares na area da Psicolinguistica. Neste contexto, gostaria de
destacar, nestes ultimos anos, a parceria entre a Psicologia e a Linguistica, com o objetivo de
estabelecer a interagdo entre as estruturas linguisticas e o processamento mental, por exemplo,
de buscar uma relagdo entre a analise linguistica e a experimentagao psicologica (MELO, L.E.
(org.).Compreensao e produgao na crianga. Sao Paulo, Associagao Editorial Humanitas; Unicsul,
2205). Outro campo promissor a ser lembrado é o da Psicolinguistica Aplicada, geralmente
utilizado para identificar os estudos da Psicolinguistica voltados para questées de aplicagdo das
descobertas do campo, e para a diversificagdo dos interesses da propria area de Psicolinguistica
Aplicada (v. MELO, L. E. (org.). Topicos de psicolinguistica aplicada. 32 ed. Sao Paulo:
Associacéo Editorial Humanitas/USP, 2005).

LETRA MAGNA- Nos ultimos anos, temos nos deparado com uma série de estudos a respeito da
teoria da mente (theory of mind) no processo de aquisigdo de competéncias linguisticas pelas
criancas. Fale - nos um pouco sobre essa teoria.

PROFESSORA LELIA - Por um lado, especialistas como M. Tomasello, D. Premach (pioneiro dos
estudos sobre a teoria da mente) foram levados a questionar a aptiddo dos chimpanzés no
reconhecimento das intengdes do outro. Por outro lado, o reconhecimento de que a teoria da
mente seria, portanto, uma especificidade da cognicdo humana. No entanto, um dos grandes
desafios para a teoria da mente seria responder a questdao — “Afinal, em que idade, ou em que
momento, apareceria a teoria mente nas criangas?” Parafraseando Veneziano & Hudelot (2002),
esta teoria se propde “a estudar o estado de conhecimento que as criangas pequenas tém do
mental [de si mesmas] e do outro”. Ou melhor, em que medida o sujeito compreende que estados
mentais, internos e inobservaveis existem, tais como vontades, conhecimentos, crencas..., como
eles influenciam os comportamentos dos individuos, e como podem ser diferentes entre os
individuos. Finalmente, outro fato a ser assinalado: pesquisadores como Baron-Cohen, Leslie e
Frith estabeleceram um vinculo entre autismo e teoria da mente. As criangas autistas teriam um
déficit especifico na capacidade de compreender as intengcdes do outro; dai suas dificuldades
caracteristicas de comunicagao. Entretanto, pesquisas mais recentes contradizem esta relagado ha
muito tempo admitida.

Concluindo, outra pista de pesquisa baseia-se nos liames entre teoria da mente e linguagem.
Nascida para resolver definitivamente um velho debate sobre a especificidade da mente humana,
a teoria da mente tornou-se uma imensa e rica fonte de pesquisa.

LETRA MAGNA- Para finalizarmos nossa entrevista, gostariamos de saber qual é a sua visao
geral sobre os estudos e pesquisas brasileiras que vém sendo produzidos na area de
Psicolinguistica, atualmente.

PROFESSORA LELIA — Lembrete: (v. resposta & questéo 3)

\Voltar
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